CAROLYN MCSPARREN

Mitosc¢
I stare koronki



ROZDZIAYL PIERWSZY

- Od lat udato ci si¢ nie zakochaé. - Elizabeth
Jackson spojrzata z namystem na syna. - Musze
przyznaé, ze wcale mnie to nie cieszy.

- A mnie owszem. - Ben usiadt wygodniej na tur-
kusowej kanapie w stylu wiktoriariskim i usmiechnat
si¢ do matki z gorycza. - Nawet strzata Kupidyna nie
jest w stanie przebi¢ si¢ przez blizng w tym sercu. -
Postukat palcem wiasna pier$. - Kiedys juz kogos ko-
chatem, pamictasz? Niepotrzebna mi nowa mitosé.
Uwazam, ze jest to przezycie zbyt bolesne.

- Ben, kochate$ Judy, ale to byty czasy szkolne.
A jej Smier¢ wcale nie byta twoja wina.

- Czesciowo tak, cho¢ spore, zastugi nalezy przy-
pisa¢ naszemu kochanemu tatusiowi.

Elizabeth zmarszczyta brwi.

- Moze bys przestat ironizowa¢? Ja chee tylko po-
wiedzie¢, ze lepiej czué bdl, niz nie czué zupetnie nic.

- Nauczyta$ mnie dmuchaé¢ na zimne, a chcesz,
zebym chodzit z sercem na dioni i prosit, zeby sie
kto§ nim zainteresowat?

Elizabeth odtozyla na stolik kawalek koronki
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w kolorze ecru, ktdra cerowata, i spojrzata na syna
Z przygana,

- Wolatabym, zeby$ krwia zalal mi dywan, niz
7eby$ zamienit sie w robota.

- Protestuje, mamo. Nie jestem robotem. - Po-
chylit si¢ ku niej. - Bardzo zalezy mi na tym, Zeby
wszyscy oszusci wyladowali za kratkami.

- Owszem, ale sam nie jeste$ oszustem.

- Gdyby ojciec nie uniewinnit Elmera Bazemo-
re'a od zarzutu gwaltu i usitowania zabojstwa, Elmer
nie miatby okazji zabi¢ Judy, a ty miataby$ zapewne
te wnuki, o ktérych tyle méwisz.

Pochylita sie w jego strong i przytulita go do sie-
bie. Poniewaz zesztywniat, wypuscita go z objeé
i nieco sie odsuncta.

- Postaraj sie o jakie$ zycie emocjonalne.

- Staram si¢, mamo. W granicach rozsadku.

- Chyba nie masz zbyt wielkich szans z tymi ko-
bietami, z ktérymi si¢ umawiasz. - Wzieta do reki
koronke, wtozyta na nos pince-nez i przyjrzata sic
swej pracy. - Miedzy toba a twoimi przyjaciétkami
wszystko jest takie chtodne i racjonalne. Jakie z tego
moze by¢ maltzenstwo?

- Idealne. Z takiego matzenstwa moze wyniknaé
partnerstwo, ktére mnie wyniesie na stanowisko pro-
kuratora okregowego.

- I bedziesz miat dwdjke idealnych dzieci, z kté-
rymi $wietnie sie wychodzi na zdjeciu?
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- Nie jestem pewien, czy w ogdle bede miat dzie-
ci. Nie chciatbym by¢ nieobecnym ojcem.

- Twdj ojciec nie byl znowu taki nieobecny.

- Nigdy nie przyszedt do szkoly, zeby obejrzeé
mecz pitkarski, w ktérym gratem. Nie widziat, jak
ja czy Steve gramy w baseballa. Ze dwa razy w mie-
siacu udato mu si¢ zdazy¢ do domu na kolacje, byt
z nami takze w Swiqto Dzigkczynienia i Boze Na-
rodzenie, chyba ze ktérys$ z jego klientéw postrzelit
kogo$ w wigilie i w $wicta trzeba byto zatatwié¢ dla
niego kaucje.

- Ludzie go potrzebowali.

- My tez. A potem nas opuscit. Opuscit ciebie.

- Juz dawno mu to wybaczytam. Wrtasciwie zro-
bit mi przystuge. Gdyby mnie nie zostawit, na pewno
nie zrobitabym Kkariery jako kobieta interesu.

Ben wstat, wsunat dlonie do kieszeni spodni
i podszedt do okna w duzym salonie. Wiedziat, ze
matka sie¢ o niego martwi, lecz przeciez ta w dal-
szym ciagu atrakcyjna, szczupta kobieta o kasztano-
wych witosach nie narzekata na brak zaje¢. Miata
swoja, prace, przyjaciot, a takze adoratora - ktorym,
tak sie ztozyto, byt szef Bena. Nigdy nie zawiodta
syna, gdy jej potrzebowat, rzadko jednak byta tak
natretna jak dzis.

Spojrzat za okno i poszukat wzrokiem samochodu
Brittany. Zawsze przyjezdzata wczesnie. Na wielkim
dziedzincu przed domem matki pysznito si¢ wiele
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roznych odcieni azalii rosnacych wokot wiekowych
debow, a tego dnia lekki wiatr poruszat postrzepio-
nymi gtéwkami holenderskich iryséw, ktore niedaw-
no zakwitly.

Ben tutaj spedzit dziecinstwo i tutaj zawsze czut
sie jak w domu. W Memphis zawsze najbardziej lu-
bit Garden District, dzielnice zabudowana, starymi
domami w stylu georgianskim, teraz za$, w kwiet-
niu, zanim jeszcze letni skwar przegnal wszystkich
do klimatyzowanych pomieszczen, czut sie w tym
miejscu wyjatkowo dobrze.

- Przepraszam, mamo - odezwal sie. - Nie moge
wybaczy¢ ojcu tego, ze zamienit prawo w gre salo-
nowa i grat w nia, nie baczac na to, co jest stuszne,
a co nie.

- Nie mozesz mu tez wybaczy¢ $mierci Judy.

- Ciekawe, ilu ludzi stracito zycie z powodu taty
i jego wyghupdw na sali rozpraw?

- Zawsze powtarzat, ze jes$li oskarzenie dobrze
wykona swoja, robote, to oskarzenie wygra. Jego za-
daniem byto broni¢ klientéw najlepiej, jak potrafit.

Ben odwrdcit sie w strone matki.

- Szkoda, ze byl w tym taki dobry.

- A czy nie pamictasz, ze wyciagnal tez z wie-
zienia kilka osdb, ktore zostaty niewinnie skazane?

- Owszem, ale on po prostu miat szczescie, ze
te osoby byly istotnie niewinne. Jemu zreszta i tak
byto to obojetne. Tak jak my.
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Elizabeth ponownie odtozyta koronke na stolik
1 wygtadzita ja, jakby to byta skoéra.

- Nie zawsze tak byto, Ben. W pierwszych latach
naszego matzenstwa mnie i twojego ojca taczyta go-
raca nami¢tno$¢. A w tobie nie ma zadnej namiet-
nosci, chyba ze zabierasz si¢ do przeganiania prze-
stepcow z ulic.

- Nie widze w tym niczego ztego. A poza tym
mam swoja namietnosé.

- Nie méwie tylko o romansie. - Elizabeth spoj-
rzata mu prosto w oczy. - Méwie o walce, o stawianiu
zadan, o wielkiej pasji i doprowadzaniu drugiej osoby
do szalenstwa. Szalenstwa z mitosci. Te twoje ksiez-
niczki z lodu nie wzbudzaja goracych uczué, prawda?

- Na Boga, mam nadziej¢! - Rozesmiat si¢ krét-
ko. - Jedli ja i moje ksi¢zniczki z lodu wiemy, do
czego zmierzamy, nigdy nie doprowadzimy siebie do
szalenstwa.

- Jakie to musi by¢ nudne!

- Wiem, mamo, ze nie takiego zycia dla mnie
pragniesz, ale tylko do takiego jestem zdolny. Co$
we mnie pekto, kiedy Judy zgineta. Teraz mam za-
miar poslubi¢ kobiete, ktora bedzie pasowata do mo-
jego stylu zycia, miata te same cele, te same ambicje,
podobne poglady. Kobiete, ktéra nie bedzie si¢ do-
magata dostepu do tej czastki mnie, ktéra juz nie
istnieje. Krétko méwiac, moja zona ma by¢ partne-
rem i przyjacielem.
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Elizabeth uniosta brwi.

- Brzmi to jak ogloszenie. Szukam odpowiedniej
zony: musi by¢ wysoka, szczupta, jasnowtosa, bo-
gata, wyrobiona towarzysko i catkowicie niezalezna.
Kandydatki sa proszone o zglaszanie si¢ osobiscie.

- Skoro tak uwazasz...

- Nie uwazam, kochanie, ale takie jest twoje zy-
cie. - Westchneta i wskazata reka w strone drzwi na
koncu marmurowego holu. - Czy sktadasz propozy-
cje pracy kobiecie, ktéra mam za chwile poznac?

- Moze. Ona odpowiada twojemu opisowi.
Oprécz tego skonczyla studia z wyrdznieniem, ma
prace, ktéra lubi i w ktérej jest dobra, i bedzie zna-
komita zona urzednika publicznego.

- Wiyglada mi na megiere.

- To cudowna dziewczyna.

- To dlaczego jej dotad nie poznatam?

- Bo nie chciatem wywiera¢ nacisku na zadna
z was. Przychodzi wtasnie dzi$, bo potrzebuje sukni
na bal kostiumowy, a twoje staroswieckie koronki
bardzo jej sic podobaja.

- A czy ona wie, ile kosztuja, moje suknie?
A zwlaszcza ta, ktéra ma przypominaé kreacje ba-
lowa, z 1880 roku? I pewnie chciataby, zeby ta suk-
nia wygladata na tyle wspdtczes$nie, zeby ja mogta
nosi¢ takze pdzniej.

- Pieniadze to nie problem, cho¢ mam cicha na-
dzieje, ze obnizysz jej troche ceneg, bo twdj biedny
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gtodujacy syn jest tylko zwyklym asystentem pro-
kuratora okregowego.

- Oczywiscie, kochanie, mamusia bedzie mita dla
megiery. Na szczescie, nie musz¢ z niag mieszkac.
Ani z toba.

- A cbz to ma znaczy¢?

- Musiatabym niezle toba potrzasnaé, zeby si¢
przedosta¢ do istoty ludzkiej, ktéra jest omylna.

- To chyba ja zostane prokuratorem okregowym,
kiedy Phil dostanie nominacje na sedziego. Musze
by¢ poza wszelkimi podejrzeniami, jesli mam wy-
gra¢ wybory pod koniec jego kadencji.

- Twoja zona musi tez by¢ poza wszelkimi po-
dejrzeniami. Czy wynajates prywatnego detektywa,
zeby sprawdzit, czy w jej szafie nie ma przypadkiem
jakich$ trupéw?

- Alez skad!

Rozlegt sie dzwick dzwonka u drzwi. Elizabeth wsta-
Ya, wygladzita spddnice i przywotala na usta swdj za-
wodowy usmiech. Gdy ruszyli oboje w strong holu, po-
wiedziata:

- lIgrasz z losem, kochanie. Ktdregos dnia mitos¢
na pewno ci¢ dopadnie. Nie mozesz si¢ wiecznie
ukrywacd.

Podeszta do drzwi i otworzyta je.

- Witaj, Brittany. - Wyciagneta reke w strone
godcia. - Ben duzo mi o tobie opowiadat.
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Dwadziescia minut p6zniej Ben wszedt do duzego
salonu, ktéry matka przeksztalcita w galeric dla
swych koronkowych sukien. W tej chwili ona i Brit-
tany siedziaty obok siebie na matej kanapce usytuo-
wanej posrodku. Ben widziat od tylu ich wystajace
ponad oparcie gltowy. Rozmawialy, przewracajac
stronice katalogu, a Elizabeth rysowata co$ w leza-
cym na jej kolanach szkicowniku.

Doskonale wiedzial, ze obie kobiety probuja sie
polubi¢ z jego powodu, on jednak nie byt w stanie
polubi¢ rozmdéw na temat strojow. Wsunat rece gle-
biej do kieszeni spodni i ciezko westchnat.

- Odejdz, Ben - rzekta Elizabeth, podnoszac glo-
we. - Denerwujesz nas.

Brittany postata mu promienny usmiech.

- Kochanie - odezwata si¢ ciepto - wiem, ze to
cie nudzi. Moze pojechatby$ do klubu na drinka? Za-
dzwonie do ciebie pdzniej z samochodu.

- A moze lepiej zajrzatby$ do Marian? - wtracita
matka, wskazujac dtonia, drzwi prowadzace w glab re-
zydencji. - Nie widziata cie od kilku miesiecy, a teraz
jest chyba sama, bo wszyscy poszli juz do domu. Poza
tym mam nowa projektantke prosto z nowojorskiej
Siédmej Alei. Pomaga mi we wszystkim, od zamawia-
nia materiatow po szycie, a jesli ja zatrzymam, zrobie
z niej kierowniczke pracowni. Jest bardzo dobra. Idz
i przedstaw sie jej, jesli jeszcze nie poszta do siebie.
Potraktuj to jako spotkanie przedwyborcze.
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- Ale...

- 1dz juz, prosze.

W czasach szkolnych spedzil mnéstwo czasu
w pracowni na pietrze. Wtedy matka dopiero zaczy-
nata zarabia¢ na koronkach, a w jego zyciu byto je-
szcze miejsce na rado$¢. Marian Wadsworth trakto-
watl w owych czasach bardziej jak ciotke niz pra-
cownice matki. Prébowata nawet nauczy¢ go pod-
staw szycia, lecz mial duze i niezgrabne rece i nie
odniosta w tej dziedzinie sukcesow, mimo ze wyka-
zywata nieskonczona cierpliwos¢.

Teraz Ben postusznie zastosowat si¢ do zalecenia
matki i ruszyt na gore, przeskakujac po dwa stopnie
naraz. Gumowa wyktadzina ttumita jego kroki, wiec
pomyslat, ze zrobi Marian niespodzianke. Podszedt
na palcach do obitych rypsem drzwi wiodacych na
strych, ktory matka juz dawno przerobita na pracow-
nie. Nabral w pluca powietrza, wyciagnal reke
i przekrecit gatke, po czym gwaltownym ruchem
otworzyt drzwi, roztozyt szeroko ramiona i krzyknat:

- Panno Marian, oto Robin Hood powracajacy
z wyprawy krzyzowej. Chodz i ucatuj mnie!

- Zwariowat pan?

Na utamek sekundy zamigotata mu przed oczami
wykrzywiona gniewem twarz, po czym jej wiasci-
cielka znalazta si¢ na podtodze.

- Niech to szlag! Przez pana rozsypaty mi sie
pajetki!
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W tej chwili widziat jedynie zaokraglony damski
tyteczek obleczony w czarne legginsy.

- Co pan tak stoi i sie gapi? Prosze mi pomoc
powyciagaé je ze szpar.

- Prze.. .praszam - wyjakat. - MyS$latem, ze za-
stane tu Marian.

- A zastat pan mnie. Marian poszta po niebieskie
pajetki. - Kobieta pochylona u jego stép zbierata
ptaskie krazki jakby z niebieskiego szkta. - A, mam
cie! - powiedziata, dzierzac w dtoni mala skorupke.
- Czy ma pan zamiar mi pomodc, czy nie?

Ben przykucnat. Kobieta pochylita si¢ i jej twarz
zalata masa kreconych wlosow w kolorze czekolady.
Miata palce robotnicy, o krétko obcietych pazno-
kciach. Wytuskat ze szpary niebieska blyskotke.

- Prosze - powiedziat, wyciagajac reke.

- Swietnie. Jeszcze tylko piecdziesiat. Nigdy ich
wszystkich nie znajdziemy.

Kleczac, przysiadta na pietach, odgarncta wlosy
z twarzy i spojrzata na niego z grymasem niezado-
wolenia. Miata na nosie potéwki okularéw w rogo-
wej oprawie.

- Ben! - powiedziata. - No tak, to ty.

Jej oczy mialy barwe ciemnego rumu. Wciagnat
powietrze i nagle poczut sie jak Butch Cassidy
w ostatniej scenie filmu. Wszystko stato si¢ ztociste.
Swiat zaczat sie kreci¢ w zwolnionym tempie.

- Zamknij usta, Ben. Wygladasz jak zdechly karp.
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Usitowal zastosowaé sie do jej polecenia, lecz
znowu zabrakto mu powietrza.

- Co... Kto... - wykrztusit i zamilkt.

- Nawet mnie nie poznajesz. Oczywiscie.

Chciat jej powiedzie¢, ze wyglada smacznie, so-
czyscie, dziko, rozpustnie i niebezpiecznie i ze jej
pragnie. Tymczasem wydukat tylko:

- N-nie... - Zawsze panowat nad swym libido,
ono nigdy nim nie rzadzito. Nigdy - az do dzis.
A potem co$ mu sie w gltowie przejasnito. - Anna-
belle? Annabelle Langley?

Ustyszat, jak za nimi otwieraja sie drzwi.

- Ben! Belle! Dlaczego siedzicie na podtodze?

Oderwat oczy od Annabelle i wyciagnal dton
w stron¢ Marian, jak gdyby podawata mu ling ra-
tunkowa,

- Wstan, Ben, ubrudzisz si¢ - dodata Marian.

Gdy to zrobit, uswiadomit sobie, ze usmiecha sig
ghupio do kobiety kleczacej na podtodze.

- Zostawisz mnie tu? - spytata, wyciagajac reke.

Ujat ja automatycznym gestem i poczut, ze przez
jego ciato przebiega dreszcz. Annabelle podciagneta
sie do gdry, korzystajac z jego pomocy, po czym sta-
neta prosto na nogach i nagle jej twarz znalazta sie
na wysokosci jego piersi.

Odnidst wrazenie, ze gdzie§ w glebi jego serca
wystrzelit w gore ptomien, ktéry szybko zgast.

- Przepraszam, Marian - powiedziata Annabelle
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i postapita krok do tytu, zerkajac uwaznie na Bena.
Pomyslata, ze wyglada tak gtupkowato jak Spodek
ze ,,Snu nocy letniej”, kiedy si¢ zamienit w osta. -
Ben mnie przestraszyt i rozsypaty mi sie pajetki -
oznajmita. - Nie znajde wszystkich, wiec nie wiem,
czy nam wystarczy.

Marian pokazata jej kartonowe pudetko.

- Zobacz, ile znalaztam. Musisz przesta¢ chomi-
kowa¢ rzeczy w swoim mieszkaniu, Belle. Albo
przynajmniej zatdz porzadna kartoteke.

- Przepraszam. Nast¢pnym razem ja ruszam na to-
wy. - Zerkneta na Bena. - To bezpieczniejsze. - Pod-
niosta ze stotu kawatek biatej belgijskiej koronki i z du-
7¢j poduszki przywiazanej do nadgarstka wyjeta o§mio-
centymetrowa, szpilke krawiecka ze szklanym Yebkiem.

- Przepraszam, ze ci¢ od razu nie poznalem -
odezwat si¢ Ben. - Bytas w klasie mojego brata,
Steve'a. Prawda?

- To byto bardzo dawno - odrzekta, podajac mu
reke. - Ja dopiero zaczynatam szkole, kiedy ty ja
konczytes$, ale wszyscy znali przewodniczacego naj-
starszej klasy. Teraz pracuje u twojej matki.

Ben przymknat powieki i szepnat:

- Chyba zabij¢ moja matke...

- Ben! - zawotata Marian.

- O Boze! - Ben otworzyt oczy. - Nigdy bym...

- Prosze, wyjdz stad - powiedziata Annabelle. -
WyjdZz, zanim cie wyrzuce.
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- Ale to tylko tak sie¢ mowi...

- Juz! - Uniosta w gbre koronke i w tej samej
chwili sykneta, bo szpilka wbita sie w palec wska-
zujacy jej lewej reki. Wyjela ja szybko i podniosta
palec do ust, by zliza¢ krew, ale nie zdazyta. Czer-
wona kropla utworzyta na koronce spora plame. - No
i popatrz, co przez ciebie zrobitam.

- Ben, idz ha dét - polecita Marian spokojnie.
- Ja sie tym zajme.

- Ale...

- Ona przeciez wie, ze nie miate$ niczego zltego
na mysli. Ale teraz idz.

Zmieszany i zawstydzony, Ben opuscit pracow-
nie. Czut sie troche jak najwickszy duren w catym
wszech$wiecie. Szybko zbiegl po schodach, a gdy
znalazt sie¢ w holu, nie skierowat si¢ do salonu, skad
dobiegat go glos Brittany, lecz do kuchni, skad tyl-
nymi drzwiami wymknat si¢ do ogrodu.

Automatycznym gestem chwycit za gataz debu,
wsunat stope w rozwidlenie miedzy konarami i pod-
ciagnat sic do géry. Jego rece i nogi zachowywaly
sie tak, jakby nadal miat dziesie¢ lat, kiedy to szukat
kryjéwki na tym drzewie, ilekroé¢ pragnal uniknaé
jakiegos$ paskudnego zajecia lub po prostu w samo-
tnosci poczytaé. A kiedy miat osiemnascie lat, umar-
Ya Judy, i wtedy praktycznie cate lato przemieszkat
na tym drzewie.

Teraz ukryt twarz w dioniach i opart si¢ o gruby
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konar pig¢ metrow nad ziemia. Dzigki Bogu, ze drze-
wo urosto na tyle, by utrzymacé jego cigzar. Przed
chwila o tym nie pomyslat.

Zrodzita sic w nim dziwna pewno$¢, ze nigdy
wiecej nie powinien spotka¢ Annabelle Langley.

A jedli chodzi o Brittany, to jak moze do niej wré-
ci¢ ija uwodzié¢, skoro dziesie¢ minut temu przestata
by¢ wazna czedcia jego prywatnego $wiata? To nie
byta wina Brittany; w tym zawinita jego matka.

Kupidyn, ten sadystyczny stary tajdak, na pewno
Smigje si¢ teraz do rozpuku. Jakim cudem Ben Jac-
kson, mtody asystent prokuratora okregowego, ra-
cjonalista, cztowiek $wiadomy swych celow, moze
zakocha¢ si¢ po uszy, i to od pierwszego wejrzenia?
Na dodatek w kobiecie, ktora zabita matke...

Nadal siedzial na drzewie, gdy pictnascie minut
pOzniej tylne drzwi domu otworzyly si¢ i w progu
stangta Annabelle - posepna jak chmura gradowa.
Zbiegta ze schodkdéw, przystangta miedzy drzewami
i zapatrzyta si¢ w przestrzen.

Jej pojawienie si¢ wywarlo na nim niesamowite
wrazenie. Usitowat patrze¢ na nia krytycznym wzro-
kiem, poréwnywat ja nawet do Brittany - w nadziei,
Ze jego rozum odezwie si¢, zanim bedzie za pdzno.
Czyz matka przed chwilg nie nazwala go robotem?
Robot wszak nie potrafi si¢ zakochad.

W Annabelle byto jednak co$ takiego, co spra-
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wiato, ze jego wola stabta. Nie podobato mu sig to,
nie chciat tego, nie akceptowat. Namietno$¢ rani, mi-
Yo$¢ oznacza strate. Okropna, straszliwa strate, ktora
nagle, bez ostrzezenia, daje znaé o sobie ciagiem bo-
lesnych wspomnien.

Nie staé go bylo na empati¢c. Nie potrafit by¢
otwarty na emocje i jednocze$nie dobrze pracowac.
Jest winien cala swa uwage ludziom, ktérych pod
przysicga obiecat chroni¢. Jeden przest¢pca mniej na
ulicy to jedna ofiara mniej. Na przyktad Judy...

Annabelle nie moze go teraz widzie¢. W chwili,
gdy weszta do ogrodu, mogt co$ powiedzie¢, lecz
teraz ta okazja juz mineta. Popatrzyt na nia chtodno.
O co w tym wszystkim chodzi?

Byta kilka centymetrow nizsza od Brittany. Ta
ostatnia byta poza tym szczupta jak modelka, pod-
czas gdy Annabelle miata tu i 6wdzie zaokraglenia.
Szykowne, modne stroje nie wygladatyby na niej tak
znakomicie jak na Brittany, jesli zatozy¢, ze miewata
na sobie co$ bardziej szykownego niz te legginsy
i ta workowata bluza. Pomy$lat, ze wiasciwie nic
g0 jej stroje nie obchodza. Bez ubrania wygladataby
Swietnie, i taka wadnie ja chciat.

Proste, jasne wtosy Brittany idealna linia otaczaty
jej twarz, wlosy Annabelle zas wygladaty tak, jakby
ich nigdy nikt nie obcinat. Poczut, ze ma ochote¢ wsu-
na¢ w nie rgke, ukry¢ twarz w ich splatanej masie.

To nie jest mitos¢.
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To zadza. A z zadza sobie jako$ poradzi.

Annabelle chyba nie przejmowata sie specjalnie
swym wygladem. W tej chwili najej ustach widniaty
jedynie resztki szminki, nos btyszczat, na policzku
pozostat niebieski slad po otéwku kopiowym. No tak,
ale ona przeciez caty dzien pracuje. I to ciezko. Szy-
cie tylko z pozoru jest zajeciem prostym, w istocie
szwaczka si¢ garbi i rani sobie rece. No wtasnie, dzi$
przez niego Annabelle wbita sobie w palec szpilke.
Jak mégt by¢ tak niezdarny! Jego uwaga tez zapewne
gleboko ja zranita.

No tak, Brittany jest zupetnie inna. Jej $wiat to
elitarne kregi towarzyskie. Yatwo sie usmiecha, kaz-
dego potrafi oczarowaé. Dlaczego wiec Brittany na-
gle zaczeta mu przypomina¢ mechaniczna lalke?
Dlaczego jej swietlista uroda nagle w jego oczach
zbladta? Ta za$ nieokrzesana kobieta sprawila, ze za-
pragnat zeskoczy¢ z drzewa i zaciagnaé ja do swej
jaskini, w ktorej miataby zosta¢ z nim na zawsze...

Jeknat, uderzyt sie dtonia w czoto i nieoczekiwa-
nie stracit réwnowage. Gdy poczut pod stopami pu-
stke, krzyknat i usitowal chwyci¢ gataz ponad glo-
wa, poniewaz ta, na ktérej siedziat, niebezpiecznie
zatrzeszczata, a potem si¢ ztamata. Spadajac, prébo-
wat chwyci¢ po drodze jaka$ inna gataz, uderzyt sie
mocno w ramie, i w Koncu zawist ze trzy metry nad
ziemia, po czym z wdzickiem kamienia opadt na
trawe.
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Annabelle patrzyta na niego z otwartymi ustami.

- Zaraz ci wszystko wyjasnig¢ - powiedziat, wy-
ciagajac rgce W proszacym gescie.

- Nic ci nie jest? - spytata. - Wygladasz do$¢
strasznie.

- Nic mi nie jest.

- Co tam robite§ na tym drzewie?

Podeszta do niego i wyciagneta reke, by oczyscié
klape jego marynarki.

- Zaraz ci wyjasnic - powtorzyt.

Kosztowato go wiele wysitku, by nie chwycic jej
za nadgarstek i nie porwa¢ w ramiona. Gdy opusz-
kiem palca musneta jego szyje, zndw poczut dreszcz.

- No wigc...? - mrukneta ze wzrokiem utkwionym
w rekaw marynarki, z ktérego usuwata liScie i kawatki
galazek.

- Wiec co? - Z zachwytem patrzyt na niebieska
smuge na jej policzku.

- Chcesz mi co$ wyjasnié.

- Aha.

Zamknal oczy, gdy jej dtonn powedrowata w dér
jego marynarki, otrzepujac z niej resztki kory i ga-
Yazek. Potem Annabelle ujeta go za ramiona, popra-
wita marynarke, po czym odsungla si¢ i otaksowata
go wzrokiem.

- Reszta mozesz zaja¢ si¢ sam - os$wiadczyta.

Dzigki Bogu. Gdyby zaczeta czysci¢ mu spodnie,
musiatby ja odepchnad.
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- Wiosy. Wygladasz jak satyr, tyle w nich lisci.

Przeczesat rekami wilosy, potrzasnat gtowa, a po-
tem otrzepat spodnie.

- No to stucham. - Staneta przed nim z rgkami
na biodrach i wreszcie spojrzata mu w oczy.

- Ja... ChodZzmy na chwile do oranzerii.

Potrzasneta gtowa,

- Nie moge. Sprzatniecie tego bataganu na gorze
zajmie mi co najmniej godzine.

- Ale przeciez wysztas stamtad.

- Tylko dlatego, zeby nie zacza¢ krzyczeé z fru-
stracji. Zamiast jednak ochtonaé, znowu przezytam
szok, bo spadies na mnie jak kamien z nieba.

Wrozyt rece do kieszeni spodni.

- No dobrze. Tam na gérze zrobitem z siebie dur-
nia, wiec przyszedtem tutaj i wlaztem na drzewo,
zeby sie uspokoi¢ i zastanowié, jak mam cie¢ prze-
prosi¢. A kiedy wyszta$, stracitem réwnowagg.

- Mogte$ mnie ostrzec, ze tu jestes.

- Wiem. Przepraszam.

- Nigdy nie zywitam zbytniej sympatii do szpiegdw.

- Nie szpiegowalem ci¢ - skfamat. - Zawsze wyda-
wato mi si¢, ze jestem dobrze wychowany. Naprawde
przepraszam.

- Przyjmuje twoje przeprosiny - powiedziata
i odwrdcita si¢, zamierzajac wroci¢ do domu.

On za$ odnidst wrazenie, ze w ogrodzie robi si¢
ciemno.
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- Poczekaj! - Wyciagnat w jej strong reke. -
Moze bys$ poszta ze mna na kolacje?

- Co?

- Kolacja. Ja, ty, dzi§ wieczor.

- Teraz juz rozumiem. Zwariowaltes$. - Wskazata
dom. - Chyba jest pan z kim$ umoéwiony, panie pro-
kuratorze okregowy. I ta pani pewnie zastanawia sie,
gdzie si¢ pan, u diabla, podziewa.

Pozwolit jej odejs¢, a sam opart si¢ o pien starego
ukochanego drzewa. To niemozliwe! To wszystko
jest takie nierealne. Matka musiata dolaé jakiego$
napoju mitosnego do jego herbaty, kiedy siedzieli
w salonie i czekali na Brittany. A moze to guz mdz-
gu lub jaki§ maly wylew? Przeciez w kategoriach
racjonalnych nie da si¢ tego wszystkiego wyttuma-
czy¢.

Znowu przymknat oczy. Cokolwiek si¢ stato, musi
wszystko naprawi¢, dokona¢ egzorcyzmoéw, od-
czyni¢ czar, zanim to co$ go pochtonie, unicestwi
jego plany, przekresli cele i zamieni reszte jego Zy-
cia w nieszczesny, beznadziejny poscig za kobie-
ta, ktéra nie tylko pod kazdym wzgledem jest dla
niego nieodpowiednia, lecz najwyrazniej nawet go
nie lubi.

- Co ty takiego wyprawiate$? - spytata Elizabeth
syna. - Wygladasz okropnie.
- Och, potknatem si¢ na patio. Byto §lisko.
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- Aha. - Jedli nawet mu nie uwierzyta, nie data
tego po sobie poznaé. - Brittany i ja zaprojektowa-
tyémy sukni¢. Jest wystarczajaco stylowa, zeby sie
w niej pokaza¢ na balu kostiumowym, i wystarcza-
jaco wspdtczesna, zeby nie razita na koncercie sym-
fonicznym lub przyjeciu podczas karnawatu.

- Czy moge obejrze¢ projekt?

Brittany rozesmiata si¢. Jeszcze nie tak dawno ten
dzwiek go urzekal, teraz jednak odebrat go jak nie-
mity zgrzyt.

- Nie, nie mozesz, ty niegrzeczny chtopcze. To
przynosi pecha!

Rozsiadta si¢ wygodnie na kanapie, podczas gdy
matka wzieta notatnik, pozbierata albumy i zaniosta
wszystko do stojacej w rogu szafy.

- Tylko w przypadku sukien $§lubnych - zauwa-
Zyta.

Brittany zasmiata si¢ cicho, a Ben uznat, ze chyba
si¢ najadt szaleju, skoro tak gwattownie i tak dia-
metralnie zmienit zdanie o tak picknej kobiecie. Za-
mrugat oczami i na przekér wszystkiemu zapragnat,
by Brittany - ta dawna Brittany, ktora lubit - naty-
chmiast tu wrdcita.

Niestety. Byt w stanie nadal doceni¢ jej urode,
nie poruszata go jednak bardziej niz marmurowa
rzezba.

- No, dzieci, jedzcie na kolacje - rzekta Eliza-
beth. - Ja mam swoje plany.
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Ben rozpaczliwie usitowat znalez¢ pretekst, by sie
wykreci¢ od wspdlnego wyjscia, lecz byt na to zbyt
dobrze wychowany, a Brittany przeciez niczego zte-
go nie zrobita. Odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ stato,
spoczywala wylacznie na nim - na nim i na tej jego
matce wiedZzmie, ktora rzucita na niego czar. A moze
to tylko taka dwudziestoczterogodzinna grypa?
W takim razie jest nadzieja, ze obudzi si¢ rano wy-
leczony z Annabelle.

Ustyszat, jak obie kobiety powoli opuszczaja sa-
lon, i udat si¢ za nimi w strone drzwi. Na pozegnanie
matka i Brittany ucatowaty powietrze obok swych
policzkéw.

- Jedziesz, kochanie? - spytata Brittany.

- Zaraz bedzie wolny - odparfta Elizabeth. -
Przyjechaliscie dwoma samochodami, prawda?

Wyraz irytacji, ktéry pojawit si¢ na twarzy Brit-
tany, zniknal tak szybko, ze Ben nie byt pewien, czy
si¢ nie pomylit.

- OczywiScie. Wobec tego do zobaczenia w klu-
bie - powiedziata i pogtadzita go po policzku.

Stat w progu obok matki i patrzyt, jak jego
,,dziewczyna" wsiada migkkim ruchem do samocho-
du, macha im reka i odjezdza.

- To pickna kobieta - oznajmita Elizabeth.

- Aha.

- 1 wyjatkowo bystra.

Nie zabrzmiato to jak komplement.
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- W tej sukni, ktéra zaprojektowatySmy, bedzie
wygladata znakomicie. Tatu$, jak sadz¢, ma pie-
niadze?

- Podobno cate wory.

- Czy mam juz zacza¢ projektowaé jej suknig
Slubna?

- Nie, nie. Jeszcze troche poczekaj.

- Aha. - Matka spojrzata na niego spod przy-
mruzonych powiek. - To niemozliwe, zebys$ tak
szybko zmienit zdanie.

Zignorowat jej uwage.

- Jedli zaraz nie wyjde, przepadnie mi rezerwacja
w klubie. - Ucatowat matke pospiesznie i wybiegt na
podjazd.

- Czy przyprowadzisz ja na moja czwartkowa
kolacje? - zawotata Elizabeth.

Cholera! Te legendarne czwartki matki...

- Nie wiem. Zadzwonieg.

- Swietnie. To nie musi by¢ Brittany, wiesz. Mo-
ze by¢ kazda inna, pod warunkiem, Zze nie bedzie
miata pusto w glowie.

- Oczywiscie.

Wsiadt do samochodu i ruszyt przed siebie o wie-
le za szybko, zwlaszcza ze ulica byta bardzo waska.
Przestraszyt niska kobiete, ktéra spacerowata z wiel-
kim mastiffem. Pomyslat, ze powinien przystanad i ja
przeprosi¢, bo zapewne jest to jedna z sasiadek mat-
ki, cho¢ nigdy nie zostata mu przedstawiona. Kobieta
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ta jest poza tym czeécia jego potencjalnego elekto-
ratu, jesli zechce walczy¢ o fotel prokuratora okre-
gowego.

Musi pamigtaé, ze jest przede wszystkim prawni-
kiem, a dopiero potem mezczyzna.

Niech to szlag!



ROZDZIAL DRUGI

Annabelle zamkneta drzwi od ogrodu i oparia sie
o nie, zatozywszy rece do tylu. Zamkniecie zasuwki
nic nie da. Ben najzwyczajniej w $wiecie obejdzie
dom dookota, a tam jego matka otworzy mu drzwi
frontowe, zaktadajac, ze Ben nie ma wtasnych kluczy
do ich rodzinnej posiadtosci.

Serce bito jej jak szalone, zytki w skroniach pul-
sowaly, a nad gérna warga, zebraty sie kropelki potu,
mimo ze dzien byt dos¢ chtodny, jak to na poczatku
kwietnia.

,,Krewny mojego wroga to modj wrog". Babka
wbijata jej te stowa do glowy od najmtodszych lat,
a teraz odchodzita od zmystéw, bo Annabelle podjeta
prace u Elizabeth, bytej zony Hala Jacksona. A gdy-
by babka jeszcze sie dowiedziata, ze wnuczce spo-
dobat sie syn Hala...

Bo to byta prawda. Wtasciwie Ben zawsze ja po-
ciagat, chociaz ostatni raz widziata go wiele lat temu,
przed jego wyjazdem na studia. Wiedziata oczywi-
Scie o $mierci Judy Brom field: zgingta latem owego
roku, w ktérym Ben ukonczyt szkote $rednia. To
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wszystko byto takie okropne, zwtaszcza gdy wyszto
na jaw, ze to wlasnie ojciec Bena doprowadzit do
tego, iz cztowieka, ktory zgwatcit i zamordowat Ju-
dy, zaledwie dwa miesiace wczesniej uwolniono od
zarzutu popeinienia innej zbrodni.

Annabelle zapamigtata Bena jako radosnego,
dowcipnego chlopaka, ktéremu wszystko si¢ uda-
wato. Teraz jego gtos brzmiat wlasciwie zawsze tak
samo; W nim samym wyczuwata jednak chldd,
a w oczach dostrzegta lek. Znata tego rodzaju
spojrzenie - codziennie widziata je w lustrze pod-
czas porannej toalety.

Wtedy, w szkole $redniej, uwazala go za swego
najlepszego kolegg, bo traktowal ja tak samo jak
wszystkich. Teraz zaprosit ja na kolacje, a ona chcia-
taby pojé¢, ale nie miata odwagi przyjaé jego za-
proszenia. Uznata bowiem, ze musi unika¢ pokus jak
zarazy, jeSli nie chce sta¢ si¢ taka sama ladacznica
jak matka. Tymczasem dreszcz, jaki nia wstrzasnat,
gdy otrzepywata ubranie Bena, wskazywal na to, ze
powinna unika¢ go jak ognia.

A do tego wszystkiego Ben jest synem Hala.
Babka wpadnie w szat, je$li sic dowie. Jakby nie
do$¢ bylo tego, ze ona, Annabelle, pracuje u jego
matki...

Ale jakze inaczej miataby zarobi¢ na swe utrzy-
manie, nie wspominajac juz o tym, ze nie moze stra-
ci¢ umiejetnosci zawodowych i wypas¢ z rynku.
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Gdy wrdcita do Memphis, by zaopiekowa¢ si¢ babka,
propozycja pracy od Elizabeth spadta jej jak z nieba.
Zawodowo moze na tym tylko zyska¢. W dodatku
dzieki tej pracy miata zapewnione mieszkanie na
czas pobytu w Memphis.

Albowiem na to, by zatrzymac si¢ w domiszczu
babki, przysta¢ nie mogta. Kiedy przed paroma laty
odlatywata stad do Nowego Jorku studiowaé¢ wzor-
nictwo, poprzysiegta sobie, ze nigdy wigcej w tym
domu nie zamieszka.

Elizabeth zaproponowata Annabelle mieszkanie
nad duzym garazem, przerobionym z dawnej powo-
zowni. Umeblowane zostato ze smakiem - Elizabeth
nigdy nie robita niczego potowicznie. Byto prawie
tak duze jak mieszkanie Annabelle na poddaszu
w SoHo na potudniowym Manhattanie, i miato na-
wet kominek.

Juz pierwszego dnia Annabelle zsuneta do kata czes¢
mebli, ustawila blat na kobytkach i wniosta dwie ma-
szyny: jedna do szycia, druga do obrzucania szwéw.
Teraz mogta pracowaé u siebie do pézna w nocy. To
byto lepsze niz ktadzenie si¢ spaé, bo jej sny... Kiedy
mieszkata u babki, nekaty ja koszmary. Tabletek braé
nie chciata - rzeczywisto$¢ bylta tak trudna, ze wzdra-
gata sic na my¢l o znieksztatcaniu jej dodatkowo $rod-
kami nasennymi.

Powoli ruszyta w strong schodéw Wiodacych do pra-
cowni. Jak mozna czeka¢ na $mier¢ babki jako dzien
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ostatecznego wyzwolenia? Tylko potwdr moze si¢
tak zachowaé. A ja jestem potworem i nim pozo-
stane, pomyslata. Zreszta, tu kazdy spodziewa si¢ po
mnie potwornych czynéw.

Ben poznat ja od razu - stad to jego zaktopotanie po
tym, kiedy wyrwata mu sie pogrdézka o zamordowaniu
wiasnej matki. W Nowym Jorku nikt by tego tak nie
skojarzyt. Tam nikt nie uwazat Annabelle za diabelskie
nasienie.

- Dobrze sie czujesz? - Zgrubiate palce, w kto-
rych Marian Wadsworth trzymata igle, znierucho-
miaty na chwile, a wenecka koronka opad}a na ko-
lana.

- Tak. - Annabelle odrzucita wtosy do tylu po
raz piec¢dziesiaty tego dnia. - Ogole sie do skory jak
buddyjska mniszka.

- Kiedy odrosna, beda jeszcze gorsze.

Annabelle podniosta z podtogi trzydziestocen-
tymetrowy kawalek jedwabnej lamowki i zwiazata
wtosy w konski ogon. Nie miata przy sobie gumki,
a wiedziata, ze lamoéwka zeliznie sie z wlosow
mniej wiecej za godzing. Schylajac sie po nia,
w szparze miedzy deskami zauwazyta blysk pajetki.
Potem zobaczyta nastepna, totez na czworakach za-
czeta szukaé reszty.

- To zabawne - rzekla pod nosem. - Ben Ja-
ckson prawie na mnie spadt.

- Co ty méwisz?
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- Byt na galezi tego starego debu. Nawet nie wie-
dziatam, ze tam siedzi, a potem nagle spadt mi pod
nogi jakby z nieba.

Marian zasmiata si¢ i podniosta koronke.

- W dziecinstwie zawsze wilazil na to drzewo,
kiedy chciat si¢ schowa. - Spowazniata. - Po
$mierci Judy spedzit na nim wilasciwie cate lato.
Mozna powiedzie¢, ze tam przesiedziat cata zatobe.
Jak on si¢ teraz miewa? Dobrze?

- Tak, Marian, twdj ulubieniec miewa si¢ dobrze,
ija takze.

- To widze, Belle, dlatego spytatam o niego.

- Otrzepatam go i kiedy wszedt do domu, na
ubraniu juz nic nie byto widaé. A, mam cig! - za-
wolata, wyciagajac ze szpary nastepna pajetke.

- On byt zawsze taki czysty! Jego ubranie po
szkole wygladato jak przed wyjsciem z domu. - Ma-
rian z niedowierzaniem potrzasneta growa.

- Aja - odparta Annabelle - wygladatam jak po
bitwie juz dziesi¢¢ sekund po ubraniu si¢. Babcig
doprowadzato to do szatu. - Usiadta na pigtach, nie
spuszczajac wzroku z podtogi.

- Jak ona sie czuje?

- Duziekuje, chyba dobrze. Nie miatam ani jed-
nego telefonu od opiekunki czy pielegniarki, czy
tez jak tam one si¢ dzi§ nazywaja. Drogie sa te
panie, zwazywszy na to, ze po prostu siedza
i ogladaja w telewizji seriale.
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- Moze pani Mayhew zrobi troche wiece;.

- Ona rzeczywiscie sprawia wrazenie bardzo su-
miennej. W pokoju babci i w tazience jest czysto,
dba tez o swdj pokdj i tazienke, ale chyba bede mu-
siata zaméwié ekipe do sprzatnigcia reszty domu, bo
niedtugo zupetnie zaro$nie brudem.

- Nawet nie prébuj. Ten dom jest wielki jak sta-
dion olimpijski. - Marian pochylita sie nad igla. -
I tyle w nim réznych cennych bibelotow i mebli.
Moze bys$ poprosita o pomoc Jonasa?

- On ma do$¢ pracy w ogrodzie. Przynajmniej
na ogrod sasiedzi nie narzekaja. No i Jonas nie jest
juz taki miody, jak wiesz. Robi poza tym zakupy
i wozi ja do lekarza.

- Jak dtugo masz zamiar to ciagnac?

Annabelle $cisngta dtorimi obolate migénie ra-
mion.

- Tak dtugo, jak dtugo bede musiata. Ona zawsze
sie panicznie bata domoéw opieki. Nie moge jej tego
zrobic.

Marian mrukneta co$ pod nosem i odgryzta nitke.

- CO?

- Niewazne.

- Nie odgryzaj tak nitki, jesli na staro$¢ chcesz
mie¢ zeby, i przestan mamrota¢. Powiedz mi wyraz-
nie, co mowitas.

Marian wzieta do reki nozyczki, ktére wisialty na
jedwabnym sznurku na jej szyi, i ostentacyjnie od-
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cieta koniuszek odgryzionej przed chwila, nici. Potem
westchneta i spojrzata na Annabelle.

- Powiedziatam, ze tej starej wiedZmie dobrze by
to zrobito.

Annabelle podniosta z podtogi ostatnia pajetke
1 wstata.

- Nie umieszcze jej w domu opieki takze dla spo-
koju sumienia.

- Och, przestann! Wbij sobie wreszcie do glowy,
7e nie ponosisz zadnej winy za to, co przydarzyto
sie twojej matce. Ojciec sic do wszystkiego przyznat
i poszedt za to siedzied.

- Zeby mnie uratowaé, zapomniata$ dodag.
Wszyscy o tym wiedza. Babcia...

- Victoria Langley to jadowita zmija, ktéra zro-
bita, co moglta, zeby zniszczy¢ wszystkich, ktorzy
sie pojawili na jej drodze. Jeden Pan Bdég wie, dla-
czego sprawiato jej to tyle przyjemnosci.

- Wzieta mnie do siebie i bardzo si¢ 0 mnie tro-
szczyta - zaprotestowata Annabelle. - To bardzo
nieszczesliwa kobieta.

- Och, nie watpie. Nie czyn drugiemu, co tobie
niemite, méwi ewangelia. Ona sprzeniewierzyta sie
tym stowom, ale nie wyciagneta z tego wnioskow.
Zaden zjej ztych uczynkéw nie sprawit jej ani przy-
jemnosci, ani nie uczynit jej szczesliwsza. Ona jest
jak ta jadowita ropucha - im wigcej jadu zuzywa,
tym wiecej go produkuje.



MIXOSC 1 STARE KORONKI Carolyn McSparren 35

- No wiesz, Marian! Wiedziatam, ze jej nie lu-
bisz, ale nie miatam pojecia, ze jej wprost nie cier-
pisz. Co ona takiego ci zrobita?

- Wystarczy, ze wiem, co zrobila tobie. Wy-
tworzyta w tobie takie poczucie winy, ze rzucita$
prac¢ w Nowym Jorku i przyjechatas si¢ nia opie-
kowaé. - Marian pociagngta nosem i wierzchem
dtoni otarta oczy. - Ja bardzo si¢ ciesze, ze tu je-
ste$, ale robi mi si¢ niedobrze, kiedy myslg o tym
wszystkim.

Annabelle wtozyta pajetki do kieszonki koszuli,
po czym podeszta do Marian i potozyta jej dton na
ramieniu.

- Z calej rodziny zostata mi tylko ona. A poza tym
sama juz niezle narozrabiatam, zanim ona wzieta mnie
do siebie.

- Nieprawda. - Marian potozyta reke¢ na dtoni
Annabelle. - Byla§ mala zahukana dziewczynka.
A po tych wszystkich latach spedzonych w towarzy-
stwie tej harpii... potrzebujesz chyba dziesieciu lat
terapii.

- Och, bardzo ci dzickuje - zasmiata sie Anna-
belle troche gorzko. - Mam za soba cate lata terapii.
Inaczej pewnie bym juz nie zyta. W swoim $rodo-
wisku funkcjonuje znakomicie, ludzie si¢ mnie nie
czepiaja. Bardzo jest fajnie,mie¢ przyjaciot, ktorzy
cie rozumieja.

- Ja bym dopiero byta zadowolona, gdyby$ zro-
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bita to wszystko, co pomogtoby ci wyj$¢ na prosta.
Czy rozumiesz mnie?

- Tak, prosze pani. - Annabelle zasalutowata. -
A teraz powiedz mi, gdzie jest ten kawalek koronki,
ktory zabrudzitam krwia? Musze go przepraé w zi-
mnej wodzie.

Marian ruchem glowy wskazata niski stolik.

- Tam. Ale plama nie jest duza.

- Zaniose go do siebie i namocze w zlewie. A po
pracy upiore.

- Juzjest po pracy. - Marian odtozyta igte i tam-
borek. - Jutro poprawie ten wzor.

- Robisz rzeczy niewiarygodne, panno Marian -
rzekta z podziwem Annabelle. - Nikomu nawet nie
przyjdzie do gtowy, ile wycierpiata ta koronka, zanim
Elizabeth ja uratowata.

Marian roze$miata si¢ radosnie.

- A teraz bedzie zyta nowym zyciem w sukni
hrabiny takiej to a takiej na otwarciu sezonu w ope-
rze paryskiej, albo w sukni pani ropy teksaskiej na
Slubie jej corki. Dobra w tym jestem, prawda? -
Spojrzata na swe dzieto z satysfakcja. - Wiesz, nikt
z wyjatkiem Bena nie nazywal mnie panna Marian.
Czytatam mu wéwczas opowiesci o Robin Hoodzie.
Juz wtedy mial ochote naprawiaé wszystkie bledy
Swiata.

- Pasuje to do ciebie.

- To prawda, niestety. - Ostroznie roztozyta kre-
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mowa, koronke na stole pokrytym zielonym filcem.
- Whasciwa robota juz jest skonczona, to znaczy zro-
bitam juz frywolitki. Teraz musze to wszystko jesz-
cze potaczy¢, zeby sie nie strzepito. - Wstata, zdjeta
potdwki okularéw, wlozyta je do skérzanego etui le-
7acego na stole, a potem wyciagneta z kieszeni czer-
wone etui i wyjeta z niego okulary dwuogniskowe.
- No, teraz wreszcie dobrze ci¢ widze - rzekta do
Annabelle. - I musze ci powiedzie¢, ze wygladasz
strasznie. IdZ do domu, wlacz telewizor, poczytaj
ksiazke albo pdjdz do kina lub uméw sie z kolezanka,
ze szkoly. W kazdym badz razie wyjdz stad i co$
z soba, zréb.

- Nie. - Annabelle ostroznie zlozyta delikatna,
biata koronke, owineta ja bibutka i ruszyta za Marian
w strone drzwi. - Nie zrzedz tak, nic mi nie jest.
Nastawie Mozarta albo Rolling Stonesow, zrobie so-
bie co$ do jedzenia, wloze te koronke do wody i po-
biegne zobaczy¢, co u babci. Nie mam czasu na nic
wiecej.

Zgasita w pracowni $wiatto i razem z Marian tyl-
nymi schodami zeszlty na dét, gdzie sic pozegnaty.
Gdy poprzez wahadtowe drzwi Annabelle przecho-
dzita do gtéwnej czesci domu, zaciekawito ja, czy
Ben i jego obecna flama sa jeszcze w salonie z pa-
nia Jackson.

Uwazata go za najprzystojniejszego, najbardziej
charyzmatycznego mezczyzne, jakiego znata, ale dla
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niej byt teraz znacznie mniej dostepny niz w cza-
sach, kiedy konczyt szkole, a ona ja zaczynata.

- Kotu wolno popatrze¢ na spyrke - szepneta
i uchylita lekko drzwi.

W salonie ujrzata nie Bena, lecz Brittany, ktéra
siedziata na kanapie ze skrzyzowanymi nogami i
Z ramionami wyciagnietymi na oparciu. Jej idealnie
obcicte, jasne wlosy siggaty ramion i picknie kon-
trastowaty z opalona skoéra.

Annabelle zamkneta cicho drzwi. Za wysokie pro-
gi... Brittany wyglada jak Claudia Schiffer, a ona...
jak kobieta z jaskini.

Przecieta dziedziniec i otworzyta drzwi do ma-
lutkiego korytarzyka, z ktérego wchodzito si¢ po
schodach do mieszkan przeznaczonych przez Eliza-
beth na lokale goscinne. Schody byly tu waskie
i zdradliwe, pokrywal je jednak migkki chodnik.
Sciany pomalowano na jasnozétty kolor i ozdobiono
kwiatowym szlaczkiem biegnacym réwnolegle do
poreczy.

W swym mieszkanku Annabelle zrzucita drew-
niaki, ktore nosita w pracowni, po czym wyjeta
z kieszonki pajetki i ostroznie umiescita je w kry-
sztatowej popielniczce. Poniewaz nie palita ani tez
nie pozwolitaby zapali¢ nikomu w poblizu tak deli-
katnej materii jak koronki, popielniczka byta czysta.
Potem wyjeta ostroznie biata koronke z bibutki, roz-
tozyta ja na stalowym blacie zlewozmywaka, po
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czym napelinita miske woda, do ktérej wsypata caty
pojemnik kostek lodu. W koncu doktadnie przyjrzata
si¢ materii.

Byt to spory kawatek - liczyt kilka metrow dtu-
gosci. Annabelle szukata zaplamionych migjsc, bo
tylko te miata namoczy¢. Gdyby zanurzyta w wodzie
caty kupon, wazylby potem z tong; istniato takze ry-
zyko, ze pozrywaja si¢ delikatne potaczenia. O, jest
pierwsza plama. Nie do wiary, ze zwykle uklucie
igla moze poczynié takie spustoszenie.

- I kto by pomyslat, ze stary cztowiek ma w so-
bie tyle krwi? - rzekla bezwiednie, przypominajac
sobie, jak jeden z jej przyjaciot aktorow powiedziat
kiedys, ze cytowanie ,,Makbeta" przynosi nieszcze-
Scie.

Wiaczyta mata lampke nad zlewem, ponownie
przyjrzata si¢ koronce - i zamarta. Potem z jej gard-
Ya wydobyt sie zduszony okrzyk. Koronka w jej dfoni
ociekata krwawa posoka, skore pokrywata S$wieza
krew.

Przeciez az tak si¢ nie skaleczyta!

- Nie! - krzykneta, upuscita koronke i odwrdci-
fa si¢ od zlewu, czujac, ze robi jej sie niedobrze.
-Nie!

Swiat zawirowatl, obraz stracit ostro$¢. Po chwili,
ktora w jej odczuciu trwata wiecznosé, odetchneta
gteboko i odwrécita si¢ w strong zlewu. Bata sig
spojrze¢ na rece, lecz gdy to zrobita, okazato sig,
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ze sa suche i czyste. Na koronce widniato osiem lub
dziewi¢¢ brazowawych plamek. Patrzyta na nie zdu-
miona, a potem potrzasneta glowa.

- To chyba gra swiatet. Albo zachdd stonca za
oknem...

Uswiadomita sobie, ze méwi na gtos. W cichym
pokoju jej glos zabrzmiat jednak kojaco.

- Jestem glupia - powiedziata gtosno i wy-
raznie. - Powinnam zbadaé oczy. - Potarta kostke
posrodku nosa, na ktérej przez caty dzien opieraty
sie potdwki okularéw. - To wszystko przez tego
Bena. On spadt z drzewa, a ja mam wstrzas moéz-
gu i halucynacje.

Wsuneta zakrwawiony kawatek delikatnej materii
do wody i siegneta po recznik. Gdy wytarta dtonie,
przez diuga chwile uwaznie mu si¢ przygladata,
spodziewajac si¢, ze ujrzy na nim krew. Co za
koszmar...

Podeszta do szafki w kacie pokoju, w ktérej znaj-
dowato sie stereo i telewizor. Nie chciata stuchaé
dziennika - wiadomosci sa na og6t zte. Udreki miata
dosy¢ na cale zycie. Przejrzata natomiast swoj
skromny zbiér ptyt kompaktowych. Vivaldi? Mo-
zart? Zbyt utozeni, zbyt optymistyczni. Jej potrzebny
byt strach. Znalazta stara wersj¢ ,, Kindertotenlieder”,
piesni dla zmartych dzieci Mahlera. Wspaniale. Prze-
razenia obecnego w tych piesniach wystarczy na sto
lat. Ale te piesni koncza si¢ triumfalnie...
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W prawdziwym zyciu to sie jednak nie zdarza.
W prawdziwym zyciu czlowiek po prostu brnie
przed siebie i ma nadzieje przetrwaé, nie narazajac
na szwank ani umystu, ani ciata, a takze czyniac wo-
kot jak najmniej krzywd. W jej przypadku na to
wszystko jest juz za pdzno.



ROZDZIAL TRZECI

Kiedy kolacja podgrzewata si¢ w kuchence mi-
krofalowej, Annabelle usiadta w zéitym klubo-
wym fotelu koto pustego kominka i skulita si¢
w kiebek. Przetarta oczy, powiodta palcami po
twarzy. Gdy dotkneta policzkéw, zdata sobie spra-
we, ze jej dtonie sa spocone i drza.

No wiec co byto z ta koronka? Moze sobie wma-
wiac, ze to gra Swiatet, ale przeciez siebie nie oszuka.
Jonas opowiadat jej kiedys, jak to gubernator Huey
Long z Luizjany pokazywat wszem i wobec sfatszo-
wane zaswiadczenie zwolnienia ze szpitala psychia-
trycznego jako dowdd swego zdrowia psychicznego.
Gdyby miata takie zaswiadczenie, moglaby na nie
spojrze¢ i powtarzaé sobie: ,,Widzisz? Jeszcze nie
zwariowatas".

Tymczasem w razie potrzeby moze jedynie za-
dzwoni¢ do kilku znakomitych psychoterapeutow
z prosba, by zaswiadczyli, ze nie jest bardziej zwa-
riowana niz tak zwani zdrowi ludzie.

No dobrze, nie znosita przyje¢, poznawania no-
wych ludzi i przemawiania publicznie. Ale halucy-
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nacje? Nigdy w zyciu nie miata halucynacji, nawet
w okresach najgorszych koszmaréw sennych.

Jesdli za$ chodzi o te koszmary... Nie nawiedzaty
jej juz od kilku lat, lecz zndéw zaczely ja ngkaé, gdy
powrdcita do Memphis i podjeta prace u zony mez-
czyzny, ktory dawno temu nie zdolal skutecznie
obronic¢ jej ojca. Dlaczego? Przeciez ta kobieta i ten
mezczyzna sa, juz rozwiedzeni. Hal Jackson znik-
nat kilka lat temu, wtedy kiedy zniknat takze jej oj-
ciec.

Vickie, z ktéra Annabelle wynajmowata w No-
wym Jorku mieszkanie, btagata ja, by nie opuszczata
miasta. Annabelle jednak nadal ptacita za potowe
mieszkania, tak Ze przyjaciétka nie musiata szukac
towarzyszki, a Annabelle mogta w kazdej chwili
wréci¢ na swoje miejsce. Razem z Vickie wlozyty
mnoéstwo pracy w urzadzenie strychu w SoHo,
a dzi$§ nie znalaztyby niczego podobnego za przy-
stepna, ceng.

Rodzina to jednak rodzina. Wiasciwie tylko ro-
dzina si¢ liczy. A babcia potrzebowata Annabelle,
poniewaz z catej rodziny pozostata jej tylko ona.
Gdy przed laty Annabelle nie miata co z soba po-
czaé, babcia nie wahata sie ani chwili "i przyjeta ja
pod swoj dach.

Ubierata ja i karmita, wystata do najlepszych
szk6t, czasami nawet probowata zachowywaé sie
jak prawdziwa babcia. Nie ponosita winy za to, ze
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jej sie nie powiodto. Byta z natury potworem,
za$ straszliwe okoliczno$ci, w wyniku ktorych przy-
szto jej zaja¢ sie Annabelle, zniszczyly uwielbiany
przez nig, styl zycia i uczynity z niej zgorzkniata, sa-
motnice.

Bez znaczenia pozostawat fakt, ze za te opieke
Annabelle zaptacita wysoka cen¢ w postaci psychi-
cznego okaleczenia. Babka zrobita wszystko, co
mogta, i starala si¢ to robi¢ najlepiej, jak umiata.
A teraz przyszta kolej na Annabelle - tak wtasnie
funkcjonuje rodzina.

Annabelle nie byta w stanie zajmowa¢ si¢ babcia,
z odlegto$ci dwoch i pot tysiaca kilometrow ani
kontrolowa¢ pracy owych nieznanych kobiet, ktore
pojawialy si¢ i znikaly tak czesto, jak czesto trzeba
byto zmienia¢ babce posciel.

P6l roku to niewielkie zado$éuczynienie za
wszystkie lata kurateli i finansowanie szkdt. Doktor
Renfro powiedziat, ze jego zdaniem babka nie pozyje
dtuzej niz szes¢ miesiecy. Annabelle bata si¢ chwili,
gdy przyjdzie jej na zawsze pozegnal sie ze starg
kobieta. Yaczyta je niezmiennie tyle samo mitos¢,
co nienawi$¢, lecz z chwila $mierci babki zniknie
ostatnia ni¢, jaka wiaze ja, jeszcze z domem, i od
tej pory Annabelle bedzie juz tylko sie unosi¢ na
powierzchni zdarzen.

Rozlegt sie pisk kuchenki mikrofalowej. Anna-
belle wytaczyta ptyte i nastawita telewizor. Wiado-
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mosci sie skonczyty. Wrasnie zaczeta sie jakas ko-
media sytuacyjna, totez wreszcie ustyszata wokdt
siebie ludzkie gtosy i wybuchy $miechu. Postawila
talerz na tacy, usiadta z powrotem w fotelu i zjadta
kolacje, nie zwracajac uwagi na to, co dzieje sie na
ekranie.

Gdy nieco pdzniej poczuta w skaleczonym palcu
pulsowanie, posmarowata ranke mascia z antybioty-
kiem i owineta bandazem. Bdl jednak nie przecho-
dzit. Niech diabli wezma tego Bena! Na mys$l o nim
poczuta sie troche nieswojo. Na wszelki wypadek
spojrzata na koronke, roztozona teraz na bialej te-
kturze na stole, i odetchneta z ulga. Dobrze, nie ma
zadnej krwi.

Po kolacji musiata pojechaé¢ do babki, by spraw-
dzi¢, czy obecna opiekunka nie zrezygnowala - jak
wiele z jej poprzedniczek - z pracy, lub czy babka
nie rozbita jej gltowy srebrna taca. To zdumiewajace,
jak babka stawata si¢ silna, kiedy wpadata w ztos¢.
Tym bardziej zdumiewajace, ze gdy lezata w swym
wielkim Yozu, wygladata na krucha jak maty kotek.

Annabelle zgasita telewizor i zaniosta tace do ku-
chni. Potem wlozyta swdj wielki czarny sweter.
Kwietniowe wieczory potrafia by¢ bardzo zimne.
Gdy juz zmierzata w stron¢ drzwi, zadzwonit tele-
fon. Niechetnie zawrdcita i podniosta stuchawke.

- Tak, stucham - rzekta, uswiadamiajac sobie, ze
jej glos brzmi cierpko.
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- Annabelle? Tu Ben Jackson.

- A, Ben. Poznaje twdj glos. - To jej ciato po-
znato jego glos, a nie ona, ale przeciez mu tego nie
powie!

- Shuchaj, chciatbym ci¢ przeprosi¢ za...

- Nie ma potrzeby. Wszystko rozumiem. - Miata
zamiar si¢ z nim roztaczy¢, gdy dodat:

- Ale ja chciatbym ci to jako$ wynagrodzicé.

- To nie jest konieczne, Ben. A teraz sie spiesze.

- Och, przepraszam. Wobec tego zatatwmy to
szybko. Pozwdl w czwartek zabra¢ si¢ na Kolacje.

- Nie, dziekuje.

- To nie randka, ale wieczér u matki.

- Nie ma mowy.

- Ale wystarczy tylko przej$¢ przez podworko.
Annabelle, przeciez musisz co$ jes¢.

- Pracuje z twoja matka, nie, pracuje dla twojej
matki przez pie¢ dni w tygodniu, i nie wydaje mi
sie, zeby marzyta o tym, by zobaczy¢ moja btysz-
czaca, twarz podczas Kkolacji z tymi wszystkimi oso-
bistodciami, ktdre tam bywaja.

- To sa kameralne wieczory. I pewnie znasz tych
ludzi.

- No, no! I to ma mnie skusi¢?

- Postuchaj. Wrécita$ do Memphis i nie mo-
zesz si¢ ciagle chowa¢ nad tym garazem. Musisz
czasem wyjs¢. W Nowym Jorku tez zyjesz jak pu-
stelnica?
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- W Nowym Jorku jestem zwykla Annabelle
Langley, a tu... Wiesz, kim tu jestem.

- To stara historia, a ty i tak nie miatas z nia nic
wspoélnego. Chodz ze mna, prosz¢. Choéby po to,
zebym sie poczut troche mniej winny.

- Ben...

- Moim nast¢gpnym krokiem bedzie szantaz.

- Co?

- Poprosze mame, zeby wywarta na ciebie na-
cisk.

- To wredne.

- Wigc mnie przed tym uchron. Péjdz ze mna
w czwartek na kolacje.

Przytozyta reke do czota.

- Dobrze, Ben. Ale nie mam strojow wizyto-
wych.

- Cokolwiek wtozysz, bedzie dobrze. - Nagle
w jego glosie zabrzmiata rado$¢. - Przyjde po ciebie
wpdt do dsme;j.

- Przyjdziesz? - Zasmiata si¢ krotko. - Ben, ja
mieszkam w domu twojej matki. Nie badz $mieszny.

- No to wobec tego zawotam cie, dobrze?

- Niech ci bedzie. Ale teraz naprawde musze gnac
do babci.

- Oczywiscie. Przepraszam. 1 do widzenia.

Byta pewna, ze gdy odkladata stuchawke, usty-
szata, jak Ben méwi do siebie: ,,Swietnie!"
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- Swietnie! - powiedziat, wyltaczajac telefon ko-
morkowy. Zastanawiat si¢ nawet, czyby nie odtan-
czy¢ tanca zwyciestwa, uznalt jednak, ze korytarz to-
alety meskiej w klubie nie jest miejscem do tego
odpowiednim. I tak jeden z przechodzacych golfia-
rzy obrzucit go zdumionym spojrzeniem. Ben usmie-
chnat si¢ do niego rado$nie i wyszedt, by odszukaé
Brittany.

Brittany, no wtasnie. Co ma poczaé z Brittany? Nie
jest odpowiedzialna za atak jego szalenstwa, lecz teraz
nie bylby w stanie odwiez¢ jej do domu i pdj$¢ z nia
do tézka. Nie dzi§ wieczorem, a wiasciwie juz nigdy.
Nie mégtby tez jej wyznac: ,,Brittany, bardzo mi przy-
kro, ale zakochatem si¢ do szalenstwa w nowej proje-
ktantce mojej matki". To bytoby grubianskie. Kiedy$
gdzie$ przeczytat, ze gdy kobieta zaprasza me¢zczyzne
do tézka, ten powinien to zaproszenie przyjac. I on do-
tychczas tak robit.

Dzi$ jednak nie miat na to ochoty. Czy to dlatego,
7e jego pfomienny zachwyt ta kobieta powoli si¢ wy-
palat? Ale czy kiedykolwiek byt nig tak naprawde
zachwycony? Czy nie chodzito tu raczej o satysfa-
kcjonujacy i pomystowy seks? Brittany miata wspa-
niate ciato i znata si¢ na mitosci. Zaden prawdziwy
mezczyzna nie odrzucitby lekka reka jej zaproszenia.

No wigc dlaczego nie moze teraz przyjaé jej pro-
pozycji? Kogo by to zranito? Przeciez nie Annabelle,
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ktdra nie zdaje sobie sprawy z jego uczué, ktéra za-
pewne nawet o nim dotad nie myslata. I nie Brittany,
ktéra zapewne nie zrobitaby niczego, czego dotad
z nim nie robita. A takze nie jego samego...

Aha, chyba wlasnie o to chodzi. To zranitoby
witasnie jego. Pdjscie z kobieta do tézka z uprzej-
mosci byto czyms, co praktykowat jego ojciec. Cza-
sem ranit tym rodzing, lecz gtéwnie kobiety, ktére
uwodzit. Ben kiedy$ poprzysiagt sobie, ze nigdy nie
pojdzie w $lady ojca. I teraz ma okazje sprawdzié,
czy jest w stanie dotrzymaé tego przyrzeczenia.

- Jestes$ gotéw, kochanie? - Brittany odstawila fi-
lizanke z cappuccino i wyciagneta do niego reke.
Ujat ja i pomdgt jej wstaé. - Ben, skarbie, dobrze
sie czujesz? - zapytata. - Troche zbladtes.

- Przepraszam. Chyba zjadtem troche za duzo
tych pierozkdw z krabami - odrzekt, idac z nig do
drzwi. - Czy miataby$ co$ przeciwko temu, zebym
pojechat do domu i si¢ potozyt?

W jej oczach blysneta na moment wrogosé, po
czym Britanny sie opanowata i z uSmiechem dotkne-
ta jego policzka.

- Czy chcialtbys, zebym utozyta cie do snu?

Przywotat na twarz blady usmiech.

- Mysle, ze wszystko bedzie dobrze, jesli wezme
tabletke i porzadnie si¢ wyspic. A teraz pojade za
toba do domu i dopilnuje, Zebys$ bezpiecznie weszta
do $rodka.



50 MIELOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

- Nie badz niemadry, skarbie. Przeciez mieszkam
niedaleko, a m¢j dozorca jest silny jak tur. Jedz wiec
do domu, potdz sig, a kiedy bedziesz zasypiat, po-
mysl, co tracisz.

Otworzyl drzwi jej samochodu i pomodgt jej
wsias¢. Byt zaskoczony, ze nogi Brittany nadal wy-
wieraja, na nim wrazenie.

- Mimo wszystko pojad¢ za toba - powiedziat.
- Prosze, nie spieraj sic. Wiem, co si¢ moze przy-
trafi¢ pigknej kobiecie, nawet jesli ma do przebycia
tylko pie¢ przecznic.

- Jeste$ bardzo mity - odparta i postata mu reka
catusa. - Zadzwonisz do mnie jutro?

Skinat gtowa i zawrdcit w strone swojego samo-
chodu. To tyle, jesli chodzi o honor. Trzeba bedzie
si¢ zastanowié, jak jej powiedzie¢ o rozstaniu, tak
by nie rani¢ jej dumy. Podejrzewat bowiem, ze Brit-
tany tak tatwo nie da mu spokoju.

- Szszsz! - zasyczal glos z géry. - Ta... pani
Langley juz zasneta.

Annabelle weszta na pietro szerokimi schodami
z orzechowego drewna, skrecita na pdtpigtrze i bie-
giem pokonata reszt¢ stopni, ktére prowadzity na bal-
konik zawieszony nad klatka schodowa. Przy kaz-
dym jej kroku z orientalnego dywanika wydobywaty
sie tumany kurzu. Pomyslata, ze dom trzeba szybko
posprzataé, inaczej obejma go w posiadanie wielkie
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brunatne pajaki i myszy. Stltumita odruch kaszlu
1 zapytata szeptem:

- Jakie$ problemy?

Kobieta, ktéra wazyla dwa razy wigcej niz An-
nabelle i miata ramiona wielko$ci watka na tapczan,
spojrzata w sufit i z westchnieniem powiedziata:

- Dzi$ byto lepiej. Niczym we mnie nie rzucita.

Annabelle usitowata przypomnie¢ sobie nazwisko
kobiety. W ciagu ostatnich dwdch miesiecy przez
dom babki przewineto si¢ tyle opiekunek, ze chociaz
znata wszystkie z nazwiska - poprzez kontakty
z agencja poSrednictwa pracy - poznata zaledwie
trzy, albowiem zadna z kobiet nie zagrzata tu miejsca
dhuzej niz tydzien.

- Dziekuje... - zawiesita glos - pani Mayhew.

Tak, znakomicie. Beulah Mayhew. Zaczeta tu pra-
ce trzy dni temu.

- Ona tam mi nie wadzi - odparta kobieta. -
Niektore to byly jeszcze gorsze. A ta to przynajmniej
mato wazy. - Zasmiata si¢ cicho, jej tfuste ramiona
sie zatrzesty. - Napitaby sie pani stodkiej herbatki?
Zrobitam sobie na noc termosik.

Annabelle u$miechneta si¢. Zadna z poprzedni-
czek pani Mayhew nie zaprosita jej nawet na solone
orzeszki.

- Nie, dziekuje. Ale moze kiedy indziej, dobrze?
A teraz czy mogtabym do niej zajrze¢, tak zeby sig
nie obudzita?
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- Annabelle! - Zza drzwi znajdujacych sie
w glebi korytarza dobiegt gderliwy i nad podziw sil-
ny gtos. - To ty?

Annabelle opuécita ramiona.

- Tak, babciu - odparta.

Opiekunka przewrdcita oczami i szepneta:

- Prosze sie z nia przywitaé. Ja niedtugo przyjde
i zrobi¢ porzadek.

Annabelle ruszyta powoli korytarzykiem, ktorego
podtoge pokrywat chodnik odciety z cennego dywa-
nu kermanskiego. Wtasciciel sklepu, ktdry jej go
sprzedawat, byt zszokowany, babka jednak o$wiad-
czyta mu dobitnie, ze to jej dywan i moze z nim
robi¢, co chce.

Annabelle przywotata na usta stosowny usmiech,
wyprostowata plecy i przekroczyta prog pokoju, kto-
ry wzbudzat w niej nienawi$¢ od dwudziestu trzech
lat.

Pokéj byt tej samej wielkosdci co salon, a znaj-
dujaca si¢ za nim letnia weranda - pod ktdra na dole
zrobiono solarium - zostata przeszklona i powstata
tam niewielka oranzeria. Zaniedbane rosliny dawno
juz wymarty, niemniej w pokoju nadal unosit si¢ sta-
by zapach gnijacej mierzwy potaczony z ostra wonia
medykamentéw.

Tu z kolei babka zgromadzita cala Kkolekcje
dywandw orientalnych. Stanowily one zawsze jej pa-
sic. Kiedy$ Annabelle domniemywata, ze stabos¢
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babki do wschodnich kobiercow $wiadczy o jakims$
powinowactwie artystycznym miedzy nimi, sadzi-
ta, ze babka naprawde docenia bogata kolorysty-
ke i przepickne wzory tych dywandéw. Pézniej jed-
nak odkryta, ze babka zawsze uwazata je za widome
oznaki bogactwa. Posiadata je w taki sam sposéb,
w jaki chciala posiadaé wszystko i wszystkich
wokét.

Z tego samego powodu bardzo lubita bogato
zdobione meble z okresu poprzedzajacego wojng
domowa. Orzet rzezbiony w drewnie orzechowym
po dzi§ dzien zdobit wysokie wezgtowie Yoza,
a uchwycony byt w momencie, gdy pochylat sig
nad ofiara, wyciagajac w jej strong¢ dtugie szpony.
Te szpony catymi latami przesladowaly Annabelle
w snach, a ich widok do dzi§ wzbudzal w niej
dreszcz.

Babka lezata posrodku toza, oparta o miekkie po-
duszki, ktérych boki obszyte byly recznie robiona
koronka. Miata taki sam ostry nos i przenikliwe oczy
jak orzet nad jej gtowa. Wraz z wiekiem i postepem
choroby podobienstwo to stawato si¢ coraz bardziej
wyraziste.

Babka stracita mnéstwo gestych niegdys wlosow
1 teraz rozowa skéra przeswitywata spod delikatnych
biatych pasemek, ktére co tydzien byty przycinane
i uktadane przez fryzjerke, ktéra takze robita jej ma-
nikiur i pedikiur. W bladych, jasnoniebieskich
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oczach babki btyszczata taka sama obtakana inteli-
gencja jak w oczach orla.

- Chodz i pocatuj mnie, dziecinko, jesli potrafisz
znie$¢ dotyk tej pomarszczonej starej skory.

Babka pragnie komplementu, pomyslata Anna-
belle, a wiec ma dobry dzien. Ucatowala staruszke
w policzek i poczuta smak francuskiego pudru, kto-
rym staruszka obsypywata si¢ nawet w tézku, oraz
zapach drogich, importowanych perfum.

- Nonsens. Ty nigdy si¢ nie zestarzejesz.

- Kramiesz. - Babka chwycita dtonn Annabelle
i przyciagneta ja do siebie. - Ta kobieta zadreczy
mnie na $mier¢ - szepneta. - Juz dziesie¢ razy pré-
bowatam ja wyrzuci¢, ale nie chce stad wyjsé. Ty
musisz si¢ jej pozbyc¢.

- W jaki sposéb cie¢ dreczy?

- Bije mnie. - Babka zrobita chytra min¢ i zerk-
neta w o strone drzwi. - 1 kradnie. Ukradta te perty,
ktore dostatam od twojego dziadka w nasza dziesiata
rocznice Slubu.

- Te perly sa w twoim sejfie w banku.

- Ona mnie gtodzi. Popatrz na nia, a potem na
mnie. Ona je swoja porcje, a potem moja. Dzi$ nic
nie miatam w ustach. - W jej glosie znowu za-
brzmiaty zrzedliwe tony.

Annabelle odsuneta sie od babki delikatnie i spoj-
rzata na srebrna tace stojaca na stoliku nocnym. Po-
sitek nie byl zapewne wyszukany, lecz na pewno
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smaczny. Sadzac po nozu i widelcu, ktére babka po
jedzeniu krzyzowata po europejsku na talerzu, pani
Mayhew nie zjadta jej kolacji.

- Czy mam ci przynie$¢ kanapke?

- Kanapke? - parskneta babka. - A jakie wino
pija sie¢ do kanapki?

- Nie mozesz pi¢ wina, babciu.

W wyblaktych oczach pojawit sie btysk.

- Bo wszystko wypitas, tak, ty paskudne dziec-
ko? - Z oczu starszej pani poptynety tzy. - Koniak,
ktory kupit twéj dziadek. Szampany. Niczego juz nie
ma, prawda? Wypitas i reszte sprzedata$, co? Tak
wtasnie robita twoja matka.

- Nie, babciu. Wino jest, ajedyny klucz do piw-
nicy masz przeciez ty. Zapomniatas o tym?

- Dorobitas sobie zapasowy. Jeste$ z nia w zmo-
wie. - Nagle ukryta twarz w poduszce. - Zostaw
mnie sama. Wszyscy mnie zawsze zostawiaja, sama,.

- Nie jestes$ sama, babciu. Pani Mayhew jest tutaj,
ja jestem tutaj, i Jonas.

- Jonas? - Stara kobieta zasmiata si¢ skrzekliwie.
- Jonas, a to dopiero! - Spojrzata na Annabelle
groznie. - Wynos$ si¢ stad i nie wracaj. Jeste$ taka
sama jak ona. Zta! Diabelskie nasienie! Poznatam
sie na tobie od pierwszego dnia. Wyno$ sie!

Annabelle wstata. Znakomicie zdawala sobie
sprawe z tego, Ze nie rozmawiaja juz o pani May-
hew, lecz o matce Annabelle. Babka nie znosita
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Chantal i nieustannie przypominata wnuczce, ze byta

jedynym $wiadkiem wrednych knowan tej kobiety.
W obecnej chwili jednak Annabelle pozostawato je-
dynie opusci¢ sypialni¢. Babka pdzniej ja zawola
i oskarzy o to, ze wyszla, lecz gdyby zostata, spro-
wokowataby nastepny wybuch. Tak byto zawsze.

- Dobranoc, babciu. Spij dobrze. - Przysuneta
sie do staruszki, by dotkna¢ policzkiem jej policzka,
i w ostatniej chwili zdotata sie odsunaé, unikajac
zetkniecia z ostrymi czerwonymi paznokciami, ktére
sie w jej kierunku wyciagnety. Paznokcie przypomi-
najace szpony orta...

- Powiedziatam wyno$ sie. Dziwka! Rozpustni-
ca! Popatrz na siebie. Wygladasz zupetnie jak ona!
- Gdy Annabelle otwierata drzwi, babka usiadta pro-
sto i dodata: - Ilu mezéw uwiodta$ w tym tygodniu?
Zabitas ja, i byta to jedyna dobra rzecz, jaka uczy-
nitas w tym swoim nedznym zyciu!

Annabelle wybiegta, mijajac gospodynie, ktora stata
w progu z szeroko otwartymi ustami. Na schodach po-
tkneta sie o obluzowany pret przytrzymujacy chodnik
i przyklekta, by go wsunaé¢ na miejsce. Nie mogta po-
zwoli¢ sobie na to, by pani Mayhew skrecita kark.

Gdy wybiegata na dwor przez kuchenne drzwi,
ustyszata wotanie babki, lecz nie zatrzymata sie. Po-
tem wsiadta do samochodu, zatrzasneta drzwi, za-
palita silnik i w koncu rozptakata si¢ jak dziecko.
Ze ztosci, z bdlu, z poczucia straty?
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Ten wieczér nalezal do jednego z najgorszych.
Wielokrotnie styszata juz o tym, ze starzy schoro-
wani ludzie traca czasem kontakt z rzeczywisto$cia,
terazniejszo$¢ miesza im si¢ z przesztoscia, lecz jej
babka miata zawsze sprawny umyst. Niezwykle
sprawny.

Annabelle gteboko odetchneta. W babce zawsze by-
Yo duzo ztosci na zycie, a teraz nie miata juz na co
czekaé z wyjatkiem $mierci. Musiato jej by¢ ciezko pa-
trze¢ na wnuczke, ktora tyle jeszcze w zyciu czeka.
W takich chwilach Annabelle miata ochote zia¢ niena-
wiscia do tej okropnej staruchy, ale, jak wyjasnita Ma-
rian, ta starucha byta wszystkim co miata. Wszystkim
- od chwili znikniecia ojca.

Gdy mijata wyszukanej konstrukgcji garaz na czte-
ry samochody, zobaczyta, ze na pigtrze pali si¢ Swiat-
Yo. Dopiero dziewiata, moze wiec wpas¢ do Jonasa?
Uznata, ze przedtem jednak wypada zadzwonic, totez
wyjeta telefon komdrkowy i wybrata numer, a gdy
Jonas odebrat, poinformowata go, Ze jest na dole
i spytata, czy moze go odwiedzic.

- Oczywiscie, panno Langley - odpart.

Kiedy otworzyt drzwi, objeta go na powitanie.

- Dlaczego méwisz do mnie ,,panno Langley"?
- spytata z pretensja w glosie.

Odsunat si¢ i wpuscit ja do swego przytulne-
go saloniku. Na oparciu fotela lezata otwarta ksiaz-
ka, tuz obok stata lampa. Pokdj byt umeblowany od-
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rzutami z duzego domu, lecz dywany byly dro-
gie 1 pickne. A Jonas przynajmniej doceniat ich
urode.

- Jest pani juz dorosta. Nie powinienem mowié
do pani po imieniu.

- Nonsens. Dla ciebie zawsze bede Annabelle.
Masz piwo? - Opadta na kanapg obita brazowym
aksamitem i oparta gtowe o $ciang. Nerw po prawej
stronie jej czaszki gwattownie pulsowatl. Pomasowa-
Ya delikatnie skron i pomyslata, ze mimo wszystko
zdota chyba zasnag.

- Zwykte czy bezalkoholowe?

- Bezalkoholowe, jes$li mam wybdr. - Poklepata
sic¢ po udach. - Zawsze bezalkoholowe. I wypije
prosto z butelki, jesli pozwolisz.

Podat jej oszroniona butelke o smuklej szyjce,
a sam z druga butelka w dtoni usiadt w fotelu na-
przeciwko.

- A potem gltos$no bekniesz?

Annabelle zasmiata si¢ serdecznie.

- Jak najgtosdniej. Tak zeby mnie styszata. Szko-
da, Ze nie zuje tytoniu, bo mogtabym jeszcze charkac
i plué.

- Data ci si¢ dzisiaj we znaki? Miata zty dzien?

- Owszem. Méwi, ze pani Mayhew ja bije, okra-
da i gtodzi.

- Nonsens - prychnat. - Znam si¢ na ludziach
i moge ci powiedzie¢, ze Beulah Mayhew jest zna-
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komita opiekunka. I mam nadzieje, ze nie odejdzie.
Kiedy wracasz do Nowego Jorku?

- Nie moge, Jonas. Nie tak zaraz.

- Powinna$ stad wyjecha¢ jak najszybciej, a ja
umie$ci¢ w domu opieki. Wiem, ze tego nie
chcesz, ale niektére z tych doméw sa dobre. Spraw-
dzatem.

- Nie moge jej opusci¢. - Annabelle potrzasneta
glowa. - Niechetnie to przyznaje, ale ona mnie nie
opuscita, a mogta.

- Nie. Ona dopilnowata tego, zeby$ za jej hojnosé
zaptacita kazdym dniem swojego mlodego zycia. -
Jego twarz zasepita si¢. - Sa takie dni, ze sam mam
ochote ja zabié.

Annabelle wstata i postawita butelke na blacie
obok zlewu.

- Zamkna ci¢ i co ja wtedy zrobie? Jestes moim
jedynym przyjacielem. Dzieki, Jonas. I jeszcze jed-
no: dziedziniec wyglada bardzo tadnie.

- Robie co moge. Dzi§ trudno o przyzwoita, po-
moc.

- Ale przynajmniej pieniadze nie sa problemem.
W kazdym badz razie nie dla nie;j.

- A dla ciebie?

- Teraz nie. - Ucatowala jego szorstki policzek.

- Jedli bedziesz potrzebowata pieniedzy, daj mi
znaé. Troche odtozytem.

- Wystarcza mi, Jonas, naprawde. Elizabeth ptaci



60 MIELOSC 1 STARE KORONKI _Carolyn McSparren

mi lepiej, niz zastuguje, i mieszkanie tu mam tez za
darmo.

- Ale jak by co, to pamigtaj o mnie.

- Zawsze o tobie pamigtam. Bez ciebie nigdy
bym tak daleko nie zaszta. A jedli jeszcze kiedy$ na-
zwiesz mnie panna Langley, zemszcze sic.

Zbiegta na dét i na dworze pomachata mu na po-
zegnanie. Gdy oddalata sie juz od rezydencji babki,
w tylnym lusterku widziata Jonasa stojacego
w otwartych drzwiach mieszkania nad garazem.

W domu przed pdjéciem spaé ostroznie opako-
wata sucha koronke w specjalna bibutke. Plamy na
szczescie zniknety. Koronka ta zostata odzyskana
z sukni Slubnej z poczatku dwudziestego wieku. Je-
8li sig uda, bedzie stuzy¢ innej pannie miodej. Wy-
starczy doda¢ do tego kilka metréw delikatnego
szwajcarskiego batystu, dozér szefowej pracowni
oraz niezwykty talent krawiecki Marian i innych
szwaczek.

Annabelle rozebrata si¢ i wlozyta obszerna je-
dwabna, goére od pizamy, ktora shuzyla jej za nocny
strdj. Gdy w tazience spojrzata na swe odbicie w Iu-
strze, rzekta pod nosem:

- Elizabeth tak potrzebna jest kierowniczka pra-
cowni, jak mnie trzecia noga.

Wiedziata, ze jest tylko znakomita szwaczka i za-
opatrzeniowcem. Marian i Wietnamki, ktore szyty
dla Elizabeth, nie potrzebowaly nadzoru. Niemniej
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byta wdzieczna tej kobiecie, Zze znalazta dla nigj
miejsce, obdarzyta ja wysokim stanowiskiem i nawet
mieszkaniem.

- Jedli tu zostaniesz, nie bede musiata jezdzié¢ na
aukcje koronek ani polowaé na wyprzedaze starych
sukien i gratéw, a Marian bedzie mogta spokojnie
zajaé sie szyciem i tataniem - wyjasnita jej Eliza-
beth. - Jestes mi bardzo potrzebna.

To dobra kobieta. Wszyscy tu sa dobrzy, a ona,
Annabelle, jest im wdzieczna. Czasami jednak to
uczucie bardzo ja meczyto.



ROZDZIAY. CZWARTY

- Dlaczego si¢ na to zgodzitam? - zapytata An-
nabelle, patrzac na swoja twarz w lustrze. Moze le-
piej powiedzie¢ Benowi, ze zrezygnowata? Elizabeth
pewno nie wie, ze Ben zamierza ja przyprowadzié¢
na kolacje, bo nic na ten temat nie wspominata. Pew-
nie mysli, Zze syn przyjdzie w towarzystwie tej wy-
sokiej blondynki, z ktéra, ogladata katalogi.

Z niematym trudem upicta swe dtugie i geste wio-
sy wokot glowy, solidnie spryskata je lakierem, nie-
mniej kilka kosmykow natychmiast opadto na szyje
i czoto. Annabelle machneta na nie reka i przystapita
do wyboru stroju.

Wiozyta czarna spodnice do kostek i solidne czar-
ne pantofle. Boze, wygladam, jakbym pracowala
w kopalni soli w Transylwanii! Wrzucita buty na
dno szafy, potem zdjeta spddnice i cisneta ja w Slad
za butami. Po raz pierwszy w zyciu zapragneta mieé
metr dziewie¢dziesiat wzrostu i czterdziesci pieé ki-
logramow wagi, tak jak modelki nowojorskie. Tym-
czasem przypominata Dumpy'ego i Frumpy'ego,
dwa uratowane od $mierci koty Vickie.
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Postanowita wlozy¢ czarme spodnie, wycicty
w serek pomaranczowy sweter, a na cato$¢ narzucié
wzorzysty tybetanski ptaszcz. Boze, w tym stroju si¢
ugotuje! Zrzucita plaszcz i sweter, zdjeta spodnie,
i rzucita to wszystko na podtoge.

Dobrze, trzeba znalez¢ co$ prostego, lecz eleganc-
kiego. Z giebi szafy wyciagngta cheongsam - chin-
ska sukni¢ z czarnego jedwabiu, ktora Vickie uszyta
jej na Boze Narodzenie. Nigdy nie miata odwagi
w niej wystapi¢. Suknia lezata na niej znakomicie
- byla dopasowana, ze stojka wokdt szyi i peknig-
ciami z boku - lecz jej krdj bardziej pasowat do
Chinek zamieszkujacych ubozsze dzielnice Manhat-
tanu.

Annabelle spojrzata na zegarek i jekneta. Ben na
pewno si¢ nie spdzni, co oznacza, ze zostato jej naj-
wyzej pie¢ minut. Szybko zapigta sukni¢, wsuncta
stopy w czarne sandaty na wysokim obcasie, ktore
w chwili szalenstwa kupita na wyprzedazy, chwycita
najmniejsza czarna torebke, jaka posiadata, i zapieta
wymyslne ztote guziki przy szyi. Nie miata czasu
obejrze¢ si¢ porzadnie w lustrze, bo zadzwonilt
dzwonek na dole i rozlegt sie gtos Bena:

- Drzwi sa otwarte. Czy moge wejs¢?

- Nie! To znaczy, tak.

Szybko zebrata rozrzucone po podtodze rzeczy
i schowata je do szafy. Trudno. Ben zapewne spojrzy
na nia i zaprosi do MacDonalda, a nie na kolacje
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do domu matki. Ustyszata jego kroki na gérze i od-
wrdcita si¢ do niego.

- Przepraszam, Ben - powiedziata. - Mdwitam
ci, ze nie mam co na siebie wlozy¢.

Potrzasnat glowa.

- Jeszcze mi tego nie udowodnitas. Wygladasz
wspaniale.

- Naprawde? Bo czuje sie jak pardéwka.

- Nie przypominasz mi zadnej z paréwek, ktére
jadtem. Chodzmy juz. Wiesz, ze mama nie lubi, kie-
dy goscie si¢ spdzniaja.

- Ben, jeste$ pewien, ze tego chcesz?

Potozyt reke najej karku i skierowat ja delikatnie
w strone schodow.

- Tak. Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz.

Wyszli. Wieczér byt chtodny, na niebie swiecit
ksiezyc, a wérdd drzew migotaty $wiatetka po-
rozwieszanych tu i éwdzie lampek. W powietrzu
unosit si¢ lekki zapach azalii i wczesnych réz. Gdy
Ben ujat ja pod reke, zwrdcita ku niemu pytajaco
glowe.

- Uwazaj, ksiezniczko Turandot. Ta $ciezka jest
nieréwna.

- Czy Turandot to ta operowa ladacznica, ktéra
kazata $cia¢ gtowe wszystkim zalotnikom?

- Och, tak, ale w konicu zostata pokonana przez
mitosé.

Mam nadzieje, ze i tobie sie to przydarzy, po-
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myslat Ben i wydal westchnienie ulgi. Nie byt jed-
nak catkowicie gtupi, zadurzajac si¢ w Annabelle.
Z wysoko upietymi wltosami, w tej niestychanej
chinskiej sukni, byta bodaj najbardziej pociagajaca
kobieta, jaka w zyciu spotkat. I w przeciwienstwie
do tych wszystkich zimnych blondynek, emanowata
cieptem.

O jego uszy obity sie te wszystkie historyjki, jakie
opowiadano o jej matce, krwistej kajunce z Lafa-
yette, ktdra latem nie nosita poniczoch ani biatych
rekawiczek, a do ogrodu Langleyow przywedrowata
boso. A w swoim mezu rozbudzita tak obfakana na-
mig¢tno$¢, ze w koncu ja zabit. No i poszedt za to
siedzie¢. Ben styszal takze, jak méwiono, ze sktamat
przed sadem, by ochroni¢ swa cérke, prawdziwa za-
bojczynie.

Nie wierzyt, by byta zdolna zrobi¢ co$ takiego,
nawet przez przypadek. Nie mogt takze zmienié zbyt
wielu rzeczy w swoim zyciu. Nadal chciat zosta
prokuratorem okregowym, a potem moze guberna-
torem, a nawet... senatorem. Totez jesli zamierza
osiagna¢ te cele z Annabelle u boku, istnigje tylko
jedno rozwiazanie. Musi zmieni¢ Annabelle, a przy-
najmniej jej publiczny wizerunek. Bo jesli chodzi
o reszte, podobata mu si¢ bez zastrzezen.

- Nie moge - odezwala si¢ tuz przed wejSciem.

- Alez mozesz. - Jego dton na jej karku stata
si¢ cieplejsza.
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- Kto tam bedzie?

- Nie mam pojecia. Pewnie kilku politykéw, jaki$
profesor albo dwdch. Nikt szczegdlny.

Stangta w miejscu.

- Akogo by$ uznat za szczegdlnego? Ksigcia Ka-
rola i dalajlame?

- Przestan, Annabelle. Mama obiecata, ze posa-
dzi nas razem...

- To ona wie, ze przychodze?

- Oczywiscie. Dlaczego miatbym to przed nia
ukrywac?

- Nic mi o tym moéwita.

Ben wzruszyt ramionami i cofnat reke.

- To dla niej nie jest wielkie wydarzenie.

- Bo pewnie ma nadzieje, ze jedno z nas si¢ opa-
migta. Najlepiej ja - o§wiadczyta i zawrdcita w stro-
ng swego mieszkania.

- Nie réb tego! - poprosit i chwycit ja za ramig.
- Po prostu przypomnij sobie t¢ stara dobra rade,
zeby w razie czego wyobrazi¢ sobie wszystkich bez
ubran.

- Zwariowate$? A co bedzie, jes$li oni mnie tak
sobie wyobraza?

- Czy macie zamiar tam sta¢ cata noc? - Oboje
az podskoczyli, styszac glos Elizabeth. - Spdzni-
liscie sig, juz jest po koktajlach. Zaraz siadamy do
stotu.

- Elizabeth... - zaczeta Annabelle.
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- Aty nawet nie probuj uciekaé. - Gtos Elizabeth
ztagodniat. - Chodzcie - dodata i otworzyta szerzej
drzwi.

Ben westchnat z ulga, Annabelle - z rezygnacja,
po czym ruszyta w stron¢ wejscia, jakby szta na gi-
lotyne. Gdy stancta w kregu swiatta, Elizabeth spy-
tata:

- Moja droga, skad masz te suknie? Jest prze-
pickna. Szyta jakby dla ciebie.

- Od kolezanki. Jest projektantka dla matego do-
mu mody. Dostatam ja od niej w prezencie gwiazd-
kowym.

- No c6z, gdyby kiedykolwiek poszukiwata pra-
¢y, niech si¢ skontaktuje ze mna,

- Nie sadze, zeby Vickie zgodzita sie opusci¢ No-
wy Jork nawet dla Chanel.

Obie kobiety ruszyly przez niewielki hol w strone
drzwi wiodacych do gldwnej czesci domu.

- Odkad sa komputery, moglaby pracowaé¢ na
trzecim ksiezycu Jowisza, jesli taki oczywiscie ist-
nieje. - Elizabeth pchneta drzwi i przekroczyta prég.
- Oto moj zabtakany syn - powiedziata - a to, jesli
ktos jej nie zna albo nie pamiecta, Annabelle Langley,
ktéra prowadzi moja, pracownie.

Annabelle zamrugata powiekami. Byta najmtod-
sza osoba, w tym pokoju. Przez chwile twarze obec-
nych stracity jakby swa ostro$¢ i zatowata, ze nie
wzieta z soba okularéw. A potem w polu widzenia
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pojawit sie wysoki, siwowtosy i bardzo dystyngo-
wany mezczyzna, ktéry usmiechnat si¢ do niej i wy-
ciagnat reke.

- Witaj, Annabelle. Ja osobiscie jestem wrecz za-
chwycony tym, ze wrdcita$ ratowaé Elizabeth. Pra-
cowata naprawde za diugo i bylem z tego bardzo
niezadowolony. - UScisngta jego reke. - Nazywam
sic Phil Mainwaring i jestem szefem Bena.

- Mito mi pana pozna¢, sir - odparta Annabelle
z wysitkiem.

- Swiqty Boze, ratuj mnie! Kiedy piekne kobiety
zwracaja, si¢ do ciebie ,,sir", to znaczy, Ze zycie si¢
skonczyto - rzekt ze Smiechem Phil Mainwaring.

Annabelle spojrzata na Bena. Czyzby nie wie-
dziat, kim jest Mainwaring? Niemozliwe, przeciez
dla niego pracuje. Czyzby wobec tego nie wiedziaf,
kim Phil Mainwaring kiedy$ byt? Czy po latach dla
tych ludzi to wszystko nic juz nie znaczy? Poczuta,
ze powoli mig$nie jej ramion si¢ rozluzniaja. Moze
to ona sama siebie oszukuje? Zabdjstwo to zdarzyto
sic ponad dwadziescia pig¢ lat temu i zapewne ci
Iudzie traktuja je jak legende, a ja jak jedna z przy-
jaciétek Bena.

- Siadajmy do stotu, bo mus z tososia nam opad-
nie - zazartowata Elizabeth, biorac Phila Mainwa-
ringa pod rami¢ i prowadzac go poprzez hol do duzej
jadalni.

Godzine pdzniej Annabelle zdata sobie sprawe,
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7e wlasciwie dobrze sie tu czuje. Rozmowa bylta in-
teligentna i zabawna, i na szcze$cie nie dotyczyta
mody. Ben przestat juz na nia, patrze¢ tak, jakby byta
bomba, zegarowa. (Gosci istotnie zaproszono nie-
wielu.

Elizabeth i Phil najwyrazniej stanowili pare. Na-
przeciwko Annabelle siedzial posiwialy i zaniedbany
profesor religioznawstwa z uniwersytetu wraz ze
swa, roOwnie siwa, matzonka, ktora wygladata tak, jak-
by jej skére pokrywaly powiazane w wezly sznury.
Na pewno oboje maja doktoraty, pomyslata Anna-
belle. May i Gene Dresslerowie. Albo Resslerowie.
Albo jako$ podobnie.

Druga, pare, jesli to istotnie byta para, stanowili
czarujacy, uprzejmi aktorzy amatorzy, ktorzy wie-
czorami grywali w lokalnym kétku teatralnym, a
w dzien zarabiali krocie, zajmujac si¢ jakas dziatal-
noscia finansowa. Nie miata pojecia, czy mieszkaja,
razem, czy nie, lecz niewatpliwie zachowywali sie
jak stare matzenstwo. W tej chwili nie mogla przy-
pomnieé¢ sobie ich nazwisk, a teraz nie wypadato
juz tego ustala¢. Postanowila, ze pdzniej zapyta o to
Bena.

Kolacja byta znakomita, a poniewaz podawat ja
dostawca, Elizabeth nie musiata wstawa¢ od stotu.
Po przystawce z musu podano cytrynowy sorbet, sa-
Yatke i kaczke w sosie pomaranczowym z dodatkiem
jarzyn. Gdy po daniu gléwnym zebrano talerze,
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drzwi do kuchni zostatly otwarte i dostawca wraz ze
swym asystentem wtoczyli do pokoju wézek z plo-
naca, kula lodowa, pokryta bezami i czekoladowym
kremem. Ptomienie unosity si¢ z wianuszka matych
urodzinowych $wieczek umieszczonych na szczycie
kuli.

Gdy Ben zaczat $piewaé ,,Happy Birthday", przy-
Yaczyli sie do niego wszyscy z wyjatkiem Elizabeth,
ktora siedziata na honorowym miejscu przy stole,
Smiejac si¢ i klaszczac w rece.

Kolacja urodzinowa? Ben przyprowadzil ja na
przyjecie urodzinowe matki bez stowa uprzedzenia?
Annabelle poczuta, ze robi jej sie goraco. Co pocznie,
jesli po deserze nastapi wreczanie prezentow? Ob-
rzucita Bena petnym zlosci spojrzeniem, on jednak
usmiechnat si¢ do niej tak promiennie, jakby zupeinie
nie pojmowat, o co chodzi.

- Jakie to piekne! - zawotata Elizabeth. - Ale
nie wybuchnie, prawda? - Wstata, wciagneta gtebo-
ko powietrze i, zachecana przez wiwatujacych gosci,
z catych sit zdmuchneta swieczki. - Dzieki Bogu,
7e nie ma ich tyle, ile mam lat! - powiedziata. -
Dom méglby stanaé w ogniu.

Annabelle zauwazyta, ze gdy Elizabeth usiadla,
Phil Mainwaring nakryt reka jej dton, po czym oboje
u$miechneli sie do siebie.

- Prosimy o przemowienie! - zawotat Gene jakis
tam, ktéry przez caty wieczor obficie raczyt sie wspa-
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niatym czerwonym winem. Annabelle stwierdzita, ze
jest juz niezle wstawiony. Sadzac po pos¢pnych spoj-
rzeniach, jakimi obrzucata go zona, nie byta odo-
sobniona w swej ocenie.

- Nie bede przemawia¢ - odrzekta Elizabeth -
ale bardzo ciesz¢ si¢ z tego, ze przezytam nastgpny
rok i otaczaja mnie przyjaciele i rodzina. - USmie-
chneta sic do Bena. - Do szczeécia brakuje mi tylko
wnuka, zanim sama nie zdziecinnieje.

- Brawo! - rzekt Phil, unoszac do géry kieliszek.

W tej wihasnie chwili rozlegto si¢ w glebi domu
pojedyncze uderzenie zegara oznaczajace kwadrans.
Reka profesora trzymajaca pelen kieliszek drgneta
i czerwone wino rozlato si¢ po biatym obrusie.

- Gene, ty idioto! - warkneta zona.

Annabelle patrzyta, jak czerwona rzeka ptynie po-
przez stot szeroka wstega wprost na nia. Odniosta
wrazenie, ze w pokoju zrobito si¢ ciemno, a wino
przemienito sie w gesta krew, ktéra za chwile splami
jej rece. Jedli ta rzeka ja dosiggnie - utonie.

Jak przez mglte dotarty do niej odglosy krzataniny
- kelner przybiegajacy z kuchni, hatas odsuwanych
krzeset, kto$ przepraszat, kto$§ inny bagatelizowat
zdarzenie. Ona jednak nie byla w stanie oderwac
oczu od krwi, ktéra ptyneta ku niej coraz szerszym
strumieniem.

- Nie! - Wstalta tak gwattownie, ze krzesto upad-
Yo z hukiem na podtoge. Odsungta sie do tytu, wy-
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suwajac przed siebie rece, jakby chciata zatrzymad
te okropna fale. Musi si¢ przed nia ukry¢, musi stad
ucieka¢, bo za chwil¢ naprawde utonie.

Nie pamigtata pdzniej, jakim cudem pokonata
podworko. Swiadomosé odzyskata dopiero wtedy,
gdy ustyszata stukot wiasnych butéw na schodach.
Otworzyta drzwi swego mieszkania i jak burza
wpadta do salonu. Trzesacymi si¢ rekami zdjeta buty
i z calej sity kopneta je w najdalszy kat. Poczula,
Ze robi jej sie zimno, i sekunde¢ pdzniej ustyszata kro-
ki Bena na schodach i jego gtos:

- Annabelle! Annabelle, otworz mi!

Poniewaz nie reagowata, pchnat drzwi z calej sity,
az jeknety zawiasy. Annabelle skulita si¢ i staneta tytem
do wejscia. Ben podszedt do niej i odwrdcit ja do siebie
twarza. Nie potrafita spojrze¢ mu w oczy.

- Co to byto? - spytat. - Dobrze si¢ czujesz?

- Ostrzegatam ci¢, Ben. - Poczuta, ze wstrzasa
nia szloch. - Przepraszam. - Podniosta na niego
wzrok. - Nie patrz tak na mnie. Naprawde bardzo
mi przykro.

- Juz dobrze - powiedziat. - Wracajmy do nich.

- Nie! - Odsuneta si¢ od niego i objeta sie ra-
mionami jak cztowiek, ktéry dygocze z zimna.

Gdy podnidst do géry ramiona i zacisnat zeby, po-
czuta, ze ma ochote si¢ rozeSmia¢. Taka mine widywata
u niego w szkole, gdy jego druzyna przegrywata i mu-
siat ratowac jej honor.
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- Annabelle - powiedziat tonem, jakim zapewne
zwracat si¢ do krnabrnych $wiadkdow. - Na pewno
widziatas juz wielu pijanych ludzi, a kazdemu zdarzy
sie czasem rozla¢ wino. Przeciez to drobiazg. Gene
jest przygnebiony. Pyta, co takiego powiedziat, ze
sie tak zdenerwowatas.

- Biedny Gene. To nie jego wina.

- Chodz ze mna i mu to powiedz. - Ben wy-
ciagnat do niej reke. - Wtedy na pewno odetchnie.

- Nie, nie mogg.

- Postuchaj - powiedziat przymilnym tonem,
jakby chcial naméwi¢ przestraszonego pieska do
wyjscia z ukrycia - ci ludzie to moi przyjaciele. Oni
chca takze zosta¢ twoimi przyjaciétmi. Wrdé, a obie-
cuje ci, ze nikt nie bedzie robit z tego sprawy. Po-
wiedz, ze ztapal cie skurcz w nodze albo ze zaszko-
dzit ci mus. Wszyscy beda ci wspdtczud.

- Ale to nie to, Ben.

- Wiec co?

- Nie zrozumiatbys - odrzekta pétgtosem. - Nikt
tego nie zrozumie.

- Moze jednak zaryzykujesz?

Potrzasneta glowa,

- Na lito$¢ boska, Annabelle.

- Wrasnie wyghupitam sie przed grupa ludzi, kto-
rych prawie nie znam, w tym przed wtasna praco-
dawczynia, i nie zamierzam wracaé, Zeby znowu
zrobi¢ z siebie po$miewisko.
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Otworzyt usta, by co$ powiedzie¢, lecz nie po-
zwolita mu doj$¢ do glosu.

- Ijeszcze jedno. Czy nie przyszto ci do gltowy,
zeby mi wspomnieé, ze to przyjecie urodzinowe two-
jej matki?

- Co?

- Jak to, co?!

- Nie uwazatem tego za wydarzenie. Przeciez nie
dawalismy prezentéw. To jest po prostu zwyczajna
czwartkowa kolacja.

- Nie. To jest przyjecie urodzinowe, aja tam sto-
je i $piewam ,,Happy Birthday" z ghupim u$miechem
na twarzy, udajac, ze o wszystkim wiedziatam, a po-
tem jaki$ pijany bufon wylewa na stét wino i... -
Zatoczyta si¢ lekko, gdy w jej wyobrazni pojawit
si¢ obraz szybko rosnacej, czerwonej plamy na bia-
tym obrusie.

- Annabelle? - Poczuta nagle, jak Ben ja obej-
muje i przyciaga do siebie. - Belle?

Wzruszenie Scisneto ja za serce, lecz oczy pozo-
staly suche. Zadnych Yez. W jej oczach nigdy nie
pojawialy si¢ tzy, czuta jedynie dtawienie w gardle
i dostawata czkawki. Inni ludzie ptakali, a ja tylko
piekto gardto i pality oczy. Dlaczego nie potrafi pta-
ka¢? Czy to kolejny dowdd na to, ze jest potworem?

Ben delikatnie dotknat palcem brody Annabelle
i unidst jej gtowe do géry. Z catej sity zacisngta po-
wieki i usitowala zlekcewazy¢ bdl brzucha.
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- Alez ty jeste$ pickna - wyszeptat.

Poczuta jego usta na swoich, delikatne i ciepte,
drazniace ja lekko i jakby usitujace wyczuc jej smak.
Chciata mu sie oprzeé¢, powiedzie¢, Ze nie jest to od-
powiednie miejsce ani czas, lecz wzbierajaca w niej
fala goraca nie pozwolita jej tego zrobi¢. Poczula,
7e sama otwiera usta, ulegajac jego czarowi. Rece
Bena zacisnely sie na jej talii i nagle ogarncto ja,
uczucie blogosci i spokoju. Niepokojace byto jedy-
nie pulsujace ciepto gdzie§ w giebi jej tona, ktére
powstato jakby w odpowiedzi na wzrastajace w nim
pozadanie. Nie. To ona musi nad tym zapanowac,
nie ulec jego bliskosSci, sttumié te wszystkie emocje,
jakie w niej wywotat. Odsuneta sie, odetchneta gle-
boko i spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami.

- Idz stad, Ben. Prosze.

- Nie podjde sam - szepnat, przyciagajac ja do
siebie.

- Musisz wracaé¢ do gosci. - Klepneta go lekko
w reke. - Przestan. Powiedz im, ze padtam ofiara
hipochondrii czy co$ takiego.

- Chodz ze mna.

- Ben! - Szarpneta sie, i by odzyska¢ rownowa-
ge, musiat zrobi¢ dwa kroki w tyt. - Postuchaj mnie.
Nie moge i nie wroce dzi$ do tamtego domu. Jutro
do wszystkich wysle lisciki, jesli tego chcesz...

Usiadt na kanapie i ujat jej rece.

- To nie ja tego chce. Chodzi o to, Ze to ty tego
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potrzebujesz. Jedli teraz do nich nie wrdcisz, naste-
pnym razem bedzie ci trudniej wyj$¢ ze skorupy. Jak
mozesz sie dobrze czu¢ w sytuacjach towarzyskich,
jesli...

- A kto powiedziat, ze musze?

- Ja tak mowie.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- A co ty masz z tym wspolnego? - zapytata.

Ku jej jeszcze wickszemu zdumieniu zaczerwienit
sie i rzekt niepewnym glosem:

- Bo... zycze ci jak najlepiej.

- A powodem tego jest...

- Wiesz, ten pocatunek nie byt tylko przyjaciel-
ski. Dzwoni mi jeszcze po nim w uszach.

- Nawet na Poludniu nie musiatbys$ si¢ ze mna,
ozeni¢ tylko dlatego, ze mnie pocatowates.

- A gdybym miat ochote?

Tym razem to ona sie rozesmiata.

- Stusznie. Bo przeciez bylabym idealna Zona
prokuratora okregowego. - Podeszta do $ciany
i podniosta buty. - Ben, jestem bardzo zmeczona
i nie nadaje sic do spotykania z ludzmi. Przepro$
w moim imieniu matke i jej gosci.

- Na pewno, nie zmienisz juz zdania? I nie po-
wiesz mi, co si¢ stato?

- Nie.

- Dobrze - odpart zrezygnowany. - Nie moge
cie przeciez wzia¢ na rece i tam zanie$¢. No, moze
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i bym mogt, ale pewnie by$ kopalta i krzyczata lub
tez zrobita co$ réwnie mato atrakcyjnego.

- Masz racje.

Wyprostowat si¢ i dodat:

- Niemniej, panno Annabelle, to nie jest jeszcze
koniec. Mam zamiar ustali¢, co si¢ stato. A potem
co$ z tym zrobimy.

Obrdcit si¢ na piecie i wyszedt krokiem, ktory za-
pewne uwazal za dystyngowany. Gdy dotart do
pierwszego stopnia schoddéw, cicho zaczeta bi¢ mu
brawo. Przystanat, po czym zbiegt na dét i zatrzasnat
za soba drzwi.

Stata nieruchomo do chwili, az ustyszata jego kro-
ki na dziedzincu, a potem usiadta w wielkim klu-
bowym fotelu. Dwie halucynacje w ciagu jednego
dnia. To rekord. Powinna zrobi¢ tomografig lub EEC.
Moze to jaki$ krwiak albo guz? A moze za tym
wszystkim kryje si¢ Ben? Ona jest w Memphis od
miesiaca i przez ten okres nie przydarzyto si¢ jej nic
gorszego oprocz kilku ztych snéw. A potem nagle
Ben spadt jej przed nosem z drzewa i zaczeta wa-
riowaé. Czyzby to hormony?

Czy po latach dzielnej wstrzemigzliwosci ciato za-
czyna ja zdradza¢? Nie miata pojecia, co si¢ dzieje,
niewatpliwie jednak co§ zaczyna sie psud.



ROZDZIAL PIATY

Gdy Ben wrdcit do jadalni, goscie stali juz przy
drzwiach i zegnali sie. Matka spojrzata na niego
z troska.

- Co z Annabelle? - zapytata.

- Migrena. Méwi, ze nie zdarza si¢ to czesto, lecz
ataki sa niespodziewane. Bala si¢, ze moze dostaé
torsji.

- Biedne dziecko - rzekt profesor. - Przepra-
szam za t¢ plame, Elizabeth. Ten zegar mnie wy-
straszy#t.

- To prezent urodzinowy od Phila - wyjasnita
Elizabeth. - Antyk, poztacany braz.

- Strasznie hatasliwy - rzucit Phil jakby od nie-
chcenia. - Jesli chcesz, moge wytaczyé wybijanie
godzin.

- Prosze. Jest bardzo pickny, ale zegar grajacy
co pi¢tnascie minut to chyba przesada. Bylbys tak
mity?

- Oczywiscie. Zrobig to jeszcze dzi$, jesli ci za-
lezy.

Elizabeth usmiechneta sie do Phila. Ben ujrzat
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w jej oczach ulge. Jego matka nigdy sie Zle nie wy-
razata o prezentach, lecz wiedziat, ze bicie zegaro-
wego mechanizmu moze doprowadzi¢ ja do szatu
i wtedy biedny antyk skonczy w schowku na szczot-
ki, a na salony bedzie wnoszony tylko przed wizy-
tami Phila.

- Ciesze si¢, 7ze to nie przeze mnie ta migrena
- powiedziat Gene.

- Masz szcze$cie - wtracita zona.

Profesor jakby nagle wytrzezwiat.

- Prosze jej powiedzie¢, ze jest nam przykro
i bardzo chetnie sie z nia spotkamy - dodata May,
Sciskajac ramie Bena. - To bardzo mita dziewczyna.
Zupetnie inna niz te, ktére zwykle ci towarzysza.

Z u$miechem przyklejonym do ust Ben tkwit
u boku matki i zegnat sie ze wszystkimi z wyjat-
kiem Phila Mainwaringa, ktory stat w progu, obej-
mujac czule Elizabeth w pasie.

- No to co? - odezwat si¢ Phil, patrzac na Bena.
- Wypijemy jeszcze po kawie?

Ben potrzasnat gtowa,.

- Chyba zostawi¢ was samych. Nie robcie nicze-
g0, czego ja bym nie zrobit.

Elizabeth zasmiata si¢ cicho.

- My nie $mielibySmy robi¢ nawet potowy tego,
co ty robisz, prawda, Phil?

- $mielibyémy, gdyby$ mi pozwolita.

- A oprécz tego - ciagneta Elizabeth, ignorujac
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uwage Phila - chciatabym wiedzie¢, co naprawdg
stato si¢ z Annabelle. - Wysuneta si¢ z obje¢ Phila.
- Usiadzmy na chwile. Czuj¢ sic odpowiedzialna za
Annabelle. Je$li ma jakie$ problemy, chcialabym
o nich wiedzie¢.

- Nic nie wiem o zadnych problemach - odpart
Ben i wraz z matka oraz Philem udat si¢ do salonu.
Tam usiadt na kanapie, wyciagnat przed siebie nogi
i potozyt gtowe na oparciu.

- Nie jeste§ w najlepszym nastroju - powie-
dziata matka. - Przeciez cie tak od razu nie wy-
rzucita.

- Nie wyrzucita mnie, poniewaz nie miata po-
wodu - odpart. - Wiasciwie to nie wiem, o co dzi$
poszto. Ostrzegta mnie tylko, Zze nie czuje si¢ zbyt
dobrze w towarzystwie. W szkole trzymata si¢ z da-
la od wszystkich, no ale w szkole zawsze si¢ znajdzie
jaki$ dziwak, z ktérego wszyscy si¢ naigrawaja. Ona
byta wtasnie takim koztem ofiarnym.

- Mam nadziejg, ze nie nalezate$ do tych wszyst-
kich - rzekta matka.

- Nie, ale tez jej nie bronitem. Mamo, przeciez ona
byta cztery lata modsza. W szkole to réznica prakty-
cznie catego pokolenia. ByliSmy sasiadami, ale nie by-
lismy zzyci. Wiekowo ona bardziej nalezy do grupy
Steve'a.

- A potem twdj brat wyjechat do szkoty wojsko-
wej. - Elizabeth westchneta ze smutkiem. - Od
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skoniczenia 6smej klasy wlasciwie przestal bywac
w domu.

- Zrobitas, co musiatas. Nie czuj si¢ winna.

- Moze gdybym byta lepsza matka...

- Twdj mtodszy syn z kwitnacego mtodocianego
przestepcy zmienit si¢ we wzorowego obywatela,
a to znaczy, ze postapitas stusznie - wtracit Phil. -
Ben, mnie to wtasciwie nie dziwi, ze Annabelle ma
osobowo$¢ troche dysfunkcjonalna, skoro wyrastata
w mauzoleum w towarzystwie tej starej Langley,
ktora wbijata jej do glowy, ze jest do imentu zta.
Moze powinna byta pozosta¢ w Nowym Jorku.

- Nie, nie powinna! - zaprotestowat Ben tak
gwalttownie, Ze starsi panstwo utkwili w nim petne
zdumienia oczy. - To znaczy - dodal niepewnym
gltosem - ona musi zmierzy¢ si¢ z tym miastecz-
kiem, jesli jej osobowos$¢ ma sie zmieni¢ w ,fun-
kcjonalnag”.

- W pracy funkcjonuje znakomicie - o$wiadczy-
ta Elizabeth.

- Ona musi naby¢é swobody w obcowaniu
z ludzmi, nauczy¢ si¢ radzi¢ sobie w trudnych sytu-
acjach towarzyskich, zachowywaé si¢ z wdzickiem...

- O m¢j Boze! - westchneta Elizabeth i zapadta
sic w poduchy swej brzoskwiniowej sofy. - Anna-
belle? Ben, pamigtam, co méwitam, ale nie przyszto
mi do glowy, Ze na tej strzale pojawi si¢ jej imie.

- Nie mam pojecia, o czym méwisz.
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Spojrzata na niego spod przymruzonych powiek.

- A wiec przyprowadzite$ Annabelle, bo Brittany
dzi$§ nie mogla przyjs¢?

- Daj spokoj, mamo.

- Gdybym cho¢ troche pomyslata...

- Przepraszam, ale o czym wy rozmawiacie? -
spytat Phil.

- Mamo... - W glosie Bena zabrzmiato ostrze-
zenie.

- Dobrze. - Po chwili wahania matka skineta
glowa. - O niczym, Phil. To taki rodzinny Zarcik.
Ale, Ben, mam chyba racje, co? Mam na mysli te
strzate.

- Ajesli nawet?

- To gorzej niz zle. W tych okolicznosciach to
jest wtasciwie katastrofalne. Tylko nie wiem, czy dla
ciebie, czy dla nie;j.

- Shuchajcie - rzekt Phil, podnoszac sie - jesli
macie zamiar dalej moéwi¢ zagadkami, to ja ide do
domu.

- Nie, zostann - poprosit Ben. - To ja ide. Jutro
skoro $wit musze sie zapozna¢ z aktami sprawy Mac-
Cauleya. Rano jest przestuchanie wstepne.

- Zrbéb to Kkoniecznie, twoj szef cie o to prosi.
- Phil opadt z powrotem na kanape i objat Elizabeth
ramionami. - A wiec idz i wré¢ dopiero wtedy, kie-
dy juz bedziesz wiedziat wszystko na temat napadu
z niebezpiecznym narzedziem w dtoni.
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- Lub przynajmniej na temat Cadwalladera.

- Istotnie. To dobry precedens.

Ben ucatowal matke w policzek.

- Zréb mi przystuge i zostaw t¢ sprawe w spokoju.

Elizabeth westchneta.

- Dobrze - powiedziata. - Nie wiem, czy mam
sie z twojego powodu cieszy¢, czy smucic.

- Dajcie i mnie si¢ posmia¢ - wtracit Phil.

- To przeklenstwo matki - wyjasnita Elizabeth,
dotykajac jego policzka. - Nie zrozumiesz, bo nie
masz dzieci.

. - To nie jest twoja wina, mamo - rzekt Ben, pro-
stujac sie. - Wszystko si¢ jako$ utozy, zobaczysz.
Poradze sobie.

- Mam nadzieje. Naprawde mam nadzieje.

- Ani stowa wiecej, rozumiesz?

- Nabieram wody w usta.

- Dziekuje, mamo. I dobranoc.

Wszystko sig jako$ utozy, do cholery, pomyslat,
gdy zbiegat z kamiennych schodkdéw i kierowat sig¢
w stron¢ swojego zottego samochodu. Nauczy si¢ pa-
nowa¢ nad uczuciami, ktére Annabelle w nim bu-
dzita. Nie ma niczego ztego w tym, co matka okresla
sfowem ,,pasja”, lecz on nie moze pozwoli¢ sobie
na to, by pasja - mito$¢ - przestonita mu cel. No
i moze uda mu si¢ pomoc Annabelle w oswojeniu
sic z ludzmi. 1 wilk bedzie syty, i owca cala - jak
Iubi mawia¢ Phil.
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Wyjechat na ulice i skierowat si¢ w strone do-
mu. Nagle jego samochdd zrobit skret, jakby kie-
rowal nim jego wlasny moézg, i juz po chwili par-
kowat na tytach posiadtosci matki, obok auta An-
nabelle.

Swiatto w jej mieszkaniu nadal sie palito. Ben
wyjat telefon komorkowy i wystukal numer. Gdy
podniosta stuchawke, zapytat:

- Czy moge wejs¢ na goére?

- Jest pdzno.

- Wiem. Nie bede dtugo. Chce ci tylko powie-
dzie¢, co si¢ wydarzyto u matki.

- A czy mnie to obchodzi?

- A nie?

- No tak - westchneta. - Dobrze, wejdz, ale tyl-
ko na chwileczke.

Czekata na niego, stojac na podescie pietra. Na-
prawde wstrzymal na pare sekund oddech. Jej po-
targane wlosy opadaly na ramiona, upodobniajac ja,
do kobiety z obrazu Burne-Jonesa lub Dante Gabrie-
la Rossettiego. Za jej plecami ostre $wiatto fluore-
scencyjne oswietlato stét do pracy. Reszta pokoju to-
neta w pétmroku.

- Pracujesz o takiej porze?

- To mi pomaga si¢ uspokoi¢. Chcesz moze piwa
albo wina?

- Piwo, prosze. - Opart sic o stét i patrzyl na
nia. Przebrata sie w sztruksowa, sukni¢ o barwie ka-
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sztandw, ktora podczas ruchu podkreslata biel jej na-
gich kostek.

- Dlaczego tak na mnie patrzysz? - spytata, po-
dajac mu butelke. Jej dton powedrowata do wyciecia
przy sukni i podciagneta material wyzej.

- Widze cie w ogrodzie.

- Przepraszam...?

Powiodt palcem po jej policzku, dotart do
ucha. Zauwazyl, ze jego dotyk wywoluje w niej
dreszcz.

- Mam wrazenie, jakbym po raz pierwszy wi-
dziat, ze $wiat kwitnie.

Postapita krok do tytu.

- Wypij piwo, prosze, a potem mi powiedz, co
sie stato u matki, i idz.

Ocknat sie, sen odptynat.

- Gene ucieszyt sie, ze to nie przez niego roz-
bolata ci¢ gltowa, a poza tym wszyscy sie zgodzili,
7e stanowisz wspaniate towarzystwo. Chetnie cze-
Sciej by cie widywali.

- Czyzby?

- Niczego nie zmy$lam. A teraz twoja kolej. Po-
wiedz mi, co to byto.

- To jest... oblakane. - Odwrdcita sie od niego.

- Nie bede si¢ Smiat ani nie kaze cie zamknag.
- Potozyt rece na jej ramionach i delikatnie przytulit
ja do siebie. Poczatkowo lekko sie¢ opierata, a potem
cicho westchneta i oparta gtowe o jego piers. Zaczat
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masowac jej ramiona. - Twoje mig¢snie to jeden wiel-
ki wezet.

- To przez szycie - wyszeptata.

- Nie szycie, tylko napiecie. Czy to przez babcie,
jakie$ wspomnienia z dawnych lat?

- Czeéciowo. - Wydala pomruk zadowolenia. -
Jak cudownie - dodata cicho.

On réwniez czut si¢ cudownie. Pochylit glowe
i dotknat ustami szyi tuz pod jej uchem. Szarpneta
sie lekko.

- Nie, Ben.

- Dlaczego nie? Obojgu si¢ nam to podobato. -
Chwycit jej dtonie, przyciagnat ja do siebie i objat
w talii. - Tobie naprawde si¢ podobato.

- A nie powinno.

- Powinno. - Ujal ja delikatnie pod brode, pod-
niost do gory gltowe i pocatowat w usta. Gdy od-
wzajemnita jego pocatunek, otoczyt ja ciasno ramio-
nami, przytulit mocniej i zaczat catowaé tak, jakby
Swiat przestat istniec.

- Ben - szepneta.

- Cicho... - Jgj ciato zesztywniato, lekko odsu-
neto sie od niego, a potem jakby skapitulowato
i ulegto. Miat wrazenie, ze zatraca si¢ w smaku jej
ust, cieple skory, drzeniu rak. Potem odchylit lekko
glowe, zsunal sukni¢ z jej ramion i rozpiat znajdu-
jacy sie¢ z przodu suwak. Byta naga. Gdy dotknat
ustami piersi, z jej ust wydobyt sie jakby szloch, po
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czym rozpalonymi wargami dotkneta skory na jego
szyi. Poczut, ze jego ciato zaczyna ptonagd.

- Pragne cie - wyszeptat.

Wyciagneta dtonie i objeta go za glowe, jej ciato
wygieto si¢ w lekki tuk, a z piersi wydobyt si¢ zdu-
szony jek. Szybkim ruchem zdjat koszulke polo, kté-
ra wtozyt na kolacje.

- Annabelle? - Odszukat wzrokiem jej oczy.
Miata rozszerzone Zrenice, czerwone wargi. Nie spu-
szczajac z niego spojrzenia, rozpigta zamek do korca
i suknia opadta na podtoge. Gdy staneta przed nim
zupetnie naga, w jej oczach pojawito si¢ przerazenie.

- Ja... zaczeta. - Ja nie mam...

- Wszystko w porzadku, kochanie - szepnat, tu-
lac ja do siebie. - Ja mam. - Ucatowat jej reke. -
Nic si¢ ztego nie stanie.

Zaprowadzit ja do sypialni. Styszat jej oddech,
ptytki i nerwowy. Pomyslat, ze pewnie nieczgsto
spotyka si¢ z me¢zczyznami. Musi by¢ delikatny,
przekonac ja, ze bardzo mu na niej zalezy, ze jej
ciato to dla niego wspaniaty i niezwykty dar.

Lezata na tézku i patrzyta, jak si¢ rozbiera. Do-
piero gdy zobaczyta jego rozpalone ciato, z jej ust
wydobyt sie zduszony pomruk. Polozyt si¢ przy niej
i obsypat jej skére pocatunkami. Piescili sig, tulili
do siebie, poznawali zakamarki swych ciat. Gdy
w pewnej chwili Annabelle wygieta sie w tuk
i krzykneta, Ben znieruchomiat.
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- Annabelle, nie wiedziatem! - W pdétmroku doj-
rzat, jak jej oczy btyszcza rzami.

- Nawet tego nie potrafi¢ dobrze zrobi¢ - sze-
pneta.

- Czy mam przesta¢? Powiedz.

- Nie, prosze, nie!

- Nie chciatbym cig zrani¢.

- Ktod kiedy$ musi, prawda? Ben, przepraszam...

Objat ja mocno i przytulit.

- Za co? Za to, ze dajesz mi taki prezent?
Ben, prosze, zrdb, co trzeba. Nic mi nie bedzie.
Jeste$ pewna?

- Tak.
Moge zosta¢ cala noc, jesli zechcesz.

Poczut sie nieswojo w roli rycerza w biatych re-
kawiczkach. Nie miat pojecia, ze nadal byta dzie-
wica. Nie wiedziat, jak si¢ z nia kochaé, co zrobi¢,
zeby jej nie zrani¢. Pozadat jej, lecz teraz wazne
byto tylko to, czego pragne¢ta ona.

Lezata pod nim nieruchomo, zaciskajac mocno
powieki i trzymajac go za reke. Czy pozadat jej na
wlasna zgube? Czy to blad, ze zgodzit si¢ przyjaé
od niej ten dar? Pocatowat delikatnie jej szyje, potem
zszedt nizej. Wygiela sig¢ w tuk i mrukneta co$ z za-
dowoleniem. Ucieszy? sie, ze nie sprawia jej juz bolu,
lecz rado$¢. Jego ciato wiedziato, co robi¢. Czut
spazm jej orgazmu, styszal cichutkie jeki rozkoszy.
Odnalezli wreszcie wspdlny rytm, poptyneli razem
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ku krainie szczescia. Pdzniej, gdy lezeli obok siebie
wyczerpani, scatowal lzy z jej policzkéw, tulit ja do
siebie i gtaskat po plecach.

- Czy zajde w ciaze? - wyszeptata.

- Nie, kochanie, pomyslatem o tym.

- Czy bardzo krwawitam?

- Nie mam pojecia.

- Zostaniesz jeszcze chwile? Potrzymasz
mnie?

- Tak, kochanie. - Pogtaskat ja po wtosach, po
czym podniést z podtogi koc, by ich przykry¢. - Te-
raz $pij.

Przytulita si¢ do niego i w chwilg pdzniej ustyszat
jej réwnomierny oddech. Szkoda, pomyslat z zalem,
7e ja tak tatwo nie zasneg.

Tej nocy, po raz pierwszy od dwunastu lat, An-
nabelle nawiedzit ten sen. Ustyszata trzask ptomieni,
ktére wyciagaty w jej strong dtugie jezory, jak gdyby
zamierzaly ja wciagnaé w szalejacy zywiol, styszata
tez cichnacy dzwick oddalajacych si¢ od ognia dzwo-
neczkéw.

W mroku powstawaly i rozplywaty siec jakie$
monstrualne ksztatty. Usitowata sig ukry¢, lecz przy-
suwaly sie do niej, wysylajac w jej strone dlawiacy
oddr czego$ ostrego i metalicznego.

Caty czas ocierata r¢ce o przod dresowej bluzy,
lecz gdy patrzyta na wewngtrzna, strone dtoni, wi-



90, MILOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

dziata, ze nadal sa mokre i czerwone. W koncu ru-
szyta przed siebie i biegla, az potkneta si¢ i runeta
w ciemnos¢.

Budzita sie zawsze tuz przed uderzeniem o dno.
Styszata, ze jesli kto$ spadnie na samo dno, umrze.
Ciekawe, czy w ogole tam jest jakie§ dno...

- Annabelle!

Gtos byt meski, znajomy. Wotat ja z odlegtosci
tysigcy kilometréw. Obudzita si¢, miotajac si¢ w sil-
nych ramionach, ktére ja obejmowaty.

- Uspok¢j sie. Nic ztego si¢ nie dzieje.

Zamarta, patrzac prosto w szare oczy zaniepoko-
jonego Bena Jacksona. W jednej sekundzie przypo-
mniata sobie wszystko. Co ona zrobita? Taka byta
ostrozna, tak dlugo uwazala, az tu nagle - trach!
Przeciez wiasciwie ledwie go znala.

- Miata$ koszmarny sen.

Wysuneta si¢ z jego obje¢ i usiadta, zakrywajac
piersi rgkami.

- Przepraszam. Czasami mi si¢ to zdarza.

Opuszkami palcow pogtadzit ja po karku. Zadrza-
fa lekko, przypominajac sobie, ze jego dotyk wzbu-
dzit w niej rozkosz.

- Jak sie czujesz? - zapytat tagodnie.

- Dobrze. Dlaczego miatoby by¢ inaczej?

Badz beztroska. Ta noc jest bez znaczenia. On
na pewno uzna to wszystko za jeszcze jeden podbd;.
Skok w bok od Brittany, Ashley czy Heather. On
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nie ma prawa si¢ zorientowac, jak bardzo jest prze-
razona swoim zachowaniem.

- Potéz si¢. Chce ci¢ przytuli.

- Chce mi si¢ pi¢. I musze pdj$¢ do tazienki. -
Zerkneta na zegar. - Chyba powiniene$ wraca¢ do
domu, prawda? Oboje musimy wcze$nie wsta¢ i na
pewno nie chcemy, zeby kto§ zobaczyt tu twdj sa-
mochdd.

- Annabelle! - Usiadl za jej plecami i mocno ja
objat. - Nic mnie nie obchodzi, czy kto§ zobaczy mdj
samochdd. Nie znidstbym tylko tego, ze zatujesz...

Odwrdcita sie i ukryta twarz w zaglebieniu jego
obojczyka. Wlosy na jego torsie taskotaty ja w nos.
Boze, jak podoba jej si¢ jego zapach, smak soli na
skérze.

- Nie zatuje - powiedziata, niezgodnie jednak
z prawda. Tej oto nocy wkroczyta na droge, ktora
wywrézyla jej kiedy$ babka. Dopdki byta dziewica,
moglta zawsze udowodni¢ sobie i babce, ze nie jest
taka ladacznica jak jej matka.

- To dobrze - szepnat Ben. - Pozwdl mi zostac.

Potrzasneta gtowa.

- Nie, Ben.

- Nie dotkne cig, jesli o to ci chodzi. - Pogtaskat
ja po wtosach. - Czy sprawitem ci bol?

- Moéwitam ci, ze nic mi nie jest. - To, co czula,
byto potaczeniem bélu i rozkoszy, cho¢ w tej chwili
dominowat bél.
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- Obiecuje, ze nastegpnym razem nie bedzie bo-
lato.

Nastepnym razem? Nie bedzie zadnego nastepne-
go razu. W tej chwili databy wszystko, by go nie
widzie¢, nie czu¢ jego dotyku, nie pozada¢ go. Mimo
to kiwneta glowa.

- Ale teraz idz, prosze.

Westchnat.

- Jeste$ pewna, ze nic ci nie jest?

Siegnat reka w bok, by zapali¢ lampke.

- Nie! - Chwycita go za nadgarstek. Umrze, jesli
bedzie musiata spojize¢ na posciel. Zachowuje sig
by¢ moze niczym osiemnastowieczna heroina, lecz
babka od lat wbijata jej w gltowe to jedno: dziwka,
dziwka, dziwka.

Ben wydliznat sie z t6zka i zaczat si¢ ubierad.
Sierp ksigzyca $wiecit na tyle jasno, ze wpadajace
przez waskie okna promienie nadaty jego skorze sre-
brny odcien. Zachowywat si¢ nieprzyzwoicie natu-
ralnie - nago$¢ nie przeszkadzata mu zupetnie. Gdy
skonczy?t si¢ ubiera¢, przyklgknat na jednym kolanie
i pochylit si¢, by ja pocatowac.

- Spij dobrze. Rano zadzwonig.

Wstata z t6zka i zapalita $wiatto dopiero wte-
dy, gdy ustyszata warkot oddalajacego si¢ samo-
chodu.

Slad na przescieradle byt prawie niewidoczny. Na
pewno musiata bardziej krwawi¢! Szybko zmienita
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posciel, a potem wzigla prysznic, by zmy¢ z siebie
zapach seksu.

Od pierwszej chwili wiedziata, ze Ben zburzy
spokdj jej umystu. Przestata si¢ pilnowaé i przez to
stracita swa sit¢. Ale teraz uzbroi si¢ po zgby i nie
ulegnie wiecej jego czarom. Nie zostanie jedna z je-
go wielu kochanek. Bo dla kogo$ takiego jak Ben
taka kobieta jak ona moze jedynie by¢ kochanka.

Gdy chwilg pdzniej potozyta si¢ do tdzka, naty-
chmiast zapadta w gieboki sen. Tym razem nic sie¢
jej nie $nito.

Obudzity ja skrzekliwe dzwicki wydawane przez
ptaka przedrzezniacza, ktory uwit sobie gniazdko nad
oknem. Spojrzata na zegar: piata trzydziesci. Przez
nastepna godzing przewracata si¢ z boku na bok, czu-
jac coraz silniejszy bol gardta. Wreszcie przyltozyta
dton do czota i stwierdzita, ze ma goraczke.

Piekty ja oczy, jezyk pokrywat nieprzyjemny
osad. Ale to nie moze by¢ zemsta za to, czego sig
dzi§ dopuscita. Ta choroba rozwija si¢ w niej od
dwoch lub trzech dni. No i thumaczy owe halucy-
nacje. To nie nowotwor mozgu, lecz poczciwa stara
grypa.

Wzieta dwie tabletki aspiryny, wypita cala szklan-
ke wody prosto z kranu i wrécita do t6zka. Bedzie
musiata zadzwoni¢ do Marian i powiedzie¢, Ze jest
chora.

Nagle jekneta. Jesli Elizabeth zauwazyta samo-
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chod Bena, nie uwierzy w zadne przeziebienie. Po-
mysli, ze jest tak zmeczona nocnymi harcami, ze
nie chce jej sic wstaé z ¥6zka. Ben pewnie tez sig
rozchoruje...

Niewatpliwie. Podzielita si¢ z nim sprawiedliwie
bakteriami. Zastanawiata si¢ kilka godzin temu, co
takiego mogtaby podarowa¢ Benowi, czego on je-
szcze nie ma. Na pewno nie miata na mysli prze-
zigbienia.

- Przepraszam - powiedziata Elizabeth.

- Za co? - Ben wsunat stuchawke miedzy ucho
i ramie¢, tak by nie przerywa¢ podpisywania doku-
mentéw, ktére podsuwata mu Dixie Guest.

- Za wczorajszy wieczor. Bytam przekonana, ze
ktamates$ na temat tej migreny Annabelle.

Rzucit piéro i chwycit w dton stuchawke.

- O czym ty méwisz, mamo?

- Naprawde Zle sie czufta.

- Jest chora? - Ustyszal w swym glosie panike.
- Na co? Kto si¢ nia opiekuje?

- 0j, uspokdj sie, skarbie. To tylko jaki$ wirus.
Jestem pewna, ze jutro lub pojutrze wszystko bedzie
dobrze.

- Skad wiesz? - W jego wyobrazni pojawita si¢
wizja krwotoku. Chyba wczoraj zwariowat! Po
pierwsze, ze si¢ z nia kochat, a po drugie, ze zosta-
wit ja sama, nie upewniwszy si¢, ze nic jej nie jest.
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- Rano zadzwonita do Marian i powiedziata, ze
nie przyjdzie do pracy, wiec oczywiscie do nigj
wpadtam. Pita tylko sok pomaranczowy i wygladata
okropnie. Wiesz, katar, i tak dale;.

- Czy wezwata$ doktora Vickery?

- Nie, Ben, nie wzywatam doktora Vickery. An-
nabelle wzigta dwie tabletki aspiryny i zabronita mi
si¢ do siebie zbliza¢, bo to moze by¢ grypa.

- Aty tak po prostu zostawilas$ ja sama? - Jego
gtos podnidst si¢ niebezpiecznie.

- Ben, nie bytes az tak zaniepokojony, kiedy mia-
Yam nagla operacje wyrostka. Widze, ze jest ci na-
prawde cigzko.

- Nie jest mi ciezko. Mam tylko chora, przyjacidétke
izimna matke. - Zanim odtozyt stuchawke, w ostatniej
chwili dorzucit: - Dzigki, ze zadzwonitas.

Zgarnat lezace na biurku dokumenty i wtozyt je
do teczki z informacja, ,,do podpisu”, po czym chwy-
cit marynarke wiszaca na oparciu krzesta.

- Hola, szefie! - zawolata sekretarka. - Siadaj
no na tytku i zaraz mi tu podpisz te papiery!

- Mam pilna sprawe, Dixie. Podpisze je wieczo-
rem i w poniedziatek raniutko znajdziesz je u siebie
na biurku.

- W poniedziatek? Ben...

- W tej chwili wszyscy sedziowie sa juz w po-
Yowie pola golfowego. Ale jesli tak bardzo ci zalezy,
przyniosg je jeszcze dzi§ wieczorem.
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Dixie wykrzywita usta.
- Ty jestes tu szefem, cho¢ czasami nie potrafie

zrozumieé¢ dlaczego.

Podszedt do niej i cmoknat ja w policzek.

- Pozdréw ode mnie Gusa, i zycze ci mitego
weekendu. Wyjdz wczeéniej. Zastugujesz na to.

- Cholera, chyba masz racje. - Podniosta reke
i poprawita siwe wtosy, gdy tymczasem Ben zamy-
kat za soba drzwi.

Zatrzymat sie przed sklepem ze zdrowa, zywno-
Scia i wydat osiemdziesiat pie¢ dolaréw na holisty-
czne leki przeciwgrypowe, multiwitaminy, mieszanki
ziotowe obnizajace goraczke i stoik rosotu domowej
roboty z kurczaka. Potem przystanal przy sklepie
z lodami i kupit cassatte oraz sorbet malinowy. Prze-
mkneta mu przez gtowe mysl, by kupi¢ Annabelle
brylanty, lecz szybko uznat, ze ich nie przyjmie. R6-
7e? Chyba nie, jesli ma katar i kaszel.

Zapasowy klucz do jej mieszkania nadal lezat pod
doniczka z geranium stojaca, obok tylnych drzwi.
Chwycit plastykowe torby do jednej reki, otworzyt
drzwi i zawotat, przystajac u dotu schodéw:

- Annabelle, to ja, Ben. Ide na gore.

Ustyszat najpierw jek, a potem stowa:

- O Boze, nie!

Lezata na kanapie podparta poduszkami, przykry-
ta kocami. Na ekranie telewizora cztery pokaznych
rozmiarow damy usitowaty wzajemnie wyrwaé sobie
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witosy. Fonia byta wytaczona. Annabelle podniosta
pilota i zgasita telewizor.

- Odejdz, Ben - wychrypiata. - I nie patrz na
mnie. Jesli to zrobisz, zamienisz si¢ w kamien.

- Twoje wlosy istotnie przypominaja troche we-
ze, ale az tak bardzo si¢ nie wija. Nic mi nie bedzie.
- Pocatowat ja w policzek.

Zakryta dtorimi twarz.

- Nie patrz. Proszg.

- Oczywiscie.

Potozyt torby na kuchennym blacie i z jednej wy-
jat dwa pudetka lodéw. Gdy otworzyl zamrazalnik,
zobaczyt tam sze$¢ gotowych dan obiadowych i tor-
be krewetek. Postawit lody na goémej pdtce.

- Przyniostem rosoét i lekarstwa ziotowe.

- To S§licznie z twojej strony, ale przede wszy-
stkim potrzebny mi jest sen. Jesli bede miata szcze-
Scie, ta gtupia goraczka minie za dwie godziny i jutro
normalnie wstane.

- Jutro jest sobota. Mozesz leze¢ caty dzien, jesli
chcesz.

- Mam na gtowie babcig.

- Ona nie potrzebuje tego, co teraz masz.

- Ani ty, panie asystencie prokuratora okregowego.

Rzucit jej na kolana buteleczki z medykamentami.

- Ja przeciwnie - potrzebuje wszystkiego, co
masz. Zarazki tez mi nie przeszkadzaja. WeZ teraz
tabletki, a ja podgrzeje zupe.
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- Ben, proszg. - Jej glos zabrzmiat btagalnie. -
Juz samo patrzenie na ciebie mnie meczy. A poza
tym jest czwarta, aja nigdy nie jestem gtodna przed
sibdma,

- Jadtas lunch?

- Nie, ale...

- Wiec moze podam ci porcje chtodnego sorbetu
z malin, a potem herbate z lodem?

Otworzyta szeroko oczy.

- Sorbet malinowy? Skad wiedziate$?

- Mam swoje sposoby. - Usiadt na niskim sto-
liku i siegnat po jej reke, ktora natychmiast zagrze-
bata gleboko pod kocami. - Powiedz mi, co ci jest.
Caty dzien martwitem si¢ o ciebie i wieszatem na
sobie psy. Dzwonitem, ale wiaczata si¢ sekretarka.

- Ben, nic mi nie jest. Naprawde. Gdyby nie ta
ghupia grypa, czutabym si¢ wspaniale. - Potarta czo-
Yo. - A poza tym podejrzewam, ze za kilka godzin
bedziesz Swietnie wiedziat, jak si¢ czuje.

- Co?

- Po ostatniej nocy moje zarazki sa twoimi zaraz-
kami.

- Ja chce nie tylko twoje zarazki.

- Ben, prosze. - Jej twarz nagle spowazniata. -
Dzickuje, ze do mnie zajrzate$, dzickuje za troske
i sorbet, ale chyba juz wystarczy tego dobrego. Ty
ija - no céz, ja i ty nigdy nie bedziemy razem, i im
wczesniej to sobie powiemy, tym lepiej.
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Gdzie$ w giebi serca poczut dojmujacy bdl. Po raz
pierwszy od czasu szkoty sredniej otworzyt przed kims
dusze, pomyslat, ze by¢ moze nadarza si¢ szansa, by po-
nownie sta¢ si¢ cztowiekiem. Dawno juz zapomniat, co
to znaczy bdl po stracie. Lepiej by na tym wyszedt, gdyby
sobie o tym w pore przypomniat. Wczoraj byt pewien, ze
ona pragnie go tak samo jak on jej. Najwyrazniej zmienita
zdanie.

Przez caty dzien widziat oczami duszy, jak by
wygladata w ciazy z ich dzie¢mi. Wyobrazat sobie,
jak catuje kazda zmarszczke mimiczna wokoét jej
oczu, jak si¢ przy niej starzeje. Dzi§ rano, micdzy
wystapieniem sedziego Hawkinrooda a pierwszym
wnioskiem procesowym, ujrzat w myslach cate ich
wspolne zycie.

Swiadomos’é, ze moéglby przezy¢ je bez niej, wy-
wotata w nim wrecz fizyczny bol. Skulit si¢ w sobie,
otoczyt ramionami.

- Ben, dobrze sie czujesz?

- Nie, nie czuje¢ sie dobrze.

Wstat, wziat z kuchennego blatu miske z sorbe-
tem, niemal rzucit ja na kolana Annabelle, po czym
zaczat krazy¢ po pokoju.

- Mmm, wspaniate - mrukn¢ta z zadowoleniem.

- Dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego nie mozemy by¢ razem?

Odstawita pusta miske.
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- Usiadz, Ben, i postuchaj mnie. Przez caty dzien
o tym myslatam.

- Jedli chodzi o te bzdury zwiazane ze $miercia
twojej matki...

- To nie sa bzdury, Ben. To jest prawda. Ja strze-
litam i zabitam moja matke.

- Nie. Twdj ojciec za to siedziat.

- Babcia mowi, ze mnie chronit.

- A jedli nawet strzelitas, to byt to przypadek.
Na litos¢ boska, przeciez nie miatas wtedy nawet
czterech lat. Nie mogtas wiedzieé, czym jest bron,
a tym bardziej, czym grozi wziccie jej do reki.

- Niewazne. To si¢ stato. Nie miatoby to moze
znaczenia, gdybys$ byt biznesmenem czy bankierem
albo gdybysSmy przeprowadzili si¢ do Fargo w P6t-
nocnej Dakocie i hodowali $winie. Ty jednak masz
stanowisko asystenta prokuratora okregowego i je-
steS znany z nieztomnos$ci w kwestii przestepstw
i przestepcoéw. Ty sprawujesz nadzor nad przestrze-
ganiem prawa. Pierwszy dziennikarz, ktory zobaczy
nas razem w Memphis, wysmaruje od razu artykut
na temat przepasci miedzy tym, co mdwisz, a tym,
co robisz.

- Kogo to obchodzi?

- Ciebie. A przynajmniej powinno.

- Czy pamietasz, jak do niej strzelatas?

- To, co zapamictatam, zostalo tak zmienione
przez wszystko, co ludzie potem catymi latami mi
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méwili, ze nie moge wiedzied, co sie naprawde wtedy
stato.

- Wiec moze twdj ojciec istotnie byt winny.

- Dobrze, niech bedzie. Skoro wigc nie jestem
zabojczynia, jestem dzieckiem zabdjcy. 1 dzieckiem
kobiety lekkich obyczajow. Wszyscy wiedzieli, ze
moja matka sypia z kim popadnie. I podobno dla-
tego ojciec ja zabit. Obojetne, jak to zinterpretujesz,
Ben, ja jestem dla ciebie dziewczyna z marginesu
i kiedy tylko wyjasni si¢ sytuacja z babcia, wracam
do Nowego Jorku, a ty bedziesz mdgt poslubi¢ Brit-
tany, Tiffany albo Heather.

- Nie chce zadnej Brittany, Tiffany czy Heather.
Chce ciebie.

- Mnie nie mozesz mie¢. Juz nigdy.

Miat zamiar co$ powiedzieé, lecz po namysle zre-
zygnowat. Po dtuzszej chwili odezwat si¢:

- Powiedz mi, ze wczoraj mnie nie chciatas.

Odwrdcita gtowe w bok.

- Woczoraj byto wezoraj, Ben. Dzi$ jestem chora,
ale mysle jasno. Nie mam zamiaru zmarnowaé ci
zycia.

- Nie zgadzam si¢ z niczym, co méwisz. Po
pierwsze nie zgadzam si¢ z tym, ze jeste$ zta lub
ze odziedziczylta$ jakie$ zte geny. Wstawie zupe do
lodéwki - powiedziat, wstajac - a ty ja podgrzejesz
w kuchence mikrofalowej, kiedy bedziesz chciata.

- Idziesz? - W jej glosie zabrzmiato zdumienie.



2 MIELOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

-

- Sama powiedziatas$, ze pewnie skoncze w tézku
tak jak ty, a mam jeszcze co$ do zrobienia.

Pochylit si¢, by ja pocatowaé, lecz odprawita go
machnieciem dtoni. Wstawil zupe do lodéwki, robiac
przy tym sporo hatasu, i stwierdzit, ze w srodku byt
tylko galon soku pomaranczowego i kilka cytryn.

- Zapomniatem o herbacie mrozone;.

- Zrobi¢ sobie pdznie;j.

- Dobrze. - Ruszyt w strone wyjscia. U szczytu
schodéw odwrdcit si¢ i dodat: - By¢ moze nie za-
uwazytas, ze dla mnie nie ma rzeczy niemozliwych.
Nie poddaje si¢, nie ulegam wpltywom, a jesli cos$
mi si¢ nie podoba, szukam sposobu, zeby to zmienic.



ROZDZIAY. SZOSTY

Pierwsza rzecza, jaka zauwazyl po wejsciu do
mieszkania, byto mrugajace $wiatetko automatycznej
sekretarki.

Rzucit marynarke na oparcie kanapy, rozwiazat
krawat i cisnat go na marynarke, potem zdjal buty
i w drodze do telefonu rozpiat koszule.

Siedem wiadomos$ci. Westchnat, zdjal koszule
1 nacisnat przycisk.

- Ben, kochanie, tu Brittany. Czy dobrze sie
czujesz? Wiem, ze nie mogte$ mnie zastal. Za-
dzwon.

Przynidést sobie z lodéwki butelke piwa i wré-
cit na miejsce, by wystucha¢ reszty wiadomosci.
W ciagu dnia dwukrotnie dzwonit do Brittany,
lecz za kazdym razem o takiej porze, zeby jej nie
zastac.

Trzy nastepne wiadomosci byty takze od Brittany.
Ta sama piosenka, inny refren. Potem rozpoznat gtos
Dixie.

- Nie miate$ racji, jedli chodzi o sedziéw. Hen-
derson byt tu tak dtugo, ze modgt si¢ ustosunkowaé
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do twojego wniosku przedprocesowego. Ty szcze-
Sciarzu. Dowody z rewizji zostaja wlaczone do spra-
wy. Do zobaczenia w poniedziatek.

Nie szczedzit wysitkéw, by material dowodowy
zebrany podczas rewizji na posesji Thomasa Mac-
Cauleya zostat uwzgledniony w rozprawie mimo
protestow obrony. Powinien czué¢ si¢ uradowany,
tymczasem czut si¢ przygnebiony.

Piata wiadomos¢ pochodzita od matki, ktora od-
wiedzita Annabelle i wyrazita nadzieje, ze Bena nie
zaatakuje ten sam wirus. Szdstym rozméwcea byt Phil
Mainwaring.

- Swietna robota, stary. Nie jestem jeszcze sg-
dzia, lecz wszelkie znaki na niebie i ziemi wskazuja,
ze mam wielka szanse. Zgadnij, kto zostanie moim
nastepca. Do zobaczenia w poniedziatek.

Gdy wlaczyt ostatnia wiadomos$¢, rozlegt sie wy-
soki, lecz zdumiewajaco stanowczy gtos osoby star-
szej wiekiem.

- Tu Victoria Langley. Zazwyczaj nie nagrywam
si¢ na sekretarki, lecz w tym wypadku czyni¢ wy-
jatek, poniewaz pragng pana ujrze¢ dzi§ wieczorem
0 6smej. Prosze si¢ nie spoznié.

Ben utkwit zdumiony wzrok w maszynie. Victo-
ria Langley? Babka Annabelle? Ta kobieta potwor?
Przeciez ona nie moze nic wiedzie¢ na temat jego
i Annabelle! Odkad jego ojciec zawart ugode z se-
dzia w sprawie jej syna oskarzonego o zabdjstwo



MILOSC I STARE KORONKI _Carolyn McSparren 105

swej zony, Victoria Langley nie odezwata si¢ do ni-
kogo z jego rodziny.

‘W opinii Victorii Hal Jackson byt catkowicie od-
powiedzialny za to, ze jej syn siedziat w wigzieniu
i pozniej zniknat. Na skutek tego skandalu Victoria
wycofata si¢ z zycia publicznego, winiac za to Hala.
Czego wiec moglta chcie¢ od niego?

Podniést stuchawke, by zadzwonié do niej i po-
informowad ja, ze nie moze przyj$¢, po czym odtozyt
stuchawke na widetki. Moze starsza pani chce mu
powiedzie¢ co$ zwiazanego z Annabelle? Wobec te-
go dobrze by byto si¢ z nia spotkad.

By¢ moze uda si¢ z niej co$ wydusi¢ na temat
tej nocy, ktérej zgingta matka Annabelle. On, Ben,
nie wykluczytby, ze Victoria sama zastrzelita syno-
wa, a z syna zrobita kozta ofiarnego. Elizabeth uwa-
zata, ze Victoria Langley nienawidzi... Jak ona si¢
nazywata? Tak jako$ po kajunisku. Auvern? Nie, Au-
coin. Tak, wtasnie tak. A imi¢ miata dos¢ oryginalne.
Chantal.

Chantal Aucoin z Lafayette, miejscowosci zaszy-
tej w giebi Luizjany. Nic dziwnego, ze stara pani
Langley znienawidzita ja od pierwszego wejrzenia.
Matka opowiadata mu kiedys, jak to Raymond Lan-
gley wrécit z nia do domu po kilku miesiacach pracy
w jednym z bankéw, z ktérym Langleyowie byli po-
wiazani. Pani Langley przez miesiac nie wychodzita
wtedy z Y6zka i do zadnego z nich si¢ nie odezwata.
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W owych czasach ludzie liczyli jeszcze miesiace
od dnia $lubu do urodzenia pierwszego dziecka. Po-
dejrzewat, ze w przypadku Annabelle mogto migdzy
tymi wydarzeniami uptyna¢ nieco mniej niz dziewigc
miesiccy. To zreszta Yatwo mozna sprawdzic.

Wrhasciwie nie wie, kiedy Annabelle si¢ urodzi-
Ya. Nie wie, jaki jest jej ulubiony kolor, jakie lubi
filmy i czy interesuja ja dtugie spacery poza mia-
stem.

Zakochat si¢ w osobie kompletnie obcej - obcej,
ktoéra znat od najmtodszych lat. Chyba naprawde jest
nia oczarowany. Czyzby jej matka, Chantal, wywie-
rata taki sam wplyw na megzczyzn?

Pie¢ minut przed ésma zadzwonit do drzwi po-
siadtosci pani Langley. Zaparkowat samochdd pod
wyszukanym georgianskim daszkiem na tytach domu
i poszedt do drzwi frontowych. Nie miat zamiaru
uzywa¢ drzwi kuchennych.

Stat teraz w bladym $wietle ganku i patrzac na
swe odbicie w szklanych drzwiach, poprawiat kra-
wat. Przedtem wzial prysznic, ogolit si¢ ponow-
nie i wlozyt na siebie jeden ze swych najlepszych
oficjalnych garnituréw. W reku trzymat réwnie
szacowna walizeczke, ktéra skrywata maty kom-
puter.

W holu zapalito si¢ blade swiatto i ktos odsunat
firanke na szybie. Chwile pdzniej drzwi sig otworzyty
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i w progu ukazata si¢ tega kobieta w elastycznych
spodniach i kwiecistej hawajskiej koszuli.

- Cze$¢, pan chyba jest Ben Jackson. Proszg
wejs¢. Rany, jak to dobrze, ze sig¢ pan nie spoznit.
Po tym, jak zadzwonita do pana, nie mozna byto
Z nig wytrzymac.

Wiedziat od matki, ze ten dom niegdys tetnit zy-
ciem i radoscia, a pani Langley wydawata wspaniate
przyjecia, na ktorych stoty uginaty si¢ od jedzenia.
Ale to byto, zanim jej syn trafit do wiczienia.

Teraz to miejsce wygladato tak, jakby nawiedzaty
je duchy.

- Jestem Beulah Mayhew - ciagneta kobieta,
prowadzac go na gore. - Opiekuje sic nia. Szczerze
mowiac, gdyby nie ta §liczna Annabelle, dawno bym
sic zwolnita. Pani Langley wtasciwie caty czas jest
okropna, cho¢ czasem potrafi by¢ stodka jak cukie-
rek.

- W jakiej jest dzi$ formie?

Opiekunka przystangta i pochylita si¢ ku niemu.

- Mysle - szepneta - ze ona udaje te swoje hu-
mory, szczegdlnie kiedy nie chce czego$ zrobi¢ albo
chce doprowadzi¢ mnie i Annabelle do szatu. Ciagle
moéwi, ze traci pamigé, ale moim zdaniem dalej
niezle kuma.

- Nie wie pani, do czego jestem jej potrzebny?

- Na pewno jakie$ ciemne sprawki. - Przystangta
na pictrze, by ztapa¢ oddech, i potozyta r¢ke na ra-
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mieniu Bena. - Niech pan tu poczeka. Kazata mi
przeéwiczy¢, jak mam pana zaanonsowac. Zupetnie
jak krolowa Saby! - Pani Mayhew podeszta do pod-
wojnych drzwi na koncu korytarza, otworzyla je,
weszta do Srodka i powiedziata: - Pan Jackson przy-
szedt, prosze pani - po czym odsung¢ta sie na bok,
by mogt wejsé.

Gdy ujrzat drobna, postaé oparta na poduszkach
w wielkim Yozu, zdziwit sie, ze Annabelle sie jej boi.
Tak myslat do momentu, gdy powolnym gestem
uniosta dton ciezka od pierscieni z brylantami. Sam
nie wiedzial, czy ma ja uscisnaé, czy pocatowad.

7Zblizyt sie do toza, ukryt jej ptasia reke o dtugich
i zapewne sztucznych paznokciach w swojej, i zno-
wu sie zdziwit, ze w tej drobnej dloni jest tyle sity.

- Przysun tu krzesto, mtody cztowieku. Do $wiat-
Ya. Chce pana widzie¢.

Zrobit, o co go prosita. Jej twarz pozostata w cie-
niu.

- Zupeie jak ojciec. Przystojny jak sam diabet,
i pewnie tak samo zepsuty. Chyba tez pan pije i lubi
kobiety, prawda?

- Dotad tego nie robitem - odpart - ale od dzi-
siaj, kto wie?

Spojrzata na niego zwezonymi oczami, po czym
ustyszat jej $miech. Wysoki, cienki i do§¢ przeraza-
jacy.

- Wielu mezczyzn doprowadzitam do picia. Ale



MILOSC I STARE KORONKI Carolyn  McSparren 109

w kobieciarzy si¢ nie zamienili. Mnie trudno byto
zastapié.

Zauwazyt ze zdumieniem, ze ta kobieta z nim flir-
tuje!

- Niech pan wstanie i obejrzy to zdjecie nad ko-
minkiem. - Gdy postusznie wykonat jej polecenie,
dodata: - Prosze zapali¢ tamto $wiatto. Ja tego nie
robi¢, bo to zbyt przygnebiajace.

Portret byt wspaniaty. Widniata na nim cudownej
urody eteryczna celtycka ksiezniczka, ubrana w szy-
fonowa, wieczorowa sukni¢, otoczona irysami i ro-
zami. Artysta znakomicie uchwycit delikatny owal
jej twarzy, stalowy blysk w jej biekitnych oczach.
Pani Langley byla w mlodosci porywajaca, lecz
w tym portrecic widniata zaledwie zapowiedzZ jej
wielkiej urody.

- Jest piekny.

- Nie, to ja bytam pickna. Staro$¢, panie Jackson,
to wredna suka, a jeSli kto§ mowi inaczej, prosze
mu nie wierzyc.

Nie bytby bardziej zdziwiony, gdyby wypo-
wiedziata pod nosem kilka dosadnych anglosa-
skich przeklenstw. Wrécit na swe migjsce obok jej
tozka.

- Chciatabym co$ panu daé¢. Jako mojemu pra-
wnikowi, oczywiscie.

- Jestem pewien, ze ma pani wielu prawnikéw...

- Proszg stuchaé. - Spod stosu pledéw wyciag-
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neta biaty ksztatt. - W tej kopercie jest tysiac do-
laréw. Mysle, ze to wystarczy na optacenie panskich
ustug.

- Prosze pani, ja jestem prokuratorem zatrudnio-
nym przez okreg.

- Czy to uniemozliwia panu wykonywanie in-
nych czynnosci prawnika?

- Z punktu widzenia prawa nie, ale gdyby doszto
do konfliktu intereséw...

- Nie bedzie konfliktu interesdéw, zapewniam. -
Wyprostowata si¢ i zawotata: - Mayhew, chodz tu-
taj!

- Stucham, pani Langley. - Beulah wetkngta glo-
we w drzwi, po czym przekroczyta prég.

- Wygladasz jak mata wyspa tropikalna - oznaj-
mita Victoria Langley. - Wyspa, po ktorej przeszedt
paskudny tajfun.

- Cha, cha - zarechotata Beulah i puscita oko do
Bena.

- To pudetko, ktére kazatam ci dzisiaj znalezé
na strychu. Masz je?

- Tak, prosze pani. Stoi koto drzwi na strych. Czy
mam je tu przynies¢?

- Nie sadze. Nie chce go wiecej widzie¢, ani
w tym zyciu, ani w nastepnym. Czy jest zapiecze-
towane?

Beulah skineta glowa.

- Bardzo dobrze. Panie Jackson, kiedy pan wyj-
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dzie, proszg to pudetko wziaé¢ i umiesci¢ w jakims
bezpiecznym miejscu.

- Jedli w drodku jest co$ wartosciowego, powin-
no znalez¢ sie w banku.

- Nie ma tam nic wartosciowego, zapewniam pa-
na. I lepiej zeby nie byto wida¢, Mayhew, ze ktos
sic do niego dobierat.

- Ja tam do niczego si¢ nie dobieram.

- Wobec tego chciatabym, zeby dzi§ wieczorem pu-
detko to znalazto si¢ w rekach pana Jacksona. - Wska-
zata dtonia list. - W $rodku tej koperty sa zalakowane
instrukcje, spisane moja wlasna reka, okreslajace, co
nalezy zrobi¢ z tym pudetkiem po mojej $Smierci. Do
tej pory nikomu pod zadnym pozorem nie wolno go
otwiera¢. Czy moge panu zaufaé i wierzy¢, ze speini
pan moje zyczenia?

Miat ochote zaprzeczyé, bo pragnat otworzy¢ list
i pudetko natychmiast. Na pewno znalaztby tam cos
na temat $Smierci Chantal Langley. Moze jaki$ do-
wod, ktory oczyscitby dobre imi¢ Annabelle? A mo-
7e nawet wyznanie Victorii Langley, ze to ona zabita
synowa?

- Czekam. Jesli nie zechce pan tego zrobié, zrobi
to inny prawnik. W moim testamencie znajdzie si¢
dla pana nastepny tysiac dolaréw, jesli zastosuje si¢
pan do mojej woli.

- Zanim odpowiem, pani Langley, chciatbym za-
da¢ jedno pytanie. Dlaczego wybrata pani mnie?
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- Jest pan synem Hala Jacksona. Jest rzecza sto-
sowna, zeby to pan otrzymat to pudetko, a nie kto$
inny. Z tego, co o panu styszatam, ma pan w pew-
nym sensie zelazne zasady, czego nie mozna powie-
dzie¢ o pana ojcu.

- MJj ojciec byt dobrym obronica.

Victoria Langley zamachata reka.

- Gdyby byt dobrym obronca i przejmowat sig
losem swoich klientéw, mdj syn nie siedziatby
W wi€zieniu i moje zycie nie zostatoby zmarnowa-
ne. Ani zycie pana matki.

Na twarzy Bena pojawito si¢ zaskoczenie.

- Zycie mojej matki nie jest zmarnowane.

- Pana ojciec zostawit Elizabeth z dwoma syna-
mi na utrzymaniu, pozbawit ja takze prestizu wyni-
kajacego z bycia zona zamoznego cztowieka. To, ze
jej sie mimo wszystko powiodto, jest tylko i wyla-
cznie jej zastuga. Trudno chwali¢ panskiego ojca za
to, ze musiata zosta¢ szwaczka.

Ben otworzyt szeroko oczy. Czy ta kobieta mo-
wi to serio? Matka bedzie si¢ zasmiewaé do tez,
gdy jej powie, ze Victoria Langley nazwata ja szwa-
czka.

A to pudetko na pewno bedzie bezpieczniejsze
w jego rekach niz kogokolwiek innego.

- Dobrze, pani Langley. Przyjmuje pani warunki.

- Prosze ztozy¢ przysiege, panie Jackson, tak ze-
bysmy ja i obecna tu pani Mayhew mogty by¢ tego



MILOSC I STARE KORONKI Carolyn ~ McSparren 11

swiadkami. Pana ojciec byt niekompetentny, lecz nie
byt nieuczciwy. Moge mie¢ tylko nadzieje, ze bedzie
pan podobny do niego w tym jednym tylko wzgle-
dzie.

- Dobrze, pani Langley, ale tysiac dolaréw to za
duzo.

- O tym decyduje ja, a nie pan.

- Ja, Benjamin Jackson, adwokat, niniejszym
przysiegam i obiecuje, ze wezme w posiadanie pu-
detko, ktore pani Mayhew wreczy mi dzi§ wie-
czorem, i ze bede je trzymat zamkniete w bezpie-
cznym miegjscu az do pani $mierci, a gdy ta nastapi,
otworze list zawierajacy instrukcje i zastosuje si¢ do
nich.

Stara kobieta skingta gltowa,.

- Nawet je$li w liscie bedzie powiedziane, Zzeby
spalit pan pudetko bez otwierania go?

- Tak. - Czy dotrzyma obietnicy, czy ja ztamie,
gdy ta stara dama przeniesie sie do wieczno$ci? Miat
nadzieje, ze nie bedzie musiat famac stowa, lecz jesli
dzieki temu moglby uratowaé swodj zwiazek z An-
nabelle, to kto wie...

- Dobrze. Mogtabym panu powiedzie¢ wiele rze-
czy o $Smierci Chantal, i to takich, o ktérych nikt nie
wie, ale je$li niebo istnieje i mnie uda sie tam do-
trze¢, chetnie posiedze sobie na swojej chmurce i po-
patrze, jak wpuszcza pan kota miedzy myszy. A teraz
niech pan wezmie pieniadze, pudetko, i idzie. Jestem
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zmeczona. Mayhew, pokaz panu, gdzie jest to pudto,
i odprowadz go do drzwi. A potem wré¢ do mnie
i przygotuj mnie do snu.

Ani jednego ,,prosze”, ani jednego ,,dzickuje".
W drzwiach sypialni Ben odwrdcit si¢ i spojrzat na
drobna kobiete. Lezata oparta o poduszki, miata
przymkniete powieki i ptytko oddychata.

- Pani Langley - powiedziat tagodnie.

Powieki nieco sie uniosty.

- Byta pani naprawde pickna.

To przeklete pudto zajeto niemal cate siedzenie
pasazera. Patrzyt na nie podejrzliwie i tapat sic na
mysli, ze pewnie zacznie ono za chwile tykaé¢. Na
dodatek nie byto to zwykte kartonowe pudetko, lecz
dosy¢ oryginalne okragte pudto na kapelusze, ob-
ciagnicte jedwabiem w kwiatowy wzoér, ktérego bar-
wy dawno juz wyblakly. Zapieczetowane byto dodat-
kowo kilkoma warstwami grubej tasmy samoprzy-
lepnej. A moze by tak to diabelstwo przeswietli¢?
- zastanawial si¢ Ben.

List i pieniadze schowane do kieszeni tak pality
jego skore, jakby byly nasaczone jakim$ kwasem.
W co on sie wpakowal? Jako przedstawiciel wymia-
ru sprawiedliwos$ci byt zobowiazany dostarczy¢ sa-
dowi wszelkich dowodéw zbrodni, lecz przeciez nie
mogt w zaden sposob sie dowiedzieé, czy takowe
kryja sie w tym pudle. Réwnie dobrze w srodku mo-
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ze znajdowaé si¢ kapelusz. Albo dziesie¢ boa z pidr.
Albo stare listy mitosne od pana Langleya. Cholera
jasna!

Spojrzat w lusterko wsteczne, gdy zirytowany
kierowca jadacy za nim zatrabit ostrzegawczo, bo
zjechat ze swojego pasa. Lecz gdy dotart do domu,
nastrdj nieco mu si¢ poprawit i kiedy nidst na gore
swa nowa zdobycz, rece drzaty mu tylko troche. Za-
nim postawit swdj dziwny nabytek na kuchennym
blacie, potrzasnat nim delikatnie. Nic, cisza.

Potem ukryt pudto na trudno dostgpnej pdice
w garderobie i zastonit je od przodu kocami i recz-
nikami, ktérych nie uzywat. W gardle miat tak su-
cho, ze wypit dwie szklanki wody, a dopiero potem
zdjat ubranie i wyczerpany opadt na tézko. Anna-
belle miata racje. Chyba zaczyna go dopadaé to sa-
mo, co powalito ja. Udany koniec udanego dnia.
Przytozyt reke do czota i stwierdzit, ze ma goraczke.
Po chwili zaczely wstrzasa¢ nim dreszcze.

Kiedy naciagat na siebie przescieradta i gasit
swiatto, myslat jedynie o tym przekletym ,,podarun-
ku" od pani Langley i cholemej obietnicy, ktora tak
nierozsadnie ztozyt.

Péznym wieczorem Annabelle, nadal lezac na ka-
napie, zapadta w niespokojny sen, a gdy si¢ obudzita
o trzeciej w nocy, byta zlana potem. Mokre tez byty
koce i poduszki. Temperatura spadta, lecz czuta sie,
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jakby przejechat po niej walec. Przewrdcita sie na
drugi bok i ponownie zapadta w sen, ktory trwat az
do dziewiatej rano. Na szczescie, tym razem nic sie
jej nie $nito.

Dtugo i powoli porzadkowata mieszkanie, potem
wzieta goracy prysznic i wreszcie zadzwonita do
babki.

Beulah powiedziata jej o wizycie Bena.

- Boje sie, ze ta rozmowa wyczerpata pania -
méwita opiekunka. - Dzi$ jest bardzo staba, co chwi-
la zasypia. Nie chciata je$¢ $niadania.

- Ma pani dzi§ wolne popotudnie, prawda?

- Tak byto umawiane, ale moge zosta¢, jak pani
jeszcze nie wyzdrowiata.

- Nie, dzi$ czuje siec dobrze. Jestem troche zme-
czona, ale chyba juz nie zarazam. Bede mniej wiecej
za godzing.

- No, jak tam pani chce. Musze zrobi¢ zakupy,
no i musze wpa$¢ do moich wnukéw. Mowie pani,
jakie to fajne dzieciaki! Az mnie w dotku Sciska,
jak ich cho¢ na chwile nie zobacze.

Annabelle co$ takiego teraz poczuta - wiasnie
ucisk w dotku. Czy jej babka kiedykolwiek nazwata
ja fajnym dzieckiem"? Choéby przed $miercia
Chantal? Nie zapamictata niczego takiego.

Gdy wyszta na dziedziniec, Elizabeth stancta
w tylnych drzwiach gtéwnego domu.

- Annabelle, lepiej sie czujesz? - spytata.
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Skineta gtowa i podeszta do swej pracodawczyni.

- Bardzo mi przykro z powodu wczorajszego
dnia, i przepraszam za zachowanie podczas kolacji.

- Nawet o tym nie mysl! Moze miataby$ ocho-
te na filizanke kawy? Jedziesz pewnie do pani Lan-
gley.

- Tak. I chetnie wypije kawe. Mocna,.

- A moze do tego sok pomaranczowy i co$ do
jedzenia?

- Nie, dziekuje - odrzekta Annabelle, wchodzac
za Elizabeth do $rodka. - Na $niadanie zjadtam rosét
i lody. Ben mi to przyniost.

- Rozumiem. - Elizabeth napetnita filizanke ka-
wa, i podata ja swemu go$ciowi, potem napetnita dru-
ga dla siebie. - Chyba ma to samo co ty. Kiedy do
niego dzi$ zadzwonitam, ledwo moéwit. Dzieki Bogu,
7e to tylko dwudziestoczterogodzinna goraczka.

- Przykro mi. Chyba powinnam odwdzieczy¢ mu
sie za uprzejmos¢ i w drodze powrotnej zawiez¢é mu
sorbet, ale nie mam pojecia, gdzie mieszka.

Elizabeth napisata jej adres na karteczce.

- Jestem z niego bardzo dumna, jak chyba wiesz.
- Nerwowo obracata filizanke w palcach, jakby za-
stanawiajac sie, co powiedzie¢ dalej. - On ma zostaé
nowym prokuratorem okregowym, kiedy Phil Ma-
inwaring dostanie nominacje na se¢dziego.

- Nic dziwnego, Ze jeste$ z niego dumna.

- Zajmie miejsce zwolnione przez Phila, a do
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czasu wyborow powinien dowie$¢ swych kompeten-
cji. Juz obecnie cieszy sie¢ poparciem wazniakow,
ktorzy tu wszystkim trzesa. On jest niezalezny, choé
jak wielu innych uwaza, ze przestepcom nie nalezy
pobtazad.

Annabelle skingta glowa.

- Ciesze sie, ze mi to méwisz - powiedziata. -
Ben jest bezpieczny. Ja nie zagroze jego karierze.

Elizabeth zaczerwienita sic i wbita wzrok w fili-
zanke, ktora nadal obracata w palcach.

- To okropne musie¢ sie przejmowaé opinia pub-
liczna, i plotkami. - Gdy podniosta gtowe, Annabelle
byta pewna, ze w jej oczach dostrzegta tzy. - Przy-
najmniej dopdki nie dostanie tej nominacji, musi by¢
nieskazitelnie czysty. Nie powinno zdarzy¢ sie
nic, co gazety mogtyby wykorzystaé przeciwko nie-
mu. A potem - wiesz, ze ci¢ lubie. Jeste$ dobra dla
Bena.

- Nie jestem dobra dla nikogo.

Elizabeth ujeta dton Annabelle.

- Alez to nieprawda! Wreszcie widze, ze Ben
przestaje by¢ automatem i zaczyna sie zmieniaé
w cztowieka.

- To nie moja zastuga.

- To moze by¢ tylko twoja zastuga. - Eliza-
beth wpatrywata si¢ w filizanke, jakby zawarty
w niej czarny plyn fascynowat ja. - Znatas Judy
Bromfield?
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- Niezbyt dobrze. Byta ode mnie starsza.

- Ben i Judy byli w sobie naprawde zakochani.
Ich mito$¢ przetrwalaby roztake podczas studiow.

- Pamietam, Zze byta mita. I tadna.

- Inteligentna, czarujaca... Miata wszystko, cze-
go matka oczekuje od przysztej zony swego syna.
- Elizabeth przymkneta oczy i odchylita si¢ do tytu.
- Ben jako$ przeszedt do porzadku dziennego nad
tym, ze ojciec nas porzucit, ale kiedy ten potwor
zabit Judy, mys$latam, ze znajdzie ojca na koncu $wia-
ta i zabije go. Bo Ben wiedziat, ze dwa miesiace
wczesniej to dzieki jego ojcu ten wariat zostat ta-
godnie potraktowany za inne przestepstwo.

- Ale ojciec Bena nie zabit Judy.

Spojrzenie Elizabeth stwardniato.

- Ben powiedziat, ze nie mozna wini¢ tygrysa
za pozarcie kozy, ale mozna wini¢ za to witasciciela
tygrysa, jesli zostawia otwarta klatke. Hal nigdy za
to nie przeprosit ani nawet niczego nie wyjasnit. -
Wzruszyta ramionami. - Ale on zawsze unikat nie-
przyjemnych rzeczy.

- Wtedy, jesienia, Ben wyjechat do college'u,
prawda?

- Wiasnie prébuje ci to wyjasni¢, Annabelle. Ben
wyjechat na uniwersytet, wstapit do wlasciwego sto-
warzyszenia studentow, dostawat najlepsze stopnie.
Na pierwszy rzut oka byt to ten sam czarujacy Ben.
Ale kiedy przyjechat do domu na Swiqto Dziekczy-
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nienia, byt juz zupetnie inny. Szorstki, daleki, pusty
w $rodku.

- W stosunku do mnie nie byt szorstki.

- Nauczyt si¢ wszystko ukrywaé, a jego serce
zmienito sie w 16d. A teraz widze, ze dzieki tobie
ten 16d zaczyna topniec.

- Przykro mi, Elizabeth. - Annabelle wstata
i skierowata si¢ do wyjscia. - Nie jestem odpowie-
dzialna za Bena. Kiedy babcia umrze, natychmiast
wyjezdzam do Nowego Jorku.

- Ale...

- Obiecuje, ze nie naduzyje twojej gos$cinnosci.
Nie zrobi¢ niczego, co przeszkodzitoby Benowi
w karierze.

- Do diabta z jego kariera. Moze i nie jestem
sprawiedliwa, ale jestem matka. Prosze cig, nie
skrzywdz Bena.

- On nie pozwoli si¢ skrzywdzi¢. Dzigkuje za ka-
we, Elizabeth, ale naprawde musze juz jecha¢ do
babci. W poniedziatek rano bede w pracy.

Droge do samochodu przebyta biegiem. Kiedy
wktadata kluczyk do stacyjki, drzaty jej rece. Ben
zanadto si¢ do niej zblizyt... Nie moze go tak zu-
petnie unikaé. Niemniej musi by¢ jaki$ sposdb, zeby
ich znajomos$¢ przemieni¢ w przyjazn. Elizabeth nie
chce, zeby jej syn cierpiat? To zrozumiate. Ale czy
kogokolwiek obchodzi, czy ona przypadkiem nie bg-
dzie cierpiata?
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Kiedy kilka minut pdzniej dotarta do posiadtosci
babki i zwolnita pania Mayhew, okazato si¢, ze bab-
ka jeszcze $pi. Z telefonu w holu Annabelle zadzwo-
nita do Bena, bojac si¢ troche, ze go obudzi. Powie-
dziata sobie, ze powinna o niego zadbaé, poniewaz
to ona go zarazita. Wcale nie zalezato jej na tym,
zeby go ustyszed.

- Halo? - zaskrzeczat gtos po czwartym sygnale.

- Przykro mi, ze jeste$ chory, Ben. Czuje sie od-
powiedzialna.

- Annabelle? - Odniosta wrazenie, Ze na mo-
ment ozyt. - Jesli wtedy, kiedy przyniostem ci je-
dzenie, czutas sie tak jak ja teraz, to dlaczego mnie
nie zastrzelita$ za to, ze zawracam ci glowe?

Wazdrygneta sie, lecz chwile pdzniej pomyslata,
7e uwaga Bena nic nie znaczy. Musi sie przyzwy-
czai¢, ze ludzie mowia, takie rzeczy od niechcenia.

- Na szczescie ta choroba nie trwa dtugo. Postu-
chaj, w drodze do domu przywioze ci sorbet mali-
nowy, jesli mi powiesz, skad go wziates. Nie musisz
wstawaé. Po prostu powiedz portierowi, zeby mnie
wpuscit.

- A moze nie malinowy, tylko cytrynowy?

- Dobrze. A teraz $pij.

Gdy odtozyta stuchawke na widetki, uswiadomita
sobie, ze ciezko oddycha i ze czuje w sercu jakis$
dziwny skurcz. Podobat jej sie jego gtos, mimo ze
teraz byt taki zachrypnicty.



- Wody!
Annabelle westchneta.
- Juz ide, babciu.

Mieszkanie Bena byto umeblowane nowocze$nie
i surowo, lecz widok na rzeke z jednej z przeszklo-
nych $cian wzbudzat zachwyt. Annabelle wlozyta
sorbet do zamrazarki, w ktorej byta tylko butelka
wodki, i podeszta do drzwi sypialni.

- Ben?

Odpowiedziat jej jek i nieartykutowane dzwicki.
Cichutko staneta w progu.

Na przeciwlegtej $cianie stato wielkie kalifornij-
skie Yoze. Zgromadzono na nim tyle kocéw i podu-
szek, ze nikogo nie byto wida¢. W koncu Ben pod-
niost gtowe i wychrypiat:

- Nawet ta choroba nie zmienia moich uczu¢ do
ciebie.

- Szkoda.

- Powiedz mi, ze nie umieram.

Zblizyta sie do niego i przytozyta reke do jego
czofta.

- Nie umierasz, tylko masz goraczke. Poldz
siec i zamknij oczy. - Zdjela z tbézka jeden pled.
- I zdejmij z siebie troche tego ci¢zaru, zanim
temperatura podniesie ci sie do stu stopni. Chcesz
sorbet?

- I zimna, wodg?
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- Prosze bardzo.

Gdy wrdcita, siedziat juz oparty o poduszki, lecz
przescieradto okrywato go tylko do pasa. Szybko od-
wrécita wzrok. Dobrze by byto przytuli¢ si¢ do niego
i zasnag...

Duszkiem wypit wodg, wreczyt jej szklanke i za-
brat sie do sorbetu.

- Gdzie masz tazienke?

Wskazat jej drzwi.

Byla imponujaca, wytozona biato-czarnymi
ptytkami z marmuru. Oprécz kabiny prysznicowej
znajdowata si¢ w niej wanna z hydromasazem.
W jednej z dwdéch umywalek Annabelle odkrecita
kran z zimna woda, zmoczyta recznik i wrécita
do sypialni w pore, by odebra¢ od Bena puste na-
czynie.

- Kiadz sig, mam tu zimny recznik. I nigdy wig-
cej mi nie méw, ze mam okropne wlosy. Twoje wy-
gladaja jak sples$niata stoma.

Jeknat, lecz postusznie zamknat oczy i pozwolit
jej potozy¢ kompres na rozpalonym czole.

- Goraczka zapewne ci niedtugo przejdzie, a ra-
no bedziesz si¢ czut juz catkiem dobrze.

Chwycit ja za reke.

- Nie idz. Zostan i rozmawiaj ze mna,

- Potrzebujesz snu.

- Potrzebuje czutej opieki i kogo$, kto by za
chwile znowu zmoczy?t ten recznik w zimnej wodzie.
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- Wobec tego przyniose ci drugi. Bedziesz mogt
je sobie zmieniad.

Tym razem zabawitla w ‘tazience dluzej niz
poprzednio, bo czekata, az puls jej sie uspokoi. Wre-
szcie zmoczyta w wodzie drugi recznik i skierowata
sie do sypialni.

- Biedactwo! - rozlegt si¢ damski glos, gleboki
i peten wspotczucia. - Whasnie dowiedziatam sie od
twojej matki, Ze jeste$ chory. Portier nie chcial mnie
wpuscié, ale go nie stuchatam.

To ta blondynka, ktéra ogladata u Elizabeth ka-
talog z sukniami. Annabelle przytulita sie do $ciany
obok drzwi.

- Brittany... - powiedziat Ben.

- Kochanie, nie cieszysz sie, ze mnie widzisz?

Poprzez szpare w drzwiach Annabelle zobaczyta,
jak Brittany zmierza w strone tézka.

- To bardzo zarazliwe - wycharczat Ben. - Nie
powinna$ si¢ do mnie zblizad.

Gdy podciagnat przescieradto pod brode, Anna-
belle zebrata sic na odwage i opuscita tazienke.

- Cze$¢ - powiedziata. - Odwiedzamy chorych?

Brittany znieruchomiata, powiodta wzrokiem od
Annabelle do Bena i z powrotem, po czym odzyskata
rezon.

- Drzien dobry, jestem Brittany - odezwata si¢
i wyciagneta reke. - Chyba sie nie znamy. Czy pani
tez zaraza?
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- Jestem Annabelle Langley i istotnie, to ja za-
razitam Bena - oznajmita, trzymajac recznik w obu
dfoniach. - Przepraszam, ale mam mokre rece.

- Oczywiscie. Ben, kochanie, skoro jeste$ w tak
dobrych rekach, to sobie podjde. - Obrdcita sie na
piecie i pomachata mu przez ramie. - Zadzwon do
mnie, kiedy bedziesz mial ochote na co$ interesuja-
cego.

Trzasneta drzwiami nieco za mocno, psujac tym
samym efekt. Chwile pdzniej z hukiem zamknety sie
drzwi wejSciowe.

- Przepraszam.

- O Boze! -jeknat Ben i naciagnat przescieradta
na glowe.

- Czy mam pdj$¢ za nia i wszystko jej wyjasni¢?

- Co wyjasni¢?

- Ze jestem tylko troskliwa przyjaciétka,

- Przeciez to nieprawda. - Siegnat po drugi re-
cznik.

- Im predzej stad wyjde, tym lepiej. Powiem two-
jej matce, ze niedtugo sie pozbierasz.

- Pocatuj mnie. Pomysl, Ze to mdj ostatni poca-
tunek.

- Wiasnie przez ten pocatunek mamy ten bigos.
Do widzenia, Ben.

Zawotal ja, lecz si¢ nie zatrzymata. Miata na-
dzieje, ze Brittany jest osoba na tyle egocentryczna,
7e nikomu nie powie o swej wizycie u Bena. Gdyby
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to zrobita, Ben mogtby mie¢ kiopoty natury polity-
cznej. A w glebi duszy Annabelle podejrzewata, ze
Brittany to wredna suka, ktéra tylko czeka na od-
powiedni moment, by si¢ zemscic...

Goraczka spadta nad ranem. Ben wstat, wziat pry-
sznic i zmienit posciel. Normalnie zostawiat to za-
jecie sprzataczce, tym razem jednak nie mial ochoty
spa¢ w przepoconych przescieradtach.

Potozyt si¢ z powrotem do tézka z nadzieja, ze
szybko zasnie. Tymczasem lezat z otwartymi ocza-
mi, przewracal si¢ z boku na bok, az wreszcie si¢
poddat. Wstat, poszedt do kuchni, zrobit sobie ka-
napke z salami i sera oraz nalat szklanke mleka. Po-
tem usiadt w skdérzanym fotelu klubowym, opart no-
gi na stoliku i wiaczyt telewizor. Przetaczat kanaty,
ogladajac na przemian ewangelistow i reklamy za-
chwalajace najnowszy sprzet gimnastyczny, az trafit
na czarno-biaty film.

Whatrywat si¢ w ekran przez pie¢ minut, zanim
uswiadomit sobie, co oglada. Byt prawnikiem wy-
starczajaco dtugo, by wiedzie¢, ze wiek nie stanowi
zadnej przeszkody, jesli chodzi o popetnienie okrut-
nych zbrodni. W tym jednak filmie zabdjca byto
dziecko. Zte dziecko. Chwycit pilota, zmienit kanat
i zauwazyl, ze trzesa mu sie rece.

Annabelle nie jest zta. Watpil, by mogta zastrzeli¢
swa, matke choc¢by przez przypadek. Problem polegat
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na tym, ze Annabelle $wiecie w to wierzyta. Byé
moze to babka raczyta ja takimi i podobnymi opo-
wiesciami, rozgrzeszajac w ten sposob swego syna.
A moze babka byta przekonana o winie wnuczki?
Plotki sie rodza, rosna, zyja wlasnym zyciem...

Raymond Langley mégltby wréci¢ do domu po
zwolnieniu z wiezienia, przyzna¢ si¢ do swej zbrodni
przed swiatem, tak jak si¢ do niej przyznal w ugodzie
z sedzia. Odsiedzial swoj wyrok, nikt nie moze go
juz za nic ukara¢. Cztowiek honoru zmusitby $wiat,
by go wystuchat, zmusitby cérke, by zrozumiata, ze
nawet jesli jej ojciec byl morderca, ona nie jest ni-
czemu winna. A gdyby pdzniej chciat zniknaé, to
jego sprawa. Wszystkiego najlepszego.

Tymczasem Langley byt i zabdjca, i tchorzem.
Kto§ musi udowodni¢ Annabelle, ze jest niewinna.
Ona potrzebuje kogo$ w rodzaju Ivanhoe. Kogo$
w rodzaju Bena Johnsona.

Ben jednak musi poswieci¢ jakie§ szesédziesiat
czy siedemdziesiat godzin tygodniowo na swoja, pra-
ce. Poza tym musi uczestniczy¢ w politycznych lun-
chach i kolacjach, a takze w rdéznych uroczysto-
Sciach. Zarazit si¢ od Annabelle tak tatwo tylko dla-
tego, ze byt wyczerpany. Prawie nie bywal ostatnio
w sitowni, a o golfie i tenisie wrecz zapomniat. Nie-
raz nie mial czasu na to, by swobodnie odetchnag,
a co dopiero méwi¢ o badaniu sprawy zamknietej
dwadziescia pie¢ lat temu.
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Annabelle bylaby przerazona, gdyby sie dowie-
dziata, ze on zastanawia si¢ nad przejrzeniem tych
akt. Moglaby mu tego nigdy nie wybaczy¢.

A poza tym gdzieS w glebi jego duszy ttukto sie
pytanie: co bedzie, jesli si¢ okaze, ze babka mowita
prawde?



ROZDZIAL SIODMY

- Juz catkiem dobrze si¢ czuje, mamo - o$wiad-
czyt Ben, gdy zadzwonil do Elizabeth w niedziele
rano. - Postuchaj, chce cie o co$ poprosi¢, ale nie
bedziesz z tego zadowolona.

- Trudno, stucham - rzekta z westchnieniem.

- Musze sie skontaktowaé z ojcem.

Tym razem Ben nie ustyszal zadnej reakciji.

- Mamo, jestes tam? - zapytal po chwili.

- Niestety, nie moge ci pomoc - odrzekta wre-
szcie. - Nie wiem, gdzie jest ani co robi. I prawde
moéwiac, nie chce wiedzied.

- A czy on moze utrzymywac¢ kontakty z jakimis
dawnymi przyjaciotmi?

Najpierw ustyszal westchnienie, a potem glos
matki:

- Zadzwon do Stevena. Masz jego numer, pra-
wda?

- Ostatni numer, jaki miatem do Stevena, byt nu-
merem firmy o nazwie Executive Specialties. Nie
mam pojecia, czym oni sie zajmuja,

- Steve jest bardzo matomdwny, ale moim zda-
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niem jest to organizacja zajmujaca si¢ ochrona biz-
nesmendw.

- To istotnie co$ dla Steve'a. Dobrze, mamo,
skontaktuje si¢ z nim. - Zawahat si¢, po czym dodat:
- Nie zapytasz mnie dlaczego?

- Domysélam si¢. Chcesz porozmawiaé¢ z ojcem
o $mierci Chantal i skazaniu jej me¢za.

- Wiasnie.

- Nie réb tego. Annabelle nie bedzie ci chyba
wdzieczna.

- Nawet jesli ustale, Ze jest niewinna?

- Nawet wtedy. Juz ja wiem, jak ty rozwiazujesz
problemy. Definiujesz je w swoich wlasnych kate-
goriach, potem okres$lasz kroki, jakie twoim zda-
niem nalezatoby przedsigwzia¢, po czym zaczynasz
dziata¢ jak podworkowy kundel w eleganckim gar-
niturze.

- To nie miat by¢ komplement?

- Twoje podejscie jest w pewien sposob godne
podziwu. Nie mozesz jednak manipulowaé zyciem
ludzi, zeby osiagnaé swoje cele.

- To niesprawiedliwe, co powiedziatas. Anna-
belle cierpi...

- Owszem, cierpi. Ale czy bedzie cierpiata mniej,
czy wicgcej, jesli otworzysz stare rany? Czy zyska
na tym, czy straci? Czy twoje motywy sa altruisty-
czne, czy tez chcesz oczyscié jej imie tylko dlatego,
zeby moc ja przemieni¢ w idealna zong urzednika



MIEOSC 1 STARE KORONKI _Carolyn McSparren 131

panstwowego? W Kkobiete, ktorej twoim zdaniem po-
trzebujesz?

Ben ostupiat. Potem zaczal nie§miato protesto-
waé, wreszcie przymknat oczy.

- Moze sam siebie oszukuje - wyznat - ale rze-
czywiscie wierze w to, ze prawda daje nam wolnos¢,
bez wzgledu na to, jak trudno ja czasem przetknag.
Dlatego wtasnie zostatem prawnikiem. Jesli uwolnie
Annabelle od watpliwosci i podejrzen, od ghupich
plotek, a ona mimo to pdzniej ode mnie odejdzie,
to przynajmniej zostanie mi $wiadomos$¢, ze zrobitem
co$ dobrego.

- Czy jeste$ catkowicie z soba szczery? A z nia?

- Na lito$¢ boska, mamo! Jeszcze tydzien temu
nawet nie przyszto mi do glowy, ze na jakiejkolwiek
kobiecie mogloby mi zaleze¢ tak jak na niej. A jesli
to jest mito$¢, to niech to szlag! Postaram si¢ jako$
trzymac.

- Wobec tego dam ci numer Steve'a. W tej chwi-
li ma jaka$ robote w Filadelfii. Czasem si¢ ze mna,
kontaktuje, mimo ze do nas nie przyjezdza.

Pie¢ minut pdzniej Ben wykrecit numer podany
przez matke. Po czwartym sygnale kto$ podnidst stu-
chawke i szorstki glos zapytat:

- Co tam?

- Nie ,,stucham™?

- Ben? Po kiego licha dzwonisz na ten numer?
Co$ z matka?
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- Matka czuje sie dobrze. Wszyscy czuja, sie do-
brze. Stuchaj, zréb mi przystuge i powiedz, jak sie
skontaktowa¢ z ojcem.

Przez chwile wydawato mu si¢, ze brat odmowi
podania mu tej informacji, w koncu jednak pody-
ktowal mu numer.

- Mieszka na barce w jakiej$ przystani jachtowej
na jeziorze Michigan - wyjasnit. - Nic wiecej nie
wiem.

- Kiedy ostatnio z nim rozmawiates?

- Ze dwa miesiace temu. Miatem urodziny.

- Chryste, Steve, zupetnie zapomniatem.

- Jatez. Ale stary byt chyba trzezwy. Pytat o cie-
bie i matke. Mysle, ze za wami teskni.

- Powinien byt o tym pomysle¢, zanim sie wy-
prowadzit.

- Taak. Wszyscy popetniamy bledy.

- Aty co porabiasz? Kim sa ci ludzie, dla ktérych
pracujesz?

- A, to takie chtopaki, co rozwiazuja problemy.
- Glos brata nie zachecal do dalszych dociekan. -
Powiedz mi co$ o sobie.

Gdy dziesie¢ minut pdzniej Ben odtozyt stuchaw-
ke, uswiadomit sobie, ze o zyciu brata wie niewiele
wiecej, niz wiedzial dotychczas. To caty Steve. Za-
czeli oddala¢ sie¢ od siebie, kiedy brat wstapit do
szkoly wojskowej, a potem do wojska. Zawsze od-
nosit wrazenie, ze Steve czuje do niego nieche¢ -
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dlatego, ze zostat w domu i ze dobrze mu si¢ po-
wodzi. A jednak Steve utrzymywal kontakty z oj-
cem. Dziwny facet, ten jego brat.

Barka w przystani? Czy telefon zadzwoni na po-
ktadzie, czy tez w odrapanej budce wtasciciela, ktory
w niedziele nawet tam nie zaglada?

A moze matka ma racje? Moze nalezatoby pozo-
stawi¢ rzeczy ich wlasnemu biegowi? Naprawde nie
chciat zrani¢ Annabelle. Zerknal na drzwi do gar-
deroby. A moze ztamac obietnicg i otworzy¢ to prze-
kigte pudto? Nigdy dotad nie ztamat stowa, ale...

Gdyby jego uczucia do Annabelle miaty z niego
zrobi¢ samoluba i oszusta, to czy bytyby one cokol-
wiek warte? Jesli ja straci przez swa wilasna glupote,
do konca zycia nie odwazy si¢ by¢ niczym innym
niz automatem.

Podnioést stuchawke, wykrecit numer i zaprosit
Annabelle na $niadanie.

Jedyna barwna rzecza, jaka wypatrzyt w jej stro-
ju, byt szalik w szalone wzory, ktérym zwiazata wto-
sy w konski ogon. Gdy opuscili podjazd przed do-
mem matki, zapytat:

- Dlaczego jestes zawsze ubrana na czarno?

- Nie zawsze.

- Zazwyczaj. - Machnat reka, wskazujac krajo-
braz za oknem. - Jest wiosna. Kobiety wyciagaja
z szaf réze i biekity.
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- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze razi ci¢ mdj
wyglad?

- Nie! M¢j Boze, nie. Zadaje ci pytanie, ponie-
waz chce uzyska¢ informacje. Nie ma w tym zad-
nych podtekstow.

Czut jej oczy na swojej twarzy i wiedziat, ze ucho
mu sie¢ zaczerwienito. Scisnaj dfonmi kierownicg
i patrzyt prosto na samochody, ktére miat przed soba.

- Dobrze. Po pierwsze, czern to w Nowym Jorku
podstawowy kolor. Zwlaszcza w przemysle zwiaza-
nym z moda, a juz szczegdlnie wsréd kobiet zza ku-
lis, takich jak ja, ktore waza dobrze ponad czter-
dziesci pi¢é kilo i maja mniej niz metr osiemdziesiat
wzrostu. Poza scena modelki wcale nie wygladaja
tak cudownie.

Zerknat na nia.

- MySlatem, Zze wygladaja cudownie caty czas.

- Prawde powiedziawszy, wickszo$¢ wygladata-
by wspaniale nawet w worku. Ale kiedy nie pracuja,
chodza na ogdt bez makijazu, nie uczesane, w sta-
rych dzinsach, obszernych bluzach i zdartych adida-
sach. I nosza ogromne torby petne potrzebnych rze-
czy. To jest biznes, Ben.

- Jak sie do niego dostatas?

- Babcia miata krawcowa, ktéra przychodzita do
domu, kiedy bytam mata. Ona si¢ nade mna litowata
i uczyta mnie szy¢ ubranka dla lalek, a potem babcia
uznata, ze powinnam si¢ nauczy¢ szycia artystycz-
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nego, ktérego dziewczeta uczono w jej czasach, to-
tez spedzatam cate godziny na wyciaganiu nitek
z biatego batystu, na haftowaniu, wszywaniu wsta-
wek koronkowych, i tak dalej.

- Nie cierpiata$ tego?

- A myslisz, ze miatam wybdr? Whasciwie nawet
to lubitam, z wyjatkiem tych chwil, kiedy babka
przychodzita i krytykowata kazdy szew. Ale kiedy
poprositam o maszyng do szycia na urodziny, dosta-
Yam ja, chociaz nie od babki, lecz od Jonasa.

- Jonasa?

- Tak. On jest gléwnym ogrodnikiem, szoferem
i ztota raczka. Zaczalt tu pracowaé, kiedy miatam ze
dwanascie lat, i wtasciwie to on mnie wychowat,
chociaz ogrodnictwo, ku jego rozpaczy, nigdy mnie
nie pociagato. Dzigki niemu ogrody Langleyéw staty
sie stynne. Co roku staja do konkursu.

- Nie mam czasu na konkursy ogrodéw.

- W kazdym badz razie, poniewaz w rodzinie nie
miatam pod reka mezczyzny, sztam zawsze do Jo-
nasa, kiedy na przyktad zepsut mi si¢ rower. On jest
jednym z niewielu ludzi, ktérzy nie pozwalaja babci
jezdzi¢ sobie po glowie.

- I to on dat ci maszyne do szycia?

- Tak. Wozit mnie poza tym na lekcje w akade-
mii i mysleg, Ze to on wymdgt na babce zgode, zebym
studiowata wzornictwo. Jest dla mnie kim§ w rodza-
ju drugiego ojca.
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Ben postanowil skontaktowac sie¢ z tym chodza-
cym wzorem cnot. Jesli ktokolwiek cokolwiek wie
o Annabelle, to tym kim$§ moze by¢ wtasnie Jonas.
Wiedziony impulsem, wyciagnat reke i uscisnat jej
kolano.

- A to co znaczy?

- Cieszg si¢, ze kogo$ miatas. To wszystko.

- Miatam babke.

- A ja wietrzna ospe.

Gdy si¢ roze$miata, uswiadomit sobie, ze po raz
pierwszy ustyszat jej $Smiech. Byt niski, gardiowy,
i szybko go zdusita, jakby wywolal w niej zazeno-
wanie. Ben jednak sie ucieszyt. Jeden z jego kole-
gow mawiat, ze jesli mezczyzna potrafi rozSmieszy¢
kobiete, potrafi takze ja zdoby¢.

- Powiedziata$: ,,Po pierwsze".

- Co ,,po pierwsze"?

- No, dlaczego ubierasz si¢ na czarno.

- Aha. Zaczetam nosi¢ czarne stroje w szkole
sredniej. Babcia tego nie znosita, ale nie umiata sobie
ze mna poradzi¢. Juz wtedy bylam dziwaczka, uz-
natam wiegc, ze moge tez wyglada¢ na dziwaczke.
No i jak ci méwitam, wazytam troche za duzo,
a czern wyszczupla. A poza tym czerh mozna taczyé
z wieloma réznymi rzeczami i nie trzeba mie¢ wiel-
kiej garderoby, zeby si¢ ubra¢ na kazda okazje. No
i mogtam sobie te stroje projektowaé. Jeste§ zado-
wolony?
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- Nie wierze tylko w te kilogramy i dziwactwo.

- Gdybys w szkole cho¢ raz na mnie spojrzat,
zauwazylbys, ze bylam kluseczka. A w Nowym Jor-
ku musiatam sie niezle nabiega¢, no i pracowatam
do p6zna w nocy, wiec waga sama mi spadta. Teraz
dalej nie moge sic obzeraé, ale moge juz je$¢ jak
normalny cztowiek.

- To dobrze, bo chce ci zaproponowaé na $nia-
danie szampana i trufle.

- Gdzie?

- Jedziemy do Peabody.

- Nie! MyS$latam, ze zabierasz mnie na nale$niki
albo cos takiego.

- Zastugujesz na te knajpe.

- Zashuguje na to, zeby$ mnie troche stuchat. Prosze,
Ben, nie jedzmy tam. Albo odwiez mnie do domu.

- Dlaczego? Co ci sic w Peabodym nie podoba?

- Ci wszyscy ludzie, ten hatas. Ja kogos$ spotkam,
ty kogo$ spotkasz. Podawanie rak, przedstawianie
sie, beda na mnie patrzeé, oceniad.

Podjechat do kraweznika, wytaczyt silnik i obro-
cit sic w stron¢ Annabelle, lewa reke trzymajac na
kierownicy.

- Chce sie z toba, pokazaé. Czy to zle?

- Na jakiej zasadzie? Popatrzcie na t¢ wariat-
ke z Nowego Jorku, ktéra zatrudnita moja matka?
Czy tez: Zobaczcie, kto wrocit, mozecie gapié sie
do woli?
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- Nie. Wiem, ze powr6t do tego miasta poruszyt
W tobie pewne rzeczy, ale wierz mi, dla tych ludzi
to stare dzigje.

Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami,
zacisneta usta. Jeszcze raz potozyt reke na jej kola-
nie.

- Uwierz mi. Mam informacje dotyczace wie-
kszosci skandali w tym rejonie. Toba, nikt si¢ tutaj
nie zajmuje.

- Przysiegniesz? A jes$li poczuje sie Zle, to czy
bedziemy mogli wyjs¢?

- OczywiScie, przysiggam na moje serce, i tak
dalej, i tak dale;j.

Kiwneta gltowa.

Dwadzie$cia minut pdzniej wysiadali z windy na
najwyzszym pietrze hotelu Peabody. Gdy kelner pro-
wadzit ich do stolika w poblizu parkietu, Annabelle
spytata szeptem:

- Ben, nie ma tu jakiego$ miejsca w kacie?

Kelner spojrzat na nia z usmiechem, odsuwajac
dla niej krzesto.

- Bardzo mi przykro, prosze pani, ale dzi§ mamy
wiecej gosci niz zazwyczaj.

Skineta gtowa i usiadta. Nie otrzymata zadnej
karty dan, za ktora moglaby si¢ schowaé. Stoly wo-
kot nich uginaty sie od wszystkiego, poczawszy od
tradycyjnych $niadan, a skonczywszy na blinach po-
dawanych przez kucharzy, na krabach i gorach ttus-
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tych krewetek. Kelner napetnit ich kieliszki szam-
panem.

- Wznosze toast - rzekl Ben - za nowy pocza-
tek.

- A za rozsadek?

- Ben, stary! - rozlegt si¢ gtos nad jej ramieniem.
- Dobrze, ze cig widze. I bardzo si¢ dziwig, ze nasz
przyszty prokurator okregowy nie spedza w biurze
niedzieli!

Ben wstat i przedstawil Annabelle radnego Marka
Adlera. M¢zczyzna uscisnat jej dton.

- Witam, mtoda damo. - Sekunde pdzniej puscit
jej reke, jakby go oparzyta. - Langley... Wydawato
mi sie, ze skad$ pania znam. - Jego glos stat sie
nagle podejrzanie serdeczny. - Nigdy nie zapomi-
nam twarzy. Pewnie przypomng sobie o trzeciej
w nocy, gdzie pania widziatem.

Mezczyzna poszedt dalej, a Ben usiadt.

- Widzisz? Moéwitam, ze nie powinnam tu przy-
chodzi¢ - odezwata si¢ Annabelle.

Zanim zdazyt jej odpowiedzie¢, obok ich stolika
przystangta mloda przystojna para, a w chwile
pozniej Annabelle ujrzala jeszcze wysokiego mez-
czyzne. Poczuta, ze gubi si¢ wérdd tych nieznanych,
usmiechnigtych twarzy, ktérych nie zapamigta, po-
niewaz ci ludzie nie patrzyli jej w oczy. Ich nazwiska
zapominala, jeszcze zanim odeszli.

Wygladato to na procesje. Annabelle siedziata
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z usmiechem przyklejonym do twarzy, pod stotem
mietosita serwetke, serce bito jej jak szalone, podczas
gdy Ben wstawat i siadat, Sciskat dtonie, poklepywat
po plecach, catowal policzki. Znat, wydawato sie,
wszystkich, i co gorsza, wszyscy znali jego.

W koncu procesja sie skonczyta.

- Przepraszam - powiedziat. - To wszystko zna-
jomi z pracy.

Prébowata sie uSmiechnaé, po czym znierucho-
miata.

- Ben, kochanie. - Brittany pochylita sie nad ra-
mieniem Bena i cmokneta go w ucho. - Jak to do-
brze, ze juz wyzdrowiate$. - USmiechneta sie do An-
nabelle. - Zaprosite§ swoja pielegniareczke na $nia-
danie?

Ben usmiechnat sie i odepchnat krzesto od stotu.

- Nie, nie wstawaj. Aha, chyba nie znasz Trenta
Wellfleeta, prawda?

Mezczyzna u jej boku nie byt tak wysoki jak Ben
ani tak przystojny, Annabelle zorientowata sie jed-
nak, ze jego spodnie i koszula nie pochodza z tej
czesci kraju. Zapewne nawet nie zostaly zaprojekto-
wane w Stanach.

- Trent ma zamiar otworzy¢ tutaj filic swojej fir-
my inwestycyjnej - wyjasnita Brittany, biorac towa-
rzysza pod reke. - A mieszka w Londynie. Mito mi
byto was zobaczy¢ - zakonczyta i pociagneta zdezo-
rientowanego Trenta w strone bufetu.
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- Ben, prosze - szepn¢ta Annabelle. - Odwiez
mnie do domu.

- Przepraszam za to wszystko, ale jak widzisz,
nikogo nie obchodzi, kim bytas.

- Z wyjatkiem tego Adlera.

- By¢ moze. Ale to bez znaczenia.

- Nie jestem juz gtodna. - Wstata. - Zostan, po-
jade takséwka. - Ruszyla w strong wyjscia, majac
nadzieje, ze nie wyglada to tak, jakby uciekata.

- Annabelle, poczekaj! Odwioze cie. - Ben rzu-
cit na stolik dwa banknoty i wybiegt za nia.

W holu nacisneta guzik windy i modlita si¢, by
ta przyjechata, zanim Ben ja dogoni. Gdy drzwi sie
otworzyly, staneta twarza w twarz z Elizabeth i Phi-
lem.

- Annabelle, jak mito ci¢ widzie¢ - rzekta Eliza-
beth.

- Wriasnie wychodze.

- Witaj, mamo, witaj, Phil - powiedziat Ben. -
Prosze, Annabelle, wrd¢. Przytaczymy sie do nich.
Phil wzbudza wigksze zainteresowanie niz ja.

- To $wietnie — mrukneta Annabelle i znikneta
w kabinie windy. Zanim jednak zdazyta nacisna¢ od-
powiedni guzik, Ben przytrzymat drzwi i wsiadt za
nia.

- Wracaj do matki. Nie ma powodu, zeby$ miat
sobie zmarnowa¢ poranek. Czy ci ludzie nie sa twoi-
mi wyborcami?
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- Ty jestes$ jedynym wyborca, na ktorym mi za-
lezy.

Oparta si¢ o $ciang windy.

- Przepraszam, Ben. To nie chodzi o to, ze ci
ludzie moga mnie poznaé czy tez co$ 0 mnie po-
wiedzie¢, gdyby mnie rozpoznali; sa zbyt uprzejmi,
7eby to zrobi¢. Najgorsze jest to, ze czekam, az ko-
mus rozszerza, si¢ oczy, co $wiadczy o tym, ze ten
kto$ mnie poznat. Nie masz pojecia, jak bardzo wy-
czerpuje takie ciagle napigcie, taki przymus samo-
obrony, dopatrywanie si¢ insynuacji tam, gdzie jej
nie ma. W Nowym Jorku nie musze sie tak zacho-
wywaé. Wiem, ze nie powinnam byta wracaé, ale
nie miatam wyjscia.

‘Wobec tego to juz jest jasne, uznat Ben, patrzac,
jak Annabelle usituje si¢ uspokoié, jak rozprostowuje
zacisniete piesci. Trzeba koniecznie sie dowiedzie¢,
co wiasciwie przydarzyto sie Chantal. Jesli w wy-
niku jakiego$ tragicznego zbiegu okolicznosci An-
nabelle istotnie strzelita, lepiej, by o tym wiedziala,
niz gubita sie w domystach. Jesli pociagneta za spust,
musi sie pogodzi¢ z faktem, ze byt to wypadek,
i przestaé cierpie¢ z powodu poczucia winy.

- Annabelle, daj spokdj - powiedziat. - Musimy
zje$¢ $niadanie.

- Przepraszam, Ben, ale musze i$¢ do pracy.

- Przeciez jest niedziela - zaprotestowat.

Jeszcze godzine temu oczami duszy widziat up-



MILOSC 1 STARE KORONKI _Carolyn McSparren 143

tywajace powoli popotudnie, widziat, jak sie¢ z nia
kocha, sprawia jej przyjemnos¢.

- Wiem. I dziekuje.

- A moze jutro zjemy kolacje?

Zatrzymata sie na széstym stopniu od dotu.

- Nie moge. Musze odwiedzi¢ babcig.

- Musisz przeciez kiedys jes¢.

- Kolacja to nie jest dobry pomyst. Dzicki, Ben
- powiedziata i uciekta.

To byto wtasciwe stowo. Uciekta od niego niczym
nimfa $cigana przez satyra. Nigdy nie pragnat tak
7adnej kobiety. Nawet Judy tak nie pragnat. No ale
wtedy byt chtopcem, a dzi$ jest mezczyzna,

Co oznacza, ze bol po stracie bedzie jeszcze wie-
kszy.

Gdy tylko zatrzasnat drzwi swojego mieszkania
i zrzucit z siebie marynarke, usiadt na kanapie i po-
czat gwattownie szukaé na stoliku numeru telefonu,
ktéry dat mu Steve. Jak w transie wykrecit numer,
nie spodziewajac sie nawet, ze po drugiej stronie kto$
podniesie stuchawke.

Po siedmiu sygnatach ustyszat meski glos:

- Ahoj, w czym moge pomoc, koles?

Ben wstrzymat oddech. Zawsze rozpoznatby glos
swego ojca, ten gteboki, modulowany baryton, kto-
rym ojciec postugiwat sie niczym Stradivarius, gdy
rozpoczynat swa mowe przed tawa przysieglych.
Gtos, ktory wywolywat w nim dreszcze, ilekroé
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zmieniat go alkohol. Tak, ojciec na pewno jest pijany,
tylko tym mozna uzasadni¢ to idiotyczne powitanie.

- Halo? - powiedziat. - Czy to Hal Jackson?

- Cziowieku, a kto jak nie Hal miatby odpowia-
da¢ na telefon na jego wiasnej todzi? A kto dzwoni,
mdj kawalerze? - Hal Jackson rozesmiat sie, jakby
powiedziat znakomity dowcip.

Ben podpart gtowe na rece.

- Tato, to ja, Ben.

Zapadta chwila ciszy.

- Co sig stato, Ben? - spytal zmienionym gto-
sem.

Steve i ojciec zgodnie chyba uwazali, ze Ben mo-
ze do nich zadzwoni¢ jedynie w przypadku jakiegos
kataklizmu. Nie byt z tego dumny.

- Nic takiego, tato.

- Co$ z matka?

- Nie. Matka czuje si¢ dobrze ja czuje sie dobrze,
Steve przesyta ci pozdrowienia.

- A tak, od kogo$ musiate$ dosta¢ numer... -
Znowu chwila milczenia. - Nie dzwonitby$ do mnie
w celach czysto towarzyskich. Na pewno masz jakis$
interes.

Kiedy$ Ben uwielbial ojca. Kiedy$ byt on jego
bohaterem. Teraz sprawiat wrazenie cztowieka, ktory
nagle wytrzezwiat.

- Dzwoni¢ w interesie i z powodéw osobistych.
Potrzebuje twojej pomocy.

<
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- Mojej pomocy? Jakim to cudem stary liberalny
adwokacina méglby poméc nastepnemu prezydento-
wi Standw Zjednoczonych, obiecujacemu narodowi
Yad i bezpieczenstwo?

- Jestem za mtody, zeby kandydowa¢. - Ben usi-
Yowat méwi¢ uprzejmie.

- Och, nie ma pospiechu. Jeszcze zdazysz
przywrdci¢ szubienice i egzekucje na oczach gawie-
dzi.

- Nie po to dzwonig, zeby dyskutowa¢ o moich
przekonaniach politycznych.

Smiech ojca nieco przycicht.

- No i chyba dobrze. A wiec o co chodzi? Taka
rozmowa kosztuje. Nie podatnikéw, mam nadziej¢?

- Nie. Chciatbym ci¢ zapyta¢ o jedna ze starych
spraw. Moze ja pamigtasz. Strzaty. Przemoc w do-
mu. Chantal Langley.

Po chwili milczenia ojciec zapytat zduszonym
glosem:

- Dlaczego? Dlaczego ta sprawa, Ben? Dlaczego
teraz, po tylu latach?

- Stara pani Langley umiera, ojcze.

Zastanawiat si¢, czy wspomnie¢ ojcu 0 owym ta-
jemniczym pudle, lecz zrezygnowat. Pewnie kazatby
mu je otworzy¢, majac gdzie$ wole klienta. Hal stra-
wit zycie, grajac ze sprawiedliwoscia w ciuciubabke.
Poniewaz istotnie nosita na oczach opaske, byto mu
Yatwiej wywinag¢ si¢ z jej rak. Ojciec byl geniuszem
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w trzymaniu swych winnych klientéw tuz poza za-
siegiem jej ramion.

- Noi?

- No i Annabelle Langley wrécita, zeby sie nia
opickowac. Wiesz, ozywaja stare plotki. Chceg poznaé
prawde; chce wiedzie¢, co si¢ wtedy stato.

- Nawet po tylu latach nie mogg ci zdradzi¢, co
powiedziat mi m¢j klient. Nadal obowiazuje mnie
tajemnica adwokacka.

- Zatatwite$ Rayowi ugodg¢ z sedzia, a to znaczy,
ze byt winny, prawda?

- Zrobitem tak, bo mnie o to prosit. Nie chciat
ciaga¢ po sadach ani matki, ani cérki. Mysle, ze wy-
ciagnatbym go z tego, gdyby dat mi szansg. Zawsze
zatowatem, ze nie walczytem o niego.

- A czy nie byt on jedynym cztowiekiem, ktéry
mogt to zrobic?

- Nie w tym rzecz. Prokurator miat bardzo mar-
ny materiat dowodowy i mysle, ze sedzia pod wpty-
wem moich argumentéw by go obalit, zanim tawa
przysiggtych miata okazje go ocenié.

- A gdzie tu sprawiedliwo$¢? Chantal Langley
umarta.

- Juz o tym mowiliSmy. Jesli prokurator wykona
swoja robote dobrze, wtedy do sadu trafia solidny
akt oskarzenia. JeSli nie, to jego wina, nie moja.

- A winny zostaje wypuszczony, zeby zabija¢
dale;j.
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- Teraz myélisz o Judy.

- Oczywiscie. Nigdy nie przestaje mysle¢ o Judy.
Pamietam, ze gdyby nie ty, jej zabdjca siedziatby
za kratkami, a ona by zyta. Caly czas o tym pamie-
tam.

- O ile wiem, Raymond Langley nikogo pdzniej
nie zabit.

- Nie pod tym nazwiskiem. Zniknat przeciez wie-
le lat temu. Mogt popetnié wiele morderstw na caltym
Swiecie, a ty i tak o niczym si¢ nie dowiesz. 1 zre-
szta, pewnie cie to nawet nie obchodzi.

- Ale tego morderstwa nie popeinit. Cholera, nie
powinienem byt tego mowic.

- A czy kto$ jeszcze to mowit?

- Przejrzyj stare akta. Przeczytaj opis autopsiji,
raporty policyjne. Przejrzyj dowody zbrodni. I sam,
do jasnej cholery, wyciagnij z tego wnioski, jesli je-
ste$ taki madry!

Ben pomyslat, ze ojciec odtozy stuchawke, lecz
po chwili ustyszat jego neutralny ton:

- Jak miewa si¢ matka, Ben?

- Yadnie wyglada, odnosi sukcesy, jest spokojna
i szczesliwa.

- Ciesze sie. A ty?

- Pewnie zostane prokuratorem generalnym, jesli
wszystko pdjdzie dobrze.

- Ozenites sie?

- Jeszcze nie. Nikt jeszcze nie zrobit cie dziad-
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kiem. A co u ciebie? Czy mam jakie$ przyrodnie ro-
dzenstwo?

- Nic o tym nie wiem. Nie masz tez macochy.

- Dlaczego mieszkasz na jachcie?

- To nie jacht, to zaglowka. Poswiccam jej
wszystkie moje pieniadze i niemal caly czas.

Ben pragnat spyta¢ ojca o jego prace, o to, czy
nadal jest adwokatem, nie wiedziat jednak, jak ma
sformutowac to pytanie.

- W odpowiedzi na te chwile milczenia - ciagnat
ojciec - wyjasniam ci, ze nadal troche¢ praktykuje,
ale nie zajmujg si¢ juz sprawami karnymi. Wolg Ze-
glowacd.

- 1 pi¢?

- Teraz nie pije, ale jutro... Nigdy nie wiadomo.
Dlaczego nie zajmujesz si¢ prawem karnym?
Moze na stare lata dostapitem taski objawienia.
Watpie.

Ben, jeste$ moim synem i bez wzgledu na to,
co o mnie mydlisz, zawsze bede ci¢ kochat.

- Jasne.

Rzucit stuchawke na widetki z wigksza sita, niz
miat zamiar. Najgorsze w tym wszystkim byto to,
ze on sam nadal kochat ojca. Zycie bytoby o wicle
prostsze, gdyby potrafit go znienawidzic.

Potozyt gtowe na oparciu kanapy. Im wiecej miat
lat, tym bardziej jego zycie przypominato szwajcar-
ski ser. Dziury po dziadkach, ktérzy umarli dawno
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temu, po bracie, z ktérym sie nigdy nie spotykat ani
nie rozmawiat, po ojcu, ktdry zniknat, po przyjacio-
Yach ze studiéw, z ktorymi stracit kontakt, i najbo-
les$niejsza chyba pustka po Judy.

Pozostata mu tylko matka, Marian, Phil, i ostatnio
dotaczyta do nich Annabelle. Miat mnéstwo znajo-
mych, sojusznikéw i wrogdw politycznych. Czy ma
racje, odcinajac sie od emocji, od uczué, jakie zywi
do tych ludzi?

Jak, do cholery, moze by¢ dobrym prokuratorem,
skoro nie rozumie ludzi, zaréwno tych dobrych, jak
i ztych? Skoro nie rozumie siebie? Skoro obce mu
jest uczucie empatii w stosunku do ofiar oraz ich
rodzin?

Przygtadzit wlosy. Moze co$ go skierowato na
sprawe Annabelle? Nagle zapragnal sie dowiedzie¢,
kto pociagnal za spust, oraz dlaczego tak sie stato.

Tego samego dnia po potudniu za krata magazynu
policyjnego siedziat bardzo mtody funkcjonariusz.
Ben okazat mu swoja, legitymacje i wypetnit formu-
larz z prosba o udostepnienie mu akt sprawy Chantal
Langley.

- Bardzo bym chciat panu poméc, ale nie mam
bladego pojecia o tym, co tu mamy - oznajmit mto-
dy cztowiek. - Siedze tu, bo w zesztym tygodniu
zwichnatem ramig.

- W poscigu za przestepca?
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Funkcjonariusz usmiechnat si¢ szeroko.

- Moje dzieci graty w pitke nozna. Podczas roz-
grzewki zaczatem si¢ wygtupia¢ i ofiarnie rzucitem
sie na pitke. Mysle, ze dzi$ nikt sie nie wstydzi ptakaé
na oczach dzieci.

- Z powodu zwichnigtego ramienia na pewno nie.
A moze bym wszedl na zaplecze i sam poszukat
tych akt?

Mgzczyzna zrobit niepewna mine.

- Z niczym nie uciekne - dodat Ben. - I zgtosze
sic do pana przed wyjsciem.

- Dobra, niech bedzie. Ale musi mi pan podpisa¢
dokument, jesli pan zechce co$ wyniesC.

- Oczywiscie.

Ben znat z grubsza rozktad magazynu. Siggajace
do sufitu pétki zapetnione byty pudetkami z opisami
akt i datami. Wnetrze pachniato lekko zwilgotniatym
betonem, kurzem i pajeczynami. Niedawno zaczely
krazy¢ plotki o zamiarze zniszczenia starych akt,
Ben wiedziat jednak, ze dokumenty dotyczace za-
béjstw, nawet tych wyjasnionych, nigdy nie pdjda
na przemiat.

Po dwudziestu minutach miat brudne rece, zaku-
rzona marynarke i katar, zdotat jednak zawezi¢ pole
swych poszukiwali do sektora z prawej strony. Za-
dowolony, ze przyniést z soba latarke, zaczat prze-
glada¢ gérne potki, az wreszcie wypatrzyt wlasciwy
numer. Znalazt metalowe schodki, przyciagnat je do
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odpowiedniego regatu i znidst pudetko na dét. Nie-
wiele byto tych akt. Podszedt do zniszczonego drew-
nianego stolika stojacego pod jedynym w tym miej-
scu gérmym o$wietleniem i rozwiazal tasiemki na
wieczku.

Do pudetka wrzucono wszystko, Yacznie z notat-
nikami, z ktorych korzystali detektywi. Przez naste-
pne pot godziny Ben uktadal zawarto$¢ pudta w ja-
kim$§ chronologicznym porzadku, a potem zaczat
czyta¢ opis z sekcji zwlok i przeglada¢ zdjecia
z miejsca zbrodni. Wydawato sig, ze jest to po prostu
jedno z wielu zabdjstw popetnionych w zaciszu do-
mowego ogniska. Jeden strzat z pistoletu nalezacego
do Raymonda Langleya, kaliber 9,65 milimetra. Na
broni znaleziono tylko odciski palcéw wiasciciela.

Brak odciskow palcéw Annabelle. Ben wydat
westchnienie ulgi i czytat dalej.

Kula trafita Chantal Langley prosto w serce. Strzat
doskonaty. Na rekach Raymonda Langleya znaleziono
Slady prochu. Czteroletnia Annabelle spedzala noc
w domu babki stojacym na drugim koncu ogrodu.

A wiec nawet nie byto jej w domu, gdy Chantal
zostata zastrzelona! Czy wie o tym? Czy jej zasle-
piona nienawiscia, babka uwazala za stosowne ja,
o tym poinformowac? Czy tez byta tak bardzo skon-
centrowana na chronieniu swego jedynego syna -
oraz statusu spotecznego - ze z chegcia rzucitaby An-
nabelle na pozarcie wilkom?



15 MIEOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

Nie wykluczyltby, ze zrobita z Annabelle ofiare,
opierajac sie na zatozeniu, ze czteroletnie dziecko
nie zostanie postawione przed sadem. Wypadek nie
jest zabdjstwem.

Kolorowe zdjecia zrobione przez detektywow
w polaroidzie zbladly z uptywem lat i teraz miaty
barwe psujacych si¢ pomaranczy, dawaly jednak le-
psze wyobrazenie na temat ofiary i jej otoczenia niz
oficjalne zdjecia czarno-biate.

W oczy rzucata sig przede wszystkim krew. Mn6-
stwo krwi. Strzat zapewne nie zatrzymal serca na-
tychmiast i jeszcze przez jaki$ czas pompowato ono
krew na biata suknie ofiary.

Chantal lezata na plecach tuz obok kominka w sa-
lonie, jej brazowe rece i nogi byly rozrzucone. Na
stopach miata sandaty na wysokich obcasach. Bez
ponczoch? W pazdzierniku? Paznokcie miata poma-
lowane na rézowo. Ben zerknal do opisu z autopsji:
brak maijtek, cho¢ nie ma Sladéw stosunku seksual-
nego. By¢ moze nie lubita nosi¢ bielizny.

Chantal byta pigkna nawet w chwili $mierci. Poczut
skurcz bdlu, gdy ujrzat jej twarz w zblizeniu. Czeko-
ladowe oczy nie 1$nity tym $wiatlem, ktore widziak
w oczach Annabelle, lecz mialy identyczny ksztatt.
Twarz obu kobiet przypominata owalem serce. Whosy
Chantal o barwie kawy z mlekiem byty tak samo roz-
wichrzone jak u Annabelle i lezaly wokdt jej glowy
rozsypane i poskrecane, jak gdyby chcialy odpetznag.
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Oderwat wzrok od jej twarzy i skoncentrowat sie
na otoczeniu. Pistolet lezat na okragltym pufie migdzy
dwiema kanapami. Puf ten najwyrazniej stuzyl za
stolik, poniewaz lezato na nim kilka czasopism,
a kilka innych zsuneto si¢ na podtoge. Nastepne
zdjecie przedstawiato w zblizeniu thlusta plame na
stoliku. Przed wystrzalem bron zostala oczyszczona
i naoliwiona, lecz pdzniej juz nikt o nia nie zadbat.

Rozbolata go gtowa, zapewne z powodu nadmia-
ru kurzu. Potart grzbiet nosa, skronie i wrocit do le-
ktury akt.

Co$ go w tym wszystkim uderzyto, nie potrafit
jednak sobie uzmystowi¢ co konkretnie. Przez dzie-
sie¢ minut na zmian¢ ogladat zdjecia i czytal raport
z sekcji zwlok. Wreszcie wszystko stato si¢ jasne.

Chantal byta wyzsza niz Annabelle - miata metr
siedemdziesiat trzy wzrostu. Wysokie obcasy doda-
waty jej kilku nastepnych centymetrow. Czteroletnie
dziecko jest niskie. Zaktadajac, ze z jakiego$ powo-
du bron lezata na pufie natadowana, zaktadajac réw-
niez, ze Annabelle byta w domu, a nie u babki, za-
ktadajac wreszcie, ze zeszta na dét, zobaczyta bron,
wzieta ja do reki, wycelowata w strone matki i po-
ciagneta za spust, to kula powinna wejs¢ w ciato
pod katem ostrym.

Tymczasem weszta pod katem niemal prostym,
przez mostek, przebita serce i oparfa si¢ na jednym
z zeber. Takie mate dziecko nie moze by¢ az takie
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wysokie. Mial w rekach dowdd. To Raymond Lan-
gley zastrzelit zone, podczas gdy jego cérka spata
w domu babki trzydzieSci metrow dalej.

Musi natychmiast zadzwoni¢ do Annabelle i po-
wiedzie¢ jej o tym. Nie, jeszcze nie. Lawy przysie-
glych miaty klopoty z interpretowaniem ekspertyz
balistycznych, Annabelle tez tak tatwo sie z tym nie
upora. Od ponad dwudziestu lat zyje dreczona gle-
bokim poczuciem winy. A jesli mu nie uwierzy, nie
zrozumie, ze to jest naprawde dowdd? Trudno, skoro
juz wkroczyt na te Sciezke, musi kroczy¢ nia dalej.

W tej chwili najwazniejsze byto to, ze zyskat pew-
nos¢, iz kobieta, ktéra kocha, nigdy nikogo nie za-
bita.



ROZDZIAY. OSMY

Zadzwonit do Annabelle z samochodu, lecz jej te-
lefon milczat. W spisie informacji telefonicznej nie
posiadano numeru pani Langley. Myslat chwile, bez-
skutecznie usitujac przypomnie¢ sobie numer, ktéry
staruszka mu kiedy$ podata, po czym wystukat go
palcami, nie patrzac na klawiature. Czasami, gdy
w takich przypadkach umyst go zawodzit, czesto ra-
towaty go palce, jakby ,,pamictajace” sekwencj¢ cyfr.

- Rezydencja Victorii Langley.

- Annabelle? Tu Ben. Bede za pi¢¢ minut.

- Ben? Ale dlaczego?

- O nic nie pytaj. Wszystko ci opowiem. Powiedz
pani Langley, ze chce z nia porozmawiad.

- Teraz $pi.

- Wiec poczekam, az si¢ obudzi.

Gdy kilka minut pdzniej Annabelle wpuscita go
drzwiami od strony basenu, powiedziata:

- Niedawno si¢ obudzita i na zmiane albo za-
chwyca si¢, ze odwiedzi ja atrakcyjny mezczyzna,
albo wécicka, ze w ogdle zadzwonites. Ben, o co
chodzi?
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Wyciagnal do niej rece, lecz si¢ cofneta.

- Jak powaznie jest chora? - zapytat, opuszcza-
jac ramiona wzdtuz ciata. PomyS$lat, ze Annabelle
na pewno nadal jest obrazona o to $niadanie. I stu-
sznie.

- Ma dobre i zte dni.

- A dzis?

- Duzi$ jest catkiem dobry dzien. Ben, jej orga-
nizm powoli przestaje funkcjonowaé. Serce, nerki...
Ona bierze cate tony lekéw, ale one przeciez nie
lecza, tylko pomagaja jej jako$ przetrwaé. Lekarz jej
daje od czterech do szesciu miesiecy zycia.

- Ale bezpo$redniego zagrozenia nie ma?

- Nie. Ben, przerazasz mnie.

- Moze lepiej zawiadom jej lekarza, bo to nie
bedzie przyjemne.

Ruszyt na gére, przeskakujac po dwa stopnie na-
raz. Annabelle dotrzymywata mu kroku. Przed
drzwiami sypialni przystanal i dodat:

- Miatem dla niej wiele sympatii, ale mi przeszto.
- Wszedt do $rodka. - Dzien dobry pani - powie-
dziat.

- Wynajelam pana, mtody cztowieku, do wypet-
nienia konkretnej misji. Nie daje to panu prawa do
naruszania mojej prywatnosci. - Victoria Langley
spojrzata na niego spod przymruzonych powiek. -
I to w stroju, ktéry zmuszona jestem nazwaé niepo-
rzadnym.
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W jej gtosie wyczut site. Réwniez wygladata na
silna. Zatowat, ze nie moze sprawdzi¢, jaki kolor
maja, jej wargi pod ta karminowa szminka albo tez
paznokcie pod wsciekle czerwonym lakierem. Nie
chciat przyspiesza¢ jej $mierci, lecz musiat powie-
dzie¢ jej wszystko, bo by¢ moze jest to jedyna oka-
zja, by z nia porozmawiac.

- Mysle, ze powinniSmy zosta¢ sami.

Podniosta do goéry brwi.

- Nie sadze. Annabelle, zostan.

- Tak, babciu.

- Dobrze. - Ben usiadt przy ¥6zku i gteboko ode-
tchnat. Od chtopcéw z wydziatu zabdjstw dowie-
dziat sie, ze udawana sympatia bywa skuteczna, kon-
frontacja za$ nigdy. Przybral wicc spokojny, jak mu
sie wydawato, ton. - Kto rozpuscit plotki, ze Anna-
belle zastrzelita matke?

- Co? - Przymkneta oczy i zaraz je otworzyta.
- A skad ja mam to wiedzie¢?

- Oboje wiemy, ze nie mogta tego zrobi¢. Nie byto
jej w domu, kiedy matka zgineta. Byla tutaj, i spata.

Ustyszat syk Annabelle, lecz nie odwrdcit glowy.

- Kto panu to powiedzial? - zapytata staruszka
ostro.

- Policja.

- Czytat pan akta? - Gtos Victorii Langley pod-
nidst sie niepokojaco. - Smiat pan grzebaé w rze-
czach, ktére najlepiej zostawi¢ w spokoju?
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- Ostrzegatem pania, ze przede wszystkim jestem
prokuratorem. Sprawdzam wszystko, co mam ochote
sprawdzi¢. Kto rozpuscit te plotki?

Victoria Langley oparta si¢ o poduszki i na jej twarzy
pojawit sie uSmiech leniwego kota, taki sam jak na
portrecie.

- Harold Jackson, pana ojciec.

Ben miat wrazenie, jakby otrzymat cios prosto
w piers. Oczywiscie, Hal gotéw byt oglosié¢, ze Kuba
Rozpruwacz urodzit si¢ ponownie, gdyby to miato
uratowaé jego klienta.

- Annabelle nie mogta jednak zastrzeli¢ matki,
prawda? - W jego glosie brzmiat teraz chiod.

- Bo byla tutaj? - Babka zerkneta na swa wnu-
czke.

Ben miat wielka ochote odwrécié si¢, by zobaczy¢
mine Annabelle, wolal jednak nie spuszczaé oczu
z twarzy staruszki.

- No c¢éz, kiedy policja przyszta zawiadomié
mnie o $mierci Chantal, Annabelle rzeczywiscie
spata na gorze, ubrana w pizamke w zajaczki.

- Babciu? - Annabelle podeszta do tézka.

Victoria Langley gestem nakazata jej milczenie,
nie zdejmujac oczu z Bena.

- A czy ten panski raport policyjny wspomniat,
ile razy Annabelle nocowata w tym domu przed are-
sztowaniem jej ojca?

Nagle zrozumiat, do czego to wszystko zmierza.
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Zadat pytanie, na ktdre, jak mu sie wydawato, zna
odpowiedz, i przekonat si¢, ze nie byto to dobre py-
tanie.

- Przypuszczam, ze czesto. Domek Langleyéw
stoi niedaleko.

- Chantal i ja nie bylysmy blisko.

- To bardzo tagodnie powiedziane - szepneta
Annabelle.

- Jauwazatam, ze nawet bardzo mate dzieci po-
winny by¢ karmione regularnie, a Chantal pozwalata
dziecku robié, co chce. Ja uwazatam, ze kobieta po-
winna dba¢ o co$ takiego jak moralno$¢, odpowie-
dnio si¢ ubiera¢, zachowywaé, a dla Chantal wszy-
stkie te rzeczy nie istniaty. Prosze przeczyta¢ doktad-
niej ten raport policyjny, panie zastepco prokuratora.
Policja znalazta Annabelle $piaca w pokoju goscin-
nym, a do obu stron tézka przysunicte byty fotele,
zeby nie wypadia. Od tego czasu Annabelle spata
juz w tym tézku, ale tamta noc byta pierwsza, jaka
spedzita w tym domu.

- Langley ja tu przyniost, zeby utatwi¢ sobie za-
strzelenie Zony.

- MG syn przyniost ja tutaj $piaca, owinigta
w koc, a zaraz potem zadzwonil na policjc. Byt
w stanie histerii. Dopiero wiele godzin pdzniej do-
wiedziatam sie, ze Chantal nie zyta juz od pewnego
czasu.

- Nie chciat, zeby policjanci obudzili Annabelle.
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- Annabelle byta czysciutka, kiedy mdj syn przy-
niést ja do mnie o pdinocy. Jej wlosy przy szyi byty
jeszcze wilgotne. Annabelle jako dziecko okropnie
sie brudzita i zawsze przed pdjsciem do tézka trzeba
byto ja kapa¢. A do tézka ktadziono ja pie¢ godzin
wczesniej. - Victoria Langley pociagneta nosem. -
Mydj syn byt ghupcem. Wydawato mu sig, ze przekona
policje, ze ustyszal wlamywacza i strzelit, nie zdajac
sobie sprawy, ze celuje do Chantal. - Odchrzakneta.
- Absurdalne. Uraczyt policje ta historyjka przed
przyjazdem Hala Jacksona. Ale po Hala zadzwoni-
Yam ja. Nie wiedziat pan o tym, prawda, m¢j chto-
pcze?

- A wiec to mdj ojciec rozpowszechnit t¢ plotke.

- Dopiero pdzniej, kiedy Raymond powiedziat
mu prawde. Policja nie tylko nie kupita tej historyjki,
ale takze uznala ja za zatosna prébe przerzucenia
odpowiedzialnosci za zbrodni¢ na czteroletnia, corke.

- W S$wietle prawa czteroletnie dziecko nie moze
popetnié¢ zbrodni.

- Nikt nigdy nie twierdzit, ze zabita matke spe-
cjalnie. Hal jednak obawiat si¢, ze gdyby probowat
przekona¢ tawe przysiggtych o prawdomdwnosci
Raymonda, zostatby wySsmiany, a Raymond by skon-
czyt na krzesle elektrycznym.

- No céz, nie miat okazji si¢ przekonac.

- Nie. Raymond demonstrowat rycerska gtupote
do samego konca i nie zgodzit si¢ na proces. Pro-
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kurator zgodzit sie na ugode przy zatozeniu, ze Chan-
tal zostata zastrzelona w afekcie.

- A co Raymond powiedziat pani? - zapytat Ben.
- Czy kiedykolwiek wyznat prawdg?

- Jeden jedyny raz posztam do wigzienia go od-
wiedzi¢ i wtedy mi przysiagl, ze naprawde widziat,
jak Annabelle pociagata za cyngiel. - Pani Langley
zaczeta si¢ $miad.

Ben poczut, ze robi mu si¢ goraco. Annabelle stata
przy Yozu babki, zaciskajac rece na stupku baldachi-
mu. Oczy miata szeroko otwarte, twarz przerazona.
Chwile pdzniej odwrdcita sie i wybiegta z sypialni.

Ben ruszyt biegiem za nia, a triumfalny $miech
Victorii Langley scigat ich oboje.



ROZDZIAL DZIEWIATY

- Nie zamykaj sie przede mna, - méwit Ben, sto-
jac przed drzwiami dawnej sypialni Annabelle. -
Prosze.

Otworzyta drzwi tak gwattownie, ze omal nie
wpadt do srodka. Gdy odzyskatl rownowage, Anna-
belle stata juz przy oknie i patrzyta na ogrod i basen.

- Czy mam ci podziekowac? - spytata zwrdcona
do niego plecami.

Ujat ja za ramiona i obrécit do siebie twarza.

- To nieprawda, co méwi twoja babka. Przy-
siegam.

- Nieprawda, ze to zrobitam, czy nieprawda, ze
mdj ojciec widziat, jak strzelatam? - Jej ciemne oczy
ptonely, napiete miesnie twarzy lekko drgaty.

- Nie zrobitas tego, a co twdj ojciec naprawde
powiedziat, tego nie wiemy. Ta stara wiedZma znowu
ktamie.

- Znowu? A jakie sa te inne ktamstwa? Oswiec
mnie.

- Jestem ci winien przeprosiny. Popeinitem kar-
dynalny btad. Zadatem pytanie, zanim poznatem fa-
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kty. Ale to wszystko, co powiedziata twoja babka,
nie zmienia faktu, ze nie moglas zastrzeli¢ swojej
matki nawet przez przypadek.

- Czyzby? - Usiadta na brzegu wysokiego tézka.

- Tak. Twdj ojciec byt zapewne $miertelnie prze-
razony tym, co zrobit. Nie wykluczam, ze mdj ojciec
rozpracowat szczegdty tej historii i namowit twoje-
g0 ojca, zeby przekazat je policji. M9j ojciec zda-
wat sobie sprawe, Ze wersja 0 wltamywaczu jest sta-
biutka.

- Jak on tego dokonat?

- Postuchaj, Annabelle, ani twdj ojciec, ani twoja
babka nie moéwili, ze zabitas matke ze ztosci. W naj-
gorszym razie byt to wypadek.

- Czyzby?

- Jedli czteroletnie dziecko kogos zabija, to tylko
przez przypadek.

- Doprawdy?

- Czy nie pamietasz, co si¢ wtedy stato?

- Pamictam, ze obudzitam si¢ w obcym 16zku
i zaczetam ptakaé, bo nie wiedziatam, gdzie jestem.
Przez te wszystkie lata babcia méowita mi tyle réz-
nych rzeczy, ze wszystko mi sie pomieszato.

- Prébowatas hipnozy?

Spojrzata na swe kurczowo zacisniete rece.

- Wbrew temu, co moéwia, w telewizji, hipnoza
nie zawsze jest kluczem otwierajacym zapomniane
epizody z zycia. Probowatam skorzysta¢ z hipnozy
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na pierwszym roku w college'u. I nic. Biata plama.
A to skfania mnie do przekonania, ze jestem winna.

Uklakt i ujat jej dtonie.

- Nie jeste$ niczemu winna. Nawet gdybys strze-
lita niechcacy, nie bylaby$ pierwszym dzieckiem,
ktére zastrzelito krewnego lub przyjaciela. Jest to
straszliwa tragedia, ale z pomoca terapii, mitosci
i wsparcia te dzieci godza sic w koncu z tym, Ze
byty zbyt mate, by ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za
swoj czyn taka jak cztowiek dorosty, i nie odpowia-
daja za to przed prawem. Miedzy wypadkiem a za-
bojstwem jest wielka réznica, Annabelle.

Wyrwala rece z jego dioni.

- A wigc mam si¢ z tym pogodzi¢? Dobrze, wigc
jak to jest, paniec mecenasie? Ta bron w jaki$ sposob
znalazta si¢ na dole. Ojciec trzymat ja w szafce nocne;j.
Ja miatam o tym nie wiedzie¢, ale wiedziatam. Przeciez
mogtam ja wziaé z szafki, zej$¢ z nia na dét i strzeli¢
do matki, bo nie data mi na deser lodéw!

- Nie.

- Tak. Dzieci ciagle widza takie rzeczy w tele-
wizji. W soboty ogladatam kreskowki. Kamierh na-
prawde nie rani kojota, kiedy spada mu na glowe.
Dzieci z mojej grupy caty czas bawily si¢ w poli-
cjantéw i ztodziei, w ludzi i przybyszow z innej
planety. Mnie naprawde mogto si¢ wtedy wydawac,
ze zrobi¢ takie mate puk-puk, zeby ukara¢ matke,
no i wtedy ona mi da te lody.
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- Nie - powtbrzyt.

- Dlaczego nie? - Podniosta glos.

- Poniewaz rana znajduje si¢ zbyt wysoko, a kula
weszta pod katem zblizonym do prostego. Nie mogto
tego zrobi¢ czteroletnie dziecko, chyba ze po uro-
dzeniu miata$ ponad metr osiemdziesiat wzrostu i od
tamtej pory nie urostas, tylko si¢ skurczytas.

- Co?!

- Dzi$ po potudniu przeczytatem raport z sekcji
zwlok. - Wzdrygneta sie. - Kula weszta prosto
w serce. Pistolet byt na wysoko$ci wlotu. Ty nie mo-
gta$ tak strzeli¢, bo byta$ za mata.

- Moze mama siedziata.

- Nie. Ciato lezato przed kominkiem, a eksper-
tyza wykazataby, ze zostato przesunigte.

Annabelle byta oszotomiona.

- Naprawde? Jeste$ tego absolutnie pewien?

- Medycyna sadowa nie ktamie. Twoja matka zo-
stata zastrzelona przez kogos$ wysokiego. Ile wzrostu
miat twdj ojciec?

- Nie mam pojecia. Chyba byt wysoki.

- Masz jakie$ zdjecia?

- Nie. Babcia wyrzucita wszystkie zdjecia jego
i matki. Mogtabym go mina¢ na ulicy i nie poznac.

- Czy jeste$ pewna, ze ona nie ma absolutnie zad-
nego zdjecia?

- Jesli ma, to bardzo dobrze je ukryta.

- Hm, w protokole zatrzymania znajde jego dane
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i zdjecie. Dzi$ nie miatem na to czasu. Pdjde do ar-
chiwum jutro przed praca.

- Ben, nie.

-. Dlaczego?

- Prosze, zostaw to. Jesli ktos si¢ zorientuje, zno-
wu zrobi sie¢ szum. Nie ruszaj tego.

- Nie chcesz wiedzie¢?

- Powiedziate$, ze nie mogtam zastrzeli¢ matki,
wobec tego zrobil to mdj ojciec i wine zrzucit na
mnie.

- A moze to babka ja zastrzelita i zrzucita wine
na ciebie? Czy kiedykolwiek o tym pomyslatas?

- Nie!

- Podejrzewam, ze twdj ojciec predzej by skia-
mat, zeby chronié ja niz siebie. Ona nie cierpiata
twojej matki, prawda?

- Owszem, ale nigdy nie robita z tego tajemnicy.

- A ojciec?

- Zawsze myslatam, ze kochat matke. Przynaj-
mniej wtedy, kiedy brat z nia Slub.

- Nie mam wiecej pytan. Ale zeby podreczyé
dziecko Chantal, to czy nie najlepiej wmowi¢ mu,
7e zabito matke?

Annabelle zaczeta kreci¢ gtowa. Skulita ramiona,
W jej oczach pokazaly sie 1zy.

- Nie uwierze w to, Ben. Nie jest tatwo z nia,
wytrzymaé, ale wydaje mi sie, ze ona na swoj sposdb
troszczy sie o mnie. Przez tyle lat miataby prébowaé
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mnie zniszczy¢? Nie, nie moge si¢ az tak co do niej
myli¢. - Spojrzata mu w oczy. - Prawda?

Przyciagnat ja do siebie i przytulit.

- Nie wiem. Wiem tylko tyle, ze mam zamiar
odkry¢ prawdg, ztozy¢ ja u twoich stép, a potem si¢
Z toba, ozenié.

Zesztywniata.

- Co powiedziates?

- Powiedziatem, ze...

Powiedziates$, Ze sie ze mna, ozenisz.

- Z*Yozg u stop swojej pani dar. To powiedziatem.

Potrzasneta glowa i odsungta sie¢ od niego.

- Nie, Ben. Nigdy. - Podniosta do géry rece za-
ci$nicte w piesci. - Co mam zrobié, zeby$ mnie po-
stuchat? Nie zostane twoja zona. Nie znosz¢ pozna-
wania nowych ludzi. Nie potrafic udawaé, ze cos
mnie interesuje, je$li mnie nie interesuje, i nie po-
doba mi si¢ zainteresowanie tych tudzi mna, Nie lu-
big catowac obcych dzieci, a skoro nie mam zamia-
ru mie¢ wlasnego, kwestia dzieci moze staé si¢ pro-
blemem.

- To twdj wybdr, chociaz mysle, ze moja matka
chciataby mie¢ wnuki.

Annabelle wzdrygneta sie.

- Masz chyba jakie$ przestarzate przekonanie, ze
skoro pozbawites mnie dziewictwa, to musisz zrobic¢
Ze mnie uczciwa kobiete. Zapomnij o tym.

Potozyt rece na jej ramionach.
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- Owszem, twoje dziewictwo to byt dla mnie dar,
ale gdybys kogo$ miata przede mna, na pewno by mnie
to nie obchodzito, pod warunkiem, ze nie bedzie nikogo
po mnie. Czy myslisz, ze mdgtbym kiedykolwiek spoj-
rze¢ na inna kobietg, zapragnaé innej kobiety? Juz po
pieciu sekundach, kiedy zobaczytem cie w tej pracowni,
wiedzialem, Ze jeste$ jedyna kobieta na $wiecie, ktorg
chce mie¢. - Westchnat. - Przyznaje, ze nie bylem tym
zachwycony, ale bytem o tym przekonany. Ty zreszta
czujesz to samo.

Skulita si¢ i znowu si¢ od niego odsuneta.

- Nie! Rzucasz mi te glupia propozycje tak spo-
kojnie, jak gdyby$ mnie zapraszat na krétki spacer.
Nigdy nie wyjde za maz, Ben. Ani za ciebie, ani za
nikogo. Zrozumiates?

Opuscit rece, lecz na jego twarzy nie byto widaé
rezygnacji.

- Masz racje. Nie powinienem byt uzy¢ takiej formy.

Usiadta na Yézku i zwiesita rece miedzy kolanami.

- Wierzysz mi? Poddajesz sig?

- Nie, ale tez nie mam zamiaru ci¢ do niczego zmu-
sza€. Przynajmniej nie dzisiaj. - Usiadl przy niej, opart
si¢ o poduszki i dronmi $cisnat gltowe. Serce bito mu
jak szalone, lecz nie chciat, by Annabelle dostrzegta,
7e traci pewnos¢ siebie. - Najpierw i tak musimy wy-
jasni¢ sprawe tego morderstwa.

Gdy wyciagnat reke, Annabelle przesuneta sie na
druga strone tozka.
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- Zupetnie mnie nie stuchasz, prawda? - powie-
dziata. - Po prostu idziesz jak taran w kierunku, kto-
ry wydaje ci sie stuszny. Dlaczego czujesz, ze masz
wobec mnie jakiekolwiek zobowiazania? Czy to
z powodu twojego ojca?

- Nie - odpart, lecz zabolato go to pytanie.

- Zostaw to wszystko, Ben. Jesli mnie nie po-
stuchasz, nigdy sie do ciebie nie odezwe.

- To tez mozemy pdzniej omowic.

Wyciagneta rece do gory w bezradnym gescie.

- Poddaje sic. To jest tak jak rzucanie grochem
o $ciang.

- Dobrze. - Rozejrzat sie wokot. - Jesli masz
by¢ moja zona, powinienem wigcej o tobie wie-
dzie¢. Moi koledzy policjanci twierdza, ze wyglad
sypialni duzo méwi o jej wtascicielu. - Potrzasnat
glowa. - Ten pokdj jest tak anonimowy, jak w go-
Scincu wyzszej kategorii. Zawsze W nim miesz-
katas?

Skineta glowa,.

- Kominek, ale bez drobiazgéw na pdleczce.
Pickne stare meble, lecz brak biblioteki. Yadny dy-
wan, ale na Scianach tylko obrazy wybrane przez
babke. - Wstal i podszedt do drzwi z boku pokoju.
- Yazienka. Boze, co za wanna! Ston moglby si¢
w niej wykapac.

- Co ty wyprawiasz, Ben?

- Po prostu usituje sie czego$ o tobie dowiedzied.



170 MILOSC 1 STARE KORONKI _Carolyn McSparren

Ale to nie jest dobre miegjsce. - Podszedt do naste-
pnych drzwi.

- Ben, nie...

Byto juz jednak za pézno. Otworzyt drzwi i ujrzat
za nimi garderob¢ wielko$ci matego pokoiku. Na
$cianie pod sufitem byto nawet okno.

- Aha - powiedziat, zapalit swiatto i wszedt do
srodka. - To tu zarabiata$ na zycie.

Sicgajace do sufitu pdtki po lewej stronie byty
zawalone paletami, pudetkami z farbami, blokami
rysunkowymi, kubkami wypetnionymi pedzlami. Po-
srodku znajdowat si¢ wbudowany w regat stot, a na
nim stata przykryta serwetka maszyna do szycia, kto-
ra zapewne ¢wier¢ wieku temu byta bardzo nowo-
czesna. Pod stotem widniato kilka koszykéw wikli-
nowych, a w nich lezaty kolorowe materiaty.

Przy $cianie naprzeciwko wejscia, pod oknem,
stal nastgpnym regat, tym razem zawalony ksiazka-
mi. Ben przebiegt wzrokiem po tytutach: literatura
dziecieca, ksiazki o sztuce, stare podreczniki, klasy-
ka w wydaniu kieszonkowym, romanse i kryminaty.

I lalki. Lalki ubrane w eleganckie stroje i staran-
nie okryte plastikiem.

Po prawej stronie na pewno znajdowata si¢ kiedys
garderoba Annabelle, teraz jednak Sciana ta byta pu-
sta. Na podtodze w rogu siedziat jedynie wielki bra-
zowy niedzwiadek o glupkowatej minie.

- To chiopak, ktéry cig zaprosit na pierwsza, za-
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bawe szkolna, prawda? - zapytal Ben, odwracajac
sic do Annabelle.

- Tak, do diabla. To Montague. No, Smiej sie.
Dlatego wlasnie nie chciatam, Zzeby$S otwieral te
drzwi. Dat mi go Swiqty Mikotaj na moja druga czy
trzecia gwiazdke. Wiem, ze to gtupie, ale nie potra-
fitam si¢ z nim rozstaé. Zbyt wiele godzin przepta-
katam na jego owlosionej piersi.

Ben delikatnie zamknat drzwi.

- Moja pierS tez jest owtosiona. Mozesz sobie
na niej ptaka¢, kiedy tylko chcesz.

- Jeste$ niepoprawny.

- Na podstawie twojej garderoby wnosze, ze jeste$
nadmiernie zorganizowana. Ambitnie dazysz do ce-
Iu. Masz obsesic na punkcie panowania nad sytuacja.
Jak ja.

- To prawda, jesli chodzi o prace. Ale moje zy-
cie, odkad ci¢ poznatam, coraz bardziej wymyka mi
sie spod kontroli.

- Wiec pomysl o tym jak o swoim nowym celu.
Dosy¢ juz mrokéw, sekretow, potprawd. To, co znaj-
dziemy, znajdziemy razem, i razem stawimy temu
czoto. - Wyciagnal do niej reke. - Umowa stoi?

- Ben, ja nie wiem...

Umowa stoi?

Ale pdzniej od ciebie odejde.
- Nie.

Niczego ci nie obiecuje.
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- Na to si¢ zgadzam. Wiec jak, umowa stoi?

Wstata i podata mu reke.

- Stoi - wyszeptata.

Wziat ja w ramiona, unidst lekko jej podbrédek
i tagodnie pocatowatl w usta. Po chwili objeta go
w pasie i przytulita si¢ do niego, oddajac mu poca-
tunek. Powiédt dronmi po jej plecach, przytulit ja
mocniej i poczut, jak goraco przenika jego ciato.

- Annabelle? - Gderliwy glos przeniknat do
wnetrza ich pokoju. - Gdzie jestes? Co robisz? Chce
wody.

- Juz ide, babciu! - zawoltata, odrywajac sie od Be-
na. W drzwiach odwrdcita sie do niego i szepneta: -
Nie powinnam byta pozwoli¢ ci mnie catowaé. Idz do
domu, Ben. Babka pewnie juz zapomniata, ze w ogdle
tu bytes.

Zbiegt na dot i opuscit dom tylnymi drzwiami. Mimo
wszystko czut si¢ radosnie podniecony. Annabelle zare-
agowata na jego pocatunek, temu nie moze zaprzeczyc.
Ale niczego mu nie obiecata. On jednak cate zycie spedzit
na zamienianiu dlugoterminowych celéw na krétkoter-
minowe, tatwiej osiagalne. A wigc najpierw - ustali¢
prawde.

Przytozyta krysztatowa szklanke do ust babki. Te-
go popotudnia staruszka stracita wiele ze swej zy-
WOtNosci.

- Czy chcesz, zebym wezwata doktora Renfro?
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- Alez skad. - Dtonia odsuneta szklanke. - Umie-
ram, ale jeszcze nie teraz. Nie masz az tyle szczescia.

- Nie chce, zeby$ umarta, babciu.

- Oczywiscie, ze chcesz. Bedziesz potem mogta
wyjecha¢ do tego swojego przedpiekla i zarobi¢ mi-
lion dolaréw na drapowaniu horrendalnie drogich
strojow na modelkach mutantkach.

Annabelle usmiechneta sic.

- Nigdy nie zarobi¢ miliona, a tu mam catkiem
dobra, prace.

- No i dobrze. Elizabeth przynajmniej tyle jest
mi winna.

- Jest ci winna? - Annabelle przysiadta na brze-
gu t6ézka. - Za co Elizabeth jest ci cokolwiek winna?

- Zato, ze nie wyszta za maz za Raymonda. A miata.

- Nie rozumiem. - Annabelle zamrugata oczami.

Staruszka machneta upierscieniona, reka,.

- Raymond i Elizabeth chodzili z soba w dzie-
siatej klasie. Byli idealna para. Wszyscy wiedzieli,
7e wezma, Slub, zajma swoje miejsce W spoleczen-
stwie. A potem ona wyjechala do college'u, poznata
tego podstepnego Hala Jacksona i wyszta za niego.
Raymond w chwili stabosci ozenit si¢ z Chantal.

- Babciu, Ben jest cztery lata starszy ode mnie,
wiec Jacksonowie musieli by¢é matzenstwem co naj-
mniej od czterech lat, kiedy mdj ojciec Zenit si¢
z moja matka. To musiata by¢ bardzo dtuga chwila
stabosci.
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- Uwazaj, co mOwisz, moja panno.

- Zawsze uwazalam, ze urodzitam si¢ siedem
miesiecy po Slubie, a ojciec poslubit matke, bo byto
trzeba.

- Urodzita$ sie nie po siedmiu, ale po jedenastu
miesiacach od dnia, kiedy twdj ojciec poSlubit tg...
te kobiete. Nie twierdze, ze ona nie miata z nim...
kontaktéw... przed matzenstwem, tylko ze w chwili
Slubu nie byta w ciazy. Ale mogta mu powiedzie¢
co$ wrecz przeciwnego. Byt tak ghupi, ze wystarczyto
mu jej stowo.

- A nie pomyslatas, ze mégt si¢ zakochaé?

Babka zasmiata si¢ krétko.

- Pewnie tak myslat. Moze praktykowata na nim
to swoje voodoo; to do niej podobne. Ale ty nie jestes
bekartem. Nalezysz do rodziny Langleyéw.

- No, no, czymze jest pi¢tno bekarta w porow-
naniu z pigtnem morderczyni?

- Morderczynia tez nie jestes. Nie w takim sen-
sie, jak myslisz. - Nagle palce staruszki tak mocno
whbity sie w nadgarstki Annabelle, ze ta sykneta z bo-
Iu. - Wiem, Ze uwazasz mnie za potwora.

Annabelle potrzasneta gtowa,

- Cicho, mam teraz sil¢, zeby mowié. Zawsze
utrzymywatam, ze najlepsze, co zrobitas, to zastrze-
lenie tej kobiety. Nigdy nie twierdzitam, ze zrobitas
to celowo.

- To dlaczego przez tyle lat obarczatas mnie wi-
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na? Dlaczego tak mnie pilnowata$, jakbym byta mi-
na, na ktéra, kto§ moze nadepnaé?

Babka puscita jej reke, oparta si¢ o poduszki i za-
patrzyta w przesztos¢.

- Raymond byt delikatny, ale potrafit by¢ uparty.
Nie byt staby jak jego ojciec, ale miat w sobie jakas
dzikos¢, ktora trzymat w ukryciu przede mna az do
dnia, kiedy przyprowadzit do nas t¢ Chantal Aucoin.
Nigdy nie opuszczat domu, chyba ze jechat do szko-
ty, az tu nagle zaczat pracowa¢ w rodzinnym banku
w Luizjanie. Byta wrézka, wiedziatas o tym? - Bab-
ka wymowita to stowo tak, jakby miata ochote po-
wiedzie¢ ,,dziwka". - Od chwili, kiedy sie urodzitas,
walczytam o twoja, dusze, dziecko. Miata$ takie sa-
me oczy i wltosy jak ona.

Annabelle cofneta sie lekko, nie mogac oderwaé
wzroku od jasnobtekitnych oczu babki.

- Tak, dusze. Wypatrywalam u ciebie oznak
swiadczacych o tym, Ze jeste$ do niej podobna. Byta
dzika, nieokietznana. Ta kobieta zyta dla przyjemno-
Sci - jedzenie, wino, klejnoty, ubrania, pieniadze,
a przede wszystkim mezczyzni. Kot podwdrzo-
wiec jest wstrzemiezliwy w pordwnaniu z Chantal
Aucoin.

- Nie chce tego stuchaé.

- Musisz. Wygladasz zupelnie jak ona. Gonisz
za wrazeniami i przyjemnosciami w taki sam spo-
sob. Ale jesteS z Langleyéw. Nie jeste$ $mieciem.
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Karatam cig po to, zeby zaszczepi¢ ci honor i pozycje
Langleyéw, zeby poprzez moje wychowanie wyeli-
minowaé jej nature. Walczyta$ ze mna na kazdym
kroku, ale nie wygratas. Wigcej w tobie plynie mojej
krwi niz jej. Kiedy czujesz, ze odzywa si¢ w tobie
dziko$¢, méj gos przywotuje cie do porzadku. Zeby$
nie wiem jak bardzo deptata konwencje i moje za-
sady, jeste$ panna Langley, a nie jaka$ tam bosonoga
kajunska fladra o moralno$ci pizmoszczura. I ktore-
go$ dnia Langleyowie zaczna si¢ toba szczycié.

Nagle $wiatto w jej oczach zgasto i z glebokim
westchnieniem opadfa na poduszki.

- Jestem zmeczona - powiedziata. - UsiadZ tam
i poczytaj mi ksiazke. Chce spad.

Annabelle spelnita zyczenie babki. Staruszka nig-
dy dotad nie uzyta w jej obecnosci stéw w rodzaju
,,przyniesiesz nam zaszczyt". Miata ochote ptakaé,
lecz jak zwykle nie mogla. Y.zy wzbieraty jej pod
powiekami, po czym odptywaty. Jakim cudem jaka-
kolwiek rodzina miataby sie nia szczyci¢?

W poniedziatek Dixie zatrzymata Bena na szero-
kich, marmurowych schodach wiodacych do jego ga-
binetu i powiedziata:

- Masz i$¢ do niego.

- Teraz?

- Natychmiast. Zapewne chodzi o sprawe Mac-
Cauleya.
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Ben westchnat, wreczyt Dixie swa teczke i reszte
schodow przebyt biegiem. Gdy otworzyl drzwi do
poczekalni Phila Mainwaringa, zorientowal si¢, ze
sekretarki jeszcze nie ma, lecz drzwi do gabinetu
szefa sa otwarte. Kiedy wchodzit do $rodka, duzy
zegar stojacy na przeciwleglej Scianie wybit siddma,
trzydziesci. Zapukat we framugg.

Phil podnidst wzrok znad dokumentéw roztozo-
nych na biurku i uSmiechnat sie szeroko.

- Dzien dobry, panie radco. Czy ztapate$ wczoraj
swoja_ zbtakana nimfe? Siadaj.

Ben usiadt w skérzanym bordowym fotelu po
drugiej stronie biurka i wygodnie si¢ opart. Rece
skrzyzowal na piersiach.

- Powinienem byt pomysle¢, zanim zabratem ja
do tej restauracji. Przed naszym stolikiem przedefi-
lowat caty strumien ludzi. Ona ma obsesje na punkcie
tego, ze pamiectaja sprawe Langleya.

- Po tylu latach? Niewielu chyba pamieta. - Phil
usiadt prosto i potozyt rece na biurku. Usmiech znik-
nal z jego twarzy. - To, ze ludzie moga odgrzebaé
te historie, jest tylko jedna ze spraw.

- Spraw? - Ben pochylit sie do przodu, rece po-
Yozyt na kolanach. W jego oczach pojawila si¢ czuj-
nos¢.

- Dobrze. Gdyby Elizabeth wiedziata, ze z toba
rozmawiam, zabitaby mnie. Ben, ja lubie Annabelle.
Jest pickna i w przeciwienstwie do wickszosci tych
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dam, z ktorymi pokazujesz sic w miescie, nawet
o tym nie wie.

- To prawda, cho¢ staratem si¢ jej to powiedzied.

- Jest takze inteligentna, a sadzac po jej zacho-
waniu na kolacji, a przynajmniej tej cze$ci, w ktorej
uczestniczyta, jest rozwazna i taktowna.

- Moéw dale;.

- Wieczorem dzwonit do mnie radny Adler.

- Owszem, przystanal wczoraj przy stoliku.

- Ten poczciwy cztowiek zapytat mnie, czy ko-
bieta, z ktora siedziate$, to corka Raya Langleya.
Musiatem mu powiedzieé¢, ze tak.

- Musiates? Dlaczego musiates?

- On wilasciwie tego nie sugerowat, lecz odnio-
stem wrazenie, ze nie zachwycit go widok naszego
przysztego prokuratora jedzacego Sniadanie w hotelu
Peabody z cérka ostawionego mordercy.

- Na lito$¢ boska, Phil! To stara historia. Czy on
uwaza, ze ja co$ knuje?

- Ja tylko przekazuje moje wrazenia. Kto wie,
moze Adler miat romans z Chantal? Zadawato si¢
z nia, wielu wpltywowych ludzi. To moze sprawiac,
7e W towarzystwie Annabelle Adler czuje sie nie-
swojo, a my tego nie chcemy. Za zadna ceng. Wy-
jasnitem mu, ze to byto przypadkowe spotkanie, ze
jestescie starymi przyjaciétmi i ze starasz sie by¢ dla
niej mily, zanim wyjedzie do Nowego Jorku.

Ben wstat.
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- Nie musisz przeprasza¢ za Annabelle, Phil, ani
za moje towarzystwo. To nie jego sprawa, z kim si¢
spotykam.

- On ma duza wladze, Ben. Kiedy mowi szeptem,
lepiej by dla nas byto, gdybySmy uznali to za krzyk.
Rozmawiamy teraz o twojej karierze.

- A wiec oczekujecie, ze rzuce Annabelle?

- Nie. Sugerowatbym jednak, zeby$ spotykat si¢
z nia dyskretniej do czasu, az stanowisko bedziesz
miat zaklepane.

- To co? Mam ja przemycaé do siebie po péinocy,
uzywac sobie do upadtego, a przed switem chytkiem
wyrzucac ja do taksowki? Czy to zadowoli radnego?

- Nie denerwyj si¢, Ben.

- Ide teraz do pracy, Phil. Jedli zostang tu chwile
dtuzej, moge powiedzie¢ co$, czego obaj bedziemy
zatowacd.

Opuscit gabinet z godnoscia, taka na jaka moéglt
sic zdoby¢, majac zaczerwieniona z gniewu twarz
oraz zacisnicte z¢by i pigSci. Trawito go bezbozne
pragnienie, by odszukaé¢ radnego Adlera i zrobi¢
Z niego miazgg.

Annabelle spedzita poranek w matym biurze przy
kuchni Elizabeth, porzadkujac faktury, wystawiajac
zlecenia przelewu, sprawdzajac zamowienia i Spo-
rzadzajac liste aukcji w Europie, na ktérych mozna
naby¢ stare koronki dla Elizabeth.
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Dzis$ jednak dwukrotnie zadzwonita do tej samej
firmy w Tuluzie, by potwierdzi¢ to samo zamdwie-
nie na guziki, oraz popeinita powazny btad przy ob-
liczaniu podatkéw. Gdyby go od razu nie odkryla,
firma musiataby ptaci¢ karne odsetki. Gdy potem ka-
wa zalata wydruk i musiata sporzadzi¢ nowy, posta-
nowita zakonczy¢ swa dziatalno$¢. Utozyta starannie
dokumenty na biurku Elizabeth, schowata okulary
do futeratu i poszta do pracowni.

- Musz¢ porozmawiaé - zwrdcita si¢ do Marian.

Pozostate cztery szwaczki nawet nie uniosty gto-
wy, pochylone nad maszynami, Marian za$, ktora ce-
rowata kawalek osiemnastowiecznej koronki roz-
ciagnictej na aksamitnej poduszce, kiwngta glowa
i powiedziata:

- Oczywiscie.

- Ale nie tutaj. W kuchni. Kawy?

- Nigdy nie odmawiam wypicia filizanki kawy.

Odtozyta koronke delikatnie na stét, tak by mogta
zacza¢ szycie w miejscu, w ktérym je przerwala,
otarta rece o przdéd spddnicy, zdjela okulary, ktére
zawisty na sznurku na szyi, i ruszyta za Annabelle.

- Chodzi o Bena? - spytata, gdy usiadty.

- Oczywiscie. Przez niego dostaje szatu.

- Nie widziatam go w takim stanie od lat. Wre-
szcie co$ czuje. Jemu na tobie zalezy.

- Zalezy? Przeciez on mnie atakuje! Ruszyl na
mnie jak taran. I nie stucha, co do niego méwig!
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- A czy znata$ mezczyzne, ktéry by stuchat ko-
biety? Oni mdwia, ze shuchaja, ale tego nie robia.

- On patrzy na mnie i widzi to, co chce widzie¢,
ale wcale nie mnie.

- Watpie. Podejrzewam, ze widzi cig catkiem do-
brze. A moze nawet lepiej, niz ty widzisz siebie.

- Nie zaczynaj!

- Ben to zaprzysiezony naprawiacz i dlatego robi
to, co robi. Chce naprawi¢ caty swiat, tak zeby do-
brzy ludzie mogli wies¢ szczgsliwe, petne zadowo-
lenia zycie, nie nekani przez ztych ludzi.

- 1 wobec tego ustala, kto jest kim? Wszystko
jest albo biate, albo czarne?

- On nie przepada za moralna dwuznacznoscia.

- To jaka ja wobec tego jestem?

Marian za$miata sie krotko.

- Oczywiscie, dobra. Gdybys nie byta dobra, nie
zakochatby sie w tobie.

- Nie nazywaj tego mitoscia. On jest moze we
mnie zadurzony, moze zapatat do mnie namigtnoscia,
ale nie moze to by¢ mitos¢.

Marian potozyta reke na dtoni Annabelle.

- Chce natrze¢ na Czarnego Rycerza i uratowac
piekna panne.

- Marian, nie jestem pigkna i nie jestem proble-
mem, jaki on méglby rozwiazad.

- Czy widziata$ kiedykolwiek jego ojca?

- Na pewno, ale go nie pamigtam.
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- Hal byt zaprzysiegtym pragmatykiem. Naginat
etyke do sytuacji. Wykorzystatby kazdy mozliwy
podstep, zeby wyciagnaé klienta, nawet jesli byt
przekonany o jego winie. Ben przez cate dziecinstwo
wystuchiwat jego przechwatek o tym, jak to znowu
przerobit albo tawe przysiegtych, albo sedziego, albo
prokuratora. Jak wszyscy mali chtopcy, Ben uwiel-
biat ojca, cho¢ jednoczesdnie nie byt zachwycony jego
Swiatopogladem. A potem Hal zniknat.

- Niewiele wiem na ten temat.

- Kiedy Elizabeth i chtopcy wyjechali na lato do
Destin, Hal cichcem wywidzt swoje rzeczy z domu,
ukryt wszystkie pieniadze na zagranicznym koncie
i poprzez kuriera sadowego dostarczyt jej pozew
rozwodowy tuz po powrocie z wakacji.

- Mdéj Boze!

- Elizabeth byta wstrzagnicta. Wiedziata oczywi-
Scie o istnieniu innych kobiet, lecz byta przekonana,
ze w glebi duszy Hal kocha ja i rodzing. Czego$ ta-
kiego na pewno si¢ nie spodziewala.

- Biedny Ben i biedny Steven.

- Chtopcy nie zareagowali na to jednakowo. Ben
postanowit zosta¢ perfekcjonista, zeby zados$éuczy-
ni¢ stabosdciom ojca. Steven natomiast zaczat si¢ po-
pisywa¢. Elizabeth wystata go w koncu do szkotly
wojskowej zamiast do poprawczaka. Polubit tamto
zycie, wstapit do wojska. Mysle, ze w tej chwili pra-
cuje w jakiej§ agencji wynajmujacej ochroniarzy.
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Nie byt w domu od lat. A potem, wiasnie wtedy,
kiedy Ben przestat bole¢ po stracie ojca, zgineta Ju-
dy, a Ben zostat postawiony przed faktem, ze to jego
wilasny ojciec przyczynit sie do wyciagniecia jej za-
bojcy zza kratek. Co gorsza, Elmer Bazemore skon-
centrowat si¢ na Judy, poniewaz wiedziat, ze jest ona
powiazana z rodzina Hala.

- Ale dlaczego miatby krzywdzi¢ kogos zwiaza-
nego z rodzina prawnika, ktéry go uwolnit? To nie
ma sensu. Powinien by¢ mu wdzigczny.

- Jemu wecale nie zalezato na tym, zeby Hal go
wyciagat. By¢ moze jeszcze bardziej go to podnie-
cito. Kto to wie, jak funkcjonuje mozg psychopaty.
Latem po skonczeniu studiéw Ben pracowat jako go-
niec jednego z se¢dzidéw i kilkakrotnie byt w sadzie
podczas rozprawy Bazemore'a. Widocznie ten kto-
regos$ dnia zobaczyt, jak Judy przyjechata po Bena.
Kiedy go wypuscili, wytropit ja i zabit.

- To straszne, ale nie rozumiem, jaka jest w tym
wszystkim moja rola.

- Mnie si¢ wydaje, ze Ben czuje si¢ winny, po-
niewaz gdyby nie on, Bazemore nigdy by nie zwrdcit
uwagi na Judy. Czuje si¢ w jaki§ sposdéb odpowie-
dzialny za te $mieré, choé oczywiscie nie powinien.
Wiem, Ze od chwili jej $mierci unikat zaangazowania
emocjonalnego. Owszem, umawiat si¢ na randki, wy-
sytat kobietom kwiaty i pewnie z nimi sypiat, ale
zadna sie nie liczyta. Az poznat ciebie.
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- Czy to znaczy, ze poprzez mnie chciatby za
co$ odpokutowac?

- Czut sie bezradny, kiedy Judy umarta. Jesli zdo-
Ya ci pomdc, wyréwna by¢ moze w ten sposéb ra-
chunki z ojcem, o czym czesto mowi.

- On ma jaki$ obtakany pomyst, zeby dobra¢ sie
do sprawy mojej matki i udowodnié, ze nie miatam
nic wspoélnego z jej $miercia. Twierdzi, ze kiedy bede
wiedziata, ze na pewno nie pociagnetam za spust,
zostang uleczona. Ale ja przeciez wcale nie jestem,
do cholery, chora.

- Ale cierpisz, Annabelle.

- To nie jest jego wina.

- Wedtug Bena cate zto, ktére spadto na $wiat,
jest jego wina.

- Woczoraj oskarzyt babcie.

Marian spojrzata na swe dtonie obejmujace fili-
zanke z kawa, po czym tagodnie odrzekita:

- Moze ma racje.

- No wiesz! Przeciez to staba stara kobieta.

- Dwadziedcia pie¢ Jat temu nie byta staba.
Mogta pociagnaé za cyngiel réwnie dobrze jak
ty.

- Podobno mdj ojciec jej wyznat, ze widziat, jak
to zrobitam.

- Jedli to nie on zabit twoja matke, a poszedt do
wiczienia, to znaczy, ze kogo$ chronit. Predzej by
chronit matke niz ciebie. Gdyby naprawde widziat,
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jak strzelatas, wystarczyto powiedzie¢ policji, ze byt
to tragiczny wypadek.

Annabelle odstawita filizanke.

- Ona nie jest zta, Marian. Jest uparta i wyniosta,
jest najgorsza, snobka na S$wiecie, ale nie bylaby
w stanie wychowa¢ mnie w przekonaniu, ze jestem
zabdjczynia, tylko po to, zeby uchronié siebie.

Marian uniosta brwi do géry i zamilkta. Anna-
belle chwycita filizanki, podeszta z nimi do zlewu
i zaczeta je gwattownie my¢.

- Ben chyba ma racje. Moze juz czas, zebym po-
znata prawde, zamiast przyjmowaé¢ do wiadomosci
to, co ustysze.



ROZDZIAL DZIESIATY

Nie mogt znalezé najmniejszego podobienstwa
miedzy Annabelle a Raymondem Langleyem, ktore-
g0 oczy patrzyly na niego z wyblaktych fotografii.
Geny Chantal byly silniejsze niz jej meza. A moze
jednak nie byt cztowiekiem az tak nieciekawym, sko-
ro aresztowano go za morderstwo.

Wygladat blado, nieefektownie, nieinteligentnie.
Taki sobie przecietny mezczyzna o stabo zarysowa-
nej szczece i ostrym zakrzywionym nosie. Oczy miat
wodnistoszare, ramiona wagskie. Liczyt sobie metr
osiemdziesiat osiem wzrostu, lecz wygladat na czto-
wieka, ktéry sie nieustannie pochyla, by sprawiaé
wrazenie nizszego. Prototyp pantoflarza, zdomino-
wany najpierw przez matke, a potem ognista zone,
ktéra sam sobie wybrat.

Dlaczego ozenit si¢ z Chantal? Czy to matzen-
stwo stanowito jego jeden jedyny bunt? Czy tez
w chwili, gdy wyrwat si¢ ze szpondéw swej rodzi-
cielki, musiat wypetni¢ miejsce matki rownie domi-
nujaca zona?
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W drodze powrotnej do domu Ben zadzwonit
z samochodu do mieszkania Annabelle. Nikt nie ode-
brat telefonu. Bedzie musiat zapyta¢ matke, czy wy-
pada, by konkurent podarowat swej przysztej zonie
automatyczng sekretarke. Potem zadzwonit do rezy-
dencji Langleyow, spodziewajac si¢ ustysze¢ glos
Beulah Mayhew. Tymczasem stuchawke podnidst
mgezczyzna mowiacy glebokim barytonem. Ben za-
wahat sie, po czym si¢ przedstawit i zapytat, czy mo-
ze méwi¢ z Annabelle.

- Przykro mi, prosze pana, lecz panna Langley
juz wyszta - odpart mezczyzna.

- Gdyby dzwonita, czy mogtby pan jej przekazad,
Ze pragne si¢ z nia skontaktowac?

- Oczywiscie, prosze pana. - W stuchawce za-
padta cisza, zanim Ben zdazyt mezczyznie podzig-
kowa¢ i si¢ pozegnac.

Mgl nim by¢ tylko Jonas, chyba ze pani Langley
niespodziewanie zatrudnita kamerdynera - co nalezy wy-
kluczy¢. Przypomniat sobie, ze chcial z Jonasem poroz-
mawia¢. Moze nawet teraz, jesli zdota wymysli¢ dobry
pretekst...

Pierwsze krople wiosennego deszczu uderzyty
o przednia szybe, po czym lungto jak z cebra. Wia-
czyt $wiatta i uruchomil wycieraczki, a w lusterku
wstecznym ujrzat kilka btyskawic przecinajacych
niebo. Piorun, ktéry uderzyt szes¢ sekund pdzniej,
zabrzmiat jak artyleryjska kanonada.
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Odszukat stacje nadajaca prognozy pogody i usty-
szat ostrzezenia przed burza w rejonie rzeki Critten-
den w Arkansas, a ponadto okazato si¢, ze w calym
zachodnim Tennessee ogloszono stan pogotowia
z powodu zagrozenia burzowego i huragandow.

Annabelle nie powinna prowadzi¢ w takich oko-
licznosciach. Poza tym jej mieszkanie nie byto pod-
piwniczone, w przeciwienstwie do domu matki.
Chciat, by Annabelle znalazta sie wystarczajaco bli-
sko niego, by kiedy zawyja, syreny, zdazyta sie schro-
nic.

Wijechat na parking pod domem matki, zobaczyt,
7e miejsce, w ktorym zwykle parkowata Annabelle,
byto puste, i wrdcit na ulice. Wiatr sie nasilit, gatazki
i mode wiosenne listki opadaty z trzaskiem na prze-
dnia, szybe. Wielkie stare drzewa chylily si¢ i giety
ponad droga. Przetrzymaty juz burze $niezne, powo-
dzie i liczne wichury. Jedynie bezposrednie uderze-
nie traby powietrznej bytoby w stanie je obalié, nie-
mniej wielkie gatezie mogly oderwaé sie od pni
i wyladowa¢ na samochodach.

Ben okrazyt rezydencje Victorii Langley, do-
strzegt swiatto jedynie w dwdch pokojach na pigtrze,
i skrecit w boczna, uliczke. Nie miat pojecia, gdzie
szuka¢ Annabelle, a watpit, by w taka pogode Jonas
byt w nastroju do pogawedki. Zajrzat na podworko
na tylach domu, stwierdzit, ze jest puste, totez po-
jechat dalej.
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Mato brakowalo, a by nie zauwazyl jej matego
samochodu. Stat w uliczce odchodzacej od alei bieg-
nacej na tytach posesji Langleyéw. Zahamowat ostro,
dziekujac Bogu, ze ulice sa o tej porze niemal wy-
marte, i zawrdcit. Dlaczego nie zaparkowala na te-
renie rezydencji, skoro wrécita?

Ajesli Jonas wiedziat o jej powrocie, to dlaczego
k¥amat?

A niech to szlag! Ten piorun chyba si¢ przetacza
tuz przed drzwiami domku. Btyskawica roz$wietlita
maty przedpokdj i rozlegt si¢ grzmot.

W ciagu tych wszystkich lat Annabelle przeciwsta-
wita si¢ wielu poleceniom babki, jednak az do tej pory
nie zdobyta si¢ na odwage, by wkras¢ sic do domku
na tytach ogrodu, gdzie spedzita pierwsze cztery lata
swego zycia z matka i ojcem. Wielekro¢ nakazywata
sobie zapomnie¢, ze w ogdle tu mieszkata, totez nie
rozumiata, dlaczego wtasnie dzi$ wzigta do reki klucz,
ktéry wisiat w szafce przy tylnych drzwiach gtéwnej
rezydencji.

Na pewno by tu nie przyszta, gdyby pogoda sie
wczesniej zmienita. Ten front burzowy zapowiadany
byt w prognozach dopiero po péinocy.

Nie znosita grzmotow. Jej terapeuta sugerowat,
ze strach, ktdry ja wtedy ogarnia, moze stanowi¢ re-
akcje na echo wystrzatu, ktory zabit matke.

Przekrecita kontakt, lecz nie byta zdziwiona, gdy



190 MIELOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

$wiatto si¢ nie zapalito. Babka nie ptacitaby rachun-
kéw za opustoszaly dom. Mimo Zze stat daleko od
gtdéwnej rezydencji, ukryty za szpalerem magnolii,
nigdy si¢ nie zdobyta na to, by go wynaja¢ obcemu
- zaktadajac, ze kto§ w ogole zechciatby zamieszkaé
w domu, w ktérym popetniono morderstwo. Od
tamtej pory dom stat pusty, a przed wandalami chro-
nita go jedynie czujnos¢ Jonasa.

Kiedy Raymond zamieszkat tu z Chantal, wyda-
wal im si¢ pewnie doskonaty. Teraz biate ptachty
okrywaty nawet obrazy na Scianach, a sam dom spra-
wial wrazenie obcego i przerazajacego. Annabelle
zapalita latarke i ostroznie dotarta do salonu. Na
pewno tu przypomni sobie t¢ noc, w ktérej zgingta
matka.

Whpatrywala si¢ przez chwile w popioét na komin-
ku, ktéry zasypal rowniez podtoge.

Nic. Zadnych obrazéw, wspomnien, uczug.

Gdy uderzyt nastepny grzmot, ogarneta ja panika.
Podbiegta do frontowych drzwi i szeroko je otwo-
rzyta. Na ganku stat cztowiek; w ciemnosciach wi-
dziata jedynie zarys jego sylwetki. Krzykneta.

- Annabelle?

- Ben?

Wiosy kleity mu sie do czota, byt przemoczony
do suchej nitki.

- Czy mnie {ledzisz? WystraszyteS mnie na
Smier¢.



MIFOSC I STARE KORONKI Carolyn ~ McSparren 191

- Zobaczytem na ulicy twdj samochdd i otwarta,
furtke do ogrodu. Co tu robisz?

- Staram sie co$ sobie przypomnieé, oczywiscie.

- 1? - Potrzasneta przeczaco gtowa. - Zamknij
ten dom i jedz za mna. Burza sie juz konczy, a ja
chce cos ci pokazad.

- Nie watpie.

- Nie badz taka cyniczna. To interes. Tylko in-
teres.

Spojrzata na niego ze ztoscia, wzruszyta ramio-
nami.

- Lepiej dotrzymaj stowa.

Gdy Annabelle parkowata samochdd, Ben spraw-
dzit swe zapasy biatego wina i wyjat kieliszki, a do-
piero potem przebrat sie¢ w sportowe spodnie i bluze.

Annabelle nie bez kozery byta cyniczna. Miat na-
dzieje, ze je$li juz sktoni ja do przyjazdu tutaj, to
namoéwi ja, by z nim zostata. Pragnal jej az do bdlu
i chciat udowodnié, ze razem bedzie im dobrze, ze
potrafi sprawi¢ jej przyjemno$¢, nie przysparzajac
cierpien.

Zadzwonit dzwonek. Poprawit szybko swe mokre
wilosy i otworzyl drzwi. Annabelle stata w progu
z rekami ztozonymi na piersi.

- No wiec co chcesz mi pokazaé?

- Wejdz. Masz ochote na brandy? Wino?

- Piwo bezalkoholowe, jesli masz.
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Gdy juz usiedli, powiedziata szybko:

- Moze przejdziemy do rzeczy.

Siegnat po lekko wilgotna brunatna koperte i po-
dat ja Annabelle.

- Prosze.

- Co to jest? - zapytata, nie wyciagajac reki.

- To nie gryzie. Wez i otworz.

Wysuneta z koperty Sliskie kartki i spojrzata na
niego.

- To twdj ojciec - wyjasnit.

Upuscita koperte na kanapg, jakby parzyta. Ben
ujat jej reke i pogtadzit wierzch dioni.

- Wyglada, jakbym ciagle ci¢ czym$ denerwowat.

Delikatnie uwolnita dton i podniosta koperte.

- Moge ja wzia¢ do domu? Popatrze¢ w samo-
tnosci?

- Przykro mi, ale wypisalem na to rewers. Nie
mamy w biurze ksero z kolorem, bo bym ci zrobit
przyzwoite odbitki i oddat oryginaty do archiwum.
Shuchaj, jesdli nie chcesz tego ogladac...

- Nie, chcg go zobaczy¢, tylko wolatabym zrobié¢
to sama. - Otworzyta koperte i zerkneta na zdjecia.
- Powinnam poczué, ze go rozpoznaje, a tymczasem
jest to kto$ kompletnie dla mnie obcy. Obcy, ktéry
przez cztery lata mojego zycia byt dla mnie najwaz-
niejsza osoba. Co jest ze mna nie tak?

- Sam z trudem przypominam sobie twarz ojca,
a miatem trzynascie lat, kiedy nas opuscit. - Wsunat
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zdjecia do koperty. - Jutro w drodze do pracy zrobie
ci kopie. Bedziesz miata przynajmniej tyle.

- Dziekuje, Ben - wyszeptata.

Nagle zacisneta dtonie w piesci, zamkneta oczy
i zaczeta dygotaé. Ben usiadl przy niej i otoczyt ja
ramieniem.

- Zimno ci. Powinienem byt da¢ ci suche ubranie.

- Nie jestem przemoczona. Ja sie boje.

Przywarta do niego, ukryta twarz w jego ramie-
niu, po minucie jednak odsun¢ta sig.

- Tam w domku, kiedy otworzytam drzwi, do-
znatam czego$ w rodzaju deja vu, tak jakbym juz
znata ten obraz, obraz cztowieka stojacego za pro-
giem. - Spojrzata Benowi w oczy. - Ale jak to sie
mogto sta¢? Chyba ze bytam na dole, kiedy mdj oj-
ciec wrocit. A jesli bytam na dole, to matka musiata
juz nie zy¢.

- Niekoniecznie. - Polozyl rece na jej ramio-
nach. - Przez cate lata wypieratas to ze sSwiadomosci.
By¢ moze nie do zniesienia byto dla ciebie to, ze
widziatas, jak ojciec wrocit, jak sie k¥dcili, jak strzelit
do matki. Nie pamictasz jego twarzy by¢ moze dla-
tego, bo nie chcesz pamictaé, jak wygladata owej
nocy.

- Czy to mozliwe? Jak to moglam widzie¢? Nie
ja do nigj strzelatam, ale widziatam, jak on to zrobit?

Ben kiwnat gtowa.

- Niewykluczone. I jak wszystkie dzieci na $wie-
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cie, ktérych rodzicom si¢ nie uktada, przerobitas to
na swoja wing. Ja i Steve zrobiliSmy to samo, kiedy
nasz ojciec odszedt. Nie mogtas znie$¢ mysli, ze twdj
tatus, czrowiek, ktérego kochatas, mégt zrobi¢ cos
takiego.

Przytozyta palce do skroni.

- Dlaczego w zaden sposéb nie moge sobie tego
przypomniec¢?

- Bo nie chcesz. Zachowatem sig jak tyran, pro-
bujac cie do tego zmusi¢. Powiedz stowo, a przestane
sic tym zajmowac.

Wstata, powoli podeszta do okna i spojrzata na
miasto.

- Chce to sobie przypomnie¢. Dlatego wtasnie
posztam do domku. - Obejrzata si¢ na niego przez
ramie. - Ale teraz boje si¢ zrobi¢ to sama.

- Nie bedziesz sama - uspokoit ja, stanat za jej
plecami i przytulit do siebie. - Bede przy tobie na
kazdym kroku.

Uwolnita si¢ z jego ramion.

- Nie. To ma by¢ interes, zapomniates? A oprocz
tego nie masz czasu, nawet gdybys$ wiedziat, co robié¢
i gdzie szukaé. No i jest jeszcze ten twoj awans. Be-
da gadad, jesli si¢ tym zajmiesz.

- Juz gadaja. - Ugryzt si¢ w jezyk.

- Ten facet, Adler... Pamigtam jego oczy, kiedy
nas sobie przedstawiano. On wie, kim jestem. Ilu
jeszcze mnie rozpoznato?
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- Tylko Adler. Tylko on jest w odpowiednim
wieku. Dzwonit do mojego szefa, ktory polecit mi
zachowaé dyskrecje.

Podeszta do kanapy i wzieta do reki torebke.

- Nie chce by¢ odpowiedzialna za zniszczenie
twojej kariery. Moja sprawa nie jest tego warta.

Chwycit ja za ramig.

- Jest. Ty jeste$ tego warta. Niech diabli wezma
tego radnego. Niech diabli wezma nawet Phila.

- Nie.

Pociagnat ja z powrotem na kanapg.

- Najpierw chce ci¢ uwolni¢ od tego catego ba-
taganu. Jesli wiele lat temu sprawiedliwosci nie
stato si¢ zado$¢, postaram si¢ to naprawié. Nie-
chetnie si¢ do tego przyznajg, ale zaczynam my-
Sle¢, ze moj ojciec modgt wyciagnaé zza kratek
twojego ojca, gdyby rozprawa si¢ odbyta. To jed-
nak nie znaczy, ze twdj ojciec nie byt winny. Ale
czy byto dos$¢ dowoddw, zeby przekonaé o tym
tawe przysiggtych? A jesli mégt zostaé uniewin-
niony, dlaczego przystat na te ugode? W tej spra-
wie jest wiele pytan.

- Moze uwazat, ze cztowiek honoru powinien przy-
jaé kare.

Ben za$miat sie krotko.

- MJj ojciec nie cierpiat takiego myslenia. Jesli
pozwole komu$ dyktowaé sobie, co mam zrobi¢ ze
sprawa, sprzed dwudziestu pieciu lat, to ile czasu mi-
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nie, kiedy zaczna mi méwié, co mam poczaé z tym,
co zdarzyto si¢ dzis lub zdarzy jutro?
Usmiechneta si¢ i dotkneta jego twarzy.
- kadnie powiedziane, panie mecenasie, ale fawa
przysiegltych ciagle sie¢ naradza... Debatuja, czy ug-
niesz si¢ pod naciskiem, czy rzucisz na szale kariere?



ROZDZIAL JEDENASTY

Ben pojechat za Annabelle do domu i oboje za-
parkowali samochody na dziedzincu rezydencji Eli-
zabeth. Annabelle nie pozwolita mu pdj$¢ ze soba
na goreg, totez pozegnat si¢ i postanowil wpas¢ do
matki. Zadzwonit do tylnych drzwi, po czym swoim
kluczem otworzyt zamek. Matka spotkata go w holu,
ubrana w kwiecisty szlafrok z brokatu.

- Co ty tu robisz? - zapytata.

- Czy musz¢ mie¢ powdd, zeby ci¢ odwiedzad?

Elizabeth dotkneta jego policzka.

- Zawsze przed przyjsciem dzwonisz.

- Teraz jest niedobra pora?

- Trocheg. Ubieram si¢. Phil zabiera mnie na ko-
lacje. Chodz na gore. Mozesz popatrzed, jak sie wy-
Yaniam ze swojej poczwarki. Napijesz si¢ czegos?

- Piwa. Wezme sobie.

Z butelka w dtoni usiadt chwile pdzniej na szez-
longu w sypialni matki. Mégt z nia rozmawia¢ po-
przez otwarte drzwi tazienki.

- Phil ci¢ naprawde adoruje, prawda?

- Mhm.
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- Powiedziatem, ze...

Matka wysuneta gtowe z tazienki.

- Styszatam cig, ale whasnie wktadatam sukienke.
Chodz i zapnij mi zamek. To jedna z tych niewielu
okazji, kiedy cierpie z powodu braku mezczyzny.
Zawsze mam za krotkie rece.

- Yadna suknia - rzekt, podchodzac do niej. -
Bez koronek.

- Kochanie, ja si¢ nie ubieram w Kkoronki, ja je
sprzedaje - odparta, wskazujac mu z powrotem
szezlong. - A wiec czemu zawdzieczam te przyje-
mnos¢?

- Mamo, byta$ zareczona z Raymondem Lang-
leyem?

Elizabeth znieruchomiata w trakcie wktadania le-
wego pantofla i przez chwile stata w pozie czapli.

- Ta stara diablica! - warkneta. - Do dzi§ nie
moze mi wybaczy¢ tego, ze zakochatam si¢ w twoim
ojcu.

- A wigc to prawda.

Matka przysiadta na taborecie przy toaletce.

- Prawda. To moja szkolna mito$¢. Byt bardzo
dobry i szlachetny, ale najlepiej takich ludzi nie spo-
tykaé. Wiesz, on zabit niewlasciwa kobiete. Powinien
byt unicestwi¢ swoja, matke. Zadna Yawa przysie-
gtych na Swiecie by go za to nie skazala. Bytoby to
pod kazdym wzgledem usprawiedliwione zabdjstwo.

- Ale wyszta$§ za mojego ojca?
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Odwrdcita sie do niego plecami i poczeta grzebaé
w szkatulce z bizuteria.

- Gdybym nie poznata Hala, wpadtabym w sidta
kogo$ do niego podobnego. W tym wieku wickszo$¢
kobiet nie docenia dobrych mezczyzn. My marzymy
o ujarzmieniu szalonych, charyzmatycznych facetow.
- Gwaltownym ruchem wilozyta kolczyk w przebite
ucho i sykneta. - Dopiero pdzniej uswiadamiamy
sobie, ze byla to iluzja. Egocentryk zawsze pozo-
stanie egocentrykiem.

- Czy Raymond bardzo cierpiat, kiedy go rzuci-
tas?

Wzruszyta ramionami.

- Nie tak bardzo, jak chciataby jego matka. Prze-
ciez w koncu ozenit si¢ z Chantal.

- Kilka lat pdzniej.

- Od razu, kiedy tylko wyrwat sie od mamusi.
Wiesz, Chantal wcale nie byla pickna, ale miata
w sobie co$ takiego, ze mezczyzni topnieli przy niej
jak wosk. Wrasciwie byta bardzo podobna do Victorii
Langley. Nie zewnetrznie, oczywiscie, ale byta tak
samo egoistyczna, ekstrawagancka, twarda jak ka-
mien i ograniczona. Zalezato jej na pieniadzach i po-
Zycji towarzyskiej.

- Czy miata romans z tata?

Perty znajdujace sie w rekach Elizabeth uderzyty
z ghuchym toskotem o podtoge. Schylita sie, by je
podnies¢.
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- Nie wiem, czy mam ci powiedzie¢, zeby$ nie
wtykal nosa w nie swoje sprawy, czy tez powiedzieé
ci prawde. Taka, jaka znam.

- Mamo, nie pytatbym, gdyby nie byto to wazne.

- Chodzi ci o Annabelle - westchneta. -
W owym czasie ja i twdj ojciec spedzaliSmy tyle
czasu z Raymondem i Chantal, ze dziwitabym sie,
gdyby nie wziat jej do t6zka. Zadnej kobiecie nie
przepuscit.

Ben podszedt do matki i potozyt reke na jej ra-
mieniu. Uscisneta ja lekko.

- Po mistrzowsku ukrytam to przed toba i Ste-
ve'em - dodata drzacym glosem.

- Nie mieliSmy o niczym pojecia az do dnia...

- Kiedy kurier wreczyt mi pozew o rozwdd. Hal
starat sic romansowaé dyskretnie, ale to troche tak,
jakby los starat si¢ zachowywa¢ cicho w kuchni.

- Byta$ z nim przez wzglad na nas?

- Czesciowo. Wiesz, kochatam go, a on napra-
wde byt niezwykty. Jakos$ zdotal mnie przekonaé, ze
mezczyzn takich jak on zasady nie obowiazuja,
a gdzie§ w giebi duszy najbardziej kocha mnie. Mo-
ze i tak byto, o ile w ogdle potrafit pokocha¢ kogo$
oprocz siebie. - Uniosta whosy nad szyja, pochylita
gtowe i poprosita: - W16z mi te cholerne perty, do-
brze, synu? Rece troche mi si¢ trzesa.

Spetnit jej prosbe, po czym zaczal masowac jej
ramiona. Po chwili w lustrze napotkat jej wzrok.
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- No dobrze, mamo, a teraz najwazniejsze. Czy
ojciec mogt zastrzeli¢ Chantal?

Matka skulita si¢ i zgarbita.

- Nie! - Wysuneta si¢ z rak Bena i weszia do
garderoby. - Jestem pewna, ze dawno juz z soba
skonczyli, kiedy zostala zastrzelona.

- Gdzie on byt tej nocy?

Elizabeth machngta reka.

- Nie mam pojecia. Tyle czasu juz min¢to...

- A gdzie ty bytas? - zapytat tagodnie.

- Ben, jedli nie przestaniesz atakowa¢ mnie ni-
czym prokurator, zazadam adwokata, a Phil zjawi
si¢ tu lada moment, zeby mnie ochronic.

- Przepraszam, mamo, ale to juz taki nawyk. No
wiec gdzie bytas?

Rozedmiata si¢, podeszta do niego i klepneta go
lekko w policzek.

- A niech to, Ben. Miatam dwdch synéw, zapo-
mniate$? Bytam w domu, wyprawitam was do tézek,
potem ogladatam chwile telewizje, a potem sama po-
szfam spac.

- Czy spata$, kiedy pani Langley zadzwonita?

- Hal musiat juz by¢ w domu, bo odebrat telefon
na dole. Ja podniostam stuchawke, zorientowatam
sie, kto dzwoni, i roztaczytam si¢. Nie mam zwy-
czaju podstuchiwaé. Hal przyszedt na gére powie-
dzie¢ mi, Ze jedzie do Raya.

- A wiec do pdzna nie byto go w domu?
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- Ben, o twoim ojcu moge powiedzie¢ wicle rze-
czy, nawet nieprzyjemnych, ale nie to, ze jest za-
bojca. Recze za to glowa.

- Raymond Langley zrobit co$ podobnego. I po-
patrz, do czego go to doprowadzito.

- Oszalates? - Dixie wskazata cztery zakurzone
pudta z aktami stojace w kacie gabinetu Bena. -
Sciagna&es’ tu wszelkie mozliwe akta na temat spra-
wy, ktéra juz dawno si¢ skonczyta. Jesli masz za
mato roboty, pan Mainwaring chetnie dotozy ci obo-
wiazkow.

- Nie czytam tego w godzinach pracy - odpart
Ben.

- Tez mi wyjasnienie! - parskneta Dixie, odwrd-
cita sie na piecie i wymaszerowata z gabinetu.

Ben u$miechnat sie pod nosem i potart kark. Mu-
siat istotnie oszale¢, skoro zazadal sprowadzenia
wszystkich akt sprawy Langleya - z prokuratury,
z policji, z sadu. Jego maty gabinet wygladat teraz
jak magazyn. Pochylit wtasnie gtowe nad kodeksem
karnym, gdy drzwi si¢ otworzyly i do $rodka zajrzat
Phil.

- Masz minutke?

- Oczywiscie. - Ben usiadl wygodniej w fotelu.

- Co to wszystko ma znaczy¢?

- Dobra, dobra. Zabiore to dzi§ do domu. Chce
po prostu sprawdzi¢ pare rzeczy.
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Phil opadt na krzesto stojace naprzeciwko biurka.
Wygladat na bardziej zmeczonego niz zazwyczaj.

- To pewnie ta sprawa Langleya? Elizabeth co§ mi
mowita, ale nie miatem pojecia, ze zabrnates tak daleko.
W ostatecznym rozrachunku, Ben, to wszystko nie ma
znaczenia. Sprawa jest zamknicta, Langley odsiedziat
wyrok.

- Sprawiedliwie?

- On tak uwazat.

- MJ¢j ojciec jest innego zdania.

Phil prychnal.

- Hal Jackson nie uznatby cztowieka za winnego,
nawet gdyby go ujrzat nad $wiezo poéwiartowanymi
zwlokami z zakrwawiona pita w dtoni.

- Alez uznatby, uznatby. Nie przyznatby tego tyl-
ko przed lawa przysiegtych.

- Masz racje - zarechotat Phil.

- Ale nie uwaza, zeby Langley byt winny.

- Rozmawiate$ z nim? - Phil wyprostowat sie,
w jego oczach btysneta czujno$é.

- Nie martw si¢. Nie ma zamiaru robi¢ najazdu
na rodzinna posiadtos¢.

- To dobrze. Jezeli chodzi o Elizabeth, wolatbym
pozosta¢ jedynym byczkiem na pastwisku.

- Musze powiedzie¢ mamie, jak bardzo jeste$ ro-
mantyczny, kiedy jej nie ma.

- Zrdb to, a pozegnasz sic ze swoja Nowa praca.
- Phil wstat i uSmiechnat sie. - Czy modglbys$ wie-
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czorem przyj$¢ na spotkanie w Klubie Mysliwskim?
Kilku starych kamratéw chciatoby ci¢ lepiej poznad.

- My¢j Boze, Phil, jesli mnie dotad nie poznali...

- Po prostu przyjdz, dobrze? Jeste§ mtody, od-
wazny i niezalezny.

- I chciatbym pozosta¢ niezalezny.

- Wszyscy tu chcemy tego samego: spadku prze-
stepczosei, skuteczniejszego zapobiegania, umiesz-
czenia socjopatow tam, gdzie nie zmarnuja zycia do-
brych ludzi. PrzyjdZz im to powiedziec.

- Dobrze.

- Maxine poda Dixie szczegdty. - Phil przystanat
z reka na klamce. - Uwazaj z ta sprawa Langleya,
Ben. Mamy zbyt wiele palacych problemoéw, zeby
sie¢ przejmowac¢ starymi.

- Pani Langley tez nie sadzi, ze Ray byt winny.

- 1 to ci¢ dziwi? Przeciez jest jego matka.

- Ona sugeruje, jakoby co$ wiedziata na temat
tej nocy. Oczywiscie, prébuje takze wmowi¢ Anna-
belle, ze to ona zabita matke, ale wedtug mnie to
nieprawda.

- Skad wiesz?

Ben juz miat mu powiedzie¢ o kacie, pod jakim
weszta kula, lecz sie powstrzymat. Musi zdoby¢ wig-
cej faktow.

- Mam takie przeczucie.

- W naszej pracy opieramy si¢ na dowodach,
a nie na przeczuciach. Annabelle to mita dziewczy-
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na, ale nie ryzykuj jej powodu kariery. Do zoba-
czenia wieczorem.

- Panna Brittany przychodzi za dwadzie$cia mi-
nut do pierwszej przymiarki - oznajmita Marian, od-
ktadajac stuchawke. - Ledwo miaty$my czas sfastry-
gowac spdd sukni. Ma zamiar ja wiozy¢ na bal. Na-
prawde bardzo bym chciata, zeby Elizabeth przestata
faworyzowaé przyjaciétki Bena.

Annabelle zaczerwienita sie. Ben wiasciwie jej
nie powiedziat, ze przestat si¢ widywac¢ z Brittany.
Dlaczego jednak ona czuje si¢ tak nieswojo, kiedy
styszy cokolwiek o przyjaciétkach Bena?

- Jest juz prawie gotowa. - Annabelle skonczyta
ostatni szew i powiesita spod na manekinie. Az trud-
no uwierzy¢, ze ten bezowy muslin stanowi podsze-
wke balowej sukni. - Ty zréb przymiarke, dobrze?
Ja mogtabym ja niechcacy poktuc.

- Aja nie? - Marian roze$miata si¢. - Wiesz,
Annabelle, wydaje mi si¢, ze poza toba wszystkie
kobiety, ktére choé trochg zainteresowaty Bena, no-
sity maty rozmiar, miaty jasne wtosy i niebieskie
oczy?

- A ja chyba nie nositam matego rozmiaru nawet
wtedy, kiedy bylam mafta.

Prawde powiedziawszy, nie pamictala czasow,
kiedy byta mata. Dom rodzinny zostat jakby za mgta,
a potem przeniosta si¢ do rezydencji babki.
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- Jezeli zostajesz, podaj mi ten kawatek czerwo-
nej koronki na rekawy i stanik. Zobaczymy, czy pan-
na Brittany to zaakceptuje. A potem mozesz iS¢ do
domu. Juz po piate;.

- Wyjde razem z toba,.

- Nikogo juz tutaj nie ma. Ja tu siedze, bo nie
mam zycia prywatnego. A ty masz.

- Co racja, to racja. Kolacje przy telewizorze
i odwiedziny u babki. Szalenie zajmujace. - Anna-
belle otworzyta magazyn i zapalita $wiatto.

Na trzech S$cianach tego pomieszczenia widniaty
kotki, na ktérych wisialy réznego rodzaju koronki
- brukselskie, walansjenki, brabanckie, hiszpanskie,
gipiura - a takze sztuki jedwabiu, brokatu, satyny
i batystu.

Na czwartej Scianie stat stelaz, a na grubych wie-
szakach wisialy stare wieczorowe i balowe suknie,,
peleryny, spodnie, peniuary i szale. Byly to stroje,
ktére Elizabeth zakupita na aukcjach i wyprzedazach
Iub po prostu zostaty znalezione na strychach. Ko-
ronki z tych strojow byly wykorzystywane we
wspotczesnych sukniach.

W dalekim kacie pod sufitem Annabelle wypa-
trzyta bele szkartatnej koronki brukselskiej. Gdy
podeszta do tego miejsca i siegneta po bele, drzwi
za jej plecami zamknety sie ze skrzypieniem. Pod-
skoczyta, odwrécita gtowe do tytu i ponownie wy-
ciagneta reke w strone delikatnej materii.
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Odniosta wrazenie, ze koronka jest wilgotna. Po-
czuta, ze rece ma mokre, a palce kleja si¢ do ma-
teriatu. Czyzby dach przeciekat? Gdy obejrzata do-
ktadnie swe dlonie, stwierdzila, ze od wewnatrz
przybraty barwe purpury.

- Marian! - zawotala przerazona. - Marian!

Po chwili otworzyty si¢ drzwi i $wiatto z pracow-
ni rozjasnito wnetrze magazynu.

- Naprawde, te stare domy! Okna i drzwi same
sic zamykaja - powiedziata Marian. - Nie mozesz
znalez¢?

Weszta do srodka i zablokowata drzwi pusta bela,
by sie nie zamknety. Annabelle odwrécita sie w jej
strong, wyciagajac przed siebie rozczapierzone dto-
nie. Probowata si¢ odezwaé, lecz z jej gardta wy-
dobyt si¢ jedynie skrzek.

- Annabelle? - Oczy Marian zrobity si¢ okragte.
Wyprowadzita Annabelle z magazynu, po czym sieg-
neta po bele i wrécita do pracowni.

Annabelle usiadta na najblizszym krzesle.

- O mdj Boze! Farba w tym miejscu puscita. Be-
dziemy musiaty odcia¢ ten kawatek. - Rzucita belg
na stét krawiecki. - Lepiej zmyj te czerwone plamy,
zanim zostaniesz ztapana na goracym uczynku. - Za-
Smiata si¢ krotko. - Annabelle, co ci jest?

Annabelle popatrzyta na swe dfonie, po czym
gwattownie zaczeta nimi trze¢ o przdd bluzki. Z jej
gardta wydoby? si¢ jaki$ dziwny dzwick.
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- O Boze, Annabelle! - Marian opadta przed nia,
na kolana i chwycita jej nadgarstki. - Przepraszam.
Troche glupio to powiedziatam. To farba. To tylko
farba!

- Hej-hej! Moge wejs¢? Przymiarka gotowa? Po
prostu umieram z ciekawosci...

Ben wreczyt portierowi stony napiwek i kopnie-
ciem zamknat za nim drzwi, po czym zanidst ostatnie
pudto na miejsce. Czesto przynosit prace do domu,
a gabinet urzadzit sobie w drugiej sypialni. Jego Sle-
dztwo w sprawie Langleya zaczynato przynosi¢ re-
zultaty.

Zerknat na zegarek. No, moze zdazy wziaé pry-
sznic i sie przebra¢ przed tym spotkaniem w klubie.
Najgorsza, rzecza w polityce jest to, ze trzeba graé
w rézne gry. Te prawde wyjawil mu ojciec - i byta
to jedna z niewielu rzeczy wyglaszanych przez nie-
g0, z ktora, Ben sie zgadzal. Mezczyzni i kobiety,
ktdrzy przyjda na to spotkanie, zywia na pewno prze-
konanie, ze pieniadze i wtadza dajg im przywileje,
o jakich nie moze marzy¢ zwykly cztowiek.

Teraz stanat przed odwiecznym dylematem. Aby
poméc zwyktemu cztowiekowi, musi wygra¢ wybo-
1y, a zeby wygra¢ wybory, musi zadowoli¢ decyden-
tOW - nie narazajac na szwank swej uczciwosci.

Mimo braku czasu zadzwonit najpierw do Anna-
belle.
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- Czeé¢. Mam dla ciebie te kolorowe odbitki.

- Co?

- No wiesz, zdjecia ojca.

- Tak.

- Annabelle, czy co$ sie stato?

Wyczut, jak sie najeza.

- Alez skad. Dlaczego miatoby si¢ co$ stac¢?

- Stuchaj, mam niedtugo spotkanie, ale zaraz po-
tem wpadne do ciebie z odbitkami. Okoto dziewiate;.
Nie za pdzno?

- Nie przychodz tu, Ben. Pani Mayhew ma jaki$
rodzinny problem. Musze ja zastapié.

- Ale wrécisz przed dziewiata? A moze wpadne
do domu pani Langley?

- Chce spa¢. Moze jutro.

Odtozyta stuchawke, nie czekajac na odpowiedz.

Ilekro¢ go odtracata, rosto w nim napiecie. Wczo-
raj koniecznie chciata zobaczy¢ zdjecia ojca w sa-
motnosci, dzi$ zupelnie jej to nie interesowato.

Moze to nawrdt grypy? Postanowit wpas¢ do niej
w drodze powrotnej, zobaczy¢, jak sic miewa. Jesli zo-
baczy w jej oknach s$wiatto, zadzwoni z samochodu,
a jesli ona nie zechce go widzie¢, zostawi odbitki na
przednim siedzeniu jej auta. A jutro zaprosi ja na ko-
lacje.

O széstej czterdziesci pie¢ Annabelle odkryta, ze
w tylnej prawej oponie nie ma powietrza. Zadzwo-
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nita do rezydencji babki, majac nadzieje, ze zastanie
tam jeszcze pania Mayhew.

Tymczasem telefon odebrata babka.

- Babciu, zawolaj pania Mayhew. Ztapatam gu-
mg i troche si¢ spdznic.

- Ta kobieta wyszta pigtnascie minut temu. Za-
stanawiatam si¢ juz, czy zamierzasz zostawi¢ mnie
sama na caty wieczor.

- Jonas jest z toba,

- Dzié poszedt na jakie$ spotkanie dotyczace plano-
wania krajobrazu. Mina, godziny, zanim kto§ zmieni ci
to koto.

- Umiem sama zmieni¢ koto, babciu. Bede u cie-
bie najdalej za pét godziny. Zostan w tézku i nie
Zrob niczego ghupiego przed moim przyjazdem.

- Nie lubie by¢ sama, wiesz o tym.

- Uspokéj si¢. A teraz im szybciej odtoze
stuchawke, tym predzej zmieni¢ to koto.

P&t godziny pdzniej Annabelle wjechata na par-
king pod domem babki na trzech normalnych kotach
i jednym mniejszym, zapasowym. Wyciagneta
z opony wielki gw6zdz i wrzucita go do torebki.
Przynajmniej bedzie ja tatwo naprawi¢. Nie miata
ochoty wydawaé pieniedzy na nowa opong.

Gdy zapukata do drzwi pokoju babki, odpowie-
dziata jej cisza. Swietnie. Jednak jest obrazona.

- Przyjechatam najszybciej, jak mogtam - oznaj-
mita, otwierajac drzwi.
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Babka lezata na t6zku w takiej pozycji jak za-
zwyczaj - rece miata ztozone na brzuchu, wtosy
rozpostarte na poduszce, oczy zamknigte. A wigc
$pi.

Annabelle przeszta na paluszkach przez pokoj
i stangta przy 16zku. Odniosta wrazenie, ze w ciagu
dwudziestu czterech godzin staruszka bardzo si¢
skurczyta. Jej skora byta woskowa, wokdt ust wid-
niato lekkie zasinienie.

- Babciu? - odezwata si¢ tagodnie.

Raczej wyczuta niz stwierdzita, ze klatka piersio-
wa si¢ nie porusza.

- Babciu! - krzykneta. Automatycznym ruchem
przechylita gtowe staruszki do tytu, zatkata jej nos
i rozpoczeta reanimacje. - Zeby tylko nie potamaé
jej kosci - szepneta miedzy jednym wdechem a na-
stepnym.

Nic. Po petnej minucie, ktora dla niej trwata wie-
czno$¢, chwycita stuchawke i wykrecita 911. Podata
telefonistce adres i natychmiast zadzwonita do do-
ktora Renfro. Odniosta wrazenie, ze mijaja wieki,
zanim wreszcie kto§ podnidst stuchawke.

- Moéwi Annabelle Langley. - Zdumiat ja spo-
kéj brzmiacy w jej glosie. - Babcia miata nastep-
ny atak. Chyba nie oddycha. Wezwatam karetke, ale
bytabym wdzieczna, gdyby pan doktor zaraz przy-
szedt.

Odtozyta stuchawke i podjeta reanimacje, choé

skan i przerobienie anula43
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teraz byta juz pewna, ze jej wysitki na nic si¢ nie
zdadza. Gdy ustyszata kroki na schodach i poczuta
w pokoju obecnoé¢ ludzi, odetchneta z ulga.

- W porzadku, prosze pani, zajmiemy si¢ nia. -
Silna dton dotkneta jej ramienia i Annabelle sie¢ wy-
prostowata. Ciemnoskdra kobieta odprowadzita ja na
bok. - Wspaniale si¢ pani spisala.

Nagle w sypialni pojawit si¢ thum ludzi, $wiatta,
sprzet, kto$ wydawat gto$no polecenia. Z odgtoséw do-
biegajacych ze schodéw domyslita sie, ze na gére wno-
szona jest jaka$ maszyna, i poczuta si¢ nagle niepo-
trzebna.

Niespodziewanie dla siebie samej zapragneta obe-
cnosci Bena. Ben ze wszystkim sobie poradzi.

- Czy moge zadzwoni¢? - zapytata sanitariusza
z karetki pogotowia.

- OczywiScie. Ma pani drugi aparat w innym po-
koju?

Kiwneta glowa i opuscita sypialnig. Na gore
wchodzili wtasnie dwaj policjanci.

- Dzien dobry pani - powiedziat jeden z nich,
wchodzac do sypialni babki.

Zadzwonita do Bena, zostawita wiadomos$¢ na
automatycznej sekretarce, po czym wykrecita numer
jego telefonu komodrkowego, by ustyszeé¢, ze Ben
nie moze go odebraé. W koncu zadzwonita do Eli-
zabeth, by spytaé, czy nie wie, gdzie mozna znalez¢
Bena.
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- Przykro mi, nie wiem - odrzekta Elizabeth. -
A czy cos$ si¢ stato?

- Babcia chyba nie zyje.

- O mdj Boze! Zaraz tam bede.

- Nie, prosze. Zajmuje si¢ nia teraz cata ekipa,
a w drodze jest jeszcze jej lekarz.

- Zadzwon do mnie, gdybym mogta si¢ na cos$
przydaé. Zaraz poszukam Bena i przysle go do cie-
bie.

Gdy odtozyta stuchawke na widetki, poczuta,
Ze jej ciato opuszcza energia. Usiadta na krzeset-
ko bok stolika z telefonem i wbita wzrok w po-
dtoge.

W przeciagu pét godziny, ktéra mineta, odkad
ostatni raz rozmawiata ze swa irytujaca babka, a mo-
mentem, kiedy przybyta do jej domu, z ciata babki
uleciato to cos, co stanowito o jej cztowieczenstwie,
i pozostata mata, pusta skorupa. Czy tak wtasnie wy-
gladata jej matka? Czy mata Annabelle zorientowata
sig, ze jest ona pozbawiona zycia? Na pewno nie.
Lecz jesli to ona si¢ do tego przyczynilta, to co z tego
wynika?

Drzwi sypialni otworzylty si¢ i wyszedt z niej wy-
soki mezczyzna, ktéry gestem przywotat jednego
z policjantow.

- Dobra, Bill, réb swoje.

- Przepraszam - rzekta do policjanta. - Co sig
dzieje?
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- No, nie udato im si¢ jej uratowac.

Annabelle nakryta reka usta. Wiedziata o tym,
lecz stowa policjanta nadaty temu wymiar rzeczy-
wisty, ostateczny.

Policjant dotknat jej ramienia.

- Prosze mi wierzy¢, ze nie chciataby pani, ze-
by zyta, bo jej moézg byt za dtugo pozbawiony do-
ptywu tlenu. Tak jest lepiej. Bardzo mi przykro -
dodat.

- Przepraszam pania - rzekt pierwszy policjant,
podchodzac do niej. - Obawiam si¢, ze umarta, za-
nim tu przyjechaliSmy. Pani podobno ja reanimo-
wata?

- Prébowatam.

- Czy miata swojego lekarza?

- Tak, dzwonitam do niego. Powinien niedtugo
tu by¢.

- To dobrze, bo trzeba wystawi¢ $wiadectwo
zgonu. Inaczej musielibySmy zrobi¢ sekcje zwlok.
- Obejrzat sie przez ramie. - A jesli bedzie pani mia-
Ya $wiadectwo zgonu, moze pani od razu zajaé si¢
pogrzebem.

- Dziekuje.

- Poczekamy z pania.

- Dobrze, dzickuje. Czy moge ja zobaczy¢?

Mezczyzni spojrzeli po sobie, po czym ten pier-
wszy powiedziat:

- Oczywiscie. Pojdziemy z pania.
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Ludzie wraz ze sprzetem wycofywali sie juz na
schody. Wszyscy po kolei u$miechali si¢ do niej
smutno i dodawali, Ze jest im przykro. Dzickowata
im z nieobecna, mina,

Jedyne o$wietlenie pokoju stanowita teraz lampka
stojaca na nocnym stoliku i lampa nad portretem.
Annabelle podeszta powoli do t6zka i ujeta krucha
dton o ptasich szponach. Byta juz zimna i twarda.
Poczuta, ze ma ochote ptakaé, lecz jej oczy jak zwy-
kle pozostaty suche. Gdy w koncu pochylita si¢ i po-
catowata woskowy policzek, owionat ja zapach dro-
giego pudru.

- Wiem, staruszko, ze bardzo si¢ staratas - sze-
pneta. - Szkoda, Zze nie bylySmy szczesliwsze.

- Annabelle?

Podskoczyta i odwrécita sie, a wtedy ujrzata do-
ktora Renfro. Byt to tegawy mezczyzna o zaczer-
wienionej i niespokojnej twarzy. Na nogach miat ka-
pcie.

- O Boze - dodat. - Wydawato mi si¢, Ze pozyje
jeszcze kilka miesiecy.

- Panie doktorze... - odezwat si¢ policjant.

Lekarz otart reka twarz.

- Byla w ostatnim stadium choroby wiencowej,
ale myslatem, ze zostato jej jeszcze troche czasu.
Nigdy tego nie wiadomo, oczywiscie, nigdy nie moz-
na mie¢ pewnosci. Wypisze wam akt zgonu. Czy ma
pan formularz?
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- Tak, panie doktorze. - Policjant wyjat ztozo-
ny 76ty arkusz z kieszeni koszuli i zawstydzony
spojrzat na Annabelle. - Takie sa wymogi, prosze
pani...

Kiwneta glowa.

- Zawat. Nagle uktad przestaje dziataé. - Doktor
Renfro zwrécit sie do Annabelle. - Czy byta pani
z nia, kiedy odchodzita?

Annabelle potrzasneta glowa.

- Rozmawiatam z nia wcze$niej. Byla w dobrej
formie. Spoznitam sie, bo musiatam zmieni¢ koto,
a kiedy tu dotartam po mniej wiecej pot godzinie, zna-
laztam ja...

- Po prostu zasneta. To dobra $mier¢, naprawde.
- Poklepat Annabelle po ramieniu. - Nie chciataby
umiera¢ w szpitalu. Te wszystkie rurki i druciki -
powiedziat, imitujac gtos zmarlej, po czym potrzas-
nat glowa. - Teraz, Annabelle, wyjdzmy stad. Na
dole zrobie pani co$ do picia.

- My tez péjdziemy, jesli mozna - wtracit poli-
cjant. - Bardzo nam przykro, naprawde - dodat, ski-
nat gtowa, i ruszyt w strone schoddow.

- Annabelle? - rozlegt si¢ na dole gtos Bena.

- Ben! - Uczucie ulgi byto tak przemozne, ze
zdumiato ja i zarazem przestraszyto. Gdy jednak
spotkali sie u szczytu schodow i na powitanie mocno
ja przytulit, ukryta twarz w jego ramieniu.

- Mama znalazta mnie w Klubie Mysliwskim -
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wyszeptal. - Przyszedtem najszybciej jak moglem.
Bardzo mi przykro.

- To naprawde btogostawienstwo - wtracit do-
ktor Renfro. - Zabieram t¢ mtoda dame do kuchni,
zeby zobaczy¢, czy nie znajde tam dla niej troche
brandy.

- Zejde do was za minute - dodat Ben, znowu
przytulajac ja do siebie. - Winien jestem pani Lan-
gley pozegnanie.

Patrzyt, jak Annabelle schodzi na dét niepewnym
krokiem, po czym wszedt do pokoju pani Langley. Nad
jej portretem nadal palito si¢ swiatto. Kontrast pomigdzy
petna werwy mtoda kobieta na obrazie a drobna tupina,
ktéra lezata na tézku, stanowit tak przejmujaca kwin-
tesencje powiedzenia memento mo#, jakiej jeszcze nie
widziat.

Stanat przy tézku i pochylit gtowe. Staruszka wy-
gladata jako$ inaczej, i to nie tylko dlatego, ze uszto
z niej zycie. Dopiero po dtuzszej chwili uswiadomit
sobie, ze na jej ustach zabrakto szminki. Pewnie si¢
starta podczas préb reanimacji.

Od kacika ust w gére policzka biegta pojedyncza,
cyklamenowa smuga.

Poczut, ze ogarnia go niepokdj. Nigdy jeszcze nie
widziat, by kto§ umart w sposéb tak porzadny, tak
idealnie zorganizowany. Uniost jedna z delikatnych
dtoni starej kobiety. Paznokie¢ na palcu wskazuja-
cym byt peknigty, lakier na koricach starty. Musiata
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walczy¢, kiedy dopadt ja ten atak. Ben obejrzat po-
Sciel doktadniej, szukajac odpryskow lakieru, lecz
niczego nie znalazt. Dziwne.

Doktor Renfro niczego nie podejrzewal, policja
takze nie podejrzewata, totez on takze powinien
odej$¢. Na pewno dla Annabelle tak bytoby najlepie;.
Tymczasem odezwat sie w nim prokurator, nakazu-
jac mu pozostanie na miejscu - do czasu, az bedzie
wszystkiego pewien.

Przesunat lampke na nocnym stoliku tak, by jej
Swiatto skierowa¢ na twarz zmartej, a potem si¢
pochylit i delikatnie uniost do géry jedna z po-
wiek. I poczut, ze robi mu si¢ niedobrze. Podnidst
druga powieke, a potem zamknat obie i w zamysSle-
niu patrzyt na tézko. Nawet w stabym $wietle lampy
dostrzegt w biatkach oczu zmartej mikroskopijne
wylewy.

Po namysle siegnat po jedna z poduszek lezacych
obok pani Langley. Na $wiezej Inianej poszewce wid-
niaty jeszcze fatdy zaprasowane Zzelazkiem, lecz na
pewno staruszka nie zdazyta potozy¢é na niej glo-
wy. Wstrzymujac oddech, Ben obejrzat poduszke
od spodu. Czerwone S$lady miaty odcien szminki
zmarte;j.

Odtozyt poduszke na miegjsce, tak jak ja znalazt,
odnoszac nagle wrazenie, ze pani Langley obserwuje
g0 z sardonicznym usmiechem, oskarza. Poczut sie
troche nieswojo.
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Jedli zleci teraz zrobienie sekcji zwtok, Annabelle
moze mu nigdy tego nie wybaczy¢. Pani Langley
jednak wyznaczyta go na swego adwokata, a ten ad-
wokat podejrzewa, ze kto$ jego klientke udusit.

Czy Annabelle zostanie obarczona wina, i za te
Smier¢?



ROZDZIAL. DWUNASTY

Znalazt ja w kuchni. Stata pod jedyna w tym po-
mieszczeniu zaréwka, trzymajac w obu dtoniach
krysztatowy kieliszek brandy. Doktor Renfro opierat
sie o piec.

Ben podszedt do niej od tytu i przytulit ja do sie-
bie.

- Bardzo mi przykro z powodu twojej babci.

Gdy si¢ w niego wtulita, ogarnegta go radosé, ze
mu ufa. Trudniej mu jednak w takiej sytuacji czynic
swa powinnosc...

- Miody cztowieku, ciesze sie, ze ma si¢ kto zajaé
Annabelle. - Doktor Renfro wyprostowat si¢ i ener-
gicznie potart dtonie. - Pani Langley byta moja pa-
cjentka od bardzo dawna. - USmiechnat si¢ do An-
nabelle tagodnie. - Wiesz, moja droga, skfamatbym,
gdybym powiedziat, Ze si¢ z nia zaprzyjaznitem. Ale
zawsze jest mi cigzko, kiedy kto$ umiera, nawet jesli
niewiele mozna juz zrobi¢. Bo zawsze mySlimy, ze
jeszcze zdazymy si¢ pozegnaé. - Spojrzal na Bena.
- Z samochodu zadzwoni¢ do domu pogrzebowego.
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- Przeniést wzrok na Annabelle. - Kto§ powinien
z pania, zosta¢, dopoki babcia nie zostanie zabrana.
Lepiej zeby nie byta pani sama.

- Nie bedzie. Odprowadze pana. - Ben ujat le-
karza pod ramig. - Zaraz wracam, Annabelle.

Kiwneta glowa, wpatrujac sie w wirujacy
w kieliszku ptyn, jakby mogta co$ wyczytaé w je-
go glebiach. Ben bardzo jej wspotczut. A jeden
tylko Bég wie, ile bdlu jeszcze bedzie musiata
znies¢.

Gdy znalezli sie poza zasiegiem stuchu, Ben za-
pytat lekarza od niechcenia:

- A wiec satysfakcjonuje pana atak serca jako
przyczyna zgonu?

- A co by mogto by¢ innego?

- Badat pan ciato?

Doktor Renfro unidost do gory gtowe.

- Bylem lekarzem pani Langley przez niemal
czterdziesci lat. A swoich pacjentéw znam na wylot.

- A wigc nie jest pan zaskoczony?

- Bég po prostu postanowit zabraé ja dzisiaj,
a nie za pdt roku. Dla wszystkich jest to blogosta-
wienstwo. A lekarze nie sa wrdzbitami. Jestem
w stanie okredli¢ tylko z grubsza, jak dtugo pacjent
pozyije.

Ben kiwnat gtowa.

- Chciatbym co$ panu pokazaé, jesli ma pan
chwile czasu. - Zerknat w otwarte drzwi kuchni. An-



222 MILOSC I STARE KORONKI _Carolyn McSparren

nabelle nie ruszyta sie ze swego miejsca. Chybaby
nie zauwazyla, gdyby wyszedt.

Jeszcze jest czas, by si¢ wycofaé. Renfro moze
odrzuci¢ jego podejrzenia. Co wtedy? Zostawié
sprawe jej biegowi?

Dwie minuty pdzniej stali przy tézku zmarte;.

- Czy zechce pan zbada¢ jej oczy, doktorze?

Lekarz oswietlit twarz pani Langley, uniést jej po-
wieki i mocno wciagnal powietrze.

- A czy zechcialby pan spojrze¢ teraz na to? -
Ben siegnat po poduszke i odwrdcit ja na druga
strong.

Lekarz patrzyt na nia przez chwile zdumiony,
a potem szeroko otworzyt oczy.

- Cholera - szepnat. - Chyba musiata si¢ we $nie
przewroci¢ na brzuch, a potem nie mogla sie od-
wrocic.

- Annabelle méwita, ze znalazta ja lezaca na ple-
cach, z rekami ztozonymi na kotdrze. Nie byto zad-
nych $ladéw walki.

- Ale to nie mogto by¢ nic innego. Stara kobie-
ta, ktora powoli umiera, zamknicty dom. Chyba
ze... - Jego oczy powedrowaly w stron¢ otwartych
drzwi.

- To wykluczone - odrzekt Ben.

- Bardzo ja lubie, ale juz kiedy$ to zrobita.

- Nie, do cholery, nie zrobita. To plotki, i to na
dodatek wredne.
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- Niewiele wiemy na temat predyspozycji gene-
tycznych, méj chtopcze.

- Wiedziatem, ze powinienem byt zostawié to
w spokoju.

- Nic straconego. Pani Langley umierata i moze
Annabelle nie mogta znie$¢ jej cierpienia.

- Jesli kto$ pania Langley udusit, to na pewno
nie Annabelle.

- Wiec moze Jonas albo pani Mayhew.

- Annabelle powiedziata, ze Beulah opuscita
dom jeszcze przed telefonem pani Langley.

- Moze ta szminka znalazta sie na poduszce pod-
czas reanimacji. Niechetnie zgadzam si¢ na autopsje,
ale w tej sytuacji chyba jest wskazana. - Doktor
Renfro spojrzal ze smutkiem na swa byla pacjentke.
- Musze przyznaé, ze czasami miatem ochotg sam
ja udusié.

- Ale nie zrobit pan tego.

- Nie.

- Annabelle tez nie.

- Skoro pan tak twierdzi. - Doktor Renfro wes-
tchnat. - Zadzwonie do zaktadu medycyny sadowej,
a potem przyprowadze tu Annabelle i razem pocze-
kamy na lekarza sadowego. Chyba ze pan chce prze-
kaza¢ jej t¢ wiadomos¢.

- Powiem jej. A pan niech dzwoni.

Gdy skierowat sig¢ w strong drzwi sypialni, usty-
szat, jak doktor Renfro podnosi stuchawke i pyta
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o numer zakladu medycyny sadowej. A potem za-
wotatl w strong Bena:

- Mam nadzieje, ze si¢ mylimy. Dla dobra
wszystkich.

Juz od dziesigciu minut wyjasniat jej cierpliwie,
co wraz z doktorem Renfro odkryli, lecz nadal nie
byt pewien, czy go zrozumiata. Siedzieli przy stole
kuchennym, Ben trzymal ja za rece.

Annabelle uparcie krecita gtowa,

- Babcia nie walczyta. Ona po prostu zasneta.
- Spojrzata Benowi w oczy. - Nikt oprécz mnie nie
wiedziat, ze jest sama. Kiedy z nia rozmawiatam,
byta w dobrej formie, a dotartam do niej najwyzej
pot godziny pdzniej. 1 wtedy ja znalaztam.

- Jestes pewna, ze juz nie zyta?

- Tak, cho¢ reanimowatam ja przed przyjazdem
karetki.

- Lezata tak jak teraz, na plecach?

Annabelle skingta glowa.

- Czy dom byt zamkniety, kiedy przyjechatas?

- Tylne drzwi byly zamknigte. Frontowych nie
sprawdzitam. Nikt z nich zreszta nie korzysta.

- Zostan tu.

Okazato sie, ze wielkie frontowe drzwi sa nie tyl-
ko zamknigte na klucz, ale i chroni je fancuch. Cho-
lera.

Kiedy policja dostanie meldunek o podejrzanej
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Smierci, kto$ natychmiast tu przyjdzie zabezpieczyé
sypialnic pani Langley. Ben uznal, ze ma jeszcze
chwile czasu, zanim zadzwoni na policje.

Przeszedt po kolei wszystkie pokoje na parterze,
zapalajac do drodze przyémione s$wiatla. Nie do-
strzegl zadnych oznak wtamania. Klaki kurzu deko-
rowaty katy, pajeczyny oplataly bogato zdobiony
sufit.

Solarium na parterze do ztudzenia przypominato
solarium Victorii Langley na pictrze: z trzech stron
otaczaly je okna na cala Sciane, ktére mozna byto
otworzy¢ w tadne dni. Gruba warstwa kurzu pokry-
wata parapety - wszystkie z wyjatkiem jednego,
w kacie przy Scianie. Ten parapet wygladat tak, jak-
by przed chwila kto§ go wyczyscit. Ben wyjat
chusteczke i lekko pchnat okno. Cichutko otworzy-
Yo si¢ na zewnatrz, tworzac szpare na tyle szeroka,
7e z tatwoscia mogt sie przecisnaé przez nia, czto-
wiek.

Kieszonkowa, latarka os$wietlit przestrzen za ok-
nem, majac nadzieje znalez¢ $lady w rabatach kwia-
tow. Tymczasem dostrzegt wytozona kamieniami
Sciezke, wymieciona, z liSci. Jonas jest stanowczo
zbyt schludny. Ben o$wietlit teraz klamke w oknie
i wokét zamka dojrzat stabe zadrapania, ktore mogly
swiadczy¢ o tym, ze kto§S uzyt korkociagu lub
gwozdzia, by je otworzy¢. Proste. Nawet dziecko
moze to zrobic.
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A wiec kto$ z zewnatrz mégt tutaj wejsé. Czy
dostat sie tu jakis przypadkowy witamywacz, gdy pani
Langley byta sama? Troche zdumiewajacy zbieg
okolicznos$ci. Ale dlaczego teraz kto$ miatby ja za-
bija¢? Przeciez zostato jej niewiele zycia.

Moze powodem jest to, ze Ben poruszyt spra-
we morderstwa Chantal. Moze kto$ sie obawiat, ze
pani Langley ujawni sekrety, ktére trzymata w ukry-
ciu przez tyle lat, i ten kto$§ wziat sprawy w swoje
rece?

Ben opuscit solarium, starannie zamykajac za soba,
drzwi, by nikt niczego w tym pokoju nie zmienit. Jesli
sekcja zwtok wykaze, ze pani Langley zostata uduszo-
na, Annabelle moze potrzebowaé dowoddéw wtargniecia
kogos obcego do domu, by udowodnié¢ swoja, niewin-
nos¢.

Poczut ciarki na grzbiecie. Juz zaczyna mysleé
o tej sprawie jak o zabdjstwie, w ktoérym podejrzana,
o jego dokonanie jest kobieta, ktora kocha. Znowu.

I kto si¢ do tego wszystkiego przyczynit? Znowu
ktérys z Jacksondéw. Ta rodzina odgrywa role neme-
zis w przypadku Langleyéw. Jako$ bedzie musiat
wyjasni¢ Annabelle, dlaczego nie moze po prostu zo-
stawi¢ sprawy $mierci jej babki w spokoju. On wia-
Sciwie nie ma prawa dokonywaé takiego wyboru.
Nikt nie ma takiego prawa.

Gdy zblizat sie do kuchni, z kredensu dobiegly
g0 glosy.
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Zaptakana Annabelle stata przytulona do mezczy-
zny o potarganych siwych wlosach i dtugiej brodzie.
Gdy mezczyzna odwrdcit sie i spojrzat na Bena, ten
dojrzat w jego wzroku nienawis¢.

- To pana sprawka? - spytal mezczyzna.

Annabelle pociagneta nosem, otarta palcami po-
liczki i potrzasneta grtowa.

- To nie jego wina, Jonas. Musiat zrobi¢ to, co
uwazat za stosowne.

A wiec to jest Jonas. Jeden z niewielu ludzi, ktorzy
maja, klucze do tego domu. Znacznie jednak lepiej zo-
stawi¢ wskazowke, ze kto$ wszedt do Srodka przez
okno...

Jonas nie wyciagnat reki, by przywita¢ Bena, lecz
objal Annabelle tak mocno, jakby ja chciat przed nim
chronic¢.

Byt wzrostu Bena i trzymat sie prosto niczym ge-
nerat. Jego dlonie byty duze i pokryte odciskami,
ramiona dobrze umigsnione. Liczyt sobie na pewno
ponad pieédziesiat lat, cho¢ miat opadajace ramiona
jak ciezarowiec i1 szczupla sylwetke biegacza. Jego
twarz byta poorana zmarszczkami i ogorzata. Zta-
many niegdy$ nos zostat zle ztozony. Lewa brew
przecinata biata szrama, ktora biegta przez policzek
i nikneta w brodzie.

Ben zerknat na dtonie i nadgarstki Jonasa. Zad-
nych zadrapan. Nie miat jednak podstaw, by uwazac,
7e ztamany paznokie¢ pani Langley $wiadczyt o tym,
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ze walczyta z napastnikiem. A poza tym Ben pewnie
ma doskonate alibi.

- Co teraz? - zapytat Jonas.

- Wezwe policje, a Renfro poczeka na gérze, az
zabezpiecza, pokdj. Jesli lekarz sadowy stwierdzi cos$
podejrzanego, wtedy jutro inspektorzy z wydziatu
zabdjstw przepytaja osoby z jej najblizszego otocze-
nia, co robity dzi§ wieczorem.

Jonas usmiechnat sie¢ do Annabelle. Kiedy na nia
patrzyt, jego twarz wyraznie si¢ rozjasniata.

- Bedzie dobrze, skarbie. Na razie nie ma sig
czym martwi¢. IdZ do mojego mieszkania i poczekaj
tam na mnie. Ja chciatbym jeszcze porozmawiaé
Z panem Jacksonem.

On ja kocha, pomyslat Ben, a mnie nie znosi.

- Annabelle? - W glosie Bena zabrzmiat bdl.

- Nic mi nie bedzie. Musze... na par¢ minut zo-
sta¢ sama. - Wyszta, nie patrzac na niego. Ramiona
miata wyprostowane, gtowe uniesiona.

- Wie pan, przez co bedzie musiata przej$é? -
Twarz Jonasa wykrzywita zto$¢. - Niech no tylko
prasa si¢ do tego dorwie.

- Przykro mi, ale reprezentuje prawo.

- Pieprzy¢ prawo. Ludzie sa wazni, a nie prawo.

- Owszem, ludzie sa wazni. Maja prawo do tego,
zeby nikt ich w ¥6zku nie mordowat. Istnieje co$ ta-
kiego jak sprawiedliwos¢.

- Och, to rzadkos¢. Sprawiedliwos$¢! - prychnat.
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- Pan pochodzi z rodziny, ktéra bardzo dba o spra-
wiedliwo$¢, prawda?

Ben odetchnat gteboko. Jeszcze troche, a rzuci sie
na tego faceta. A ten pewnie w sekunde zetrze go
na proch.

- (Gdzie byltes wieczorem, Jonas?

- Oho, winny jest kamerdyner - rzekt Jonas
z pogardliwym u$miechem. - Nic z tego. Po pier-
wsze, kamerdynerem jestem tylko od czasu do czasu,
a po drugie wszyscy obecni na zebraniu architekci
przysicgna, ze przyszedtem tam o széstej czter-
dziesci pie¢ 1 wyszedtem dopiero dwadzie$cia minut
temu.

- Formalno$¢ nakazuje nam to sprawdzi¢. Ale
ciesze sig, ze zostale$ wytaczony. - Wcale si¢ nie
ucieszyt. Im wiecej podejrzanych, tym lepiej. - Czy
wiesz, jak sie skontaktowaé z pania, Mayhew?

- Powinna wrdci¢ za jakie§ pot godziny. Ale ja
tez prosze wytaczy¢. Widziatem, jak biegta do sa-
mochodu, kiedy wychodzitem na zebranie.

- Sprawdzimy.

- Te typki z zabdjstw sprawdza, chce pan powie-
dzie¢. Nie wiecie na pewno, ze kto$ ja zabit.

- Nie, ale istnieja powody, zeby nakazaé¢ sekcjg
zwlok.

- Jedli komus$ mogto zaleze¢ na jej Smierci, to tylko
temu, komu ona wczesniej w zyciu bardzo nabruzdzita.
Teraz Annabelle moze jecha¢ do Nowego Jorku, gdzie
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jest jej miejsce, i ulozyé sobie zycie z dala od
Memphis.

- Wrasnie powiedziates, jaki motyw miata Anna-
belle.

- Annabelle byta gotowa mieszkaé tu pot ro-
ku albo i dtuzej - odpart Jonas. - Az do $mierci
babki.

- Chyba ze miata powdd, zeby wyjechaé teraz.
Nie chcg mysle¢, ze ja mogtem sig sta¢ tym powo-
dem.

- No c6z, otworzyt pan stara sprawe Langleya.

- Co o tym wiesz?

- To, co ludzie méwili. - Jonas przeciagnat rcka
po zmierzwionych wtosach. - Rany boskie, pan to
ma prawdziwy talent do otwierania puszek z roba-
kami. Czy ma pan za mato roboty?

- Nie tylko tobie si¢ tak wydaje. Ja jednak sadze,
ze w koncu pomoge Annabelle. Tajemnice sprawiaja
bol.

- Bzdury. Chce pan oczysci¢ jej nazwisko, zeby
stata sie dla pana politycznym atutem, a nie obcia-
zeniem. - Jonas chytrze si¢ u$miechnat. - Ona mi
duzo moéwi. Teraz, kiedy babka nie zyje, moglaby
zapewne sfinansowa¢ cata pana kampani¢. Annabelle
bedzie bogata. A moze to jest dobry motyw? Gdzie
pan byt dzi§ wieczorem, panie radco?

- Jadtem kolacje w duzym towarzystwie. Wy-
rzadz mi przystuge, Jonas, i nie wspominaj jutro in-



MILOSC I STARE KORONKI _Carolyn McSparren 31

spektorom o tej starej sprawie. A teraz poczekam na
policj¢ i pdzniej odwioze Annabelle do domu.

Wyjat wizytéwke i na jej odwrocie zanotowat na-
zwisko i numer telefonu.

- To jest adwokat, ktéry mnie nie znosi. Zadzwon
jutro do niego w jej imieniu. Jesli zechca przestuchaé
Annabelle, kaz jej powiedzie¢: ,,Nie odpowiem na
zadne pytanie bez obecnosci adwokata". Zrozumiate$
mnie?

- Adwokata? Znakomicie. Niech pan sam jej to
powie.

- Mam taki zamiar, ale widze, ze ona stucha
ciebie.

- Nie pi$nie ani stowa glinom, dopdki nie przyj-
dzie ten prawnik, nawet gdybym miat na niej sie-
dzie¢. A czy pan méglby ja reprezentowac?

- Niestety, nie.

- Moze to i dobrze. Pana ojciec si¢ nie popi-
sat, prawda? - Jonas wziat wizytowke i spojrzat na
nazwisko, potem jego rysy jakby ztagodniaty. -
Dziekuje.

- Zawioze ja domu, kiedy przyjedzie policja.

- Bedzie pan miat z tego powodu kitopoty?

- Na razie nic mnie to nie obchodzi.

- Ja tez juz nie chce stysze¢ ani stowa wigcej
o dzisiejszym wieczorze - powiedziat do Annabelle
w drodze do domu. - Jesli policja zechce cie prze-



232 MILOSC I STARE KORONKI _Carolyn McSparren

stuchaé, bez adwokata nie podawaj im nawet swo-
jego nazwiska. Oni beda, ci bardzo wspdtczuli i po-
wiedza, Ze nie potrzebujesz prawnika, jesli jeste$ nie-
winna. Nie wierz im nawet przez sekunde.

- Ale...

- To, co mowiliémy do tej pory, mozemy uwazac
za nieoficjalne, ale ja tez moge zosta¢ poproszony
o ztozenie zeznan. Na pewno nie bede tej sprawy
prowadzit. Jestem zbyt blisko. Wszystko, co powiesz
mi od tej pory, bede musial wyjawic.

- Ujawnij wszystko, co chcesz, Ben. Zabitam ja.

- Annabelle!

- Gdybym nie musiata zmieni¢ tej cholernej opo-
ny, babcia nie zostataby sama. Moglam ja uratowac,
gdybym przyjechata wczesniej.

- Jakiej opony?

- Ztapatam gwdzdz. Zupetnie nie wiem gdzie. -
Wyjeta go z torebki. - Dowdd rzeczowy numer je-
den. To cud, ze opona sie nie rozerwata. Uszlo z nigj
powietrze na podworku twojej matki.

- Dzwonita$ do warsztatu?

- Sama zmienitam koto. Jezdze teraz na takim
matym zapasowym.

- A gdzie jest opona?

- W bagazniku. A gdzie miatabym ja trzymac?

- No tak.

- Biedna pani Mayhew. Byla taka zdenerwo-
wana.
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- Aha - mruknat Ben zdawkowo.

- Musiata by¢ przerazona, kiedy zadzwonili do
niej z pogotowia. Uwielbia swoje wnuki.

- Mowi, ze byta zbyt zdenerwowana, zeby za-
pamictaé¢ glos. - Wskazal na jej torebke. - Ten
gwozdz w twoim Kole to nie musiat by¢ przypadek.
Moze kto$ chciat cie zatrzyma¢ poza domem babki.
Nie znam zbyt wielu kobiet, ktére potrafia same
zmieni¢ koto.

- To obted. Nie wierze, zeby ktos$ zrobit mi cos$
takiego.

Dobrze, niech tak mysli, uznat w duchu Ben.

- Nie winie pani Mayhew za to, ze zostata na
kolacji, kiedy sic dowiedziata, ze jej wnuk nie po-
jechat w koncu na pogotowie ze ztamana noga, -
ciagneta Annabelle. - Ja na jej miejscu zrobitabym
to samo. Ona pomyslata, ze jestem z babcia. - Spoj-
rzata w ciemno$¢ za oknem. - I powinnam byta
z nia by¢. Nigdy sobie tego nie wybacze.

- By¢ moze to nie ty potrzebujesz wybaczenia.

- Co?

Potozyt reke na jej kolanie.

- Przepraszam, wiem, ze jeste§ wyczerpana. Ja
i Jonas doszliSmy do wniosku, Zze nie powinnas by¢
dzi$ sama. Prze$pi¢ si¢ u ciebie na kanapie.

- Do Elizabeth mam dwadzieécia krokow.

- To nie to samo. Nie k¢ sie ze mna, zostaje.
Jutro rano zawioze cie po twdj samochdd. - Wjechat
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na podworko na tytach domu matki i zgasit silnik.
- Chodz, pora spac.

Nad kuchennymi drzwiami zapalita si¢ lampa
i Ben jeknalt, gdy matka podeszta do samochodu.

- Tak strasznie mi przykro, Annabelle. Moze na-
pitabys sic goracej czekolady? Albo brandy?

- Jestem taka zmeczona... - odrzekta Annabelle
drzacym glosem.

- Oczywiscie. Ben, zaprowadz to dziecko na go-
r¢, potdz do tdzka i nawet nie $Smiej jej zostawiac.

- Tak, mamo.

- To znaczy, zostaw ja w tdézku, nie... Och,
wiesz, co chcialam powiedzie¢. - Odwrdcita si¢ na
piecie i znikneta w domu.

- Us$miechnetam sig po raz pierwszy od nie wiem
jak dawna - rzekta Annabelle.

- Mam cie zanie$¢ na rekach?

Uniosta brwi i szybko ruszyta w strong schodéw.

- Nie ma jeszcze dwunastej - oznajmila Anna-
belle, rzucajac posciel na kanape w saloniku. - Po-
winnam zadzwoni¢ do Nowego Jorku do Vickie, i do
zaktadu pogrzebowego, i...

- Przestan. - Ben ujat jej reke i pociagnat ja na
kanape. - Jest mi bardzo przykro.

- Musiates...

- Nie. Przykro mi, ze pani Langley nie zyje.
Wiem, ze ja kochatas.



MILOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren 235

Rozptakata si¢ i przytulita do niego.

- Naprawde ja kochatam - wyszeptata przez 1zy.
- Nienawidzitam, ale tez kochatam. Miatam tylko
ja. A teraz jestem sama.

- Masz jeszcze Jonasa. - Pogladzit ja po wio-
sach.

- Nie wiem, czy on zechce tu zosta¢. A poza tym
dom pewnie trzeba bedzie sprzedaé. 1 ogrdd.

- Nie przesadzaj niczego z gory.

Nagle sie wyprostowat. List! List zawierajacy in-
strukcje pani Langley! I pudetko! Czy bedzie mégt
teraz je otworzy¢?

- Co sie stato?

Czujac, ze serce wali mu jak oszalate, odchylit
si¢ na oparcie kanapy. Pragnal zosta¢ u Annabelle
i jednocze$nie chciat zajrze¢ do tego cholernego
pudta. Pudto jednak musi poczekaé. Dzisiejszy wie-
czér nalezy do Annabelle. Ona go potrzebuje, i z ta
mysla byto mu dobrze.

Kilka minut pdzniej poczut, jak ciato Annabelle
si¢ odpreza. Jej oddech stat si¢ wolny i regularny,
powieki sie zamknety. Dlugie rzesy rzucaty cienie
na jej policzki. Westchngta i mocniej si¢ w niego
wtulita. Dotknat lekko ustami jej wilgotnego czota.
Pragnat trwaé z nia w tym uscisku juz zawsze, chro-
ni¢ ja przed wszystkim, co mogtoby ja zranié.

Po raz pierwszy od $mierci Judy miat ochote
sic kim$ opiekowaé. Kobiety, ktére dotychczas wy-
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bierat, nie potrzebowaty opieki, bo wybieral tylko
te samowystarczalne. Nigdy niczego od niego nie
7zadaty, nigdy nie potrzebowaly emocjonalnego
wsparcia. Mogt od nich odejs¢ w kazdej chwili, nie
dreczony poczuciem winy.

Delikatnie wsunat pod ciato Annabelle rece i ja-
ko$ zdotat sie podnies¢, nie budzac jej. Na filmach
zawsze wyglada to bardzo prosto. Potem zanidst ja
do sypialni i uklakt, by potozy¢ ja na t6zku. Nagle
otworzyta oczy i wstrzymata oddech.

- Wszystko w porzadku, $pij - szepnal.

- Nie idZ - poprosita, chwytajac go za reke.
Bede w drugim pokoju.

Nie, tutaj. Zostan tutaj.

- Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst.

Podparta sie na tokciach.

- Nie sugeruje powtdrzenia tamtej nocy. Prosze
cie, zebys zostat, bo nie chce by¢ sama. Ty potozysz
sie po tej stronie, aja po tej. Poczekaj przynajmniej,
az zasne. Potem mozesz jecha¢ do domu albo is¢
na kanape.

Nie miata pojecia, o co go prosi. Przymknat oczy.

- Dobrze - powiedziat.

- Dziekuje.

Przetoczyta sie na druga strone t6zka. Ben przy-
kryt ja, potem zdjat buty i krawat, odpial guzik ko-
szuli i rozpiat pasek u spodni. W koncu utozyt sie
na brzegu tézka i skrzyzowal rece na brzuchu.
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No ¢4z, nie tak sobie wyobrazat nastepna noc spe-
dzona, z Annabelle...

- Ben?

- Stucham.

- Czy aresztuja, mnie za zabdjstwo?

Wstrzymat oddech, obrdcit sie na bok i przyciag-
nat ja do siebie. Poczut, ze drzy.

- Nie, jesli zdotam cos zrobi¢.

- Bo to jest logiczne - ciagneta. - Maja tylko
moje stowo, ze kiedy przysztam, ona... nie zyta. Jak
dtugo trwa duszenie cztowieka?

Podpart sie na tokciu.

- Nie wiemy, czy zostata uduszona.

Potozyta sie na plecach i spojrzata mu w oczy.

- Ty uwazasz, ze tak, prawda?

- Nie wiem.

- Dlaczego kto$ miatby to zrobi¢?

- Tego tez nie wiem. - Przymknat powieki i od-
chylit gtowe do tytu. - Wszystko, co robie, obraca
si¢ przeciwko czemus. Zatuje, ze w ogdle wchodzi-
Yem do jej pokoju. Trzeba byto po prostu pozwolié
doktorowi Renfro podpisa¢ akt zgonu.

Usiadta i otoczyta go ramieniem.

- Nie! Wiem, Ze tego nie potrafitbys zrobi¢. A po-
za tym, jezeli kto$ naprawde ja... zabil, powinien
za to zaptaci¢, prawda?

Potozyt si¢ i pociagnal ja za soba.

- Nie, gdyby to miato cie zranié.
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Westchneta gieboko.

- Nie dopuscisz do tego. - Ostatnie stowo wy-
powiedziata niewyraznie, zapadajac w sen.

Czy bedzie w stanie ja ochroni¢? Ufata mu, po-
trzebowata go. Nie byt pewien, czy jest w stanie
sprosta¢ jej oczekiwaniom.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Byta pewna, Ze tej nocy nawiedzi ja ten sen - sen,
w ktorym szaleje pozar, ale je$li nawet tak si¢ stato,
rano nic nie pamicgtata. A obudzita si¢ dlatego, ze byto
jej goraco. Wygrzebala sie jako$ z otchtani snu i ze zdu-
mieniem uswiadomita sobie, ze lezy przytulona do Be-
na, z reka przerzucona przez jego biodro. Nic dziwne-
g0, ze bylo jej goraco. Ciato Bena byto rozpalone...

Zamarzyta sobie nagle, ze jest nieprzytomny.
Wtedy mogtaby go dotknaé, poznaé zapach jego ské-
ry. Zorientowata sie, ze jej oddech staje sie przy-
spieszony, ze nabrzmiewaja jej piersi. Skad to sie
bierze? Po prostu na sama mysl o nim? Czy kobiety
tak wlasnie reaguja na mezczyzn? Czy czuja takie
przyjemne pulsowanie w dole brzucha i pragna wte-
dy mezczyzny az do bélu?

Mama taka byta, przynajmniej wnoszac z opo-
wiedci babki. Annabelle zazwyczaj nie dotykata mez-
czyzn; czasami tylko poprawita kotnierzyk lub jakis
szew na ramieniu ktérego$ z tych wspaniatych mo-
deli, z ktérymi pracowata. Nigdy jednak nie byto
W tym nic zmystowego.
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Tym razem jednak byto inaczej. Poczuta nagte
pobudzenie. Zapatka i ptomien, jak mawiata Vickie.
W umysle Annabelle ozyty wszelkie komunaty, jakie
Vickie jej prawita w diugie wieczory, kiedy to pro-
bowata naméwié ja, by czesdciej wychodzita, spoty-
kata mezczyzn, stata sic kobieta $wiatowa.

Tego ostatniego pragneta najmniej. Mito bytoby
by¢ zona, zaktadajac, ze wolno jej bedzie pracowad
w swoim zawodzie, lecz jesli geny moga stanowié
jakiekolwiek kryterium, pewnie bedzie taka jak ma-
ma. Na pewno nie jest dama, sadzac po reakcji na
blisko$¢ Bena.

On zastuguje na kogo$ lepszego.

Ben poruszyt si¢ przez sen, chwycit jej reke i po-
ciagnal ja sobie na piers. Swietnie. I co ona ma teraz
poczaé? Lezeé tak cala noc i dostownie przetrawiac
swoje witasne soki?

Powoli, wstrzymujac oddech, usitowata wyzwoli¢
reke z jego uscisku. I udatoby sie jej, gdyby sie nagle
nie obudzit, nie obrécit na bok i nie objal jej obiema
rekami. Az podskoczyta ze zdumienia.

- Ktoéra godzina?

- Chyba juz jest rano.

- Pieknie jest sie¢ tak obudzi¢. - Nosem potart
jej szyje.

- Ben...

Nie dokonczyta, bo poczuta na wargach jego usta.
Nie byta przekonana, czy on wie, gdzie jest i z kim,
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lecz w chwili, gdy poczuta jego biodra tulace sie do
jej fona, pojeta, ze powinna zapomnie¢ o swych ma-
rzeniach dotyczacych poznawania jego skory. Ben
miat zupetnie inne potrzeby.

Po chwili i ona je w sobie odnalazta. Wszelkie
zamiary zostania dama roztopity sie w goraczce pa-
lacej tesknoty. Jej ostatnia swiadoma mysla, byto to,
7e jesli Benowi przeszkadza jej zadza, na pewno nie
dat jej tego odczudé.

A potem data sie ponie$¢ zmystom.

Tym razem nie czuta bdlu, a jedynie rozkosz na-
plywajaca, takimi falami, ze w pewnej chwili odnios-
Ya wrazenie, ze jej ciato i Bena przenikaja, sic wza-
jemnie. Gdy znacznie pdzniej trzymat ja w ramio-
nach mokra i zdyszana, szepneta:

- Ben, przepraszam. Nie chciatam...

- Przepraszasz? - Ucatowat jej wlosy, a potem
otarl swoje czoto. - Kochanie, ty sie bardzo szybko
UCZyszZ.

Co takiego chcial przez to powiedzie¢? Zesztyw-
niata i wysunela sie z tézka.

- Musze sie ubra¢, Ben. Mam dzi$ milion rzeczy
do zrobienia.

- Przeciez jest dopiero wpdt do szdstej. Wracaj
do tdzka.

- Lepiej ty wracaj do domu.

- Mama wie, ze spedzitem tu noc.

- Nie musisz by¢ dzisiaj w sadzie?
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- Cholera, tak! - Posiedziat chwile i wstat.

Jak on jej sie podobal! No tak, to wszystko wy-
jasnia. Od tej pory bedzie sie trzymaé wobec niego
na dystans.

On zapewne myslat zupetnie o czym innym, bo ten
dystans wtasnie zmniejszyt, przytulajac ja do siebie.

- Nie martw si¢ sprawa, babci. Wszystko bedzie do-
brze.

Odsuneta sie od niego. Jej tesknota za nim jest
po prostu tesknota, za obecnoscia, drugiego cztowie-
ka, jego cieptem, i oznacza afirmacje zycia w obli-
czu $mierci. To tylko to, nic wiece;.

- Musze sie przygotowaé do pracy, Ben. Do wi-
dzenia. I dziekuje, ze zostate$S. - Wpadta jak burza
do tazienki i zatrzasneta drzwi.

- MoglibySmy wziaé razem prysznic! - zawotat.

- Odejdz, Ben. - Oparta czoto o lustro.

- Zadzwonig do ciebie.

- Daziekuje.

Weszta pod prysznic. Czy jej odbita w lustrze
twarz zdradzata, ze spedzita szalenicza noc? Na czole
nie dojrzata wypalonego pietna rozpusty, lecz oczy
jej ptonety, mimo ze wczoraj wieczorem ptakata.

Wstrzymata na chwile oddech. Prakata, wczoraj
wieczorem z jej oczu leciaty prawdziwe tzy! Nie pa-
mictata, by kiedykolwiek wczesniej uronita choéby
jedna 1ze - lecz po $mierci babci naprawde sie roz-
plakata.
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A moze raczej ptakata ze strachu, ze popadnie w ta-
rapaty? Czy policja uzna, ze to ona zabita babci¢? I jak
mogta o niej zapomnie¢? Czy seks wyptukat z niej kaz-
da inna emocje, kazda $wiadoma mysl?

Najwyrazniej tak. Zapewne znacznie bardziej
przypomina matke, niz jest gotowa przyznac.

- Czy my mamy za mato roboty? - W gtosie Phi-
la brzmiata irytacja. - Kazesz robi¢ sekcj¢ z powodu
ztamanego paznokcia?

- Nie tylko.

- Lekarz sadowy przefaksowal wyniki sekcji tuz
po lunchu. Bedziesz rwat sobie wtosy z glowy, kiedy
je przeczytasz. - Phil rzucit na biurko dwie zadru-
kowane kartki. Ben wolatby wtasciwie nie wiedzie¢,
jaka burze rozpetat, lecz nie miat wyjscia.

- Niegjednoznaczne? Co to wlasciwie znaczy?

- To znaczy niejednoznaczne - odrzekt Phil to-
nem, jakim si¢ wyjasnia dziecku oczywiste rzeczy.
- Staruszka mogta zosta¢ uduszona - pewne oznaki
na to wskazuja - ale czy to ja zabito, czy zmarla
w wyniku ataku serca, ktory wystapit jednoczesnie,
tego nie mozna stwierdzi¢. - Phil wyprostowat sie
i ztozyt palce w daszek. - Co wiecej, czy ktos ja
udusit, czy tez udusita si¢ przypadkiem, poniewaz
wlasnie przechodzita atak serca?

- Lekarza sadowego nie sta¢ na wicksza precyzje?

- Najwyrazniej nie. Co wigc teraz mamy, wedtug
ciebie, zrobi¢? Wysta¢ chtopcow z wydziatu za-



244 MI¥OSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

bajstw na polowanie? Marnowaé pieniadze podatni-
kow?

Ben opart tokcie na kolanach, kartki przytrzymat
lekko palcami.

- Jedli kto$ ja udusit, to jest to morderstwo, nawet
jesli byta stara i chorowata na serce.

- Zgadzam sie. Czy sam poprosisz o nakaz are-
sztowania swojej przyjaciotki, czy ja mam to zrobic¢?

- Co?

- Ona jest pierwsza, podejrzana. Cholera, ona jest
jedyna podejrzana,

- Sa dowody, ze ktos dostat si¢ do Srodka od zew-
natrz.

- Otwarte okno? Wytarty z kurzu parapet? Takie
rzeczy Yatwo upozorowaé od wewnatrz.

- Annabelle znalazla ja niezywa.

- Tak moéwi.

- Ona nie jest zabdjczynia.

- Tak moéwi.

- Do cholery, Phil... - Ben wstat.

Phil unidst rece do géry i zamachat dtonmi.

- Uspokdj sie, Ben. Nie sadze, zeby to zrobita.
Moim zdaniem, nikt tego nie zrobit.

- Ale...

" - Ajedli tak, to jakie wedlug ciebie sa szanse,
7e tego kogo$ znajdziemy? A jesli jakims$ cudem sie
nam uda, jakie mamy szanse, zeby przygotowaé so-
lidny akt oskarzenia?
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- Chyba mizerne...

- No, wreszcie mdéwisz rozsadnie, chlopcze. -
Phil pokiwal glowa.

- A co ty by$ z tym zrobit?

Phil wzruszyt ramionami.

- Wrzucitbym to na poétke nie rozstrzygnietych
spraw. Kto wie, moze za jakie$ pie¢ lat jaki$ noto-
ryczny zboczeniec przyzna sie takze do zamordowa-
nia Victorii Langley.

- I to wszystko?

- Zawiadomitbym rodzine, ze moze zabra¢ ciato
i przygotowaé pogrzeb. - Usmiechnat sic do Bena.
- Nie badz taki przygnebiony. Zajmujemy si¢ spra-
wami, ktére mozemy wygraé. Czyz nie jest to moja
podstawowa zasada?

- Taak. Masz racje.

Phil wstat, okrazyt biurko i potozyt reke na ra-
mieniu Bena.

- Zyjemy w $wiecie, ktory nie jest doskonaty.
Robimy, co w naszej mocy.

Ben kiwnat glowa.

- Pociesz sie tym, ze przyszpititeS dzisiaj tego
Yotrzyka MacCauleya. Nie wyjdzie z wiezienia przez
tysiac lat, jesli tylko znajde sedziego, ktory go skaze.
Widzisz, jak to jest, kiedy prowadzisz sprawy, ktore
mozna wygrac?

- Jonas, poprositam Beulah, zeby zostata i po-
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mogta przygotowa¢ dom na pogrzeb babci - powie-
dziata Annabelle.

- To dobry pomyst, ale sama pani Mayhew ci
nie wystarczy, mimo ze to silna kobieta. Moge sam
odwali¢ troche cigzkiej roboty, ale sprzata¢ nie po-
trafie.

- O to bym cig nie prosita. Zaméwitam ludzi do
sprzatania, przyjda jutro rano. Beulah bedzie ich do-
zorowac, kiedy ja pojade zatatwi¢ formalnosci.

- Kiedy pogrzeb?

- Jak najszybciej, nie uwazasz? Moze jutro po
potudniu? Zaméwig jedzenie.

- Ludzie sami przysla jedzenie.

- Nie ma tu az tylu ludzi w jej wieku, zeby przy-
sytali jedzenie. Nie wystarczy.

- Naco?

- Na pédzniej, oczywiscie. Jonas, przeciez wiesz,
jak to jest. Po pogrzebie wiele oséb bedzie chciato
przyj$¢ do domu. Zwazywszy na pozycj¢ babki, mo-
zemy mie¢ tu thumy ciekawskich. Musimy mie¢ kawe
i poczestunek dla kazdego.

- Tutaj?

- A gdzie? Nie masz nic przeciwko temu, zeby
podawac?

- Wrasciwie mam - odpart szorstko.

- Prosze, Jonas. Wiem, ze to dla ciebie duzy wy-
sitek, ale na nikogo innego nie mogg liczy¢.

- A ludzie od dostawcy?
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- Oni po prostu zostawia, tu wszystko i odjada.
‘Wtasciwie nie musisz nic robié, tylko sprawdzié, czy
w barze sa czyste szklanki, w kredensie filizanki, no
i kawa w dzbanku. Prosze, Jonas, nie opuszczaj
mnie. Chyba wiecej juz nie zniose.

- Przepraszam. - Jego twarz ztagodniata. - Za-
skoczyta$ mnie.

USmiechneta si¢ lekko i objeta go w pasie.

- Bardzo ci dziekuje. Oczywiscie, bedziesz niost
trumng.

- Nie.

- Jonas, bytes$ jej jedynym przyjacielem, bytes$
wiecej niz rodzina. Musisz nie$¢ trumne. Nie wiem,
jak zdobede szesciu mezczyzn, zeby wyniesli jej tru-
mne po mszy do karawanu, a potem do grobu.

- Dobrze, panno Langley - skapitulowat.

- Jonas, nie méw tak do mnie, prosze.

- Dobrze, a ten wscibski palant, w ktorym sie za-
durzyta$? Bedzie nidst trumne?

- To nie jest palant. On tylko wykonywat swoja,
prace. | bedzie nidst trumne, chod¢ jeszcze go o to
nie prositam.

- Palant, méwie ci. - Poklepal ja po gtowie. - A na-
Zwe go jeszcze gorzej, jesli ta autopsja, narobi nam
smrodu.

- Nie narobi.

- Nekrolog ukaze si¢ jutro rano. Wtedy zoba-

czymy.
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Zadzwonit telefon i Annabelle podskoczyta. Jo-
nas zerknat na niq ze zmarszczonym czotem i pier-
wszy ujat shuchawke.

- Rezydencja Langleyow. Kogo mam zaanonso-
wacé? - Podat telefon Annabelle i szepnat: - Mowi,
7e jest jej adwokatem.

Annabelle kiwneta gtowa i ujeta stuchawke.

- Stucham? - Popatrzyta na Jonasa z panika
w oczach. - Pietnascie minut? Oczywiscie, bede tu-
taj. Lepiej mie¢ to jak najszybciej za soba.

Odtozyta stuchawke.

- Yap sie za Scierke od kurzu i daj mi druga. Ten
adwokat juz tu jedzie. Nie chce, zeby myslat, ze za-
puscilismy dom. - Urwata kilka arkuszy z rolki wisza-
cej nad zlewem. - JeSli zmieciesz pajeczyny z kande-
labra w holu, ja przetre stoly w salonie. Do innych
pomieszczen nie musimy go wpuszczac.

Pie¢ minut pdzniej Jonas wetknat raczke miotetki
z pior do tylnej kieszeni spodni.

- Czy kandelabr spetnia pani oczekiwania, jasnie
pani?

Potarta reka nos i zostawita czarna smuge na jego
czubku.

- Musi. Jedli nie zapalimy wszystkich s$wiatet,
moze ten facet nic nie zauwazy.

- Chodz no tu. - Przyciagnal ja do siebie, wyjat
papierowy recznik z kieszeni spodni i otart jej nos.
- Zawsze si¢ okropnie brudzitas.
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- Dzigki. - USmiechneta sie do niego. - Czy
wiesz moze, dlaczego przyjezdza tu miodszy wspol-
nik? Co si¢ stato z Fosterem Grayem starszym?

Jonas wzruszyt ramionami.

- Chyba umart. Pewnie miatby juz ze sto lat.

Rozlegt sie dzwiek dzwonka u drzwi.

- O Boze! Ani na chwile nie zostawiaj mnie
z tym facetem samej, jasne?

Uprzejmie sktonit growe.

- Jak jasnie pani sobie zyczy.

Klepneta go po ramieniu, gdy ruszat otworzy¢ drzwi.

Dziesie¢ minut pozniej Foster Gray 111 po raz enty
wygtadzit zatamania na swym idealnie skrojonym
granatowym garniturze i odchrzaknat. Potem pochy-
lit gtowe nad dokumentami, ktdre potozyt sobie na
kolanach, tak ze wida¢ byto jedynie jego kasztanowe,
znakomicie przystrzyzone i lekko spryskane lakie-
rem wiosy.

- Czy moglibySmy opusci¢ wszystkie wstepy? -
zapytata Annabelle.

Mtody Foster udmiechnat si¢ do niej uwodziciel-
sko, btyskajac zebami, ktérych uroda zapewne ko-
sztowata jego ojca wiele wizyt w gabinecie orto-
donty.

- Wiasnie to robie.

Annabelle spojrzata na Jonasa, ktéry stat w skle-
pionym przejéciu niczym cztonek gwardii pretorian-
skiej.
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- Jest pani wykonawczynia testamentu, a wiec
zgadza sie pani spetni¢ jego warunki?

- Tak

- Dobrze. Po pierwsze, pani, Annabelle Lan-
gley, ma otrzymaé jeden milion dolarow w fun-
duszu powierniczym zarzadzanym przez... Tu sa
informacje, ktére zapewne wcale pani nie intere-
suja...

Okazuje sie, ze i prawnik moze by¢ ludzki.

- Otrzyma pani kapitat dopiero, gdy wyjdzie pani
za maz lub skonczy czterdziesci lat.

Annabelle usmiechneta sic.

- No cdz, babcia chciata, zebym sobie poczekata.
Czy miata az tyle pieniedzy?

- Oczywiscie.

- A Jonas?

- Dostaje dziesie¢ tysiecy dolaréw, dzierzawe
mieszkania bez optacania czynszu oraz swobode
dziatania w ogrodach tak dtugo, jak bedzie sobie zy-
czyt.

- To wszystko? - Annabelle az wstata. - Nie
martw si¢, Jonas. Od kapitatu na pewno bedzie dosé¢
odsetek, zeby$ zatozyt firme. Jakos$ sobie z tym po-
radzimy.

Jonas kiwnat gtowa, i pchnat ja delikatnie w stro-
ne krzesta.

- Porozmawiamy pdzniej.

- Ale...
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- Annabelle. - W jego glosie zabrzmiato ostrze-
zenie.

- No dobrze.

Gdy usiadta, mtody Foster znowu odchrzaknat
1 ciagnat:

- Ajedli chodzi o reszte majatku, to wszystko,
dom, ziemie i wszelkie dobra osobiste otrzymuje
Raymond Horatio Langley, jej syn. - Prawnik wy-
krzywit usta. - Jedli go znajdziemy.

- Mg ojciec?

- Obawiam si¢.

- Jonas, na lito$¢ boska, powiedz mu.

- Pan Raymond Langley by¢ moze nie zyje -
oznajmit Jonas, nie ruszajac si¢ z miejsca.

- To moze by¢ powazny problem.

- Ja tez tak sadze - jekneta Annabelle.

- Sa dodatkowe postanowienia. - Prawnik przez
chwile w milczeniu studiowat tekst. - Aha. Otdz je-
§li Raymond Horatio Langley nie odnajdzie si¢
w ciagu siedmiu lat lub jesli zostanie udowodnione,
ze zmart przed swa matka, wtedy nalezna mu czg$é
majatku ma zosta¢ sprzedana i zyski podzielone
rowno miedzy jej wnuczke, to znaczy pania, i jej
lojalnego ogrodnika, Jonasa Arkwrighta.

- Siedem lat?! - zawotata Annabelle.

- Spokojnie - rzekt do niej Jonas.

- To wstretne, Jonas. Podte. Ja jestem w tym
wszystkim niewazna, ale ty...
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- Nie teraz - powiedziat Jonas z naciskiem.

Miody Foster z zainteresowaniem obserwowat
ich wymiang zdan.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - podjat Foster. - W te-
stamencie jest napisane, ze podczas gdy poszukiwa-
nia beda, trwaty, wszystko ma si¢ toczy¢ swoim daw-
nym trybem - Jonas ma otrzymywaé swoja pensje,
zwigkszana co roku o dziesie¢ procent, tak diugo,
jak dtugo bedzie zajmowal mieszkanie i wykonywat
prace jak dotychczas. - Usmiechnat si¢ promiennie
do starego ogrodnika. - Nie miata zamiaru wyrzucié¢
pana na ulice, panie Arkwright.

Annabelle otworzylta usta, by co$ powiedzieé, lecz
Jonas zgromit ja spojrzeniem. Foster znowu od-
chrzaknat.

- Jest jeszcze kodycyl dodany w zesztym tygo-
dniu - oswiadczyt. - Raczej dziwny. Musze przy-
znac, ze nie bardzo rozumiem, dlaczego kazata go
dopisa¢. W takich sprawach zawsze my reprezento-
walisSmy Langleyow.

- O czym ten kodycyl méwi? - zapytata Anna-
belle.

- Wyznacza drugiego wykonawce oprécz pani. -
Spojrzat na Annabelle ze zdumiona mina. - Nie ma
w tym nic ztego. To wspaniaty cztowiek, ale nie
wiem, dlaczego go wybrata.

Annabelle odniosta wrazenie, Ze jej serce wstrzy-
muje bieg.
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- Jak on... sie... nazywa?
- To m¢j dawny kolega ze studiéw, Ben Jackson.

- Zakwestionuje ten testament - o$wiadczyta An-
nabelle. - Jaki jest sens, zeby czekaé siedem lat, aby
nie znalezé mojego ojca?

Jonas siedziat w fotelu, opartszy nogi na sto-
jacym przed nim stoliku. Annabelle krazyta po po-
koju.

- Nie zrobisz tego. - Pociagnat spory haust piwa
prosto z butelki. - Jesli zakwestionujesz ten testa-
ment i przegrasz, stracisz wszystkie prawa do swo-
jego spadku.

- Nie obchodzi mnie mdj spadek! Zarabiam duzo
w Nowym Jorku, i zarobi¢ jeszcze wiecej. Chodzi
mi o ciebie. Ona nie moze ci tego zrobic!

- To mdj problem, a nie twdj. Zabraniam ci pod-
wazania testamentu.

- Jonas, jak mozesz siedzie¢ tak spokojnie? Zro-
bita z ciebie stuzacego na siedmioletnim kontrakcie,
a w tym czasie bedziemy polowaé na ojca.

- Moze wreszcie ustalimy, ze nie Zyje.

- Och, wspaniale. Wtedy bedziesz miat dosy¢
pienigedzy, zeby zajaé si¢ architektura krajobrazu, ale
stracisz ogrody. Cate zycie im poswiccites.

- Nie cate. Wszystko rosnie, dojrzewa, a w kon-
cu umiera. Wielkie rzeczy.

- Dobrze. Mam inny plan. Jutro rano sprawdzi-
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my, ile dochodu rocznie przeniesie mi ten findusz
powierniczy, i na tej podstawie wezmiemy kredyt in-
westycyjny. Zrob ze mnie swoja wspolniczke, jesli
chcesz. Bedziesz mogt otworzy¢ firme.

- Zobaczymy.

Tupneta noga.

- Jak mozesz by¢ tak spokojny?

- Nauczytem sie cierpliwosci.

- No ¢z, ja nie. I nie moge uwierzy¢, ze Ben
zostat wspdtwykonawca, testamentu! - Odgarneta
wilosy z czota. - Nie bedzie musiat szuka¢ wymdw-
ki, zeby mnie nekad.

- Kupimy faks i bedziecie sie porozumiewaé ta
droga. - Zerkneta na niego spod oka. - No, jesli rze-
czywiscie nie chcesz go widywacé... - Unidst butelke
w geécie toastu.

Annabelle zachichotata, Jonas wzruszyt ramiona-
mi i wyszczerzyt zeby. Po chwili oboje zaniesli sie
glosnym $miechem. Annabelle ustyszata w swym
glosie oznaki zblizajacej sie histerii.

- Co was tak rozbawito?

Odwrdcili gtowy. W progu stat Ben Jackson.

- Drzwi byty otwarte. Mam nadzieje, ze nie prze-
szkadzam.

Annabelle wskazata Bena, spojrzata na Jonasa, po
czym znowu wybuchneta Smiechem.

- Mam rozpiety rozporek?

Zasmiali sie jeszcze glosnie;.
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- Czy... czego$ mi brakuje? - Ben tracit konte-
nans.

Annabelle wskazata na niego, usitowata si¢ uspo-
koi¢, po czym padta ofiarq nastgpnego ataku. Wre-
szcie, gdy zdyszana tapata powietrze, Jonas oznajmit
uroczyscie:

- Pani Langley niechcacy przekazata nam dar
$miechu. Pana kosztem, obawiam si¢. Pan jest chyba
tym lukrem na przystowiowym ciastku Annabelle.

Powietrze w salonie az zadrzato od nastepnego
wybuchu rados$ci. Chcac daé¢ im czas na ochtonigcie,
Ben wyszedt do kuchni po piwo.

- Jestem pewien, ze pani Langley jest szczeSliwa,
bez wzgledu na to, gdzie teraz przebywa - oznajmit
po powrocie.

Annabelle zachichotata i przykryta reka usta.

- A teraz, jesli juz skonczyliScie wasze harce,
przekaze wam wiadomosc.

Oboje natychmiast otrzezwieli. Jonas z hatasem
postawit stopy na podtodze, Annabelle za$ wypro-
stowata si¢ i kurczowo $cisngta go za reke.

- Uspokdijcie si¢, to nic groznego.

- Nie zostata uduszona? - spytat Jonas.

- Nie jesteSmy pewni. A poniewaz nie jesteSmy
pewni, nie bedziemy tego Scigac.

- A gazety?

- Nikt nie musi nic wiedzie¢ oprocz tego, ze
zmarta we $nie.
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- Duzieki Bogu.

Z oczu Annabelle poptynety 1zy.

- Co sie ze mna, dzieje? - zapytata. - Nigdy nie
potrafitam ptakaé.

- Nie zalyj sobie - powiedziat Ben, siadajac na
kanapie i ktadac jej reke na ramieniu. - Badz wdzie-
czna, ze mozesz da¢ upust uczuciom.

- Ma pan racje, prosze pana - rzekt Jonas, pu-
szczajac dton Annabelle. - Teraz was zostawie, jesli
wolno. Chce przed kolacja zajrze¢ do moich azalii.



ROZDZIAYL CZTERNASTY

Ben wyjat teczke z szafki zawierajacej akta osob
zwolnionych warunkowo.

Pani Langley wyznaczyta go na wspotwykonaw-
cg testamentu zapewne tylko dlatego, ze jej zdaniem
byt on w staniec odnalezé zaginionego od dawna
Raymonda Langleya. Miat nadzieje, ze jej nie za-
wiedzie.

Z doswiadczenia wiedziat, ze ludzie przebywajacy
na zwolnieniu warunkowym znikali codziennie. Po
prostu $lad po nich ginatl do czasu, gdy popetniali
nastepne przestepstwo. Dopiero po sprawdzeniu ich
odciskéw palcéw w bazie danych FBI wszystko sta-
wato si¢ jasne. Ray Langley, jesli wierzy¢ jego mat-
ce, zniknat w dniu, w ktérym opuscit wiezienie.

Akta jego sprawy znajdowaty sie teraz przed Be-
nem. Wynikato z nich, ze Raymond Langlay co ty-
dzien meldowat si¢ u odpowiednich wtadz az do
ostatniego dnia zwolnienia warunkowego. Nie wia-
domo byto, zeby popetnit pdzniej jakakolwiek inna
zbrodnig. A gdy odstuzyt wyrok, zniknat. Wiasciwie
miat do tego prawo.
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Jedli teraz mieszka sobie spokojnie w innym sta-
nie, inaczej si¢ nazywa, ma nowe prawo jazdy - nie
sposob bedzie go wytropi¢. A jesli nie zyje... Ben
wolat nie mysleé¢, jakie problemy nalezy w takim
przypadku pokonaé. Odsunat akta i po raz dwudzie-
sty przeczytat instrukcje zawarte w liScie pani Lan-
gley.

,,Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢ o istnieniu tego
pudetka przed moim pogrzebem". Dobrze, tyle czasu
jeszcze wytrzyma. Lecz nastgpne zadania doprowa-
dzaty go do szatu. Popatrzyt na pudetko. A moze
by tak jednak je otworzy¢? Nikt sie o tym nigdy nie
dowie. Jedli spyta go o nie Beulah, po prostu skta-
mie. Ona jednak na pewno o nic nie zapyta. Pewnie
nawet nie przyjdzie na pogrzeb.

Dotychczas z catych sit starat sic pomdc Anna-
belle, lecz cokolwiek zrobit, jedynie pogarszat sytu-
acj¢. Powinien spali¢ to cholerne pudto lub wyrzucié
je do kontenera na $mieci.

Wiedziat jednak, ze tego nie zrobi. Zaryzykuje
jeszcze raz 1 postara si¢ spetni¢ zyczenie pani Lan-
gley. Czeéciowo juz ja zawiodt. W glebi serca byt
przekonany, ze kto$ ja zabit. Jego koledzy z wydziatu
zabojstw zawsze méwili, ze kto jak kto, ale on potrafi
wyczu¢ morderstwo na kilometr. Kiedy$ byt z tego
dumny, a teraz zatowat, ze nie ma nosa raczej do
perfum.

Schowat pudto na miejsce, zastonit je kocami,
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witozyt list do kieszeni marynarki i po raz ostatni
poprawit wtosy. Nie cierpiatl noszenia trumien i mod-
lit si¢ teraz, by na schodach z ko$ciota trumna nie
wyslizneta im si¢ z dtoni.

Kosciot tonat w kwiatach. Byto w nim wigcej lu-
dzi, niz Ben si¢ spodziewat, a wérod obecnych do-
strzegl wielu inwalidéw. Ben usiadt za Annabelle
i wysoka, bardzo chuda mtoda kobieta w okularach
przeciwstonecznych, ktéra miata na sobie szykowna
sukni¢ futeral z czarnego jedwabiu. Domyslit si¢, ze
jest to Vickie, nowojorska przyjacidtka Annabelle.

Doktor Renfro oraz pozostali mezczyzni, ktérzy
mieli nie$¢ trumne, siedzieli obok Bena. Jonas wsli-
znat si¢ do $rodka juz po rozpoczeciu mszy i do kon-
ca ceremonii przesiedzial w kacie, nie podnoszac
gtowy. Moze naprawde czut zal z powodu $mierci
tej starej kobiety? Ben kilka razy na niego spojrzat
i za kazdym razem Jonas sprawiat wrazenie bardzo
poruszonego.

Ben usitowat porozmawiaé¢ z Annabelle na cmen-
tarzu, lecz stata przy grobie w otoczeniu zatobnikdw,
totez w koncu zrezygnowal i poszedt za Jonasem do
limuzyny, ktéra tu przyjechali.

- Ta dziewczyna zostaje? - zapytal.

- Panna Vickie nie zostaje - odpart Jonas. -
Chyba popotudniowym samolotem wraca do Nowe-
go Jorku.
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- Abha. - Ben odetchnat. Jedno popotudnie pew-
nie by wystarczyto, by Vickie naméwita Annabelle
do powrotu na Manhattan. A wiec jest szansa, by
Annabelle pozostata w Memphis, przynajmniej do
dnia, w ktérym testament zostanie zatwierdzony.
A w tym czasie moze wreszcie si¢ podda i zgodzi
chociaz na zareczyny.

W domu Jonas natychmiast udat si¢ do kuchni.

- Czy bylby pan taskaw otwiera¢ drzwi? - za-
pytat Bena. - Ja musze si¢ zajaé przygotowaniem
jedzenia i picia.

- Oczywiscie.

Liczba oséb, ktére stawity si¢ w rezydencji, po-
nownie go zdumiata. Nazwisko Langleyow musi
widocznie nadal sporo znaczy¢, mimo ze pani Lan-
gley tyle lat spedzita w izolacji. I jak to zwykle
bywa przy takich okazjach, zwykta stypa zmienita
sie w prawdziwe przyjecie - starzy przyjaciele,
ktorzy si¢ lubili, lecz rzadko widywali, zywo dzie-
lili si¢ informacjami na temat swojego zycia. Victo-
ria Langley nie byta juz gtéwnym tematem ich dys-
kusji.

Phil Mainwaring przyprowadzit matk¢ Bena, kto-
ra miata na sobie prosta czarna sukni¢ i perty - nie-
mal takie same, jakie ujrzat na szyi Annabelle. I Vic-
kie. To zdumiewajace, jak roznie to samo ubranie
wyglada na réznych kobietach.

Annabelle podwineta wlosy, tworzac gruby watek
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z tylu glowy, lecz wygladata tak, jakby za chwile
miata zrzuci¢ buty i pobiec miedzy réze. Boze, jak
jej pragnat. Ostatnimi czasy prawie tylko o niej my-
Slat.

- Ben, przestan sie podnieca¢ - szepneta matka.

Automatycznym ruchem potart brode.

- Nie podniecam si¢.

- W sensie przenosSnym. Twoja mina wiele daje
do myslenia. Uwazaj.

Dzwonek u drzwi zadzwonit po raz dwudziesty.
Ben byt zbyt daleko, by je otworzyé, lecz w ich po-
blizu przechodzit wiasnie Jonas. Odstawil tace na
bok i otworzyl drzwi.

- Dzien dobry, doktorze Renfro - powiedziat
1 zajat sie zbieraniem pustych Kieliszkow.

Oczy Elizabeth rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

- Co sie stato? - zapytal Ben. - Ubrudzitem
sie?

Elizabeth odwrdcita sie i patrzyta, jak Jonas znika
w kuchni.

- Kto to jest, Ben? Kto§ od dostawcy?

- To, mamo, jest éw stynny Jonas, niezwykty
ogrodnik pani Langley.

- Aha. Przyszedt do pracy znacznie pdzniej. Chy-
ba nigdy go nie widziatam. - Zwrdcila sie do swego
towarzysza, ktory rozmawiat wlasnie z radnym Ad-
lerem. - Phil, kochanie, czy moéglby§ mi przyniesé
kieliszek wina, kiedy pdjdziesz do barku?
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- Oczywiscie.

- Elizabeth, jestes$ jak zwykle najpickniejsza, kla-
cza W stajni - oznajmit Adler i ucatowat ja w po-
liczek. - A twdj syn tez jest niezgorszy, co? - Kle-
pnal Bena po ramieniu. - Bedzie najlepszym pro-
kuratorem okregowym, jakiego mieliSmy.

- Protestuje! - rzekt Phil.

- Ty bedziesz przeciez najlepszym sedzia.

- Wybaczcie mi, za chwile wracam - rzekta Eli-
zabeth i zostawita mezczyzn samych.

Annabelle zauwazyta, jak Elizabeth znika
w drzwiach prowadzacych do kredensu. Pewnie
szuka Yazienki, pomyslata i ruszyta za nia. Miata
nadzieje, ze nikt jej nie zatrzyma. Musiata ode-
rwaé si¢ od tych ludzi choéby na minute. Zaczy-
nata ja bole¢ gtowa.

- Cze$¢, Ray.

Gdy dobiegajacy z kredensu gtos Elizabeth dotart
do Annabelle, ta zamarta z reka na klamce po drugiej
stronie pomieszczenia.

- Shucham pania? - Gtlos Jonasa byt spokojny,
lekko zdumiony.

- Przestan, Ray. Mozesz oszuka¢ wszystkich, ale
nie mnie. Poznatam cie w chwili, kiedy ustyszatam
twdj glos, cho¢ wcale cie wtedy nie widziatam. Te
brazowe soczewki kontaktowe to dobry pomyst. Nie
mecza, ¢i oczu?
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- Nazywam si¢ Jonas Arkwright, prosze¢ pani.
Obawiam sie, ze pomylita mnie pani z kim$ innym.

- Na tej srebrnej tacy jest mndstwo twoich
odciskéw palcéw. W twoim mieszkaniu tez. 1 w
tym domu. Moge poprosi¢ Bena, zeby poréwnat je
z odciskami Raya Langleya, ale po co mamy
zawraca¢ sobie glowe? Mam sporo twoich zdjeé
ze szkoly, Ray. Twarz i ciato sie¢ zmieniaja, ale gtos
- nie.

Annabelle oparta sie o drzwi. Ogarnety ja mdto-
Sci, robito jej sie goraco i zimno na przemian.

- Unikatem cie caty dzien, Liz. Wiedziatem, ze
popetnitem btad, kiedy przywitatem tego doktora. -
Gtos mezczyzny byt tagodny, cho¢ brzmiato w nim
zZnuzenie.

- Dlaczego, Ray? Po co ta maskarada?

Annabelle pchneta drzwi.

- Wrasnie, dlaczego, Ray? - Jej glos zadrzat, gdy
wymawiata to imi¢. - Nie mozesz by¢ Rayem. Wi-
dziatam twoje zdjecia. Znam ci¢ od lat. - Jej glos
podnidst sie niebezpiecznie.

Elizabeth chwycita ja za ramie.

- Ciszej. - Zwrécita sie do mezczyzny, ktore-
go Annabelle znata jako Jonasa: - PozbadZzmy sie
wszystkich jak najszybciej. Chodz, Annabelle. A ty
- ponownie spojrzata na niego - nawet nie probuj
znika¢. Nie teraz. - Pogrozita mu palcem. - Obie-
caj!
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Kiwnat glowa.

- Annabelle... - Wyciagnat do nigj reke.

Powstrzymata 1zy, odwrdcita si¢ na pigcie i bez
stowa wybiegta z kredensu.

Nie miata pojecia, jak przetrwata nastepne dwa-
dziescia minut. Nie pamictata tez, co méwita. Ludzie
zachowywali si¢ uprzejmie, totez na pewno byta wo-
bec nich mita i zegnata si¢ z nimi serdecznie. A tak
naprawde to miata ochote stana¢ na $rodku salonu
babki i kaza¢ im wynosi¢ si¢ do diabla.

- No! - Elizabeth zamkneta drzwi za doktoro-
stwem Renfro. - To juz wszyscy. Wracaj do domu,
Phil. Ben mnie potem odprowadzi.

- Co tu sie¢ dzieje? - zapytal Phil.

Elizabeth potrzasneta grtowa.

- Poézniej, kochanie. Sprawy spadkowe. Zaufaj
mi. - Pocatowala go w policzek i lekko pchneta
w strong wyjscia, mimo Zze si¢ troche opierat.

- Zadzwonisz do mnie?

- Oczywiscie, Phil.

- O co chodzi, mamo? - zapytat Ben, gdy za Phi-
lem zamknety sie drzwi. - Co si¢ znowu stato?

- Siadaj na kanapie i nie odzywaj si¢. Zajmij si¢
Annabelle.

- Ja nie moge siedzie¢ - odparta Annabelle. -
I nikt nie musi si¢ mna zajmowac.

- Dobrze.

- Mamo, co ty knujesz?
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- Poczekaj. - Elizabeth otworzyta drzwi do kre-
densu. - Chodz tu - rzekta do ,,Jonasa".

Powltdczac nogami, wszedt do salonu. W ciagu
dwudziestu minut postarzat si¢ o dziesie¢ lat. Jego
opalona twarz zbladta, oczy stracily blask.

- Benjamin, chciatabym ci przedstawi¢ Raymon-
da Langleya.

- Co?! - Ben zerwat si¢ z kanapy. - To nie moze
by¢ Ray Langley. Wykluczone.

- Wiezienie zmienia ludzi - oznajmit Ray ze
smutkiem.

- Co$ podobnego! - Ben uwaznie spojrzat na
,,Jonasa". - Mysle, ze powinien pan zacza¢ od po-
czatku.

Raymond Langley ztozyt rece w blagalnym ge-
Scie i spojrzal na Annabelle.

- Nie moglem ci powiedzie¢, rozumiesz? Musia-
tem cie chroni¢, stworzy¢ bariere miedzy wami.

- Bariere? Chroni¢ mnie? Przed babcia? - Od-
wrocita sie od niego oburzona.

- Ta blizna bardzo cie zmienia - wtracita Eliza-
beth neutralnym tonem. - Skad si¢ wzieta? Masz
szczescie, ze nic ci sie nie stalo w oko.

Zmiang tematu przyjal z widoczna wdzieczno-
Scia.

- Jeden z wiezniéw rzucit si¢ na mnie z nozem.

- A co sie stato z twoim nosem? Zawsze bar-
dzo mi sie podobat, byt taki arystokratyczny. Teraz
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wygladasz jak bokser, ktéry przegrat zbyt wiele
walk.

Raymond rozesmiat si¢ krétko.

- Byt trzy razy zlamany. Najpierw przez straz-
nika, a dwa razy przez wigzniow, ktorym nie po-
dobata si¢ moja przyjazn z innym straznikiem. Le-
karze wigzienni nie zwracaja uwagi na takie dro-
biazgi jak ztamane nosy.

- Megzczyzna, ktorego widziatem na starych fo-
tografiach, mial waskie ramiona - o$wiadczyt Ben.
- Byt chudy i przygarbiony.

- Nigdy by pan nie zgadt, mtody cztowieku, ze
jednym z przywilejéw zagwarantowanych wigzniom
jest sitownia. Czgsto z niej korzystatem. Musiatem
by¢ silny, zeby przetrwaé. - Usmiechnat si¢ smutno.
- Wyszedtem stamtad opalony, wysportowany i sil-
ny duchem. Nie ztamali mnie, ale byli blisko, i wte-
dy ten straznik mnie uratowal. Z tego powodu za-
jatem sie architektura krajobrazu. Zmienitem wyglad
catego terenu wigzienia. Cztowiek nabiera przy tym
krzepy. - Spojrzat na swe dionie. - To juz nie sg
rece bankiera.

- Jakim cudem nikt ci¢ tu nie rozpoznat? - za-
pytat Ben. - Przeciez tu si¢ wychowywates$, ludzie
ci¢ znali.

- Unikatem spotykania si¢ z tymi kilkoma oso-
bami, ktore, tak jak Elizabeth, mogtyby mnie roz-
poznaé. Nie jest to takie trudne. Na ogrodnika nikt
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nie zwraca uwagi. Zapuscitem brodg, nositem kape-
lusz i okulary przeciwstoneczne, i rzadko si¢ odzy-
watem. Dopiero dzisiaj popetnitem btad. Chciatem
sic wymiga¢ od niesienia trumny i pomagania w tym
przyjeciu, ale gdybym to zrobit, zranitbym Anna-
belle.

- Zranitby$ Annabelle? A nie chciates$ zrani¢ An-
nabelle? Dlaczego? - zapytata. - Dlaczego w ogdle
musiate$ kfamac?

Odsungta sie, gdy wyciagnal do niej reke.

- Zawartem uktad z matka. Musiatem tu zostac,
zeby cie pilnowaé, ale nie chcialem si¢ ujawniac,
zeby nie traktowano ci¢ jako dziecka mordercy, ktory
wyszedt z wigzienia warunkowo.

- A ona zgodzita si¢ na ten diabelski pakt? - za-
pytat Ben. - Na to, zeby jej wlasny syn zyt jak shu-
zacy? Jak ogrodnik?

Ray podszedt do kominka i spojrzat na bukiet
kwiatéw lezacy na palenisku.

- Nie zostawitem jej wyboru. Najpierw zazadata,
zebym wrécit do banku, ale odméwitem. Matka wie-
dziata, ze jeszcze zanim poszedtem siedzieé, chcia-
tem sie zaja¢ architektura krajobrazu. Dlatego Chan-
tal... - Zerknat na Annabelle i opuscit ramiona. -
O to wlasnie najczesciej si¢ z twoja matka ktdcitem.
Nie chciata by¢ zona zwyktego robotnika.

- Ale nie zatozyte$ firmy - rzekta ze smutkiem
Elizabeth.
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- A moglem, Liz? Musiatem unika¢ ludzi, ktérzy
mnie znali. A to byli wtasnie ci, ktérych bytoby staé
na zaprojektowanie sobie krajobrazu. No wiec matka
data mi te ogrody i pozwolita w nich robi¢, co chce,
i przysiggta mnie nie wydacé. - Wzruszyt ramionami.
- Nie byto to znowu takie trudne. Nie chciata roz-
glaszaé, ze jej syn jest ogrodnikiem.

- Dlaczego mnie po prostu od niej nie zabra-
tes? - Annabelle odwrdécita ojca twarza do siebie.
- MogteS§ mi powiedzie¢ prawde, mogliSmy
wyjechaé gdzie$, gdzie nikt nas nie znat, i za-
czaé¢ wszystko od nowa. Miatabym wtedy chociaz
ojca!

- Przez pierwsze siedem lat bytem na zwolnieniu
warunkowym i musiatem si¢ co jaki$ czas meldo-
wac. Nie moglem wyjecha¢ legalnie, nawet gdybym
chciat. Nie mogtem tez ot tak sobie znikna¢, bo roze-
staliby za mna listy goncze. Gdyby mnie ztapali, co
jest wielce prawdopodobne, poszedtbym znowu sie-
dzie¢. Co statoby si¢ wtedy z toba? Oprdcz tego nie
miatem pieniedzy, nie miatem perspektyw, zadnego
fatszywego dowodu tozsamosci. Przy duzej dozie
szczescia dostatbym prace najwyzej przy smazeniu
hamburgeréw.

- Mydlisz, ze zalezaloby mi na pieniadzach?

- Mnie zalezato na pieniadzach. Dla ciebie. -
Opuscit gltowe i spojrzat na nia. - Dobre szkoty,
przyzwoite warunki mieszkaniowe...
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- Przyzwoite? - Annabelle podniosta glos.

- Wiedziata, ze $ledzg jej poczynania.

- Wozite$ mnie na zajecia plastyczne. Kupite$ mi
pierwszy rower, pierwsze wrotki i pierwsza maszyne
do szycia. Nauczyte$ mnie prowadzi¢ samochéd. Ko-
chatam ci¢!

Zamrugat powiekami, ustyszawszy czas przeszly.

- Ja kocham cig teraz, kochatem cie wtedy i bede
cie kochat zawsze, bez wzgledu na to, jak ocenisz
moje postgpowanie. Z twojego powodu staratem sie
zawsze tu by¢, kiedy dzieci dokuczaty ci w szkole,
kiedy ona zachodzita ci za skore...

- Ale nie byto cie tu w kazdej minucie. Nie byto
ci¢, kiedy siedziatam sama z babka, i stuchatam, jak
wlewa mi do uszu witriol. Przychodzitam do ciebie,
ale jak do przyjaciela, a nie ojca! Niech ci¢ szlag!
Czy wiesz, ile razy zasypiatam, teskniac za ojcem?
Czy wiesz, jak bardzo chciatam wiedzie¢, czy zyje,
a moze jest chory?

- Nie mogtem ci powiedzie¢. Musiatem cig chro-
nic.

- Chroni¢ czy obserwowac? Pilnowaé, zebym nie
stata sie taka, jak babka przepowiadata?

- Nigdy.

- Powiedziata mi. Na tydzien przed $miercia, kie-
dy Ben tu byl, wreszcie wyznata, ze widziates, jak
strzelatam do matki.

- Co? - Chwycit ja mocno za ramiona i przy-
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kucnat, zeby patrzec jej prosto w oczy. - Nigdy tego
nie powiedziatem, Annabelle.

- Dlaczego wiec miataby mi to méwié?

Potart reka czoto.

- Moze sama zaczeta w to wierzyC...

- A co pan widziat? - zapytal spokojnie Ben.

Ray i Annabelle oboje drgneli, styszac jego glos.
Ray rzucit Benowi krotkie spojrzenie, a potem pod-
szedt do okna i patrzyt na ogrod.

- Wrécitem do domu okoto péinocy i znalaztam
Chantal lezaca koto kominka w katuzy krwi. Anna-
belle skulona spata na pufie. - Przymknat oczy. - Do
piersi tulita pistolet. - Poszukat noga fotel i opadt
na jego mickkie siedzenie. - Przepraszam.

Z twarzy Annabelle odptyneta krew.

- A wiec to prawda. To jednak ja.

- Nie - rzekt Ben, zblizajac si¢ do niej. -
Mowitem ci, ze nie mogtas jej zabi¢. Byta$ za
niska.

- Chyba ze stanetam na pufie...

- To wszystko nalezy do przesztos$ci - wtracita
Elizabeth. Pozostali jakby zapomnieli o jej obecno-
sci. - Ray, zrobite$ dla Annabelle to, co uwazale$
za stuszne. A czy to byto dobre, czy zte, nie mam
pojecia. Tak byto i juz. Annabelle, kochasz tego
cztowieka, a on cie uwielbia. Fakt, ze jest twoim
ojcem, tego nie zmienia.

- Czyzby?
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- Oczywiscie. Poszedt do wiezienia, zeby cie
chroni¢, i zrezygnowal z kariery, aby tu zostaé
i mie¢ cie na oku.

- To wszystko ktamstwo.

- Mitoé¢ nie jest ktamstwem. Ani troska. - Eli-
zabeth podeszta do Raya, wsuneta reke pod jego to-
kie¢ i usmiechneta sie do niego. - Nigdy nie wie-
rzytam w to, ze ja zabite$. Nigdy tez nie przestatam
sie zastanawia¢, gdzie sie podziewasz. Bardzo sie cie-
sze, ze wreszcie cie odnalaztam. - Nie zdejmujac
wzroku z twarzy Raya, dodata: - Bez wzgledu na
to, co o nim myslisz, Annabelle, to jest dobry czto-
wiek.

- 1 miat Swietny motyw, zeby zabi¢ matke -
oswiadczyl Ben.

- Mam alibi.

- Mogt pan kogo$ wynajaé.

- Dlaczego wtasnie teraz?

- Sam mi pan mowit, ze chciat pan uwolni¢ An-
nabelle, zeby mogta pojecha¢ do Nowego Jorku,
znalez¢ sie daleko ode mnie i mojego grzebania
w sprawie Chantal.

- Niejestem winny. Ani Annabelle. A tym razem
nie dam sie tak przerobi¢ jak wtedy. Nie pdjde znowu
do wiezienia za co$, czego nie zrobitem.

- Ona to zrobita - oznajmita Elizabeth.

- Co? - Oczy wszystkich zwrécily sie na nia.

- Pani Langley. Zawsze uwazatam, ze to ona za-



272 MIEOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

bita Chantal. Z nienawisci. I patrzcie, co si¢ stato.
Nagle Chantal zostaje wyeliminowana, Ray siedzi
W wigzieniu, sprawa zostaje zamknigta, a mata An-
nabelle dostaje si¢ w rece babki, ktéra zaczyna ja
ksztattowaé wedtug swego widzimisie.

- Ale ja jej tak tatwo nie ulegatam.

- 1dzieki Bogu - odpart Ben. - Czy to mozliwe,
ze wymazatas$ to wszystko z pamieci, bo widziatas,
jak babcia strzela do twojej matki?

- Nie mam pojecia.

- By¢ moze wiem, jak to sprawdzi¢. Siadajcie
wszyscy - rozkazat Ben. - Opowiem wam pewna
historie.

Nikt mu nie przerywat, kiedy relacjonowal im
ostatnie zlecenie Victorii Langley. Gdy skonczyt, na
moment zapadta cisza, a potem Ray powiedziat:

- Niech pan to spali bez otwierania.

- Co? - Annabelle spojrzata na ojca zdumiona.

- Naprawde. Niech pan spali to cholerne pudto.
Najwyzsza pora, zeby moja matka przestala mani-
pulowa¢ naszym zyciem, tym razem zza grobu. Jesli
ona chce, zeby je otworzy¢, musi to oznaczaé¢ dla
kogos$ cierpienie i ktopoty. Niech pan to spali.

- Nie shuchaj go, Ben - zaprotestowata Anna-
belle. - Otworz to pudetko. Musimy si¢ dowiedzieé,
co jest w $rodku.

- Jest tylko jeden maty problem. Pani Langley
zazadata, zeby otworzy¢ to pudetko w obecnodci kil-
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ku osob. Twojej, Annabelle, mojej matki, Raya Lan-
gleya... mys$latem, Ze trudno bedzie go znaleZé...
i jeszcze jednej osoby. Mojego ojca.

- O Boze! - westchneta Elizabeth. - Hal nigdy
tu nie przyleci z takiego powodu.

- Czy jest pan zobligowany i zdecydowany to
Zrobic?

- Wiasnie méwitem. M¢j ojciec...

- Stat przy drzwiach kosciota podczas pogrzebu
mojej matki - oznajmit Ray. - Przyszedt pdzno
i wyszedt przed koncem mszy, ale tam byt. Nigdy
nie zapomng jego twarzy, bez wzgledu na wiek.



ROZDZIAL PIETNASTY

- Jeste$ pewien? - spytata Elizabeth.

- Absolutnie. Szczerze powiedziawszy, wygladat
okropnie. Ubranie wisiato na nim jak na strachu na
wroble.

Elizabeth siggneta po telefon stojacy na stoliku
z boku, zdjeta kolczyk z perta i wykrecita numer.

- Mboégt zadzwoni¢ do mnie i zostawi¢ wiado-
mos$¢ - wyjasnita, po czym odczekata chwile i wbita
swéj kod. Po uptywie minuty odetchneta i odtozyta
stuchawke. - Zatrzymat si¢ w Hampton Inn i prosi,
zebym do niego zadzwonita.

- A niech to! - mruknat Ben. - Od kiedy tam
jest?

- Kochanie, nie jestem jasnowidzem. Moze go
sam o to zapytasz? - Elizabeth ponownie wykrecita
numer i poprosita o potaczenie z pokojem bytego
meza. - Hal? - Jej glos zabrzmiat chtodno. - Przy-
jade po ciebie za jakie$ dwadziescia minut. Jestem
pewna, ze Ben tez si¢ ucieszy.

Ben mruknat co$ pod nosem, gdy matka odktadata
stuchawke.
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- No co, nie cieszysz sie? Nie musisz go wycia-
ga¢ z tej todzi i taszczy¢ do samolotu.
- Przywiez go do mnie.

- Po kolacji.

- Mamo...

- Bylam jego zona i niczego siejuz z jego strony
nie obawiam. - Wstata i poprawita suknie. -

A oprécz tego, jesli rzeczywiscie wyglada strasznie,
bede miata cho¢ odrobine satysfakcii.

- Jeste$ pewna...?

- Tak. - Zwrdcita si¢ do Raya. - O dziewiatej
w mieszkaniu Bena? I bedziesz si¢ zachowywat spo-
kojnie?

Kiwnat gtowa,

- Postaram sig.

FElizabeth pozegnata ich i opuscita salon.

- Czyja mam tez wyj$¢? - spytat Ben Annabelle.
Nie chce by¢é z nim sama. - Wskazata na

ojca.

- Annabelle, znasz go od urodzenia.

- Nie. Znatam Jonasa, a ten cztowiek jest dla
mnie kim§ obcym. - Zwrdcita siec w strone Raya,
ktory patrzyt na nia, takim wzrokiem, jakby si¢ oba-
wiat, ze go uderzy. - Przepraszam, ale nie wiem na-
wet, jak sie do ciebie zwracad!

- Mobw do mnie Jonas.

- Dobrze. Czy zechciatbys pdj$¢ ze mna i Benem
na kolacje?
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UsSmiechnat si¢ smutno, styszac jej oficjalny ton.

- Nie, dziekuje, Ben. Zobaczymy sie o dziewia-
tej.

- Nie uciekniesz?

- Skoro dotad tego nie zrobitem, jaki miatbym
powdd teraz?

- Moze kupimy co$ po drodze i pojedziemy do
mnie? - zapytat Ben. - Musisz odreagowaé. Ja
tez.

- Ben, chciatabym, zeby$ wiedziat, ze jestem ci
ogromnie wdzigczna za to, co dotad zrobites.

- Za wtracanie sie, chcesz powiedzie¢?

- Caly czas miates$ dobre intencje.

- Mo Boze, to znajde sie w piekle.

- Wiedz, ze zawsze bede cie uwazata za przyja-
ciela.

Nacisnat na hamulec i zwrécit sie do niej.

- Nie chce by¢ twoim przyjacielem. Chce by¢
twoim kochankiem, a w Koncu mezem.

- To niemozliwe. Wiesz o tym od poczatku.
Wiele rzeczy sie zmienito.

Nie dla mnie.

- Wiesz, ze nie zabita$§ matki.

- Tego nie wiem, ale nawet gdybym wiedziata,
to na tym problem sie nie konczy.

- Niech szlag trafi moja kariere, jesli o to chodzi.

- Nigdy tego nie zrozumiesz.
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- Potrafi¢ zrozumie¢ tylko to, ze mnie nie chcesz.
Nie bedzie ci tatwo przekona¢ mnie o tym.

- Mogg ci to dzi§ wyttumaczy¢.

- A wiec zjedzmy, a potem porozmawiamy. Na
co miataby$ ochote?

- Chce zje$¢ olbrzymi stek w restauracji, a na
deser najwicksze ciastko czekoladowe, jakie znaj-
dziesz.

- Naprawde? Czy mam ci¢ zabra¢ do klubu?

- Za nic w $wiecie. Mieli§my za swoje w Peabody.

Ben nie naciskat. By¢ moze zaczal sig¢ czegos
uczy¢. Pojechali do zwyktej knajpy, gdzie Annabelle
zjadta swoj stek tak szybko, jak gdyby od wielu dni
glodowata. Nie podnosita wzroku znad talerza i pra-
wie si¢ nie odzywata, Ben za$ patrzyt na nia z nie-
mym podziwem i lekkim strachem, gdy pochtongta
cate danie, a potem czekoladowe ciastko, lody i
w koncu krem z kiwi. Gdy wreczat karte kredytowa,
kelnerowi, zaprotestowata:

- Pozwdl, ja zaptace. Zapomniates, ze jestem bo-
gata?

- Nie pozwole. To ja ci¢ zaprositem. - Zadzwonit
jego telefon komérkowy. - Do diabta! Phil? Mama
przezyta maty kryzys. Powinna byta do ciebie za-
dzwoni¢. Nie, nie ma czym si¢ martwi¢. Powiem
jej, ze si¢ niepokoisz... Co ty méwisz? - Otworzyt
szerzej oczy i u$miechnat si¢. - Przyjmij moje gra-
tulacje!
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- Dobre wiedci?

- Phil dostat telefon zaraz po pogrzebie. Jest juz
prawie sedzia.

- A to znaczy, ze ty zostaniesz niedtugo proku-
ratorem generalnym?

- Chyba tak.

Potrzasneta glowa,

- Ciesze sig, Ben. Duzo na tym stanowisku zdzia-
tasz.

- Nie bez ciebie.

- Ha ha. Podpisz ten rachunek, bo si¢ spéznimy.

,Jonas" czekal na nich pod drzwiami mieszka-
nia Bena. Kiedy weszli do $rodka, bez stowa zajat
migjsce na chromowanym Kkrzesle stojacym w kacie
pod oknem.

- Napije si¢ pan czego$? - zapytat Ben.

,Jonas" pokrecit przeczaco gtowa.

Po chwili Annabelle wyszta z tazienki, potozyta
torebke na matym bocznym stoliku i usiadta na in-
nym chromowanym krzesle.

- Jonas? - powiedziata tagodnie. - Tatusiu?

- Nie musisz si¢ tak do mnie zwracad.

- Duzo o tym myslatam podczas kolacji i potem,
w samochodzie. Nie wiem, co czuje po tym wszy-
stkim. Wiem tylko, Ze nie chcg cig stracic.

- Aja nie chciatbym straci¢ ciebie - powiedziat,
ymujac jej reke.
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- No to si¢ nie spieszmy, dobrze? Jako$ si¢ utozy.

Kiwnat glowa, oczy nabrzmiaty mu tzami.

Ben patrzyt na nich w milczeniu z kuchni. Znie-
ruchomiat, gdy zadzwonit dzwonek.

- Nie jestem pewien, czy moge im otworzy¢.

Annabelle podeszta do niego i powiedziata:

- Na pewno mozesz. Pomozemy ci.

Popatrzyt na nia, czujac, ze tym razem to on po-
trzebuje wsparcia i ze Annabelle mu go udziela.
Kiwnat glowa i ruszyl w strong drzwi.

- Ben, przyprowadzitam twojego ojca - oznaj-
mita Elizabeth, catlujac syna w policzek i kierujac
sic do Raya.

Ben patrzyt na swego goscia. Pami¢tat ojca jako
wysokiego mezczyzne o ogorzalej twarzy, a tymcza-
sem cztowiek stojacy w progu wygladat, jakby si¢
skurczyt od $rodka. Na podbrédku wisiata zwiotczata
skéra, policzki i nos miat opalone, aczkolwiek lekko
zaczerwienione. Jego spojrzenie byto nadal przeni-
kliwe, lecz biatka oczu szpecily czerwone zykKki.

- Cze$¢, synu! - zahuczat Hal i wyciagnat reke,
przywolujac na twarz nonszalancki usmiech.

Ben zignorowat wyciagnigta, dfon.

- Prosze, wejdz i usiadz, i zaraz zaczniemy.
Wiesz, z jakiego powodu sie¢ tu zebraliSmy?

- Twoja matka wszystko mi powiedziata. Ray,
jak si¢ masz? A to jest nasza malutka Annabelle?
Wykapana matka.
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Annabelle wzdrygneta si¢, Elizabeth za$ uznata
za stosowne si¢ wtracic.

- Siadaj, Hal. Jestem wykonczona, a oni na pew-
no czuja si¢ jeszcze gorzej.

- Mamo, czy rozmawiata$ z Philem? - zapytat
Ben.

Elizabeth potrzasneta glowa.

- Zupetnie o nim zapomniatam. Pewnie si¢ mar-
twi.

- Wrasciwie jest w si6dmym niebie. Dostat no-
minacje.

- Och, Ben, to cudownie! Pozwdl mi skorzystaé
z twojego telefonu. Zaraz do was wroce.

Gdy Elizabeth wyszta do sypialni, obecni powied-
li po sobie wzrokiem.

- Przykro mi z powodu twojej matki, Ray - ode-
zwal sie¢ wreszcie Hal. - Lubitem te stara pirani¢.

- 1 dlatego przyjechat pan na pogrzeb? - spytata
Annabelle.

- Wydawato mi si¢ to wtasciwe. Chciatem tez
zobaczy¢ si¢ z rodzina,

- To znaczy z kim? - zapytat Ben.

- Daj spokdj, Ben - rzekt Hal. - Czy nie mo-
zemy zostawi¢ przesztosci w spokoju?

- Chyba nie, skoro ty jeszcze zyjesz.

- Ben! - Elizabeth wytonita si¢ z sypialni. - Te-
raz réb swoje, a obwinia¢ si¢ bedziecie pdzniej.

Ben gleboko odetchnat.
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- Jak zwykle masz racje. Zaraz wrdce.

Potykajac si¢, Ben ruszyt w strong sypialni i znaj-
dujacej sie za nia garderoby. Gniew, jaki nim za-
wiladnal, zaskoczyt go i przerazit. No tak, zaleta by-
cia robotem jest to, ze robot nic nie czuje. Opart
czoto o framuge. Chwilg pdzniej otoczyly go czyjes
ramiona.

- Juz wszystko dobrze - szepneta Annabel-
le. - Nie pozwdél mu wyprowadzié¢ si¢ z réw-
nowagi.

Ukryt twarz w jej wlosach i przywart do niej.

- Dlaczego nie moge mu wybaczy¢? Matka sie
na to zdobyta.

- Nie. Ona tylko lepiej to ukrywa.

- Ale jesli ona moze, to ija moge - powiedziat. -
Masz, rzu¢ te koce na 16zko, a ja wyciagne to przeklgte
pudto.

Gdy wniost je do salonu i postawil na stoliku,
dostrzegt, ze ojciec trzyma w rece szklanke. Mach-
nat nia w kierunku syna.

- To tylko lemoniada. Znalaztem u ciebie
w barku. Pi¢ mi si¢ chce. - Wskazat palcem wska-
zujacym stolik. - A wigc mamy tu nasze Wielkie
Pudto. Nie wybuchto, a to juz cos. Otworz to cho-
lerstwo.

- Jeszcze nie. - Ben wyjat z kieszeni koperte. -
Ten list jest skierowany do nas wszystkich. Mam go
wam przeczyta¢ przed otwarciem pudia.
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- Na lito$¢ boska, synu! - Ojciec wyrzucit rece
do géry. - Musz¢ sie napi¢ czego$ prawdziwego.

- Nie, nie musisz - warkneta Elizabeth. - Za-
mknij sie i stuchaj.

Hal mruknat cos$ pod nosem i opadt na krzesto,
a Ben zaczal czytaé.

- ,Jedli pan Jackson junior jest takim czlowie-
kiem honoru, za jakiego pragnatby uchodzi¢, to
wszyscy zgromadziliScie si¢ tu niczym s¢py, ale ja
juz nie zyje, totez nie moge si¢ cieszy¢ waszym skre-
powaniem".

- Stara suka - mruknal Hal, a Ben skarcit go
wzrokiem.

,,Panie Jackson, kiedy juz przeczyta pan ten list,
pozwalam panu rozpakowa¢ moje prezenty i zrobié
z nimi to, co podyktuje panu sumienie. Podkre§lam
stfowo «sumienie», poniewaz podejrzewam, ze jako
jedyna osoba z tu obecnych posiada pan takowe. Po
pierwsze, musze panu wyjasni¢, dlaczego was tu ze-
bratam. Najpierw Elizabeth Jackson. Jeste$ tutaj, bo
cata ta katastrofa to twoja wina".

- Co?! - zawotata Elizabeth.

- ,,Gdybys poslubita Raymonda, nigdy nie padiby
ofiara tego stworzenia z czarnej laguny".

Elizabeth roze$miata si¢.

,,Haroldzie Jackson. Byte$ pijakiem, bawidam-
kiem, catkowicie wyzutym z honoru prawnikiem, ale
uwazatam ci¢ za wspaniatego obronce, jedynego
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cztowieka mogacego uratowaé nasza rodzing. Tym-
czasem dopuscite$ do tego, ze zmieszano nas z bto-
tem i pozbawite$ mnie syna".

- Sam tego nie zrobitem. - Hal wyciagnat palec
wskazujacy w kierunku Raya.

,Raymondzie, méj synu, ty zdradzite§ mnie
najbardziej. Zlekcewazytes swa podstawowa powin-
no$¢ wobec mnie, rodziny i banku. Skoro rzucita cig
Elizabeth, powiniene$ byt poslubié jakas réwnie od-
powiednia mloda dame, objaé stosowna posade
w banku, a z czasem przenie$¢ si¢ wraz ze Swy-
mi synami do rezydencji i zaja¢ moje miejsce
w spoteczenstwie. Tymczasem poslubite$ t¢ niena-
sycona, dziwke, ktérej nawet przy najwickszym wy-
sitku woli nie mozna uzna¢ za ani odpowiednia, ani
za dame".

- Co prawda, to prawda - orzekt Hal, a Eliza-
beth klepneta go w ramig.

,,Co wiecej, kiedy wyszedte$ z wiczienia, wy-
musite$ na mnie ten skandaliczny uktad i zostates
zwyktym robotnikiem, stuzacym w domu, gdzie po-
winiene$ by¢ panem. Moge jedynie mie¢ nadzieje,
ze kiedy patrzyte$ na swa, nie§wiadoma, niczego do-
rastajaca corke, poznate$ przedsmak piekta, przez ja-
kie musiatam przez ciebie przej$é".

- Tato - odezwala si¢ Annabelle - jak mi przy-
kro.
. - Prawdziwym pieklem bytoby nie widzie¢ cig.
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- ,,I wreszcie nasienie tej dziwki, moja wnuczka,
ktora zawsze byta dzikim dzieckiem i niesie w sobie
zalazek dna, z jakiego wywodzita si¢ jej matka. Mi-
mo tego wszystkiego, co dla niej uczynitam, jest
uparta i niepostuszna, i opuscita mnie w ostatnich
dniach, bym umierata w samotnosci"...

- To nieprawda! - zawotata Annabelle.

- ,,...totez bedzie nosita pigtno swych narodzin
az do $mierci i, jesli moje modlitwy zostana wystu-
chane, nie wyjdzie za maz ani nie bedzie miata po-
tomstwa"...

- Niech ja szlag! - skomentowat péigtosem Ben, po
czym podjat:

- "...doprowadzajac w ten sposdb $wictny réd
Langleyéw do niegodnego konca. Niechaj zawarto$¢
tego pudetka towarzyszy jej w podejmowaniu tej de-
cyzji".

Ben podnidst glowe.

- List zostat podpisany przez Annabelle Victorig
Langley.

- Nie wiedziatam, ze mam po niej imi¢ - rzekta
Annabelle.

- I nie miatabys, gdybym miat co$ do powiedze-
nia - oznajmit Ray, $ciskajac jej reke¢. - Chantal my-
Slata, ze to ja moze przyjazniej do nas usposobi. -
USmiechnat sie do corki ze smutkiem. - Ale teraz
uwazam, ze to imig do ciebie pasuje. Moze je oczy-
$cisz, moja droga.
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Ben rzucit list na stolik.

- My ojciec miat racje. Powinniémy byli od razu
to spalic.

- Otwérz wreszcie to cholerne pudto! - zawo-
Yat Hal i z hukiem ustawit szklanke obok swego
Yokcia.

- Juz jest otwarte. Annabelle, chcesz petni¢ ho-
nory domu?

- Wolatabym, zeby$ ty si¢ tym zajal.

Ben wyjat ze $rodka kilka warstw bibutki i rzucit
je na podtoge.

- Co do cholery... - Wyciagnat kawatek flaneli
zadrukowanej krélikami.

- No nie! - Ray usifowat wyrwa¢ mu materiat,
lecz Ben szybko cofnat reke. - M§j Boze! - wes-
tchnat Ray i opadt na kanape. - Jak ona to znalazta?

- To dziecigca pizamka - rzekta Elizabeth. - Co
to jest, tu na przedzie?

- Krew - odpart Ray.

Annabelle zaczeta cicho tkaé.

- Odciski palcéw - rzekta martwym glosem. -
Whytartam rece o przdd pizamy. Byty mokre i lepkie.

Ben starannie ztozyt pizame.

- Annabelle, czy mam przesta¢?

- Nie.

Ben pociagnat za rog biatego kawatka materiatu,
ktéry wystawal spod innych przedmiotow, i zaczat
wyciaga¢ z pudta biata koronke, kawalek po kawat-
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ku, niczym prestidigitator wyczarowujacy szal z cy-
lindra. Gdy Annabelle cicho jekneta, Ray otoczyt ja
ramionami.

- Nie patrz, moja droga.

- Musze. - Odepchneta go i podeszta do Bena.

- On ma racje - powiedziat Ben.

- Musze, czy nie widzisz? - Dotkneta koronki.
- Na niej tez jest krew, prawda? - Spojrzata na Eli-
zabeth. - W zesztym tygodniu kropla krwi z palca
upadta mi na kawatek koronki i kiedy na to patrzy-
Yam, wydawato mi sie, ze cata koronka nia ocieka.
- Przesuneta palcami po biatej materii. - To te ko-
ronke widziatam, prawda, tato?

Ray ukryt twarz w dtoniach.

- Bron byta w to owinigta. Sciskatas ja w ramio-
nach.

- Chyba nie powinnam tu dtuzej by¢.

- Ty nie - warknat Hal - ale ja tak.

- Zamknij sie, Jackson - rzucit Ray przez zeby.
Jego rece zacisnely sie w piesci. - Jeste$ tutaj co
najwyzej tolerowany. Nie kus$ losu.

- Tak, siedz cicho - poparta go Elizabeth. - Ben,
wyciagaj dalej. Lepiej to mie¢ za soba.

- Juz tak wicle nie zostato. JakieS aksamitne
pudto.

- Szkatutka Chantal - szepnat Ray.

Ben uniést wieko i oczom zebranych ukazaty sie
klejnoty. Ben podat szkatulke Annabelle.
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- Niech Elizabeth to przejrzy - powiedziata. - Ja
nie chce tego dotykad.

- Oczywiscie, Ben, daj mi to. Na bizuterii na
pewno si¢ znam. - Ustawita szkatutke na stoliku i za-
czeta w niej gmeraé. - Wickszod¢ to blyskotki, ale
nie takie tanie. - Wzi¢ta w palce diamentowe klipsy.
- Te sa prawdziwe.

- Nigdy ich u niej nie widziatem - rzekt Ray.
- Nie moga by¢ prawdziwe. Nie sta¢ mnie byto na
tak duze diamenty.

- Kogo$ innego byto sta¢ - szepneta Annabelle.

- 000, jaka pickna bransoleta. Korale i turkusy
osadzone w srebrze i ztocie. Nie piekielnie drogie,
ale i nie tanie. - Odsungta na bok kilka wisiorkdw
i powiesita na palcu sznur czarnych barokowych pe-
ret. Potem potarta jedna z peret o swe przednie zeby.
- Prawdziwe. Strasznie drogie.

Ray stanat przy oknie z rekami w kieszeniach.
Elizabeth podniosta na niego wzrok.

- Domyslam sig¢, ze to tez nie od ciebie.

Potrzasnat gltowa, nie odwracajac sie¢.

- O, a tutaj co mamy? Pigkny stary zegarek na
tancuszku. Brylanty sa stare, ale bardzo tadne, tak
samo jak zegarek. To od ciebie, Ray?

Znowu pokrecit przeczaco gtowa,.

- Ciekawe, czy jeszcze chodzi. - Poczeta deli-
katnie go nakrecaé. Gdy zegarek zaczal tykaé, od-
tozyta go do szkatulki. - A to co? Yuska od kuli?
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Ray wyciagnat reke, lecz Ben go powstrzymat.

- Zostaw to na stole - powiedziat.

- I wreszcie miedziany pierscionek - oznajmita
Elizabeth. - Ze szmaragdem. No, no! Musiat koszto-
waé fortune.

Ben ustyszat, jak ojciec szybko wciaga powietrze
w ptuca. Jego zaczerwieniona twarz poszarzata, od-
dech stat sie ptytki. Ben miat nadzieje, ze matka nie
spojrzy na ojca, bo natychmiast by odgadta, ze ten
pierscionek byt prezentem od niego. Za wyswiad-
czone ustugi.

Zegarek wydal pojedynczy dzwick. Wszyscy pod-
skoczyli, a potem rozesmiali si¢ nerwowo. Elizabeth
z powrotem wyjeta go ze szkatulki.

- O, znowu stanat. - Ponownie sprobowata
go nakreci¢. - Zaciat sie - powiedziata. - Nie
chce go zepsué. Pewnie dostat sie tu jaki$ brud.
Masz, Ben, ty sprébuj.

Wziat z jej rak zegarek i otworzyt go. Spod ma-
lutkiego wieka sptynat na podtoge kawateczek pa-
pieru. Ben podnidst go i przeczytat:

- ,,Kiedy$ nadejdzie dla nas czas". Ladne.

- Ale ten tekst nie pochodzi z tego samego okre-
su co zegarek - rzekta matka. - Te stowa moim zda-
niem pochodza z musicalu z Broadwayu z lat pie¢-
dziesiatych.

Ben wsunat ponownie karteczke do koperty
i zamknat wieczko.
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- Na razie zostawimy to tak jak jest. Czy to juz
wszystko?

- Tak - odparta Elizabeth. - Masz jeszcze cos$
w pudle?

- Nie.

- Jednego tylko nie rozumiem - odezwal si¢ Ray.
- Jak matka znalazta te rzeczy?

Wrécit na swoje miejsce na krzesle.

- Wydawato mi sig, ze bardzo dobrze je ukrylem
- dodat zamyslony.

- Ty je ukryte$? - zdziwila si¢ Annabelle.

Kiwnat gtowa.

- Kiedy ci¢ juz umylem, musiatem co$§ zrobi¢
z pizama i szalem. Nie podejrzewatem, zeby policja
miata powdd przeszukiwa¢ dom, wolatem jednak nie
ryzykowaé, totez owinatem to w gazet¢ i schowaltem
za belke na strychu.

- Nie przeszukiwano domu, bo nie date$ powodu
- wtracit Hal. - Zatatwite§ ugode z sedzia, zanim
ja zdazytem otworzy¢ usta. Dlaczego, do cholery,
nie powiedziate$§ mi o tym szalu i pizamce? Mogty-
by nam postuzy¢ za dowody. Gdybym je miat, tawa
przysiegtych mogtaby mi uwierzy¢. A Annabelle nic
by si¢ nie stato, bo byta dzieckiem. To byt wypadek,
zwyczajny wypadek.

- Nie - odpart Ray.

- Zabite$ Chantal? - zapytat Ben. - A moze two-
ja matka?
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- Nie.

- To dlaczego bron byta na dole, i to natado-
wana?

- Bo Chantal miata zamiar rozwali¢ mi gltowe
tuz po powrocie do domu!

Zapadta peina napigcia cisza.
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- Chcecie wiedzie¢ wszystko? - zapytat Ray. -
Annabelle, chcesz postuchac?

- Tak - odrzekta. - Dosy¢ tych sekretow.

- Musze co$ wypi¢ - oznajmil Ray. - Mam tak
sucho w ustach, ze nie moge mowic.

- Wszyscy sie zaraz napijemy - oswiadczyta Eli-
zabeth. - Siadaj tutaj. Zaraz cos przyniose. Nikt nie
chce alkoholu, prawda?

Gdy wrdcita z butelka wody mineralnej, Ray wy-
pit swoja porcje duszkiem, po czym odetchnal gle-
boko i zaczat mowié:

- WalczyliSmy z soba od miesiecy, gtdéwnie z te-
go powodu, ze chciatem zwolnié¢ sie z banku i za-
Yozy¢ firme zajmujaca si¢ projektowaniem Krajobra-
zu. Przez ostatnie kilka tygodni Chantal sprawiata
nawet wrazenie szczesSliwej, totez sadzitem, ze moze
uda sie nam utrzymac¢ to matzenstwo dla dobra An-
nabelle, skoro innego powodu juz nie byto. - Ujat
reke corki. - Tego dnia wrécitem do domu pdzno.
Chantal byta wéciekta. Méwita, ze matka znowu byta
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dla niej okropna, ze nie wytrzyma tu ani dnia dtuze;j.
Powiedziata, ze ma zamiar wyjecha¢ do Lafayette
i zabra¢ Annabelle, i ze juz nigdy jej nie zobacze.

- To by sie jej nie udato - wtracit Hal.

- Matki dostawaly wtedy opieke nad dzieémi,
chyba ze si¢ do tego nie nadawaty.

- To wiasnie jej przypadek.

- Ale zeby to udowodni¢, musiatbym ubabra¢ nas
w blocie. Wiedziata, Ze to dla mnie cios. Doszto wte-
dy do najgorszej w naszym zyciu awantury. Kiedy
ustyszalem na schodach Annabelle, probowatem
Chantal powstrzymac¢, ale ona dostata juz szatu i ob-
rzucata mnie najgorszymi wyzwiskami.

- Czy co$ z tego pamietasz? - spytal Ben, biorac
Annabelle za druga reke.

Potrzasneta glowa,

- Nic.

- W koncu posuncta sie za daleko - ciagnat Ray.
- Nigdy przedtem ani potem nie uderzylem kobiety,
ale wtedy wymierzylem jej policzek. Zaczela sie ze
mnie Smia¢. Wiedziatem, Ze jesli zostane w tym pokoju
minute dtuzej, zrobie cos, czego bede jeszcze bardziej
7atowat, wiec wybieglem z domu. W sklepie na rogu
kupitem butelke, pojechatem do parku nad rzeka, i tam
siedziatem w samochodzie i pitem. W tych czasach
duzo pitem.

- Ja tez - powiedziat Hal. - Bardzo szkodzi na
watrobe.
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- Nie lubie wtasciwie alkoholu, ale chciatem si¢
upi¢. A potem pomyslatem, ze specjalnie sktonita
mnie do wyjscia z domu, zeby mieé czas sie spa-
kowaé i wyjechaé¢ z Annabelle.

- Jak dtugo byt pan nad rzeka? - spytat Ben.

Ray machnat reka.

- Nie wiem. Kilka godzin. I wcale si¢ nie upitem,
a na dodatek w drodze powrotnej zaczatem sobie
przypominaé¢, co Chan tal méwita, kiedy wychodzi-
Yem. Powiedziata: ,Jesli wrocisz do tego domu, to
cie zabije".

- Wszyscy czasem moéwimy takie rzeczy - za-
uwazyta Elizabeth. - Mnie sie kilka razy tez zda-
rzyto. - Spojrzata na Hala, ktéry skurczyt sie i przy-
mknal oczy, jakby sie na czym$ koncentrowat.

- To byto mniej wiecej wtedy, kiedy ta kobieta
z pbéinocy zastrzelita swojego meza. MySlata, ze to
wlamywacz - odezwat sic Hal.

- Chantal czesto na ten temat zartowata - dodat
Ray. - ,Jakie to proste, mowita. Wystarczy by¢ do-
bra, aktorka i przekonaé policje, Zze to przez przypa-
dek". Wydaje, mi sie, ze wzicta bron na dét, zeby
mnie zastrzeli¢, kiedy stane w drzwiach.

- To do niej podobne - orzekt Hal. - Uwazala,
7e takie rzeczy ujda jej na sucho.

- Kiedy znalaztem ja i Annabelle, potrafitem wy-
mysli¢ jedynie historie dziejaca, sie¢ od konca, a wiec
7e sie obudzitem, nie zauwazytem, ze Chantal wy-
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szta, zszedtem na dot i zastrzelitem ja przez przy-
padek.

- Mbéwitem ci wtedy, ze ta historia si¢ kupy nie
trzyma, Ray - przypomnial mu Hal. - Powiniene$
byt trzymaé gebe na ktédke do mojego powrotu, za-
miast wygadywaé te glupstwa.

- Teraz to juz wiem. W kazdym badz razie
wziatem szal, zeby zetrze¢ Slady palcéw Annabelle
Z broni...

- Zawsze mowilem, ze to jest ghupie - wtracit
Hal.

- Umytem Annabelle, przebratem ja, zaniostem
do matki, schowatem szal i pizame i sprzatnatem ba-
Yagan w tazience, i modlitem sie, zeby Annabelle nie
pamiegtata, co si¢ stato tej nocy. Kiedy ja mytem,
zaledwie otworzyta oczy. Zastanawiatem sie, co
Chantal jej data, ze byta taka cicha.

- To moze dlatego nic nie pamictam? - zapytata
Annabelle.

- Oczywiscie - oznajmita Elizabeth. - To pew-
nie brom. Dzi$ nie mozna tego tak tatwo dosta¢, ale
wtedy kazda matka miata taka buteleczke w szafce.
Dziecko jest niezno$ne, wiec nafaszeruj go bromem
i bedzie spato godzinami jak aniolek.

- Wigc skoro nie pamigtam, to moze nie znaczy,
7e jestem wariatka?

- Przeciez nie jeste$ wariatka - powiedziat Ben.

- Moze nie wiem, co robitam?
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- Nic nie robitas, uwierz mi - dodat Ben.

- Mboéw dalej, do cholery - odezwat si¢ Hal do
Raya. - Ja to styszatem, ale oni nie. Md§j powszech-
nie szanowany syn moze stanie si¢ troche¢ taskawszy
dla swego starego ojca, kiedy ustyszy, z jakimi idio-
tami miatem do czynienia.

- Hal! - rzekta Elizabeth.

- On ma racje, Liz - ciagnal Ray. - Wiedziatem,
ze Chantal nie popetnita samobdjstwa, wigc nie mog-
Ya mie¢ na rekach $ladéw prochu, a rece Annabelle
wyszorowatem tak, az poczerwieniaty. Ale gdybym
chciat wystapi¢ z opowiescia o wlamywaczu, sam
musiatbym mie¢ $lady prochu na r¢kach. Wytartem
juz bron, wigc...

- Wystrzelite§ drugi raz - wyszeptat Ben.

Ray skina} gtowa,

- Strzelitem w dywan pod pufem. Watpie, czy
policja przesuwata ten puf. W kazdym badz razie,
nikt nie zauwazyt tej drugiej dziury. A ja miatem
na rekach proch.

- Powinienem byt si¢ domysli¢. - Ben uderzyt
si¢ otwarta dlonia w czoto. - Kiedy przegladatem
akta, zauwazylem, ze odciski palcow Chantal byty
na czterech tuskach, tacznie z ta pusta, z ktérej kula
rzekomo ja zabita. Odciski palcéw Raya byty na po-
cisku, ktéry nie zostat wystrzelony.

- Bo go wlozytem do magazynku po drugim
strzale. - Wskazal opakowane w bibutke pudeteczko
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lezace na stoliku. - Nie miatem odwagi zostawié
drugiego pocisku w miejscu, w ktérym moglaby go
znalez¢ policja, totez schowatem go na gorze z in-
nymi rzeczami. Mama musiata przeczesa¢ ten dom
bardzo cienkim grzebieniem, kiedy chciata go wy-
naja¢. Czy teraz, Hal, rozumiesz, dlaczego nie mo-
gtem ryzykowa¢ procesu? Musiatem udaremnié zbie-
ranie dowodéw. Przyznatem si¢ do zabdjstwa dru-
giego stopnia, wigc nikt niczego nie szukat.

- Wigc byt jeszcze jaki$ mezczyzna - rzekta spo-
kojnie FElizabeth.

- Zawsze byli inni mezczyzni - warknal Hal.

- Yacznie z toba. - Wzigta do reki pierdcien ze
szmaragdem i rzucita go w jego strone. Hal chwycit
go w powietrzu. - Nigdy nie dawaj kochance tej sa-
mej bizuterii, ktéra dajesz zonie, m¢j drogi.

Hal zerknat na Raya.

- Elizabeth, przysiegam...

- Nie wysilaj sie. Dzieki Bogu, nie jestem juz
twoja Zona.

- Chwileczke. - Ben uniost reke. - Co miata$ na
mysli, mamo, méwiac o drugim mezczyznie?

- To proste. Pamigtam suknie, do ktdrej pasowat
ten szal. Byta to bardzo elegancka i droga suknia
koktajlowa. Nie wktada si¢ takiej sukni na droge do
Bayou Teche. Taka suknig kobieta wktada wtedy, kie-
dy spodziewa si¢ goscia. Dlatego musiata pozby¢ si¢
Raya z domu.
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- Mamo, jeste$ geniuszem. - Ben spojrzat ze zto-
$cia na ojca.

- Hola, hola! Moze i co$ tam migdzy nami byto,
ale skonczyto sie¢ na dtugo przed ta noca.

- Gdzie bytes? Bo nie w domu. To matka juz
mi powiedziata.

- Kto to moze pamigta¢ po tylu latach?

- A skoro juz poruszamy ten temat, to tym razem
kiedy przyjechates do miasta?

Przyjechatem na pogrzeb pani Langley.

Przed jej $miercia czy po niej?

O czym ty gadasz?

To jest proste pytanie.

Jestem tu od dwdch dni. Odwiedzitem starych
przyjaciot, zatatwitem pare spraw.

A wiec ojciec mégt by¢ w domu Victorii Langley
ija zabi¢. Znat rozktad domu, wiedziat, ktéredy naj-
tatwiej jest wejsé. Trzeba sie bedzie tym zajaé, kiedy
wszyscy juz stad pdjda. On, Ben, wycisnie z ojca
prawde. Prawde o pani Langley i o tym, dlaczego
lata temu opuscit dom. Wydrze z niego cata te hi-
storig.

Nastepnego dnia rano Ben wetknat gtowe do ga-
binetu Phila.

- Dzienn dobry, panie prokuratorze.

- Wejdz, Ben. - Phil niec wygladal na zadowo-
lonego. W istocie byt zty.
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- Oczywiscie. Przyjmij gratulacje.

- Siadaj. Co to za zwariowana histori¢ ustysza-
tem od Elizabeth? Ray Lagley byt ogrodnikiem Vic-
torii, a twdj ojciec pojawit si¢ w miescie przed jej
Smiercia?

- No wiasnie.

- MyJj Boze! Méwitem ci, zebys zostawit t¢ spra-
we w spokoju, Ben. Jedli wezma cie na warsztat ga-
zety, mozesz si¢ pozegnaé ze Swoja nominacja.

- Gazety niczego si¢ nie dowiedza.

- Wydlij Annabelle do Nowego Jorku przynajmniej
do czasu zapewnienia sobie tego stanowiska. - Glos
Phila zabrzmiat btagalnie. - Radny Adler juz u mnie
byt. Organizuje spotkanie w twojej sprawie i mysle, ze
dobrze by byto, gdyby uzyskat odpowiedzi, ktérych
szuka.

- To nie jest interes Adlera.

- Oj Ben, Ben, Ben. - Phil Mainwaring wes-
tchnat. - Byt wczoraj na pogrzebie, poniewaz inte-
resy Langleyéw nadal odgrywaja znaczna rolg finan-
sowa w tej czesci kraju, ale nie chce, zeby ciagta
obecnod¢ twojej nowej panny przypominata mu
o dawnych grzeszkach.

- Adler? On chyba ma, zaraz... z siedemdziesiat
lat?

- I dosy¢ prawnukow, zeby przesadzic o wyniku
wyboréw. Ale nie zawsze miat tyle lat, jak si¢ domy-
Slasz.
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- Co wedhug ciebie mam zrobi¢?

Phil potozyt dtonie na biurku.

- Czy chcesz to stanowisko, czy nie?

- Przeciez wiesz, ze chce. Moge co$ zdziatac.

- Ja tez chce, zeby$ je dostat. No wiec wyslij
Annabelle Langley do Nowego Jorku, odeslij ojca
tam, skad przyjechat, i bierz si¢ z powrotem do tego,
za co ci do cholery ptaca.

- Nie jestem pewien, czy moge.

- Jezus Maria! Dlaczego nie?

- Czy ty nigdy nie odczuwasz potrzeby, zeby
wiedzie¢, Phil? Nie interesuje ci¢ poznanie prawdy
dla samej prawdy?

- Nie, chyba ze ta wiedza pomoze mi wygra¢
sprawe. A tutaj, przyjacielu, nie ma, powtarzam, nie
ma zadnej sprawy.

- Jedli ktos inny zabit Chantal Langley, a Ray-
mond za to siedziat, mamy do czynienia z wielka
pomytka sadowa,.

Phil gteboko westchnat i rzekt raczej ze smutkiem
niz z gniewem:

- On sig do wszystkiego przyznat, Ben. Nikt go
do niczego nie zmuszat. A jesli chciat pdjsé do wig-
zienia po to, zeby chroni¢ cérke lub matke, to jego
sprawa.

- Ajesli byt kto$ trzeci?

- Kto?

- Kto$, na kogo Chantal czekata.
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- Nonsens.

- Phil...

- Pytam cie, Ben, nie - méwi¢ ci po raz ostatni:
zostaw t¢ sprawe. Zajmij sie¢ z powrotem praca. Ja
juz i tak bede sic musiat narobié¢, zeby zatatwié ci
ten awans. Nie utrudniaj wszystkiego jeszcze bar-
dziej.

- Brittany dzi$ przychodzi po suknig - oznajmita
Marian, odktadajac stuchawke i zsuwajac okulary na
koniec nosa.

Annabelle uniosta glowe znad swojej roboty
i zerkneta na Marian. Marian wzruszyta ramionami.

- Myslatam, ze moze wolataby$ jej nie spotkad.
Czy ona idzie na ten bal z Benem?

- Skad mam wiedzie¢? - spytata Annabelle, sta-
rannie przycinajac nitki na koncu szwu.

- A nie zaprosit ci¢?

- Nawet gdyby mnie zaprosit, to bym nie poszia.
Niedtugo i tak jade do Nowego Jorku.

- Cha cha. Ale dlaczego? Przeciez szalejesz za
nim.

- Nie!

- Tak.

- Tym bardziej powinnam wyjecha¢. Ben musi
kim$ zastapi¢ Brittany.

- On cie potrzebuje dla zachowania pokory.

- Pokory? Ben?
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- Ostatnio jest bardzo pokorny. Zakochat sie
w tobie.

Na twarzy Annabelle pojawity sie wypieki.

- Czy bytoby tak zle wyj$¢ za maz za Bena? Mo-
gtabys$ dalej pracowac dla Elizabeth. Nie sa to Pola
Elizejskie ani Piata Aleja, ale ta praca ma inne zalety.

- Ja nalezg do kobiet, z ktorymi mezczyzni ida
do ¥6zka, ale z ktérymi si¢ nie zenia,

- Twdj ojciec poslubit twoja matke.

- Wilasnie. A nie powinien. Wszyscy mi mowia,
jak bardzo jestem do niej podobna. Ciekawe, kto po-
wie pierwszy, ze zdradze Bena tak samo jak ona zdra-
dzita ojca?

- Moze i przypominasz ja z wygladu, ale nie
z charakteru. Co to, to nie.

- Ty tez ja znatas?

Marian skineta gtowa,

- Odebrata mi Hala.

- Co? - Annabelle nie byta pewna, czy stukot
maszyn do szycia nie znieksztatcit stéw Marian.

- Elizabeth wie. To nie trwato diugo. Wszyscy
bylismy wtedy znacznie mtodsi. Elizabeth wybaczyta
mi ten romans, ale ja sobie nie. Halowi kobiety po
prostu nie mogty sie oprze¢. Ja tez.

- Trudno w to uwierzy¢, jesli sie go teraz widzi.

- Wolatabym nie ryzykowaé. - Marian wzigta
tamborek i zaczeta starannie naprawia¢ kwiat na su-
kience do chrztu.
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- Czy wiesz, dlaczego opuscit rodzine?

- Tak.

- I dlaczego mieszka na barce i wyglada jak
wrak?

- Mozliwe.

- A Ben wie?

Nie wszystko. Mnie Elizabeth powiedziata.
Jedli jest to tajemnica...

- Nie dla ciebie. - Marian odtozyta tamborek. -
Hal zaczal przezywacé kryzys wieku $redniego mniej
wiecej w tym samym czasie, kiedy wybronit jakas
bogata, wdowe przed zarzutem kradziezy w sklepie.
Psycholog poswiadczyt, ze cierpiata na jaka$ obsesje,
a nie ze po prostu zapragneta bransoletki z brylan-
tami, za ktora nie chciata zaptaci¢. MySle, ze romans
byt nieunikniony.

Tym razem jednak sprawa byta powazna. Hal uj-
rzat siebie za kierownica, ferrari, w najbogatszym
srodowisku. Myslat, ze Elizabeth znowu przymknie
oczy i sprawa przyschnie. Ale si¢ pomylit. Kiedy
pOzniej wdowa przeniosta sie na zyzniejsze pastwi-
ska i Hal chciat wrécié, Elizabeth powiedziata ,,nie".
Zaczat coraz wiecej pi¢, podobno grat na gietdzie
towarowej. Pozyczal pieniadze z firmy. Kiedy wszy-
stko wyszto na jaw, sprawa zostata zatuszowana,
a Hala zwolniono pod warunkiem, ze nie bedzie pra-
ktykowat w tym stanie. No i wtedy zniknat. Nie wie-
dziatam, gdzie jest, az Ben o nim wspomniat.
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- Dalej jestes w nim zakochana?

Marian rozesmiata sig.

- W Halu? Chyba nie méwisz powaznie. Predzej
bym sie zakochata w gorylu. Byt to najbardziej sku-
piony na sobie cztowiek, jakiego znam, aczkolwiek
prawnikiem byt znakomitym. Ben doréwnuje mu ta-
lentem. Ale zanim pojawita$ si¢ w jego zyciu, Ben
byt na najlepszej drodze do takiego samego zadufa-
nia. Jesli go opuscisz...

- Musze zrobi¢ to, co byloby najlepsze dla nas
obojga.

- Tak, tak, oczywiscie. Tylko najpierw sprawdz,
czy aby na pewno wiesz, co jest dla was najlepsze.

Telefon zadzwonit ponownie.

- To domofon. Brittany czeka na dole na przy-
miarke. Chcesz i8¢ czy nie?

- Nie.

Marian poklepata ja po ramieniu.

- Dowiem sig, czy idzie na ten bal z Benem.

- Musisz tu zosta¢ do czasu zatwierdzenia testa-
mentu - rzekt Ben z desperacja w glosie.

- Nie musze - odparta. - Ty mozesz si¢ tym
zajaé.

- Ojciec cie potrzebuje. Moja matka ci¢ potrze-
buje. Ja cie potrzebuje.

- Samoloty lataja w obie strony. - Annabelle
ztozyta wieczorna gazete. - Nie ma tego na pier-
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wszej stronie, nie ma nawet na pierwszej stronie
wiadomosci lokalnych, ale jest w relacji o awansie
Phila.

- To nic nie znaczy.

- Znaczy. Po prostu dwa niewinne pytania doty-
czace zwiazkow Yaczacych ewentualnego prokurato-
ra generalnego ze skompromitowana rodzina Lan-
gleyow. Jedli zostang, twoja sytuacja si¢ pogorszy.

- Nic mnie to nie obchodzi.

- A powinno. Powtarzatam ci wiele razy, ze nie
jestem dla ciebie odpowiednia politycznie. - Nie
miata zamiaru méwi¢ Benowi, ze nie to jest jej naj-
wigkszym zmartwieniem. Siedzieli przy stoliku
W restauracji na uboczu i nawet tu miata ochote rzu-
ci¢ si¢ na niego. Nieodrodna cérka swojej matki.

Ben chwycit ja za rece.

- Zréb mi przystuge. Péjdz ze mna na bal w so-
bote.

- MySlatam, ze juz si¢ umdwites.

- Brittany idzie ze swoim nowym facetem, Tren-
tem jakim$ tam. Ubrana w suknie od mojej matki,
za ktéra zaptacita $miesznie niska cene. Powinienem
byt zazyczyé sobie prowizji.

Annabelle rozeSmiata sig.

- Nie mam co na siebie wlozy¢.

- Masz. Po potudniu rozmawiatem z Marian.
Mama ma kilka sukien z lat osiemdziesiatych ze-
sztego stulecia, ktore po drobnych przerébkach by-
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tyby dla ciebie dobre. Miataby$ na tym balu najle-
pszy kostium.

- Prujemy te suknie, zeby wykorzysta¢ materiat.
To nie sa kostiumy.

- Sa, dopdki ich nie poprujecie. Annabelle, prze-
stan. Cho¢ raz w zyciu wykorzystaj szanse. Bedzie
tak jak na Kolacji u mamy - wszyscy beda za toba
szale¢.

- Przypomnij sobie, co sie stato u matki.

- To si¢ nie powtdrzy. Teraz wiesz prawie wszy-
stko o swojej przesztosci. Nie wyrzucita$ tego z pa-
migci; bytas pod dziataniem s$rodkéw odurzajacych.

- Nie jestem pewna.

- Prosze! Jesli nie bedziesz si¢ dobrze bawita,
wyjdziemy. - Zamilkt na chwile. - I sam dowioze
cie na samolot do Nowego Jorku.

- Naprawde?

- Przysiegam. - Nie dodat, ze zapewne naste-
pnym samolotem poleci za nia. Znajdzie prace na
Wall Street. Nie znosit prawa gospodarczego z ca-
Yego serca. Moglby tez dostaé stanowisko w urzedzie
prokuratora. Tam zawsze szukaja chetnych. Moglby
stara¢ sie o przyjecie do nowojorskiej palestry...

Wszystko po kolei. Najpierw przyjecie.

- Dobrze - powiedziata.

- Wspaniale. - Ponownie ujal jej rece. - A teraz
pojade za toba do domu. Co za kretynizm, bra¢ dwa
samochody.
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- Nie, to bardzo sprytne. Jade do domu sama,
Ben. Jedli cho¢ na chwile do mnie wejdziesz, wszy-
stko wymknie si¢ nam spod kontroli.

- Na to licze.

- Wybij to sobie z gtowy. Juz mnie namdwiles
na ten cholerny bal. Nie igraj z losem.

Elizabeth wyjeta z ust ostatnia szpilke i przysiad-
Ya na pietach.

- Ta suknia jest jakby na ciebie szyta.

- Nie moge w niej oddychaé¢ - jekneta Anna-
belle.

- Nie musisz oddychaé¢. Masz siedzie¢ i wachaé
sole trzezwiace.

- Mam tanczyé. - Wykrzywita twarz i ujeta sie
pod boki. - Mdéwie powaznie.

- Alez oczywiscie. Marian?

Marian siedziata przy swym stole, opierajac nogi
na krawieckim stoteczku.

- Moge dodaé pod pacha klin. Nie bedzie widad.

- Ten rdzawy jedwab jest dla ciebie znakomity
- rzekta Elizabeth, siadajac na swych nogach u stop
Annabelle. - Mam tez dla ciebie $wietna bizuterie:
aksamitna wstazke z bursztynowa, zapinka, mojej pra-
babci. Dzieki Bogu, ze masz duzo wloséw. Nie mu-
simy puszczaé ci na gtowe szczura.

- Co takiego?

Elizabeth machneta reka.
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- To taka maszynka do krecenia wtosow.

- Cale szczescie, ze nie musze tego robic.

- Przyjde tam. Mozesz si¢ mnie trzymac. To be-
dzie niezta zabawa - pokazaé cie przyjaciofom Bena.

- Przyjaciotom Bena?

- O tak. Ci chtopcy na pewno beda chcieli cie
poznaé, zanim opuszcza, swoje panie i udadza sie na
cygara, rum i poklepywanie po plecach.

- Ten bal jest polityczny?

- Wszystko jest polityczne, moja droga. Nie
martw sie. Ty i Ben bedziecie tam najprzystojniejsza,
para.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

- Twdj ojciec chce sie wprowadzi¢ do domu -
oznajmita Elizabeth. - Do tego domu.

Siedziata na t6zku naprzeciwko Bena, ktéry uto-
7yt sie na obitym jedwabiem szezlongu.

- Wcale mnie to nie dziwi.

- Sprzeciwitam sie.

- Cate szczescie.

- Powiedziatam, ze jesli chce sprzedaé barke
i wroci¢é do Memphis, chetnie pomoge mu znalezé
mieszkanie, ale nic wiece;.

- Oj, mamo... - Ben ze smutkiem pokrecit glo-
wa. - Zanim si¢ zorientujesz, juz dasz mu polowe
mebli z tego domu, a w kuchni zaczniesz malowaé
mu szafki.

- Jedli to zrobie, to bedzie moja decyzja. - Opar-
ta sie o wezgtowie t6zka. - On jest bardzo zmeczony
i chyba niezbyt zdrowy. Ben, dla mnie to teraz zu-
petnie obcy cztowiek. Nie czuje do niego nic, tylko
mi go zal. Mowi, ze moze pracowaé jako prawnik.
Jego licencja z Tennessee jest nadal wazna.

- Chcesz powiedzie¢, ze mogtbym go spotkaé
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w sadzie? - Ben usiadt tak gwattownie, ze uderzyt
glowa o lampe nad szezlongiem.

- Moze, cho¢ on nie ma zamiaru zajmowac sie
sprawami kryminalnymi.

- Boze, chetnie bym mu dokopat przed tawa
przysiegtych.

- Stary byk przeciwko mtodemu byczkowi? Nie
sadze, zeby w dzisiejszych czasach byta to uczciwa
walka.

- Raz, chociaz raz chciatlbym wystaé jednego
z tych jego winnych klientow tak daleko w goére rze-
ki, zeby on juz nigdy tu nie wrécit i nikogo wiecej
nie zranit.

- W ten sposéb nie odzyskasz Judy.

- Nie, ale moze w koncu ona zaznataby spokoju.

- To ty potrzebujesz spokoju. Czy Annabelle mo-
glaby ci go da¢?

- Tak, gdyby tylko przestata sic martwi¢ tym, co
Iudzie powiedza. Chce sie z nig ozeni¢, mamo.

- Phil méwi...

- Niech szlag trafi to, co Phil méwi. Powiedziata$
mi kiedys, ze wreszcie powinienem zaczaé zy¢. A te-
raz, kiedy mam taka szanse, fundujesz mi jaka$ ga-
danine Phila.

- Nie powiedzialam, ze sie z nim zgadzam. -
Elizabeth wstata z t67ka i przysiadta na brzegu sze-
ztongu. - A ty stuchaj swojego serca, skoro je wre-
szcie odkrytes. Ja moge cie tylko w tym poprzed.
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- Przepraszam, ze si¢ tak wystraszytam - rzekla
Elizabeth do Annabelle, ktéra stata na podium w jej
salonie, podczas gdy Marian zapinata na plecach haf-
tki balowej sukni o barwie rdzy. - Czuje si¢ po pro-
stu okropnie. Chyba ty i Ben zaraziliScie mnie tym
Swinstwem.

- Idz prosto do ¥6zka - poradzita jej Marian. -
Przyjde do ciebie na gére, kiedy tylko wyprawig
Kopciuszka na bal. No, Annabelle, idz do lustra
w holu. Uwazaj na tren. Przytrzymaj go $rodkowym
palcem za t¢ tasiemke, nie bedzie si¢ wlokt po pod-
todze.

Annabelle spojrzata w wielkie lustro. Kobieta,
ktéra zobaczyta, nalezata do innej epoki, nawet nie
do epoki jej matki, lecz wrecz babki - pod warun-
kiem, ze bytoby ja sta¢ na jedwabna sukni¢ ze wsta-
wka z brukselskiej koronki. Wepchneta giebiej jedna
z dhugich szpilek, ktora upicte byly jej wiosy.

- Och, chyba przyszyta$ to wszystko do mojej
skéry.

- Nie narzekaj - powiedziata Marian. - Bedziesz
na tym balu najpigkniejsza kobieta. Uwierz mi.

- Zgadzam si¢. - Elizabeth podparfa si¢ na re-
kach. - Wiedziatam, ze kupuje te sukni¢ w nieco
wazniejszym celu niz wykorzystanie jej materiatu na
zwykla kiecke maturalna. O Boze, robi¢ zeza. - Wy-
prostowata sie. - Phil mnie zabije, ale co mam zro-
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bi¢? - Machneta reka w ich kierunku i chwiejnym
krokiem wyszta z pokoju.

- Ona i tak nie chciata i$¢ na ten bal - wyjasnita
Marian. - Podejrzewam, ze wcale nie jest taka chora,
jak by sie wydawato.

- Dlaczego nie chciata i$¢?

- Phil bedzie musiat przenies¢ si¢ do Nashville
i pewnie wierci Elizabeth dziur¢ w brzuchu, zeby go
wreszcie poSlubita. Mysle, ze Elizabeth robi uniki.

- Nie chce wyj$¢ za niego za maz?

- Ani za nikogo innego.

- Dalej kocha Hala?

Marian zasmiata si¢ i usiadta na turkusowej ka-
napce.

- Wykluczone. Mysle, ze w glebi serca kochata
tylko jednego cztowieka.

Annabelle juz otworzyta usta, by zapyta¢, kogo
kochata jej pracodawczyni, gdy zadzwonil dzwonek
u drzwi. Marian szybko poszta je otworzy¢.

- Putkowniku Jackson, witam - powiedziata
i gleboko si¢ sktonita. - Wspaniale pan wyglada
w tym surducie. Prosze¢ wejsc.

- Panna Marian, jak przypuszczam.

Styszac ten glos, Annabelle zacisngta rgce na
brzuchu. Co on o mnie pomysli? Spojrzata na swoj
biust, ktory zdecydowanie zanadto wylewat si¢ poza
te przekleta mase jedwabiu obciagajacego fiszbiny.

- Ja sie miewa mama?
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- Nic jej nie bedzie. Panno Annabelle, pan przy-
byt.

Ben usmiechnat sie, obejrzal Annabelle od stop
do gtéw i otworzyt usta.

- Zamknij buzi¢, Ben.

- Mam wrazenie, jakbym wpadt w petle czasu.
Powinna$ spacerowaé po poktadzie parowca zamiast
i$¢ na bal w Klubie Mysliwskim.

- A ty powiniene$ by¢ na dole i oszukiwaé przy
kartach.

- Idziemy? Zmiescisz sie jako§ w zwyklym sa-
mochodzie?

- Mozemy sprobowac. - Podrzucita tren do gory
jednym ruchem stopy i chwycita go palcem. Marian
kiwneta gtowa, z aprobata.

M¢j Boze, w co sie tym razem wpakowata?

- Widzisz, wcale nie jest tak zZle - powiedziat
Ben, podczas gdy Annabelle wirowata, tanczac
Z nim walca.

- Nie moge oddychaé, a wszyscy na mnie patrza,

- Bo jestes$ piekna.

- Bo biust mi si¢ wylewa z tej sukni.

Ben unidst brwi i usmiechnat sie do nie;j.

- To zdecydowanie podnosi twoja, warto$¢.

Poczuta wypieki na policzkach.

- Popatrz, Phil. Nie wyglada na zadowolonego.
- Ben skierowat Annabelle w strone stolika z pon-
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czem i w tancu rzucit do Phila: - Mama naprawde
jest okropnie chora.

- Wiem - odpart gtosno Phil. - To niedobrze.

Ben przystanat, ujal Annabelle za reke i podszedt
do niego.

- Wygladasz, jakby$ wtasnie wyszedt z ogrodu
na plantacji. Skad wytrzasnate$ ten frak?

- Nalezat do mojego dziadka - wyjasnit Phil. -
Twoja matka uszyta mi do niego kamizelke. - Po-
chylit sie¢ nad dtonia Annabelle w koronkowej reka-
wiczce. - Wygladasz tadniej niz twoja matka.

Annabelle usitowata sie uSmiechnaé¢ w odpowie-
dzi, lecz na jej twarzy pojawit sie¢ grymas.

- Czy mégibym pozyczy¢ Bena na par¢ minut?

- Phil...

- Kilka os6b chciatoby z nim porozmawiaé. Cze-
kaja w sali konferencyjnej. Ben wrdci na nastepnego
walca, a jesli nie, to ja sie toba zajme - rzekt Phil
z uSmiechem i zrecznym ruchem pociagnat Bena za
soba,

Ben jakby z rezygnacja wzruszyt ramionami, An-
nabelle za$ rzucita mu u$miech moéwiacy: ,,Nic nie
szkodzi". Potem wzieta szklanke ponczu i staneta
pod najblizsza palma. Zaledwie upita kilka lykow,
gdy u jej boku pojawit si¢ Phil.

- Ben jest chwilowo zajety. Czy zatanczysz ze
mna?

- Przeciez nie musimy tanczy¢.
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- Ale ja chce. Obiecatem Benowi, ze nie prze-
puscisz zadnego tanca.

- To wcale nie jest konieczne.

Jednak Phil jedna reka w rekawiczce juz objat ja
w talii, a druga uniést do géry. Podata mu dton.

- Dobrze - powiedziat. - Tanczymy.

Zastanawiala sig, kiedy orkiestra wreszcie zacznie
gra¢ wspdlczesniejsza muzyke. Te walce i polki sg
strasznie meczace. Gdy orkiestra wreszcie zamilkla,
Phil wyciagnal chusteczke z kieszonki fraka i po-
wiedziat:

- Uff! Jestem na to za stary!

- Megzczyzna nigdy nie jest za stary, panie pro-
kuratorze - rzucit mlody cztowiek, przechodzac
obok nich. Klepnat Bena po ramieniu, spojrzat z za-
cieckawieniem na Annabelle, i poszedt swoja droga.
Annabelle poczuta, ze si¢ czerwieni.

- Nie martw si¢. On nie wie, kim jeste$, a nawet
gdyby wiedziat, to mnie to nic nie obchodzi.

- Kiedy Ben wrdci?

- Nie mam pojecia. - Phil wyciagnat z kieszonki
ciezki ztoty zegarek na dtugim tancuszku i otworzyt
wieczko. - Nie ma go dopiero od dwudziestu minut.
Teraz jest kwadrans po dziesiatej. - Z zegarka po-,
ptynat krétki, melodyjny dzwick. Phil usmiechnat si¢
i schowat go do kieszeni. - Moze jeszcze trochg
ponczu?

Annabelle starata si¢ zachowac nie zmieniony wyraz
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twarzy. Styszata juz ten dzwigk, te krétka melodyjke.
Styszata ja w snach przez wiele nocy z rzedu. Ta
melodyjka brzmiata troche¢ jak dzwonek u drzwi,
lecz byta stodsza, srebrzysta. Phil ujat jej reke i za-
pewne nie wyczul w ni¢j napiecia, bo zaprowadzit
ja do stolika z ponczem, podat jej krysztatowa
szklanke z trunkiem i napelnit swoja.

- Piekny zegarek - zauwazyta od niechcenia.

- Jeden z najtadniejszych, jakie mam - przyznat.
- Zbieram stare zegarki, ale tego czesto nie nosze.
Nalezat do mojego pradziadka. Pewnie miatem go
z soba zaledwie raz czy dwa, odkad... - urwat i za-
czerpnal powietrza - odkad mi go zostawit.

Annabelle poczuta nagle, ze ma sucho w gardle,
i niemal jednym haustem osuszyta szklanke.

- Hej, kochanie - rzekt kto$, mijajac ich. - Ten
ptyn moze by¢ $miertelny dla nie przyzwyczajonych.

Annabelle z przestrachem spojrzata na szklanke.

- Smakuje jak sok owocowy.

- Poncz artylerzystéw istotnie ma taki smak -
oznajmit Phil radosnie. - Moze przynies¢ ci kawe?

- Byloby cudownie. Dzickuje. Pdjde posiedzie¢
na tarasie.

- Nie radzitbym. Za chwile zacznie padaé. Chodz
Ze mna,

- Zobacze, czy Ben nie jest juz wolny.

- Nie, nie przerywaj mu. On niedtugo skonczy.

- Dobrze. Wobec tego poczekam tutaj.
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Musi komus o tym powiedzie¢. Patrzylta, jak Phil
odchodzi, po czym niemal biegiem ruszyta do ta-
zienki i zadzwonita do Elizabeth.

- Odbierz, do cholery...

- Halo...

- Elizabeth, to Phil. To jego zegarek styszalam
tej nocy, kiedy moja matka...

- Tu pracownia Elizabeth Lace. JesteSmy otwar-
ci...

Z trzaskiem odtozyta stuchawke. Nie miata od-
wagi spotka¢ teraz Phila. Zdradzitaby sie. Odgadiby,
7e ona wszystkiego sie domyslita. Chytkiem wybieg-
ta z toalety i pobiegta do gtdéwnego holu, przerzu-
ciwszy tren przez ramie.

- Annabelle! - zawotal Phil. - Mam kawe.

Na jej twarzy pojawit sie sztuczny usmiech.

- Przepraszam, Phil. Obawiam si¢, ze ten poncz
mi zaszkodzit. Ide po taksdwke i wracam do domu.

- Nie badz $mieszna. Odwioze cie.

- Prosze, nie! - Odsuneta sie od niego. - Ben
ci¢ potrzebuje. Powiedz mu, ze czekam na niego
w domu, dobrze?

Zanim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, odwrdcita
sie 1 biegiem ruszyta przez hol. Gdy zbiegla ze scho-
déw, zwrdcita sie do stojacego na podjezdzie mto-
dego cztowieka:

- Potrzebuje taksowke.

- W Memphis takséwke zamawia sie¢ przez tele-
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fon - odparl. - W tym deszczu trzeba bedzie po-
czekaé z pot godziny.

Obejrzata sie przez ramie. Poprzez szklane drzwi
dostrzegta Phila, ktéry stat w holu i obserwowat ja.

- Tak szybko? - zapytata Brittany, wychodzac na
schody. W czerwonej koronkowej sukni wygladata
naprawde pieknie. - Poktdciliscie sie z Benem?

- Nie czuje si¢ dobrze.

Na podjazd przed domem wijechat czarny merce-
des. Z okna wychylit sic Trent Wellfleet.

- Chodz, Brittany. Mam juz do$¢ tego udawania
starego Potudnia.

Annabelle chwycita Brittany za reke.

- Czy moglibyécie podwiez¢ mnie do domu?

- Alez...

- Prosze, to naprawde bardzo wazne. - Dostrzeg-
Ya, ze Phil ruszyt w jej strone.

- Dzigki. To bardzo mite z waszej strony. -
Wsiadta na tylne siedzenie samochodu i zatrzasneta
drzwi.

Brittany zajeta miejsce z przodu.

- Kochanie, chyba bedziemy musieli zrobi¢ maty
przystanek w drodze do klubu. Dobrze?

Trent spojrzat na Annabelle.

- Mydj Boze, wygladasz, jak gdyby kto$ ci¢ gonit.
Dobrze, jedzmy. - Samochdd ruszyt w chwili, gdy
Phil zaczat schodzi¢ ze schodow.

- Wypitam za duzo ponczu - powiedziata Anna-
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belle. - Ale obiecuje, ze nie dostane torsji w waszym
samochodzie.
- To dobrze - odpart Trent.

- Ben, zalezy ci na tym stanowisku czy nie? -
zapytat radny Adler, ktéry zajmowat miejsce na
szczycie stotu.

- Bardzo mi na nim zalezy - odpart Ben.

Od dwudziestu minut z trudem nad soba panowat.
Spodziewat si¢ oklaskéw i poklepywania po ramie-
niu, a tymczasem kilkanascie kobiet i mezczyzn ze-
branych w gwiezdzistej sali zasypywato go pytania-
mi na kazdy temat, poczawszy od kary $mierci,
a skonczywszy na prywatnych wigzieniach.

Dotad trzymat sie¢ dobrze, cho¢ nie podobato mu
sie to przestuchanie. Teraz jednak senator Cissie Mar-
gate, prezeska zarzadu lokalnego schroniska dla mal-
tretowanych kobiet, poruszyta kwestie sekcji zwtok
pani Langley. Ben domyélat si¢, ze uczynita to pew-
nie za namowa, Adlera.

- Nie bylo to tak bardzo konieczne, prawda? -
moéwita. - Lekarz sadowy miat i tak petne rece ro-
boty bez tego zlecenia, ktore wydates, opierajac si¢
wylacznie na przeczuciach.

- Nadal uwazam, ze pani Langley zostata udu-
szona - odpart Ben - ale zgodzitem si¢ z Philem
Mainwaringiem, ze nigdy nie bedziemy w stanie te-
go udowodnic.
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- Niechetnie to méwie, Ben, ale kiedy media do-
™wa, si¢ do tego bataganu, zaptacimy za to wszyscy.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze nie powinienem byt
zlecaé tej autops;ji?

- Och, nie denerwuj si¢ tak - rzekl Adler, wy-
machujac cygarem. - Wszyscy wiedza, ze Langleyo-
wie maja, niefart od ¢éwieré wieku. Ty powinienes$
sie zaja¢ wsadzaniem za kratki bandytéw, usuwaniem
z ulic dealeréw i prostytutek, zapewnieniem bez-
pieczenstwa turystom w centrum miasta. Nie tra¢
czasu na sprawy, ktore zostaly zamkniete ponad
dwadziedcia lat temu. To Zle stuzy naszej sprawie,
chtopcze.

- Mam zamiar zajaé si¢ tymi wszystkimi rzecza-
mi, i bardzo jestem wdzigczny za panski wktad w te
sprawe, jak rowniez wktad wszystkich tu obecnych.
Cissie, pytatas mnie chwile wczeéniej, czy na pewno
chce dostaé to stanowisko. Wiesz, nagle przestatem
by¢ tego pewny. Nie mam zamiaru uzaleznia¢ moich
batalii od tego, co jest dobre dla intereséw tego mia-
sta, lecz od tego, co sprawi, ze przecigtny obywatel
bedzie sie czut bezpieczny w swoim domu, a jego
dziecko w szkole. I jesli uznam, Ze nastapita pomy?-
ka sadowa, to bez wzgledu na to, czy zdarzyto sie
to dwadziedcia lat temu czy pieédziesiat, to si¢ tym
zajme. Jesli chcecie, zeby wasz prokurator okregowy
kierowat sie tymi zasadami, to jestem do waszych
ustug. Ale jesli chcecie, zeby kto§ sprawowal ten



320 MILOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren

urzad, majac za nadrzedne kryterium wasze zado-
wolenie, to poszukajcie sobie kogos$ innego.

Skinat im na pozegnanie glowa i opuscit salg.
Wreszcie ma to za soba. Rzucit wszystko na jedna
szale. Powinien czu¢ si¢ podle, a rozpierata go ra-
do$¢. Teraz musi znalez¢ Annabelle.

Wypytywal o nia wszystkich, lecz nie modgt
znalez¢ ani jej, ani Phila. Przeciez na pewno stad
nie wyszli. Zmarnowal na tym zebraniu najwyzej p6t
godziny. A moze Annabelle miata znowu sw¢j atak?
Oby nie - bo pomysli, ze znowu go zawiodla.

Wyszedt na schody. Stojacy na podjezdzie mtody
portier kulit si¢ pod duzym parasolem. Wiat silny
wiatr i deszcz ostro zacinat. Ben byt bez plaszcza
i zrobito mu si¢ zimno.

- Dzienn dobry. Czy widziat pan moze kobiete
w czerwonobrazowej sukni z trenem?

- Tak. Odjechata mercedesem pie¢ minut temu
z wysoka blondynka i jej przyjacielem. Nie wygla-
data dobrze. A dwie minuty pdzniej wyszedt siwy
facet i poprosit o swdj samochdd. Myslat, ze od razu
mu go przyprowadze, ale ten samochdd stat za in-
nymi, wiec poszedt po niego sam. To byt chyba pro-
kurator okrggowy.

- Phil? - Annabelle miata pewnie atak i Phil po-
jechat sprawdzi¢, czy nic si¢ jej nie stato.

Gdy Ben stat na dole i medytowat, Phil wyjechat
wlasnie z zattoczonego parkingu i zatrzymat si¢ za
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czerwonym autem stojacym u stép schodéw. Obok
niego przemkneta szczupta kobieta, ktdrej nazwisko
powinien znad.

- Nie znosze tych glupich maskarad - powie-
dziata i pobiegta do samochodu.

Phil tymczasem energicznie naciskat klakson. Ben
postawit kolnierz surduta i podbiegt do niego.

- Phil, otworz okno.

- Musze jechaé, Ben. Cos$ pilnego.

- Co? Moge poméc? Gdzie jest Annabelle?

- Pojechata do domu. Migrena. Prosita, zebys tu
zostat do konca i zadzwonit do niej jutro.

- Wykluczone.

- Tak powiedziata. - Rozlegla sie melodyjka ze-
gara z pozytywka. Phil zaklat, wyszarpnal zegarek
z kieszeni na piersi i rzucit go na siedzenie. - Do-
branoc, Ben - rzucit i przejechat milimetry od stop
Bena, ruszajac za czerwonym autem.

Co si¢ u diabta dzieje? Phil nigdy, ale to nigdy
jeszcze nie potraktowat zadnego starego zegarka tak
obcesowo. Musiato sie sta¢ cos niezwyktego, by rzu-
cit nim o siedzenie. Ben poprosit chtopca o samo-
chéd.

- Oczywiscie, prosze pana, ale to chwile potrwa.
Przez ten deszcz na trawniku zrobito si¢ bagienko.

Zadzwoni do Annabelle z samochodu, spyta, jak
sie czuje, a potem do niej wpadnie. Moze zostanie
na noc?
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Drzwi za jego plecami otworzyly sig.

- Ben, wracaj - powiedziata Cissy. - I nie ob-
razaj si¢ o byle co.

- Cissie, méwitem ci...

- Ben, znam ci¢ przez cate zycie i dobrze wiesz,
Ze z racji wieku mogtabym by¢ twoja matka. Wracaj
do nas w tej chwili - rzekla stanowczo, przytrzy-
mujac drzwi.

Niechetnie wszedt do holu, a potem do sali. Wo-
két tego samego stotu siedzieli ci sami ludzie, at-
mosfera jednak si¢ zmienita.

- Dobra, Ben, wygrate$ - rzekt Adler. - Masz
dwa lata na udowodnienie, czy potrafisz sobie z tym
poradzi¢, a potem wyborcy zadecyduja, co dalej. My
udzielimy ci naszego poparcia. Wszystkiego najle-
pszego, panie prokuratorze.

Ben poczut, jak jego serce przepetnia radosé, a na
twarzy pojawia si¢ szeroki usmiech.

- Dziekuje. Nie zawiode was.

- I mozesz sig¢ spotyka¢ z kim chcesz - dodata
Cissie, patrzac na Adlera. - Twoje prywatne sprawy
to twoje prywatne sprawy. Jestem pewna, Ze nie
chciatby pan, aby ktokolwiek sprawdzat, z kim ja
sie spotykam, prawda, panie Adler?

Zebrani zaczeli si¢ Smia¢. Wreszcie nadeszta pora
na poklepywanie po ramieniu. Ben marzyt jedynie
o tym, by jak najszybciej przyja¢ gratulacje i znalez¢é
sie¢ u Annabelle. Zerknal na zegar stojacy w rogu sa-
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li. Jedenasta. Phil i ten jego zwariowany zegarek gra-
jacy co kwadrans melodyjke. Benowi wydawato sie,
ze jest pozniej. Gdy zegar zaczat wybijaé godzing,
zamart.

Ta kolacja wtedy u matki - to nie tylko wino na
koronce wyprowadzito Annabelle z rdwnowagi, to
takze ta melodyjka ze starego zegara, ktéry matka
dostata w prezencie urodzinowym od Phila, kole-
kcjonera zegaréw i zegarkdw.

Ben przypomniat sobie stary wisior Chantal -
prezent z romantycznym napisem. Czy mogta go do-
sta¢ od Phila? Nigdy dotad nie przyszto mu do gto-
wy, ze Phil mégt by¢ kochankiem Chantal. Phil, jego
mentor, drugi ojciec, szef. Zabdjca? Nie. Smieszne.

- O cholera! - mruknat.

- Przepraszam...?

- To ja przepraszam. Mam pilna sprawe.

- Ben?! - zawotata Cissie.

Nie zatrzymat si¢. Zapomniat juz, ze wczedniej
poprosit o samochdd. Stat z boku niedaleko scho-
déw. Pedem zbiegt na dot, siadt za kierownica i ru-
szyt przed siebie z piskiem opon.

Caly czas miat nieodparte wrazenie, ze to halu-
cynacje. Phil jest jednym z najuczciwszych znanych
mu ludzi. Kochat swa zone¢. Nigdy by jej nie oszukat.
Nigdy by nikogo nie zabit.

Lecz Annabelle, jesli z nim taficzyta, musiata sty-
sze¢ melodyjke. Czy z czymS sie to jej skojarzyto?
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Czy przypomniata sobie w koncu, kto byt w pokoju
z matka, kiedy zostata zastrzelona?

Kiedy wyjechat na prosta i miat wolniejsze rece,
zadzwonit do Annabelle. Odezwata si¢ sekretarka.
Zadzwonit do matki. To samo. Do Phila - znowu
to samo. Do Raya Langleya. Nikt nie podnidst stu-
chawki, sekretarki nie byto. Nie pamigtat, gdzie za-
mieszkat jego ojciec, wigc do niego nie zadzwonit.
Wspdtlokatorka Marian powiedziata, ze ta jest u Eli-
zabeth.

Czy powinien wysta¢ do Annabelle samochéd po-
licyjny? Jesli si¢ myli, Annabelle nigdy mu tego nie
wybaczy. Ani Phil. Ale jesli ma racje? Poczut, ze sa-
mochdd §lizga si¢ na warstwie wody pod kotami. Mi-
nute pdzniej wpadt w wielka katuze i silnik zamart.

- Dziekuje, Brittany.

Annabelle z trudem wydostata si¢ z mercedesa
i pobiegta do swego mieszkania. Obejrzala sig za sie-
bie. Dom Elizabeth tonat w ciemnos$ciach. Niewaz-
ne. Ta panika jest nieuzasadniona. Kiedy juz znajdzie
sic w $rodku za zamknigtymi drzwiami, zrzuci te
idiotyczna suknie, wtozy dzinsy i zaczeka na Bena.
To jego spotkanie predzej czy pdzniej sie skonczy.

Chciata, by jej powiedziat, ze zwariowata, podej-
rzewajac Phila Mainwaringa.

Zatozyta tancuch na drzwi na dole i wbiegla na
gére. Byta zdumiona, ze potkneta sie tylko dwa razy.
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Zapalita wszystkie Swiatta i zaczeta mozolnie odpi-
na¢ suknie. Miata nadzieje, ze nie zniszczyla jej
w deszczu. Jedwab bardzo tatwo si¢ plami, a ta suk-
nia liczy sobie niemal sto lat. Elizabeth wyrzuci ja,
Annabelle, z pracy.

Nie, nie wyrzuci. Nie bedzie musiata. Dzi$§ wieczo-
rem Annabelle dostrzegta wyraznie, 7ze ma racje. Nie
moze zosta¢é w Memphis. Jedli ogarnia ja, szalenstwo
na sam dzwick zegarka i zaczyna podejrzewaé takiego
cztowieka jak Phil, powinna wréci¢ do Nowego Jorku.
Ben obiecat, ze ten bal to jego ostatnia prosba. Jesli
nie chce tu zostaé, pozwoli jej wyjechad.

Czy dotrzyma stowa? Najlepiej nie da¢ mu szan-
sy. Powinna znalez¢ sie¢ na poktadzie samolotu, je-
szcze zanim Ben odkryje, ze nie ma jej na balu.

- No! - To juz ostatnia haftka.

Zsuneta suknie z ramion i opuscita na tyle, ze
mogta z niej wyjs¢. Potem roztozyta ja na stole, by
wyschta. W koncu zdjeta halke i gorset i poszta z ni-
mi do sypialni, gdzie ubrata si¢ w dzinsy i koszulke.
Wiosami zajmie sie poZniej.

Potem wrécita do saloniku i siegneta po stuchawke.

- Nie radzitbym tego robi¢ - ustyszata przyjem-
ny glos Phila Mainwaringa, ktéry stat na podescie
schodéw z rekami ztozonymi na piersiach.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

- Jak sie pan tutaj dostat?

Phil wzruszyt ramionami.

- Kiedy sie tak czesto bywa w jakim$ domu jak
ja tutaj, wie sie, gdzie sq trzymane zapasowe klucze.
A propos, tancuch nie zaskoczyt. Powinna$ lepiej sie
zamykac.

- Nie musiat pan za mna jechaé. - Usitowata na-
da¢ gtosowi naturalne brzmienie. - A teraz chciata-
bym zosta¢ sama.

- Och, dlaczego?

- Bo za chwile spodziewam si¢ Bena.

- Nie. Podejrzewam, ze Ben przyjdzie bardzo
pozno. Musi najpierw przyjaé gratulacje, wypié
szampana, i tak dalej.

- Dostat to stanowisko?

- Owszem. I bedzie znakomity w swojej pracy.
Sam go wszystkiego nauczytem. - Powoli wszedt
do pokoju. Mozna by ich uzna¢ za pare znajomych,
ktorzy za chwile czegos sie napija, gdyby nie uwazny
wzrok Phila i jego zacis$nicte piesci. - Zupetnie nie
umiesz ukrywaé uczué, wiesz o tym.
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Roze$miata si¢ nerwowo.

- No wiec zalezy mi na Benie. Przyznaje.

- Nie to miatem na mysli. Widziatem wyraz two-
jej twarzy, kiedy w tancu ustyszatas melodyjke
z mojego zegarka. - Pokrecit jakby z niedowierza-
niem gtowa. - Nositem ten zegarek wszedzie, a po-
tem przestatem, po tym... W ciagu ostatnich pigciu
lat miatem go tylko na balu kostiumowym, ale dzisiaj
nie powinienem byt go zabieraé. I nie zrobitbym te-
go, gdyby mi przyszto do glowy, ze wtedy mnie wi-
dziata$ i styszatas m¢j zegarek. Nie pomyslatem, ze
po tylu latach mozesz cokolwiek pamigtaé. - Wes-
tchnat gieboko. - Bardzo to byto nieroztropne z mo-
jej strony. Gdzie si¢ wtedy schowatas?

- Przykro mi, ale nie mam pojecia, o czym pan
mOwi.

- Nie wysilaj si¢ i nie ktam. BadZ ze mna ucz-
ciwa, a ja obiecuje, ze bede uczciwy z toba.

- Bardzo dobrze. Bylam na schodach.

- Rozumiem. Wydawato mi si¢, ze nic nie pa-
mi¢tasz.

- Bo nie pamigtatam. Przynajmniej nie wszystko.
Zapamigtatam koronke i krew, ale cala reszte przy-
pomniatam sobie dzis$, kiedy ustyszatam te melodyj-
ke. Nagle wszystko stangto mi przed oczami.

- Szkoda. - Opart sig¢ o zZlew, jakby niespodzie-
wanie ogarngto go zmeczenie. - Dlaczego Ben nie
moégt zostawi¢ tego wszystkiego w spokoju? Prze-
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ciez wystarczyto machna¢ reka na sprawe Langle-
yow, wystaé cie do Nowego Jorku i ja juz nie mu-
siatbym na ciebie patrze¢. Ale mezczyzni maja, te
swoje hormony. Naprawde szkoda.

- Dlaczego nie lubi pan na mnie patrze¢? Czy
jestem tak bardzo podobna do matki?

- Zewnetrznie jestes od niej tadniejsza, ale nie
masz jej wewnetrznego ognia. Ona byta jak dzika
kotka, w kazdej chwili gotowa drapaé i gryz¢.

- Kochat ja pan.

- Zniszczytaby mnie.

- W jaki sposob?

- Meredith, moja zona, miata pieniadze, znajo-
mosci. Bylem na dobrej drodze do zdobycia urzedu
gubernatora, moze senatora. Miatem wtasciwa zong.
Lepiej byto nie by¢ jej niewiernym.

- Ale ja pan zdradzit, prawda? Z moja matka?

- Nie potrafitem trzymac si¢ od niej z daleka.
No i dobrze, pomyslatem sobie, raz si¢ z nia prze-
$pie, i bede miat spokdj. Ale si¢ pomylitem. Wy-
starczyto, zebym jej dotknat, a chciatem wiecej,
chciatem... jej catej. Catymi dniami nie potrafitfem
mysle¢ o niczym innym, tylko o Chantal w moich
ramionach, na motelowym t6zku, na tylnym sie-
dzeniu samochodu, wszedzie, gdzie tylko by sie
zgodzita.

- I nikt nic nie wiedziat?

- Meredith miata juz jeden zawat. Nie mogta...
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by¢ dla mnie zona. Seks ja przerazal, nie byta w sta-
nie ztapa¢ tchu.

- I tojest usprawiedliwienie? Pragnienie kobiety?

- Ja pragnatem Chantal! Gdyby chodzito o jakis$
przypadkowy zwiazek z prostytutka, Meredith by
pewnie to zaaprobowata. Ale nie zgodzilaby si¢ na
Chantal, na romans.

- Chantal powiedziata, ze chce mnie wziaé
i wrocié do domu, wigc ja zabites.

Phil zaczat si¢ Smia¢. Jego rozbawienie byto au-
tentyczne, a wigc tym grozniejsze.

- Z tym mogtem da¢ sobie radg. Chantal takze
mnie kochata. Chciata, zebym si¢ z nia ozenit.

- Ludzie sie rozwodza.

- Och nie, rozwdd naszej Chantal nie odpowia-
dat. Nie wierzyta, ze twdj ojciec si¢ zgodzi, obojetne
co na ten temat mowita. Miata jaki$ szalony plan,
ze zastrzeli Raya i powie, ze to byl wypadek. Ja mia-
Yem poprowadzi¢ te sprawe i dopilnowaé, zeby sie
nie wydato.

- A wiec ojciec miat racje. Chciata go zabic.

- Ale Meredith jeszcze zyta. - W oczach Phila
zabtysty 1zy. - Kochatem Meredith. Byta bardzo de-
likatna, ale oboje wierzylismy, ze dtugo pozyje. Nig-
dy mi do glowy nie przyszto, ze umrze pigé¢ lat
pOZniej.

Annabelle przetkngta {ling.

- Chciata, zebys zabit swoja zone?
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- Mowita, ze to bardzo proste. Troche wiecej di-
gitaliny i akt zgonu stwierdzajacy Smier¢ z przyczyn
naturalnych.

- Podobnie jak babcia.

- Tak, do cholery! Tak jakby to si¢ skonczyto
z twoja, babcia, gdyby Ben nie wsadzil nosa, gdzie
go nie proszono! Cate szczescie, ze lekarz sadowy
orzekt, ze wynik autopsji jest nie rozstrzygnicty.

- Przykro mi, Phil, ale nie zal mi ciebie, dlatego
7e nie chciate$ zabi¢ swojej zony. Na pewno za to
chciates$ zabi¢ moja, matke i babcie.

I mnie, pomyslata. Trzeba co$ zrobi¢, zeby Phil
nie przestawal mowi¢. Kiedy Ben odkryje, Zze nie
ma mnie na balu, na pewno tu przyjedzie. Bedzie
wsciekty, ale to niewazne, pod warunkiem, ze przy-
bedzie w pore.

- Marzytem o tym, zeby Chantal znalazia si¢
w moim 16zku, a nie zeby stata u mojego boku pod-
czas oficjalnych ceremonii. Wtedy w nocy patrzytem
na nia, jak stala przy kominku w tej biatej koron-
kowej sukni, za obcistej i za krotkiej. Piersi niemal
jej sic wylewaty z dekoltu. Miata takie dtugie bra-
zowe nogi, sandaty na wysokich obcasach, pomalo-
wane paznokcie. Po raz pierwszy zobaczytem ja tak,
jak widzieliby ja, moi przyjaciele i znajomi. Taka,
jaka bedzie za dziesie¢ lat. Pospolita. Pickna, dzika
ladacznica. Mezczyzni biora ladacznice do t6zka, ale
sie z nimi nie zenia. To w}asnie probowatem uswia-
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domi¢ Benowi, ale nie chciat mnie stuchaé. Znisz-
czysz go zawodowo tak, jak ona zniszczytaby mnie,
gdybym jej pozwolit.

Patrzyta na niego oniemiata. To wlasnie sobie
moéwita, méwita to tez Benowi. Jest taka sama jak
matka.

Tyle ze nie byta to prawda. Nie zniszczytaby Be-
na, poniewaz w istocie bardzo si¢ od swej matki roz-
nita. Nigdy by jej nie przyszto do glowy, zeby
skrzywdzi¢ drugiego cztowieka, a Bena przeciez ko-
chata. Postanowita zaprotestowac, lecz jego stowa
powstrzymaty ja. Przemawiat jakby do siebie, jakby
nie zdawat sobie sprawy, ze kto$ oprécz niego jest
W pokoju.

- Nie miatem zamiaru jej zabié¢, chciatem jej tyl-
ko przemowi¢ do rozumu. Ale nie stuchata mnie.
Kiedy powiedziatem, ze sie nie zgadzam na jej plany,
zaczeta na mnie krzyczeé, zagrozita, ze mnie zabije
i potem powie, ze probowatem ja zgwalcié. Stracita
nad soba panowanie. ZaczeliSmy walczy¢ i bron wy-
palita. To byt wypadek.

- Jedna kula, perfekcyjny strzat. A na jej sukni
ani $ladu prochu?

- Wyjatem bron z jej rak i strzelitem do niej, ale
to byta samoobrona. Inaczej ona by mnie zabita.

- Jasne.

Wyciagnat rece w blragalnym gescie.

- Nie jestem zabojca. Jestem cztowiekiem hono-
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ru. Cate zycie strawitem, probujac zados¢uczynié te-
mu, czego sie dopuscitem.

- Doprawdy? I dlatego zgodzite$ sie, zeby mdj
ojciec wziat na siebie wing? A ja i te wszystkie plot-
ki o mnie? A babcia? - Lzy naptynety jej do oczu.
- Dlaczego musiate$ zabi¢ babcie? Przeciez nic ci
nie zrobita.

- Ale wyznala Benowi, ze wie o tej nocy cos,
czego nikomu dotad nie wyjawita. Nie mogltem ry-
zykowaé, zeby powiedziata co$§ o moim zwiazku
z Chantal, je$li o nim wiedziata. Nigdy nie bylem
na zadnej liscie podejrzanych, nie mogtem wiec po-
zwoli¢, zeby Ben zaczal sie czegos domyslaé. Zre-
szta, i tak umierata. Po prostu skrdcitem jej cierpie-
nia. Eutanazja to nie zabdjstwo.

- Ale wrabianie mnie w to zabdjstwo tez nie jest
szlachetne. To ty zadzwonite$ do Beulah i wyciag-
nates$ ja z domu. Czy wbites$ mi tez gwdzdz w opong,
7ebym si¢ spdznita?

Na twarzy Phila pojawit sie wyraz bdlu.

- Nie chciatem cie w nic wrabia¢. Po prostu po-
trzebowatem kilku minut bez $wiadkéw. Bylem pe-
wien, ze mozna otworzy¢ okno w solarium bez wy-
bijania szyby, i tak zrobitem.

- Jak to tadnie z twojej strony.

- Podrapata mi nadgarstek, ale nie walczyta.
Pewnie sie ucieszyta, ze ma to juz za soba. - Teraz
Phil moéwit jakby do siebie. - Ben nie miat widzie¢
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jej ciata, a co dopiero podejrzewaé, ze zostata zabita
przez kogo$ z zewnatrz. Dlaczego nie zostawit tego
w spokoju? - Potart reka czoto. Sprawial wrazenie
cztowieka strasznie zmeczonego.

- Czy mnie tez chcesz zabi¢ z litosci?

Gdy konczyta méwié te stowa, pojeta, ze zadata
niewlasciwe pytanie. Phil jakby oprzytomniat, jego
szczeki sie zacisnely, oczy zwezity.

- Tak. To strasznie smutne. Postanowitas zrezyg-
nowac¢ z kochanka, zeby nie psu¢ mu kariery, i roz-
paczata$ po $mierci babki. Wrdcitas do domu i wzig-
Ya$ cala buteleczke $rodkdw nasennych.

- Nie mam tabletek nasennych.

Machnat reka.

- Wykradtem ich trochg kilka dni temu z apteczki
Elizabeth na wypadek, gdybym sam ich potrzebowat.
Kiedy stad wyjde, na butelce beda tylko twoje od-
ciski palcéw.

- Mam wzia¢ te tabletki jak dobra dziewczynka?
Zapomnij o tym. A oprécz tego, Ben nigdy w co$
takiego nie uwierzy.

- Dowody przeméwia same za siebie. Ben po-
chodzi troche w Zatobie, a potem ozeni si¢ z jaka$
zimna blondynka, ktéra bedzie mu nianczyta dzieci.
Wiasdciwie wyrzadzisz mu przystuge.

- Nie wyrzadze. - Podniosta dumnie glowe do
g6ry. - Ben mnie kocha. 1 ja go kocham. A tobie
nie pozwole si¢ zabic.
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Nie teraz, gdy w koncu zrozumiata, ze kocha Be-
na dobra mitoscia. Nie teraz, kiedy juz pojeta, ze
nie jest w niczym podobna do matki. Nie teraz, kiedy
odnalazta ojca i dowiedziata si¢, ze nie jest morder-
ca. Ona tez nikogo nie zabita. Nagle okazato si¢, ze
zycie jest pelne mozliwosci.

- Nie masz wyboru.

- Alez mam. Wiesz, Phil, ty wtasciwie jestes tepy.

- Co?

- Tak. - Pomyslata, ze w pojedynku z Philem
przegra, ale nie podda si¢ bez walki. - Nie sadze,
7zeby babcia cokolwiek wiedziata o zabdjcy mojej
matki. Po prostu wymyslata rézne rzeczy, zeby po-
zosta¢ w centrum uwagi i zatru¢ wszystkim zycie.

- Wobec tego to ona byla tepa.

- Aja? Nie miatam pojecia, ze to ty bytes wtedy
z matka, Nie widziatam cie. Uslyszalam tylko strzat
i zesztam na dot w chwili, kiedy ten twdj ghupi zegarek
zaczal wygrywaé melodyjke. Gdybys dzi$ go przy sobie
nie miat, gdybym nie rozpoznata tego dzwicku, nigdy
bym cie o nic nie podejrzewata. Nigdy.

Oparta si¢ jakby od niechcenia o stot krawiecki.
Pod jedwabna, ruda, suknia lezaty nozyce krawieckie.
Wysuneta reke do tytu i wyczuta ich twardy ksztatt.

- Jedli chcesz sie¢ mnie pozby¢, musisz ze mna,
walczy¢. Ben nie bedzie miat watpliwosci, ze to mor-
derstwo, i nie spocznie, zanim nie dostaniesz kary
Smierci. To moge ci obiecad.
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- Suka! - zawoftat i rzucit sie na nia.

Chwycita nozyczki i cofneta sie, zdotal jednak
chwyci¢ ja za ramie.

- Ben tu jedzie! On mnie znajdzie! - DzZgneta
g0 nozycami w dton.

Z rany poptyneta krew, Phil krzyknat. Korzystajac
z tego, ruszyta biegiem w strone schodéw, lecz Phil
niespodziewanie chwycit ja za wtosy i zdrowa reka,
Scisnal za gardto. Nie mogta oddychaé. Druga reka
unieruchomit jej nadgarstek.

- Rzu¢ je!

Sciskata nozyce z calej sity, az w koncu Phil wy-
krecit jej reke. Wrzasnela z bolu i przerazenia.

- Kiedy Ben cie znajdzie, bedziesz nieprzytomna
albo martwa. - Opart jej reke o powierzchnie stotu.
- Rzu¢ je!

Przycisnal jej nadgarstek do krawedzi stotu. No-
zyce wysunely sie z jej zdretwiatych palcéw i ude-
rzyty o podtoge.

- Kiedy stracisz przytomno$¢, wepchne ci te tab-
letki do gardfta.

Nie mogta chwyci¢ tchu. Pod powiekami zami-
gaty jej barwne plamy. To niemozliwe, to nie moze
sie stac...

Wyprezyta sie, po czym nagle zawista bezwladnie
W jego ramionach.

Nie spodziewat sie, ze mu tak tatwo i szybko poj-
dzie. Gdy jego uscisk zelzal, niespodziewanie wy-
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rwata mu si¢, lecz zawadzita stopa, o suknie, ktora
spadta ze stotu, kiedy siggata po nozyce. Z trudem
chwytajac oddech, opadta na kolana i krzykneta
Z bolu.

Jeszcze sekunda, a Phil znowu ja dopadnie.
Chwycita nozyce i wczotgata si¢ pod stét.

- Ty suko! Wracaj tutaj!

- Nie ma mowy!

Z catej sity wbita mu ostrze w udo. Jego krew
trysneta jej na twarz. SOl zaktuta ja w oczy, koszulka
pokryta sie¢ czerwienia. Krew, prawdziwa Kkrew.

- Niech cig szlag! - wrzasnat histerycznie. Wi-
dziata, jak $ciska rekami nogg. - Trafita$ w arterig.
Pom6z mi!

Przeczotgata si¢ na druga strong stotu, podczas
gdy Phil upadft jak dtugi po stronie przeciwne;j.

- Zaraz przez ciebie umre!

Podniosta si¢ na nogi. Moze on méwi prawde?
Wahata si¢ przez chwile, a potem zadzwonita na
pogotowie. Gdy skonczyta dyktowaé adres, chwy-
cita kawatek biatej koronki i zrobita z niego opa-
ske uciskowa na udzie Phila. Lezal z glowa od-
chylona do tylu, miat odstoni¢gte zeby i przymknigte
powieki. Skrecat sie z bélu i Sciskal noge obiema
rekami.

- Nie ruszaj si¢ - polecita. - Tylko sobie zaszko-
dzisz.

Zacisneta mocniej opaske i pochylita gtowe, by
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spojrze¢ na nia z bliska. I to byt biad. Phil chwycit
ja za wlosy i szarpnat.

- Juz kiedys cie zabitem, i zrobie to po raz drugi.

Tym razem jednak nie miat sity, by ja utrzymad.
ZdoYata mu si¢ wyrwaé, pozostawiajac pasmo wto-
séw w jego dtoni, i na kolanach odczotgata si¢ na
bezpieczna odlegto$¢é. Gdy spojrzata na niego po-
nownie, ptakat. Jedna reka zaciskat opaske, druga
wzniost do géry w bragalnym gescie.

- Chantal, kocham cie.

- Annabelle! - Gtos Bena, odgtos jego krokéw
na schodach. I jeszcze jakies inne kroki, ciezsze.

Zobaczyt ja na podtodze i podbiegt do niej z wy-
ciagnigtymi ramionami.

- Krew... Co on ci zrobit?

- To jest jego krew - wykrztusita. Jej glos
brzmiat chrapliwie, czuta w gardle bol.

Nagle w pokoju zaroito sie¢ od policjantéw i sa-
nitariuszy. Na dworze zawyly syreny. Ben tulit ja
do siebie.

- Prébowata mnie zabi¢ - powiedziat Phil. Jego
oczy stawaty sie szkliste, lecz gtos byt silny.

- Szkoda, Ze tego nie zrobita, ty draniu - warknat
Ben.

Ze schodéw dobiegt ich gtos Elizabeth nawotu-
jacej syna, potem jej kaszel.

- Co wy tu wyrabiacie?

- Mamo, nie wchodz.
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- Alez dlaczego? Co jest z Annabelle?

Gdy zobaczyta zakrwawiona Annabelle, przyto-
zyta dton do ust. A potem ujrzata zwijajacego sig
na podtodze Phila.

- Mo¢j Boze, Phil, co zrobites?

- Elizabeth, powiedz im, ze to morderczyni.

Elizabeth patrzyta na niego z otwartymi ustami.

- To on jest morderca - odezwata sic Annabelle,
tulac sie¢ do Bena. - Zajrzyj do kieszeni jego fraka.
Znajdziesz tam swoje tabletki nasenne, Elizabeth. On
chcial zaaranzowaé moje samobdjstwo.

- Ale dlaczego?

- Bo zabit Chantal - oznajmit Ben ponuro. An-
nabelle poszukata jego wzroku. - Diugo trwato, za
nim na to wpadtem. Batem sig, ze ci¢ zabije.

- Ale jak...

- Nie mogtem uwierzy¢, ze ode mnie uciektas,
a potem ustyszatem ten glupi zegarek. Phil i te jego
cholerne stare zegary! Przypomniatem sobie zegarek
w szkatulce Chantal i nagle pomys$lalem, ze moze
to Phil? Ale wtedy on juz jechat za toba.

Sanitariusze utozyli Phila na noszach i ruszyli
z nim do wyjscia.

- Elizabeth, powiedz im! Jestem sedzia)

- Juz nie jeste$ - odpart Ben, po czym zwrdcit
sic do policjantéw: - Zadzwoncie do wydziatu za-
béjstw, a jego zawiezcie do izolatki dla aresztowa-
nych. I pilnujcie, zeby nie popeinit samobdjstwa.
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Jeden z policjantéw wzruszyt ramionami.

- Jasne, jesli sie przedtem nie wykrwawi. -
Wskazat gtowa Annabelle. - Ja tez zabrac¢?

- Przywioze ja pdzniej.

- Jak pan sobie zyczy.

- Ben - odezwata siec Annabelle. - Ja go dwa ra-
zy dzgnetam nozycami.

- Zrobitas to w samoobronie. A oprocz tego be-
dziesz moim gléwnym s$wiadkiem na jego sprawie.
- Zerknat w strone znikajacych na schodach sanita-
riuszy. - JeSli przezyije.

- Zawsze podejrzewatam, ze z Philem jest co$
nie tak - o$wiadczyta Elizabeth, po czym kilka razy
kichneta i wytarta nos. - Boze, czuje si¢ naprawde
okropnie.

- Przestaii, mamo. Nie wiedziatas wiccej niz ja.
Przez cate zycie byt dla mnie niemal ojcem. Zawsze
uwazalem go za jednego z najlepszych nauczycieli
na $wiecie.

- Jajednak co$ wiedziatam. - Elizabeth pociag-
n¢ta nosem. - Jak mydlisz, dlaczego nie wysztam
za niego za maz? Nawet si¢ z nim nie przespatam.
Bardzo si¢ lubiliémy, ale nie byto miedzy nami na-
mi¢tnosci. - Znowu zaniosta si¢ kaszlem. - Pewnie
cata zuzytkowat na Chantal. Id¢ do t6zka. Annabelle,
posciel w pokoju goscinnym jest czysta. Kochanie,
nie mozesz tu przeciez zosta¢ - dodata, gdy Anna-

belle podniosta na nia wzrok.
skan i przerobienie anulad3
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- Chyba i tak nie pdjde spa¢, bo Ben zawiezie
mnie na policje.

- Wystarczy, ze pojedziemy tam jutro.

- Elizabeth, chyba zniszczytam t¢ ruda suknie.

- Nie przejmuj sie. Zyjesz, i to jest najwazniej-
sze. - Przytulita Annabelle do siebie.

- Nie ptacz, Elizabeth, prosze.

- Kiedy tylko o tym wszystkim pomysle... -
Odwrdcita sie i pobiegta na dot.

- Ben, idZ do nie;.

Pokrecit przeczaco glowa,

- Za chwile, kiedy si¢ przekonam, ze nic ci nie
jest. Biedna mama, ona chyba nie chce mnie teraz
widzie¢. Moja nadzieja w tym, ze zdota sobie wmo-
wié, ze zawsze wyczuwata w nim co$ dziwnego.

Annabelle niespodziewanie rzucita sie Benowi na
szyje.

- Och, Ben, kochany, tak mi przykro. On byt tak-
7e twoim przyjacielem.

- Byt asystentem prokuratora okregowego, kiedy
Chantal zgineta. Mdgt tak wszystkim pokierowac,
7e nikt si¢ nie zorientowat. Powinienem byt chociaz
go sprawdzi¢. Nigdy jednak nie przyszto mi na
mysl...

- Nie miej do siebie pretensji. Wszystko jest
w porzadku. - Spojrzala na niego blyszczacymi
oczami. - Jako$ to zatatwisz.

Ben potozyt gltowe na jej ramieniu.
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- Nie chciatam go zabi¢ - wyszeptata. - Ale nie
chciatam umrzeé, zanim...

- Zanim co?

- Zanim ci powiem, ze cie¢ kocham.

- A czy teraz juz wierzysz, ze nikogo nie mogtas
zabic?

- Mogtam zabi¢ Phila - odrzekta cichutko.

- W samoobronie.

- Ja nie mySlatam juz tak czesto o tym, ze za-
bitam matke. Po tym, jak si¢ kochali$my. Po raz pier-
WSZy.

Odsunat ja na odlegto$¢ ramienia.

- Nie rozumiem...

Opuscita oczy.

- Nie jestem juz dziewica, a sadzac po moim za-
chowaniu, jestem taka dzika jak ona. Phil to dzi$
powiedzial. Mezczyzni biora dziwki do Ydzka, ale
sie¢ z nimi nie Zenia.

Zaczat sie gtosno $miaé.

- Kochanie, w taki sposob kobieta zachowuje si¢
w obecno$ci mezczyzny, ktérego kocha.

- To znaczy, ze wszystko jest w porzadku?

Powaznie skinat gtowa,

- Nie tylko w porzadku, ale i jest to wysoce za-
lecane. Poczekaj, az zabiore ci¢ na miesiac miodo-

- Ben, w Nowym Jorku...

- Jedli chcesz zy¢ w mieszkaniu z zimna, woda
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na Lower East Side, podczas gdy ja bede si¢ biedzit
w nowojorskiej prokuraturze, to to zrobimy. Scigaé
zbrodniarzy mogeg wszgdzie.

- Nie! Jedli Elizabeth zechce mmnie zatrzymac,
chetnie u niej zostaneg, a samoloty lataja w obie stro-
ny. No i jest jeszcze Internet. I obiecuje, ze naucze
sie catowaé dzieci.

- Nasze dzieci, a nie cudze.

- Nie chce straci¢ reszty zycia bez ciebie. To
wiasnie dzi$ odkrytam. Warto o nas walczy¢.

Pochylit si¢ i pocatowat ja - goraco, a jednak de-
likatnie. Kiedy jego reka znalazta sie pod jej koszul-
ka, na schodach znowu ustyszeli kroki.

- Cholerne panstwo policyjne.

- Co tu sie wyprawia?! - zawotat Hal.

- Annabelle! - Ray podbiegt do cérki. - Nic ci
sie nie stato?

- Skad wiesz?

- To gtéwna wiadomo$¢ w dzienniku - odpart
Ray. - Phil Mainwaring? Nie do wiary!

- Ten dran! Byt wtedy asystentem prokuratora
okregowego i siedzial na procesie - wyjasnit Hal.
- Zawsze mowitem, ze to spryciarz.

- Czy bedzie zy1? - spytata Annabelle niespokojnie.

- A kto to wie?

- Wynajmie ci¢ na swojego obroncg, tato? - za-
pytat chtodno Ben.

- Mam nadzieje, ze sprébuje.



MILOSC I STARE KORONKI Carolyn McSparren 343

- A co wy robicie razem? - spytata Annabelle.

- Gadamy o dawnych czasach, zawieramy pokoj
- oznajmit Ray nieco zaklopotany. - Jestesmy za
starzy, zeby si¢ na siebie gniewac.

- I o moim powrocie do domu, mtodym Benie
oraz mojej przysztosci - dodat tagodnie Hal. -
Chciatbym tez pomdc przy akcie oskarzenia Phila.
Potrzebny wam bedzie ktos, kto wtedy co$ widziat.
Nie mam zamiaru mu popuscic.

- Pewnie moéglbym go wybroni¢ - rzekt Hal do
syna, dmuchajac na filizanke z goraca kawa, ktdra
trzymat w reku. Siedzial w gabinecie Bena, po dru-
giej stronie biurka.

- Wiem - odpart Ben. - Przynajmniej mamy je-
g0 wyznanie z foza $mierci.

- Jak Annabelle sobie z tym radzi?

- Lepiej, niz przypuszczatem. Nie miata zamiaru
trafi¢ w arteri¢, a poza tym to nie to go zabito. Le-
karz moéwi, ze zatamat sie jego uktad samoistny. My-
Sle, ze chcial umrzeé. Nie bytby w stanie zy¢ skom-
promitowany, nie przezytby w wigzieniu tygodnia.

- Te wszystkie palanty, ktore zrobity z niego s¢-
dziego, maja teraz niezty pasztet. Przez pewien czas
beda sic trzymaé od ciebie z daleka.

- Tez tak sadze. - Ben odstawit filizanke. - Tato,
po co tu przyszedies?

- ZYozytem dokumenty w urzedzie obroncy pub-
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licznego. - Hal uSmiechnat sie szeroko. - Jestem za
stary, zeby sie przekwalifikowac.

- Rozumiem - mruknat Ben posepnie.

- Ale takze za stary, zeby daé sic w cokolwiek
wciagnaé. Nasz system sprawiedliwosci moze i nie
jest najlepszy w $wiecie, ale niech mnie, je$li wi-
dziatem lepszy.

- To nie jest gra.

- Nie, i nie bede sic w ten sposdb bawit. Bede
pracowacé, zeby poméce ludziom, ktérzy moim zda-
niem sa, naprawde niewinni.

- Jak Elmer Bazemore?

Hal westchnat gteboko.

- Wolatem nie widzie¢ dowoddw jego winy. By-
Yem tak przerazony jak ty, kiedy zabit Judy. I prosze
cie, zebys mi to wybaczyt, to, a takze sposéb, w jaki
potraktowatem twoja matke, ciebie i twojego brata.
Juz dawno oddatem dtugi mojej dawnej firmie pra-
whiczej - nie musisz znaé szczegdtow - ale jesli be-
dziemy widywac¢ si¢ w sadzie, chciatbym od czasu
do czasu zjes¢ z toba lunch.

- 1 z matka?

Hal potrzasnat gtowa,

- To zabawne, ale stara pani Langley moze wre-
szcie bedzie miata swoja wymarzona synowa. Ray
i Elizabeth tak jako$ na siebie patrza...

- Ciesze sie. Ray jest catkiem mity, kiedy sie go
juz pozna.
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- Tak zawsze mys$latem. Wiesz, Ben, kazdy pro-
bowat zrobi¢ to, co mu sie wydawato stuszne. Nawet
Phil. A tak niedobrze wyszto.

- A co to ma znaczy¢?

- Elizabeth i ja mysleliémy, ze robimy dobrze,
biorac $lub. Ray uwazat, ze za wszelka cen¢ musi
utrzymaé swoje malzenstwo z Chantal. A potem
myslat, ze robi dobrze, biorac na siebie wing za cér-
ke. Pani Langley uwazata, ze ma racje, wytykajac
Annabelle jej pochodzenie i odziedziczone sktonno-
Sci. Ja sadzitem, ze mam racje, pozwalajac Rayowi
zawrze¢ ugode z sedzia. Ty myslate$, ze masz racje,
prébujac zmieni¢ Annabelle, bez wzgledu na to, czy
ona tego chciata, czy nie. A teraz, dzieki twojemu
uporowi, wszyscy by¢ moze zyskali$my druga szan-
s¢. Jestem z ciebie dumny, méj synu.



ROZDZIAY. DZIEWIETNASTY

- Ta cata wielka pompa to byt twdj pomyst -
powiedziata Vickie, ubrana w czarna jedwabna, suk-
ni¢ z kolnierzykiem z koronki battenberskiej. - Nie
mozesz si¢ ba¢ wyjscia w pierwszej sukni, jaka sama
zaprojektowatas.

- Nie powinnam byta projektowaé tego choler-
nego trenu. Mam wrazenie, jakbym ciagneta 16dz.

- Ta suknia jest obtakana. Zazdroszcze ci. Jeste$
teraz projektantka petna geba, pracujesz dla znanej
firmy, a ja dalej wystawiam w sklepikach na Sidd-
mej Alei.

- Juz niedtugo. Odniesiesz sukces i domy mody
beda sie o ciebie bic.

- Dobrze, Annabelle. Czy mozemy juz stad wyjs¢?

- Ja nie moge. Ci wszyscy ludzie...

- lLudzie musza patrze¢ na panne mioda, dzie-
cinko. Kosciét jest petny. Brat Bena juz zaczal graé
role $wiadka... Wiesz, ten facet jest ekstra. I dos¢
wysoki nawet jak dla mnie.

- Zostaw Steve'a w spokoju, Vickie. Jego matka
moéwi, Ze on ma sprawy.
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- Wielkie rzeczy, ja tez. MoglibySmy sobie te
swoje sprawy obgadaé, nie? - Vickie uniosta pyta-
jaco brwi.

- Shtuchaj, jestem przerazona! Nie lubie by¢
w centrum uwagi. A jedli si¢ potkne w drodze do
ottarza? Albo spadne ze schodow?

- Nie spadniesz. Tylko si¢ uspokdj. Ksiadz jest
przy oftarzu, szwajcarzy zaraz zaprowadza matke
Bena do pierwszej tawki, Marian czeka za drzwia-
mi, zeby poprawi¢ twdj welon i tren, a ojciec wy-
glada tak, jakby za chwile mial dosta¢ zawatu.
1dziesz?

- Bylam najlepszej mysli, ale nie moge. Nawet
dla Bena nie moge.

- Dobrze. To siedz tu i si¢ gotuj. - Vickie trzas-
neta drzwiami i wyszia.

Annabelle zamkneta je natychmiast na zasuwke.
Nie mogta usiasé. Za duzo starej koronki byto w tej
sukni, za duzo w welonie, za duzo w trenie. Dla-
czego zgodzita sie na te imitacje? Na pewno nadepnie
na welon, koronka si¢ podrze i caly misternie upiety
stréj spadnie jej z glowy. Stanie si¢ co$ strasznego.
Zawsze tak sie dziato, ilekro¢ stawata w centrum
uwagi.

- Annabelle? - rozlegt si¢ gtos za drzwiami.

- Och, Ben tak mi przykro! Nie mogg si¢ prze-
moc.

- Nie mozesz wzia¢ ze mna Slubu?
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- A czy nie moglabym wzia¢ z toba Slubu
w dzinsach, w obecnosci s¢dziego pokoju, w jakims$
miejscu, gdzie nikt nas nie zna?

Zapadta cisza, a potem Ben powiedziat:

- Oczywiscie.

- Co?

- Najwazniejsze jest to, zeby$ zostata moja, zona,
i zeby to byt najszczedliwszy dzien naszego zycia.
A jedli do tego potrzebne ci sa dzinsy i s¢dzia po-
koju, to ja nie mam nic przeciwko temu.

- Naprawde? - Oparta si¢ o framuge drzwi.

- Nie mozemy si¢ wymkna¢ przez zakrysti¢. Zo-
bacza nas i beda sie zastanawiali, gdzie sie wybie-
ramy. A moze ja si¢ przedre jako$ pod okienko, ty
przez nie wyjdziesz, potem pobiegniemy do samo-
chodu, zatrzymamy si¢ przy supermarkecie, kupimy
dzinsy i reszte rzeczy, a potem pojedziemy do Tu-
niki? Jestem pewien, ze w Missisipi mozemy znalez¢
sedziego pokoju, ktéry mnie zna. Mozemy mie¢ Slub
za dwie godziny.

- Ale co pomysla ci wszyscy ludzie? Nie moze-
my ich ot, tak zostawié.

- Twdj ojciec moze oglosi¢, ze uciekliSmy. A je-
§li si¢ postaramy, wrdcimy na przyjecie.

- Mowisz powaznie?

- Tak.

Oparta czoto o drzwi. Drewno byto zimne. Sty-
szata dobiegajacy z drugiej strony oddech Bena.
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- Myélisz, ze przeci$niesz si¢ w tej sukni przez
okno, czy musisz ja zdja¢? - zapytal rzeczowo.

On naprawde gotow jest wprowadzi¢ swdj plan
w czyn! Jest gotow nie pojawi sig¢ na wlasnym §lu-
bie, zawie$¢ ttumy zebrane w kosciele, jesli tylko
ona tego zechce. Ale bytby skandal! Odetchneta gle-
boko i powiedziata:

- Nie zdejme sukni. Ben, kocham cig.

- Ciesze sig, ze to stysze. Inaczej dzien bylby
zmarnowany. Ja tez cie¢ kocham, i jest mi obojgtne,
czy masz na sobie koronkowa sukni¢ czy dzinsy.
A najlepiej, kiedy nie masz nic.

- Och, Ben! - Annabelle gieboko odetchneta. -
Nie. To byt m¢j pomyst, i nie moge stchérzyc.
Znajdz Vickie i tatusia, dobrze, kochanie? A sam
wyjdz przed koscidt i czekaj na mnie. Zacznijmy, juz
to przedstawienie.

- Wreszcie! - rozlegt sie gtos Vickie. - Wiedzia-
Yam, ze nie stchorzysz.

- Skarbie, otworz drzwi - poprosit Ray. - Ja ci
pomogg.

- A sprobuj mi tylko zaplata¢ sic w ten welon
- dodata Marian. - Pracowatam nad ta suknia cztery
miesiace, a teraz chce zobaczy¢, jak bierzesz w niej
Slub.

- Na lito$¢ boska, Ben, czy na dworze sa wszyscy
wierni?

- Nie wszyscy. Mama jest w Srodku. Kocham
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cie. Do zobaczenia za dwie minuty. Obiecuje, ze nie
spadniesz ze schodow.

Annabelle zacisneta kciuki.

- Twoje stowa styszy Bég. Babciu, gdziekolwiek
jestes, musisz wiedzieé¢, Zze twoje zyczenie si¢ spet-
nito. Wreszcie zaczynam sie zachowywa¢ jak jedna
z Langleyow.

Czekata, az kroki Bena ucichna w oddali, po
czym otworzyta drzwi. Za progiem staly usmiech-
nicte Vickie i Marian.

- To najpickniejsza suknia, jaka udato nam sie
zrobi¢ - oznajmita Marian. - Za nic w S$wiecie nie
pozwolitabym ci wymknaé si¢ w niej przez okno.
A teraz chodz.

Annabelle ujeta ojca pod ramig i staneta na szczy-
cie nawy, podczas gdy Vickie, stanowiaca jej caty
orszak, ruszyta w strone ottarza.

Oijciec spojrzat na nia z promiennym u$miechem
i z duma,

- Moja coérko... Nigdy bym nie pomyslat, ze kie-
dykolwiek bede mdgl tak cie nazywac.

- Aja nie myslatam, Zze bede miata tatusia, ktory
mnie komus odda. - Usmiechneta si¢ troche rzewnie.
- Ale tez nie sadzitam, ze komus$ bedzie na mnie za-
lezato.

- Idziemy - powiedziat ojciec, podczas gdy Ma-
rian delikatnie ja popchneta.

Kosciot byt udekorowany taka iloscia kwiatéw,
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7e jego wnetrze przypominato nieco oranzeric. Gdy
Ben patrzyl na Annabelle w jej wspaniatej sukni,
zblizajaca si¢ ku niemu przez cata diugosé¢ nawy,
przypomniatl sobie, jak kiedy$s wyobrazal ja sobie na
polu konwalii. Teraz byta pickniejsza niz w jego ma-
rzeniach.

Lecz zgodzitby sie tez, by uciekta przez okno za-
krystii, gdyby chciata - pod warunkiem, ze tego sa-
mego dnia zostataby jego zona.

Gdy podeszta do niego i ujat ja za reke, usSmie-
chnat sie i spojrzat jej w oczy - jej cudowne oczy.
Oczy samny, lecz teraz nie patrzace juz z bdlem.
Otwarte, ufne, kochajace.

Zgodnie z tym, co kiedy$ przepowiedziala mu
matka, mito$¢ na niego spadia i go osaczyta. Co wie-
cej, wreczyta mu dar w postaci Annabelle. gcisnai
jej dton i zaczat sktadaé przysiege malzenska.

KONIEC



